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Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i baterie (dotyczaca krajow, ktore przyjely system sortowania smieci)

Produkty i baterie z symbolem przekreslonego smietnika na kolkach nie moga byc wyrzucane ze zwyklymi smieciami.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie powinien byc przetwarzany w firmie majacej mozliwosci sortowania tych urzadzen i ich odpadow.

Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w sprawie szczegolow zlokalizowania najblizszego miejsca przerobki. Wlasciwe przetworzenie i pozbycie sie smieci umozliwi zachowac surowce naturalne jednoczesnie zapobiegajac
skutkom szkodliwym dla naszego zdrowia i srodowiska.

Informace o likvidaci starého elektrického a elektronického vybaveni a baterii (pro zemé, které prevzaly systém tfidéni odpadu)
Produkty a baterie obsahujici symbol (pfeskrtnuty odpadkovy kontejner) nesmi byt likvidovany jako doméci odpad.
Staré elektrické a elektronické vybaveni a baterie maji byt recyklovany v zafizeni ur¢eném pro manipulaci s témito pfedméty a jejich zbytkovymi produkty.

pred Skodlivymi vlivy.
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English

Hereby, JJCKENWOOD declares that the radio equipment
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Francais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement radio
«KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209 » est conforme a la directive
2014/53/UE.

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est disponible a
I'adresse Internet suivante :

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerat “KMM-BT358/
KMM-BT309/KMM-BT209" der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der volle Text der EU-Konformitétserklarung steht unter der
folgenden Internetadresse zur Verfiigung:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de radioapparatuur “KMM-BT358/
KMM-BT309/KMM-BT209" in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is te
vinden op het volgende internetadres:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Italiano

Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che | apparecchio radio
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" & conforme alla Direttiva
2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo internet:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Espaiiol

Por la presente, JVJCKENWOOD declara que el equipo de radio
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209” cumple la Directiva
2014/53/EV.

El texto completo de la declaracidn de conformidad con la UE estd
disponible en la siguiente direccién de internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Portugués

Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o equipamento de radio
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" estd em conformidade com
a Diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaracao de conformidade da UE esta disponivel
no seguinte enderego de internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Polska

Niniejszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy “KMM-BT358/
KMM-BT309/KMM-BT209” jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaraji zgodnosci EU jest dostepny pod adresem:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Cesky

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209” spliiuje podminky smérnice
2014/53/EU.

Piny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na nésledujici
internetové adrese:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a ,KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209" radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az aldbbi weboldalon
érhetdel:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Svenska

Hérmed forsakrar JJCKENWOOD att radioutrustningen
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" &r i enlighet med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstindiga texten av EU-forsakran om dverensstammelse finns
pa foljande Internetadress:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Suomi

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite “KMM-BT358/
KMM-BT309/KMM-BT209” on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvak imus loytyy
kokonaisuudessaan seuraavasta internet-osoitteesta:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema » KMM-BT358/
KMM-BT309/KMM-BT209 « v skladu z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je dostopno na tem
spletnem naslovu:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
,KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" vyhovuje smerici
2014/53/E0.

Cely text E( vyhldsenia o zhode néjdete na nasledovnej internetovej
adrese:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Dansk

Herved erklzrer JJCKENWOOD, at radioudstyret “KMM-BT358/
KMM-BT309/KMM-BT209" er i overensstemmelse med Direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd er tilgaengelig pd
folgende internetadresse:

https://www.kenwood.com/euukdoc/



EANnvikd

Meé o mapdv, n JVCKENWOOD SnA@vel 6Tt o padtoe§omhiopdg
«KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209» ouppiopgaverat i v
00nyia 2014/53/EE.

To mhpeg Keipevo g diAwang ouppopewang tng EE eivai Stabéaio
otV akohoudn SievBuvon oto Sladiktuo:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et ,KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209" raadiovarustus on vastavuses direktiiviga 2014/53/EL.
ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

LatvieSu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatira ,KMM-BT358/
KMM-BT309/KMM-BT209" atbilst direktivas 2014/53/ES prasibam.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada timekla
adresé:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga ,KMM-BT358/
KMM-BT309/KMM-BT209" atitinka 2014/53/EB direktyvos
reikalavimus.

Visa EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta galite rasti Siuo
internetiniu adresu:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara li t-taghmir tar-radju “KMM-BT358/
KMM-BT309/KMM-BT209” huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita huwa disponibbli
fl-indirizz intranet li gej:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema “KMM-BT358/
KMM-BT309/KMM-BT209” u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o uskladenosti dostupan je
na sljedecoj internet adresi:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

ROMANA

Prin prezenta, JVJCKENWOOD declard cd echipamentul radio
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209” este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresd de internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

BBIITAPCKM

CHacrosawoto JVCKENWOOD pupa, ye paanoobopyal

Ha "KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" e B cboTBeTCTBYE C
Nlnpektusa 2014/53/EC.

TTbnHuAT TekcT Ha EC peknapaunaTa 3a CbOTBETCTBUE € JOCTbMEH Ha
C1eJIHUA MHTEPHET aApec:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

0

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209”
radyo ekipmaninin 2014/53/AB Direktifine uygun oldugunu bildirir.
AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur.

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Pycckuin

JVCKENWOOD HacToswm 3asBnseT, uto pagvoobopysoBatme
«KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209» cooTeTcTByeT [IupekTuBe
2014/53/EV.

TonHbili TekeT peknapauyn cootsetcreuA EC goctynen no
nefiyloluemy aapecy B ceTu MHTepHer:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

YkpaiHcbKka

Takum unHom, komnanis JVCKENWOOD 3asBnse, wo
papioo6naaHanHa «KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209»
Bianosizae lupektvsi 2014/53/EU.

MoBHuiA TeKcT Aeknapauii npo BiANoBiAHiICTb €C MoXHa 3HaliTi B
IHTepHerTi 3a Takow afpecoto:
https://www.kenwood.com/euukdoc/
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POLSKI

uzytkownika mozna wybrac z menu [FUNCTION]. (Strona 7)
« [XX] oznacza wybrane pozycje.
« (Strona XX) oznacza odnosnik dostepny na podanej stronie.

konserwacji.

Ten symbol na produkcie oznacza, ze w niniejszej instrukcji
iif znajduja sie wazne wskazéwki dotyczace obstugi i
Nalezy uwaznie zapozna¢ sie z trescig tej instrukgji obstugi.




Zanim uruchomisz

WAZNE

« Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie urzadzenia, przed rozpoczeciem jego
obstugi nalezy przeczytac niniejszg instrukcje. Szczegdlnie wazne jest
przestrzeganie informadji o ostrzezeniach i przestrogach zawartych w niniejszym
dokumencie.

« Instrukcje nalezy zachowa¢ w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu do
pdzniejszego wgladu.

A OSTRZEZENIE

Nie obstuguj zadnych funkgji, ktére moga odciagnac Twoja uwage od
bezpiecznej jazdy.

Nie spozywac baterii, Ryzyko Poparzenia Chemicznego

Pilot dotgczony w zestawie z produktem zawiera baterie pastylkowa.

Jesli bateria zostanie potknieta, moze spowodowac powazne poparzenia
wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin i moze prowadzi¢ do smierci.
Nowe i zuzyte baterie przechowywac z dala od dzieci.

Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidiowo, nalezy przerwac uzywania
produktu i przechowywac go z dala od dzieci.

Jesli uwazasz, ze baterie mogty zosta¢ potknigte lub umieszczone wewnatrz
jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast poszukaj pomocy medycznej.

A PRZESTROGA

Ustawienie gtosnosci:

« Wyreguluj gtosnosc tak, aby stysze¢ dzwieki z zewnatrz samochodu, co pozwoli
unikna¢ wypadku.

« Przed rozpoczeciem odtwarzania ze Zrédet cyfrowych nalezy zmniejszy¢
poziom gtosnosci, aby unikna¢ uszkodzenia gtosnikow na skutek gwattownego
zwiekszenia poziomu gtosnosci.

Ogdlne:

Nie nalezy uzywac urzadzen zewnetrznych, jesli moze to wptynac na
bezpieczenstwo jazdy.

« Upewnij sie, ze masz kopie zapasowg wszystkich waznych danych. Nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za strate zapisanych danych.

Aby nie dopusci¢ do zwar¢, nigdy nie wktadaj, ani nie wrzucaj do srodka
urzadzenia zadnych przedmiotéw metalowych (np. monet czy narzedzi
metalowych).

Dane USB sg podane na jednostce gtéwnej. Aby je zobaczy¢, odfacz panel
przedni. (Strona 4)

W przypadku niektorych samochodéw antena bedzie automatycznie rozwijana
w wyniku wigczenia urzadzenia z podtaczonym przewodem kontrolnym anteny
(strona 28). Wytacz urzadzenie lub zmier Zrodto na STANDBY, jedli pojazd jest
parkowany w pomieszczeniu o niskim suficie.

Pilot zdalnego sterowania (RC-406):

Nie trzymaj pilota w goracych miejscach, np. na desce rozdzielczej.

Jesli akumulator zostanie zastgpiony niewtasciwym typem, moze zaistnie¢
ryzyko pozaru lub wybuchu.

Wymieniac¢ wytacznie na akumulator tego samego typu.

Jedli akumulator zostanie pozostawiony w skrajnie wysokiej temperaturze
otoczenia i/lub narazony na dziatanie skrajnie niskiego ci$nienia
atmosferycznego, wystapi ryzyko pozaru, wybuchu lub wycieku fatwopalnego
ptynu lub gazu. Nie narazaj zestawu baterii lub baterii na nadmierne ciepto, jak
promienie stoneczne, ogien, itp.

Jesli akumulator zostanie umieszczony w ogniu lub goracym piekarniku,
ponowne natadowany, zwarty, mechanicznie zgnieciony lub przeciety, moze
zaistniec ryzyko pozaru, wybuchu lub wycieku fatwopalnej cieczy badz gazu.
Jesli rozlany elektrolit dostanie sie do oczu lub na ubranie, nalezy natychmiast
sptukac miejsce stycznosci woda i skontaktowac sie z lekarzem.

POLSKI



Podstawy

Panel czolowy

Pokretto gtosnosci

KMM-BT358
KMM-BT309
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Przycisk odfaczania

* Tylko dla cel6w ilustracyjnych.

Aby

Wiacz zasilanie

Wyswietlacz*

Na panelu czotowym

Naci¢nij O SRC.

+ Nacisnij i przytrzymaj, aby wytaczy¢ zasilanie.

Resetowanie
_‘jk

Zresetowac urzadzenie w ciggu 5 sekund,
po odfaczeniu plyty czotowej.

Ustaw gtosnos¢

Obré¢ pokretto glosnosci.

Wybierz zrédto

+ Kolejno naciskaj () SRC.
- Naciénij OSRC, a nastepnie obré¢ pokrettem gtosnoéci w ciagu 2 sekund.

Zmier wyswietlane informacje

Kolejno naciskaj DISP. (Strona 30)

POLSKI




Podstawy Przygotowania

Pilot zdalnego sterowania (RC-406)

Czujnik pilota zdalnego sterowania (Nie
wystawiaj na jasne $wiatto stoneczne.) @

Przy pierwszym uzyciu o Wybierz wyswietlany jezyk, potwierdz typ tacza crossover
“a zdejmij warstwe izolujaca. i anuluj demonstracje

g . . . ) Po pierwszym wigczeniu urzadzenia (lub w przypadku [FACTORY RESET] jest
[UTTEERRER: Mozna zdalnie sterowat przy pomocy opcjonalnego pilota wybrana opcja [YES], patrz strona 7), na wyswietlaczu pojawi sie informacja:

zakupionego oddzielnie. “ NG P )

COIEERENE) / CIIEERPNE] : Funkcje zdalnego sterowania nie sg obstugiwane. SEL LANGUAGE"=» “PRESS" = "VOLUME KNOB

Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac jezyk [EN] (angielski) / [RU] (rosyjski) /
[SP] (hiszpanski) / [FR] (francuski) / [GE]* (niemiecki), a nastepnie nacisnij
pokretto.

Wymiana baterii [EN] jest wybrane jako ustawienie poczatkowe.

Na wyswietlaczu pojawi sie: “2-WAY X'OVER”" lub “3-WAY X'OVER" = “PRESS" =

+J— CR2025 “VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM".
©[ 2 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby zatwierdzi¢ aktualny typ zwrotnicy.
'nd —m + W celu zmiany typu crossover, patrz“Zmiana typu tacza (crossover)'na
%1 (4] stronie 7.
Na wyswietlaczu pojawi sie:"CANCEL DEMO” = “PRESS” = “VOLUME KNOB'.
3 Ponownie nacisnij pokretto gtosnosci.

[YES] jest wybrane jako ustawienie poczatkowe.

Aby Na pilocie 4 Ponownie nacisnij pokretto gtosnosci.
Ustaw gloénodé Naciénij VOL A lubVOL V. Zostanie wyswietlony komunikat "“DEMO OFF”.
« Nacisnij i przytrzymaj VOL A, aby nieprzerwanie M
zwiekszyc¢ gtosnoé¢ do 15. PUEEIKVMV-BT358 Y KMVEBT309 ¥

Nacisnij ATT podczas odtwarzania, aby wyciszy¢
dzwiek.
« Naciénij ponownie, aby anulowac.

Wybierz zrédto Kolejno naciskaj SRC.

Wylacz zasilanie Nacisnij i przytrzymaj SRC, aby wylaczy¢ zasilanie.
(Nacisniecie SRC nie wigcza zasilania. )

POLSKI



Przygotowania

o Ustaw zegar i date

1 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].
2 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [CLOCK], nastepnie nacisnij je.

Jak dostosowac zegar
3 Obréé pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [CLOCK ADJUST], nastepnie naci$nij je.
4 Obrdc pokretto gto$nosci, aby wybrac ustawienia, a nastepnie naci$nij
pokretto.
Ustaw czas w kolejnosci “Godzina" = "Minuta”

5 Obroé¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac¢ [CLOCK FORMAT], nastepnie nacisnij je.

6 Obracaj pokrettem gto$nosci, aby wybrac [12H] lub [24H], a nastepnie
nacisnij je.

Jak ustawi¢ date

7 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [DATE FORMAT], nastepnie nacisnij je.

8 Obracaj pokrettem gto$nosci, aby wybra¢ [DD/MM/YY] lub [MM/DD/YY], a
nastepnie nacisnij je.

9 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [DATE SET], nastepnie nacisnij je.

10 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac ustawienia, a nastepnie nacisnij
pokretto.
Ustaw date w kolejnosci “Dzier" = “Miesigc” = “Rok” lub “Miesigc” = “Dzier" =
“Rok”.

11 Naciénij i przytrzymaj Q /23, aby wyjéc.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /9,

o Ustawic inne opcjonalne ustawien

Mozna ustawia¢ nastepujace elementy wytacznie wtedy, gdy urzadzenie jest w
trybie STANDBY.

Naciénij wielokrotnie (OSRC, aby przejs¢ do trybu STANDBY.

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

Powtarzaj krok 3 do momentu wybrania/aktywacji odpowiedniej pozycji.
Naciénij i przytrzymaj Q /2, aby wyjsc.

uh WN=

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q/5,

)
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Domyslne: [XX]

[AUDIO CONTROL]
[SWITCH PREOUT] (Dl CAMITEERFAE] : Ma zastosowanie, tylko gdy [X'OVER] jest ustawione na
[2WAY])) (Strona 7)
[REAR]/[SUB-W]: Wybér podtaczenia tylnych gtosnikow lub subwoofera
do koricowek wyjscia z tytu urzadzenia (przez zewnetrzny wzmacniacz).
(Strona 27)

[DISPLAY]

[EASY MENU] pE KMM-BT358 )| KMM-BT309 B
Podczas whaczania [FUNCTION]...

[ONI: Podswietlenie [ZONE 1] zmienia sie na kolor biaty. ;

[OFF]: PodSwietlenie [ZONE 1] pozostaje w kolorze [COLOR SELECT].

(Strona 24)

« [ZONE 2] zmiana o$wietlenia na jasno niebieski kolor po wprowadzeniu
[FUNCTION], niezaleznie od ustawienia w [EASY MENU].

- Informacje 0 oznaczeniu stref mozna znalez¢ na ilustraji na stronie 24.

[TUNER SETTING]

[PRESET TYPE] [NORMALJ: Zapamietuje po jednej stacji dla kazdego z przyciskow pamieci
dla kazdego pasma (FM1/FM2/FM3/MW/LW). ; [MIX]: Zapamietuje po jednej
stacji dla kazdego z przyciskow pamieci, niezaleznie od wybranego pasma.

[SYSTEM]

[KEY BEEP] (Ma zastosowanie, tylko gdy [X'OVER] jest ustawione na [2WAY].)
(Strona 7)

[ON]: Wiacza dzwigk naciskania przyciskw. ; [OFF]: Wyfacza.

[SOURCE SELECT]

[BTAUDIOSRC]  [ON]: Wiacza Zrodto BT AUDIO. ; [OFF]: Wytacza te opdje. (Strona 18)

[BUILT-IN AUX]

[ON]: Wiacza zrodto AUX. ; [OFF]: Wytacza te opgje. (Strona 12)




Przygotowania

- ostepne tylko, jesli wyfaczony jest tryb demonstragji.
[P-OFF WAIT] D ko, jesli wyt b d
Ustawia czas, po ktdrym urzadzenie automatycznie sie wytaczy (gdy jest w trybie
gotowosci) w celu oszczedzania akumulatora.
[20M]: 20 minut ; [40M]: 40 minut ; [60M]: 60 minut;
[=—=1: Anulowanie
[F/W UPDATE]
[UPDATE SYSTEM]
[F/WUPxxxx]  [YES]: Uruchamia aktualizacje oprogramowania sprzetowego. ;
[NOJ: Anulowanie (aktualizacja nie zostaje wiaczona).
Szczeg6towe informacje na temat aktualizacji wbudowanego oprogramowania
na <https://www.kenwood.com/cs/ce/>.
- Po uaktualnieniu oprogramowania sprzetowego nie mozna wrdci¢ do
poprzedniej wersji.
[FACTORY RESET]  [YES]: Resetuja sie ustawienia do domyslnych (za wyjatkiem zapisanej stacj). ;
[NOJ: Anulowanie.
[ENGLISH]
[PYCCKMI] Wybierz jezyk uzytkownika dla menu [FUNCTION] oraz informacje o muzyce,
0 ile s3 dostepne.
m Domyslnie wybrany jest jezyk [ENGLISH].
[FRANCAIS] - [DEUTSCH] jest dostepny tylko dla ERYIECREEEY / [EAENE] .
[DEUTSCH]

Zmiana typu tacza (crossover)

Nacisnij wielokrotnie (OSRC, aby przejé¢ do trybu STANDBY.

Nacisnij i przytrzymaj przyciski numer 4 i 5, aby wejs¢ do menu crossover.
Pojawi sie biezacy typ crossover.

Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac¢ “2WAY” lub “3WAY”, a nastepnie
nacisnij je.

Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac¢ “YES” lub “NO”, a nastepnie
nacisnij je.

Pojawi sie wybrany typ crossover.

H W N=

« Aby anulowad, naciénij i przytrzymaj Q /<.
« W celu skonfigurowania ustawieri zwrotnicy, patrz strona 21.

Po zmianie typu zwrotnicy, po nastepnym wigczeniu zasilania na ekranie pojawi
sie komunikat:
“2-WAY X'OVER"lub “3-WAY X'OVER" = “PRESS" = “VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM"

Nacisna¢ pokretto gtosnosci w celu zatwierdzenia, aby przejs¢ do kolejnej
zadanej czynnosci.

A PRZESTROGA
Wybierz typ tacza crossover w zaleznosci od tego w jaki sposoéb sa podtaczone
gtosniki. (Strona 27, 28)

Jesli wybierzesz niewtasciwy typ:
« Glosniki moga ulec uszkodzeniu.
« Wyjsciowy poziom dzwieku moze by¢ skrajnie wysoki lub niski.

POLSKI



Radio

Inne ustawienia

1 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

4 Naciénij i przytrzymaj Q /9, aby wyjsc.

+ Wskaznik "ST" $wieci sie podczas odbioru stereofonicznego sygnatu radiowego

FM o dostatecznej sile. . ) ) Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawier, nacisnij Q /2,
« Po odebraniu sygnatu alarmu z audycji FM, urzadzenie automatycznie przetaczy
sie na alarm FM. Domysine: [XX]
. . .. [TUNER SETTING]
Wyszukiwanie stacji
. o ) [SEEK MODE] Weidnigcie przyciskow <t/ =Bl powoduje wybér metody szukania.
1 Kolejno naciskaj OSRC, aby wybrac RADIO. o i [AUTO1]: Automatyczne wyszukiwanie stacji. ; [AUTO2]: Wyszukaj
2 Kolejno naciskaj BAND (lub nacisnij #FM+/*AM- na pilocie), aby wybra¢ zaprogramowanej stagji. ; [MANUAL]: Manualne wyszukiwanie stacji.
zakresy FM1/FM2/FM3/MW/LW.
3 Nacisnij et/ > (lub nacisnij <¢<t/ »»| (+) na pilocie), aby wyszukac [LOCAL SEEK] [ON]: Wyszukiwanie tylko stacji z dobrym odbiorem. ; [OFF]: Anulowanie.
stacje. - Wprowadzone ustawienia dotycza tylko wybranego Zrédta/stacji. Po zmianie

Zrodta/stacji nalezy ponownie zmieni¢ ustawienia.

Mozna zapisa¢ do 18 stacji FM i 6 stacji MW/LW.

. Aby zapisa¢ stacje: Naciénij | przytrzymaj jeden z przyciskéw numerycznych [AUTO MEMORY]  [YES]: Automatycznie zaczyna zapamigtywac 6 stacji z dobrym odbiorem. ;

[NOJ: Anulowanie.

(1do6). e
- Aby wybrac zapisana stacje: Naciénij jeden z przyciskéw cyfr (1 do ) (Iub - Dostepne tylko, jesli dla [PRESET TYPE] wybrano [NORMAL]. (Strona 6)
nacisnij jeden z przyciskow cyfr (1 do 6) na pilocie). [MONO SET] [ON]: Jakos¢ odbioru FM poprawia sie, ale efekt stereo moze zostac utracony. ;
[OFF]: Anulowanie.
Bezposrednie strojenie (korzystajac z pilota) [NEWS SET] [ON]: Urzadzenie tymczasowo przefczy sie na wiadomosci. ;
1 Nacisnij DIRECT, aby wejs¢ do trybu Bezposrednie strojenie. [OFFY: Anulowanie
2 Zapomoca przyciskow numerycznych wprowadz zadang czestotliwos¢ [REGIONAL] [ON]J: Przefaczenie na stacje tylko z okreslonego regionu, przy uzyciu“AF” ;
radiowa. [OFF]: Anulowanie.
3 Naci$nij ENT P> 1l aby wyszuka¢ stacje. o o o
) o [AF SET] [ON]: Automatyczne wyszukiwanie kolejnej stacji nadajacej ten sam program w
+ Aby anulowa¢, nacisnij 2 lub DIRECT. tej samej sieci Radio Data System, z lepszym odbiorem, gdy aktualny odbidr jest
« Jedliw ciggu 10 sekund od kroku 2 nie zostanie wykonana zadna czynnos¢, tryb sfaby. ; [OFF]: Anulowanie.

Bezposrednie strojenie zostaje automatycznie anulowany.

POLSKI



Radio USB/iPod
[T [ON]: Zezwala urzadzeniu na tymczasowe przetaczenie sie na informadje o ruchu, Podtacz urzadzenie USB
jeslisa dostepne (Zapala sie wskaznik “TI") podczas stuchania wszystkich Zrédet,
zwyjatkiem MW/LW. ; [OFF]: Anulowanie. ) o
— Terminal wejsciowy USB Kabel USB typu A*
[PTY SEARCH] 1 Obracaj pokrettem gfosnosci, aby wybrac zadany typ programu (patrz ponizej e— (produkt oy%lne)
“Dostepny typ programu dla [PTY SEARCH]"), nastepnie nacisnij je. p ‘ y0g (3] Urzgdzenie
2 0bro¢ pokretto glosnosci, aby wybrac jezyk PTY ([ENGLISH]/[FRENCH]/ a( - [ acen
[GERMAN]) i nacisnij, aby potwierdzic. :m UsB
3 Nacisnij It/ D>, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.
[CLOCK] Zrédfo zostanie automatycznie zmienione na USB i rozpocznie sie odtwarzanie.
[TIME SYNC] [ON]: Synchronizacja czasu urzadzenia z czasem nadawanym przez stacje

nadajaca sygnat Radio Data System. ; [OFF]: Anulowanie.

- [LOCAL SEEK]/[MONO SET]/[NEWS SET]/[REGIONAL]/[AF SET]/[TI]/[PTY SEARCH] mozna
wybrac tylko w pasmie FM1/FM2/FM3.

- Jesli podczas odbioru informacji o ruchu drogowym, wiadomosci lub ostrzezen
zostanie zmieniona regulacja gtosnosci, nowy poziom gtosnosci zostanie
automatycznie zapamietany. Zostanie to wigczone przy nastepnym wigczeniu
funkcji odbioru informacji o ruchu drogowym, informacji lub ostrzezen.

Dostepny typ programu dla [PTY SEARCH]

[SPEECH]:

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO] (informacje), [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE],
[VARIED], [WEATHER], [FINANCE], [CHILDRENT], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN], [TRAVEL],
[LEISURE], [DOCUMENT]

[MUSIC]:
[POP M] (muzyka), [ROCK M] (muzyka), [EASY M] (muzyka), [LIGHT M] (muzyka), [CLASSICS],
[OTHER M] (muzyka), [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (muzyka), [OLDIES], [FOLK M] (muzyka)

Po wyborze urzadzenie bedzie szukac typu programu w kategorii [SPEECH] lub
[MUSIC].

* Nie pozostawiaj nieuzywanego kabla w samochodzie.

Podtacz iPoda/iPhone'a (dla CITE=RREE] /CAE=RELE])

iPod/iPhone
Terminal wejsciowy USB KCA-iP103*1 (opcjonalne akcesoria) lub
:@ akcesorium do urzadzenia iPod/iPhone*2 (3%}
Zrédto zostanie automatycznie zmienione na iPod USB i rozpocznie sie
odtwarzanie.
« Mozna takze podfaczyc iPoda/iPhone’a przez Bluetooth. (Strona 14)
*1 KCA-iP103: Typ oswietlenia
*2 Nie pozostawiaj nieuzywanego kabla w samochodzie.
POLSKI
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USB/iPod

Podstawowe operacje

KENWOOD

Wybieralne zrédto:

[EEARER] / CIVMEERRIEL : USB/iPod USB lub iPod BT

[VERPIEL: USB

Aby uzyskac informacje o odtwarzanych plikach, patrz"Odtwarzane pliki"na

stronie 29.
Aby Na panelu czotowym Na pilocie
Odtwarzanie/zatrzymanie  Naciénij 6 B 1. Nacisnij ENT 11
Przewiniecie do tytu/do Nacisnij i przytrzymaj Nacisnij i przytrzymaj
przodu </ > /P (+).

Wybierz plik

Nacisnij <t/ »p.

Nacisnij <t/ »p (+).

Wybierz folder*

Nacisnij 2 A\ / 1V,

Nacisnij #FM+/%AM-.

Powtarzanie odtwarzania

Kolejno naciskaj 4.

[FILE REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]: Pliki MP3/

WMA/AAC/WAV/FLAC

[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]: iPod

Odtwarzanie losowe

Kolejno naciskaj 3><.

[FOLDER RANDOM]/[RANDOM OFF]: Pliki MP3/WMA/

AAC/WAV/FLAC

[SHUFFLE ON]/[SHUFFLE OFF]: iPod

Nacisnij i przytrzymaj 3> aby wybrac

[ALL RANDOM].*

* Funkdja ta nie dziata w przypadku urzadzenia iPod.

POLSKI

Wybér napedu muzyki
Nacisnij kilka razy przycisk 5, gdy wiaczone jest zrédto USB.

Utwory zapisane na nastepujacym dysku beda odtwarzane.

+ Wybrana pamie¢ wewnetrzna lub zewnetrzna smartfonu (klasa pamieci
masowej).

« Wybrany naped urzadzenia z wieloma napedami. (To urzadzenie moze
obstugiwac urzadzenie z wieloma napedami zawierajace do 4 napedow.
Odczytanie informacji z takiego urzadzenia moze jednak chwile potrwac, jesli
podtaczone sg trzy lub wiecej kart.)

Mozna réwniez wybra¢ naped z muzyka z menu [FUNCTION].

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [USB], nastepnie nacisnij je.

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [MUSIC DRIVE], nastepnie nacisnij je.
Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [DRIVE CHANGE], nastepnie naci$nij je.
Nastepny naped ([DRIVE 1] do [DRIVE 4]) zostanie wybrany automatycznie

i uruchomione zostanie odtwarzanie.

5 Powtdrz kroki od 1 do 4, aby wybra¢ nastepujace napedy.

6 Nacisnij i przytrzymaj Q /45, aby wyjsc.

BWN=

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /4.

Bezposrednie wyszukiwanie muzyki (korzystajac z pilota)

1 Nacisnij DIRECT.
2 Zapomoca przyciskow numerycznych wprowadz zadany numer pliku.
3 Nacisnij ENT P11, aby wyszukaé muzyke.

+ Aby anulowac, nacisnij 2 lub DIRECT.
« Niedostepne, jesli wybrano Odtwarzanie losowe.
« Nie dotyczy urzadzeri iPod USB.



USB/iPod

Wybierz plik do odtwarzania

_l Zfolderu lub listy

1
2

3

Naciénij Q/ 5.

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac folder/liste, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac plik, a nastepnie naci$nij pokretto.
Rozpocznie sie odtwarzanie wybranego pliku.

_1 Szybkie wyszukiwanie (dotyczy wyfacznie #r6dfa USB)

Jesli zapisanych jest wiele plikdw, mozesz je szybko przeszukiwac.

1

2
3
4

Naciénij Q/ .

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac folder/liste, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obro¢ szybko pokretto gtosnosci, aby przejrze¢ liste.

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac¢ plik, a nastgpnie naci$nij pokretto.
Rozpocznie sie odtwarzanie wybranego pliku.

—| Przeskok wyszukiwania (dotyczy wytacznie 7rdta iPod USB i iPod BT)

Jesli masz wiele plikéw na wybranej liscie mozesz wykonac nastepujace czynnosci

w celu wyszukania pliku z pominieciem listy z szybkoscig wybrang w [SKIP SEARCH].

1
2
3

Nacisnij Q /4.

Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac liste, a nastepnie nacisnij je.

Nacisnij przycisk <t / »», aby wyszukac z wstepnie ustawionym

przeskokiem.

« Naci$niecie i przytrzymanie przycisku <<t/ »®| uruchamia wyszukiwanie
w 10% propordji, bez wzgledu na ustawienia [SKIP SEARCH].

Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybracé plik, a nastepnie nacisnij pokretto.

Rozpocznie sie odtwarzanie wybranego pliku.

Ustawienia [SKIP SEARCH]

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [USB], nastepnie nacisnij je.

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [SKIP SEARCH], nastepnie nacisnij je.
Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac wielkos¢ przeskoku podczas
wyszukiwania, a nastepnie nacisnij je.

[0.5%] (domysIne)/[1%]/[5%]/[10%]

Wielkos¢ przeskoku podczas wyszukiwania jest wyswietlana jako procent
wszystkich plikow.

5 Naciénij i przytrzymaj Q /4, aby wyjsc.

HBWN=

—1 Wyszukiwanie alfabetyczne (dotyczy wylacznie #rédfa iPod USB i iPod BT)
Mozesz szukac pliku wedtug pierwszego znaku.

Nacisnij Q /.

Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac liste, a nastepnie nacisnij je.
Obro¢ pokrettem gtosnosci szybko, aby przejs¢ do wyszukiwania znakéw.
Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac znak.

+ Wybierz "%’ aby wyszukac znak inny niz od A do Z lub od 0 do 9.

Nacisnij <t<t / B, aby przenies¢ pozycje wpisywania.

+ Mozesz wprowadzi¢ do 3 znakow.

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.

Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybracé plik, a nastepnie naci$nij pokretto.
Rozpocznie sig odtwarzanie wybranego pliku.

N O (%] HWN=

« Aby powrdcic¢ do folderu gtownego/pierwszego pliku/menu gtéwnego, nacisnij
przycisk 5. (Funkcja ta nie dotyczy zrodta BT AUDIO.)

- Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawier, nacisnij Q /<.

« Aby anulowac, nacisnij i przytrzymaj

POLSKI



AUX

Aplikacja KENWOOD Remote

Za posrednictwem dodatkowego gniazda wejsciowego mozna stucha¢ muzyki
z przeno$nego odtwarzacza audio.

Przygotowanie:
Wybierz [ON] dla [BUILT-IN AUX] w [SOURCE SELECT]. (Strona 6)

Rozpocznij odtwarzanie

1 Podtaczenie przeno$nego odtwarzacza audio (dostepnego komercyjnie).

©

-

Pomocnicze gniazdo wejsciowe

< | Przeno$ny odtwarzacz audio

Wtyczka mini 3,5 mm stereo ze ztgczem “L"-ksztattnym
(dostepnego komercyjnie)

2 Kolejno naciskaj OSRC, aby wybra¢ AUX.
3 Wiacz przenosny odtwarzacz audio i rozpocznij odtwarzanie.

Ustaw nazwe urzadzenia zewnetrznego

Podczas stuchania muzyki z przeno$nego odtwarzacza audio podfaczonego do
urzadzenia..

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [SYSTEM], nastepnie naci$nij je.
Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [AUX NAME SET], nastepnie nacisnij je.
Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac pozycje, nastepnie nacisnij je.

[AUX] (domysIne)/[DVD]/[PORTABLE]/[GAME]/[VIDEQ]/[TV]

Nacisnij i przytrzymaj Q /4, aby wyjs¢.

B BhWN=

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /9,

POLSKI

Mozesz sterowac odbiornikiem samochodowym KENWOOD z ponizszych

urzadzer za pomocg aplikacji KENWOOD Remote.

CIECERRER / COIEETERE] - iPhone/iPod touch (przez Bluetooth lub przez

gniazdo wejsciowe USB) lub urzadzenie z systemem Android (przez Bluetooth)

[IME=RPIE]: Urzadzenie z systemem Android (przez Bluetooth)

« Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
<https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

Przygotowanie:
Zainstaluj najnowsza wersje aplikacji KENWOOD Remote na Twoim urzadzeniu
przed podtaczeniem.

Zacznij korzystac z aplikacji KENWOOD Remote

1 Uruchomic aplikacje KENWOOD Remote na swoim urzadzeniu.
2 Podfacz urzadzenie.
+ W przypadku urzadzenia z systemem Android:
Sparuj urzadzenie z systemem Android z tym urzadzeniem przez Bluetooth.
(Strona 14)
-+ W przypadku iPhone'a/iPoda touch:
Podtacz iPhone'a/iPoda touch przez terminal wejsciowy USB. (Strona 9)
(lub)
Sparuj iPhone’a/iPoda touch z tym urzadzeniem przez Bluetooth.
(Strona 14)
(Upewnij sie, ze gniazdo USB nie jest potaczone z zadnym urzadzeniem.)
3 Wybierz z menu [FUNCTION] urzadzenie, ktére ma by¢ uzywane.
Patrz ponizej “Ustawienia uzytkowania zdalnej aplikacji KENWOOD Remote”.
CIECEERE / COEEREREL : Domysinie wybrany jest jezyk [ANDROID]. Aby
uzy¢ iPhone'a/iPoda touch, wybierz [YES] dla opcji [10S].

- [AEERRER / CIEERRIED: Wskaznik “RAPP” swieci sie, gdy aplikacja
KENWOOD Remote jest podtaczona.

Ustawienia uzytkowania zdalnej aplikacji KENWOOD Remote

1 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].
2 Obro¢ pokretto gto$nosci, aby wybra¢ pozycje (strona 13), nastepnie
nacisnij je.



Aplikacja KENWOOD Remote

Bluetooth®

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania/aktywacji odpowiedniej pozycji.
4 Naci$nij i przytrzymaj Q /4, aby wyjs¢.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /2,

Domysline: [XX]

[REMOTE APP]

[SELECT] PEYKMM-BT358 JJKMM-BT309 E

Wybierz urzadzenie ([10S] lub [ANDROID]), aby korzystac z aplikacji.

[l0S] [YES]: Wybiera iPhone/iPod touch, aby korzystac z aplikacji przez Bluetooth lub

podiaczonej przez gniazdo wejsciowe USB. ; [NOJ: Anulowanie.
Jedli wybrano [10S], aby uaktywnic aplikacje nalezy wybrac Zrodto iPod BT (lub
iPod USB, jesli urzadzenie iPhone/iPod touch podtaczono do gniazda wejsciowego
USB).
- t3znos¢ z aplikacja zostanie przerwana lub odtaczona, jezeli:

— Zostanie zmienione ze Zrodfa iPod BT na dowolne Zrédto odtwarzania

podtaczone przez gniazdo wejsciowe USB.
— Zostanie zmienione ze Zrodta iPod USB na Zrédto iPod BT.

[ANDROID] [YES]: Wybiera urzadzenie z systemem Android, aby korzystac z aplikacji przez

Bluetooth. ; [NOJ: Anulowanie.

[ANDROID LIST]  Wybiera urzadzenie z systemem Android, aby uzyc z listy.
- [AECRREY / CIEEREGE]: Wyswietlane, tylko wtedy, gdy

[ANDROID] z [SELECT] jest ustawiony na [YES].

[STATUS] Pokazuje stan wybranego urzadzenia.

[10S CONNECTED]: Jeste$ w stanie korzystac z aplikacji za pomocg iPhonea/
iPoda touch potaczonego przez Bluetooth lub gniazdo wejsciowe USB.

[10S NOT CONNECTED: Zadne urzadzenie i0S nie jest podfaczone, aby korzysta¢
z aplikacji.

[ANDROID CONNECTED]: Jeste$ w stanie korzystac z aplikacji za pomoca
urzadzenia Android potaczonego przez Bluetooth.

[ANDROID NOT CONNECTED]: Zadne urzadzenie Android nie jest podigczone,
aby korzystac z aplikacji.

« W zaleznosci od wersji Bluetooth, systemu operacyjnego i wersji
oprogramowania sprzetowego telefonu funkcje Bluetooth moga nie
wspotpracowac z tym urzadzeniem.

- Pamietaj o wigczeniu funkgji Bluetooth na urzadzeniu, aby méc wykonywac
ponizsze operacje.

« Warunki odbioru sygnatu réznig sie w zaleznosci od otoczenia.

Bluetooth — Polaczenie

Obstugiwane profile Bluetooth

- Profil bezprzewodowego zestawu stuchawkowego HFP (Hands-Free Profile)

— Profil transmisji dzwieku o wysokiej jakosci A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

- Profil zdalnego sterowania urzadzeniami audio/video AVRCP (Audio/Video
Remote Control Profile)

- Profil wirtualnego portu szeregowego SPP (Serial Port Profile)

— Profil dostepu do ksigzki telefonicznej PBAP (Phonebook Access Profile)

Obstugiwane kodery-dekodery Bluetooth
- Koder-dekoder podpasm (SBC)
- Zaawansowane kodowanie audio (AAC) (tylko dla [IVMEEREEE] / [IERENED)

Podtacz mikrofon

Panel tylny

0 (— Mikrofon
—|—' (wzestawie) | _—7 )7/\
Gniazdo wejsciowe /\ Przymocuj zaciskami
mikrofonu ~ do przewodéw (nie
>\ dofaczone) w razie
‘ I potrzeby.
Regulacja kata
ustawienia @9
mikrofonu

POLSKI



Bluetooth®

Za pierwszym razem sparuj i potacz urzadzenie Bluetooth

1 Naciénij () SRC, aby wiaczy¢ zasilanie.
2 Wyszukac i wybra¢ nazwe radioodtwarzacza ("KMM-BT358"/“KMM-BT309"/
“"KMM-BT209") na urzadzeniu Bluetooth.
“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = “Nazwa urzadzenia” = "PRESS" =
"VOLUME KNOB" pojawia sig na wys$wietlaczu.
« W przypadku niektorych urzadzen Bluetooth konieczne moze by¢ wpisanie
kodu PIN zaraz po zakonczeniu wyszukiwania.
3 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby rozpocza¢ parowanie.
Po zakonczeniu parowania wyswietli sie komunikat “PAIRING OK".

Po zakoriczeniu parowania pofaczenie Bluetooth jest nawigzywane
automatycznie.

- [EERRER / [EERRNEL : Komunikat “BT1 CONNECTED" i/lub

“BT2 CONNECTED" pojawi sie na wyswietlaczu na 2 sekundy.

Wskaznik “Yalen " $wieci, wskazujac poziom natadowania baterii i site sygnatu
pofaczonego urzadzenia.

CIEERPDE]: Na wysdwietlaczu swieci kontrolka “BT1”i/lub “BT2".

To urzadzenie obstuguje standard Secure Simple Pairing (SSP).
Zarejestrowanych (sparowanych) moze zosta¢ maksymalnie pie¢ urzadzen.

Po zakonczeniu parowania urzadzenie Bluetooth pozostanie zarejestrowane w
systemie nawet po jego zresetowaniu. Aby usunac¢ sparowane urzadzenie, patrz
[DEVICE DELETE] na stronie 17.

Jednoczesnie podfaczone moga by¢ maksymalnie dwa telefony Bluetooth i
jedno urzadzenie audio Bluetooth. Podfaczanie i odtgczanie zarejestrowanego
urzadzenia, patrz [PHONE SELECT] lub [AUDIO SELECT] w [BT MODE]. (Strona 17)
Jednak, podczas gdy zrédtem jest BT AUDIO, mozna podfaczy¢ do pieciu
urzadzen audio Bluetooth i przefgcza¢ tymi piecioma urzadzeniami.

(Strona 18, 19)

Niektore urzadzenia Bluetooth moga nie podtaczac sie automatycznie do
urzadzenia po sparowaniu. Podtacz takie urzadzenie recznie.

Skorzystaj z instrukcji urzadzenia Bluetooth, aby uzyskac wiecej informagji.

POLSKI

Auto Pairing (parowanie automatyczne) (dla CIIE=REE /
[KMM-BT309 )]

Podczas podtgczania iPhone'a/iPoda touch do terminala wejéciowego USB
z3danie parowania (przez Bluetooth) jest uruchamiane automatycznie, gdy
[AUTO PAIRING] jest ustawione na [ON]. (Strona 17)

Po sprawdzeniu kodu nacisnij pokretto gtosnosci, aby sparowac urzadzenia.

Bluetooth — Telefon komérkowy

Odbieranie potaczenia

Gdy nadchodzi pofaczenie przychodzace:

- [IECEERER / CEEEERE): Zaswieci sie [ZONE 2] na zielono i zacznie migad.

- Urzadzenie automatycznie odbiera pofaczenie, jesli [AUTO ANSWER] ustawiono na
z3dany czas. (Strona 15)

W trakcie potaczenia:

- RS / CEERENED: [ZONE 1] zaswieci sie zgodnie z ustawieniami
dokonanymi dla [DISPLAY] (strona 24), za$ [ZONE 2] bedzie mie¢ kolor Zielony.

« Po wytaczeniu urzadzenia lub odfaczeniu panelu, potaczenie Bluetooth zostanie
roztaczone.



Bluetooth®

Ponizsze operacje moga sie réznic sie lub nie by¢ dostepne w zaleznosci od
potaczonego telefonu komaorkowego.

Aby Na panelu czotowym  Na pilocie

Pierwsze potaczenie przychodzace...

Odbieranie pofaczenia Nacisnij €%, pokretto Nacisnij ¢®.
gtosnosci lub
jeden z przyciskow
numerycznych (1 do 6).

Odrzucenie pofaczenia Nacisnij Q /%, Naciénij ew.

Zakorczenie pofaczenia Naciénij Q /. Nacisnij o

Rozmawiajac podczas pierwszego potaczenia przychodzacego...

*1 Ta regulacja nie wptywa na gtosnos¢ innych Zrédet.
*2 Nacisniji przytrzymaj VOL A\, aby nieprzerwanie zwigkszyc¢ gtosnos¢ do 15.
*3 Dziatanie moze by¢ inne w zaleznosci od podtaczonego urzadzenia Bluetooth.

2 Poprawianie jakosci glosu
Podczas rozmowy telefonicznej...

1 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gto$nosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania/aktywacji odpowiedniej pozycji.

4 Naciénij i przytrzymaj Q /9, aby wyjsc.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij Q /9,

Domyslne: [XX]

Odpowiedz na drugie Naci$nij €®. Naci¢nij €®.
pofaczenie przychodzace
i podtrzymaj biezaca

rozmowe
Odrzu¢ kolejne pofaczenie Nacisnij Q /%, Naciénij ew.
przychodzace
Majac dwa czynne pofaczenia...
Zakoncz pofaczenie Nacisnij Q /9. Nacisnij em.
biezace i aktywuj
pofaczenie
podtrzymywane
Przetacz pofaczenie Naciénij €®. Naciénij €®.
biezace na potaczenie
podtrzymywane
Ustawienie gtosnosci Obracaj pokrettem Nacisnij VOL A*2
telefonu*1 gtosnosci podczas lub VOL WV podczas
[00] do [35] (DomysIne: [15]) potaczenia. potaczenia.
Przetaczanie pomiedzy Nacisnij 6 p 11 (Niedostepne )
trybem gtosnomdwiacym a podczas potaczenia.

prywatnym rozmowy*3

[MIC GAIN] [—10] do [+10] ([—4]): Czutosc¢ mikrofonu wzrasta, im wyzsza jest liczba.

[NR LEVEL] [LEVEL —5] do [LEVEL +5] ([LEVEL 0]): Dostosuj poziom usuwania hatasu,
az hatas przestanie by styszalny podczas rozmowy telefonicznej.

[ECHO CANCEL] [LEVEL —5] do [LEVEL +5] ([LEVEL 01): Requluj czas op6Znienia usuwania
echa, az efekt echa przestanie by¢ styszalny podczas rozmowy telefonicznej.

« Jako$¢ potfaczenia zalezy od telefonu komdrkowego.

/2 Nalezy dokona¢ ustawienia odbierania potaczenia

Naciénij €*, aby whaczy¢ tryb Bluetooth.

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [SETTINGS], nastepnie nacisnij je.
Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [AUTO ANSWER], nastepnie nacisnij je.
Prosze przekreci¢ pokretto gtosnosci by wybraé czas (w sekundach) dla
urzadzenia w celu automatycznej odpowiedzi, a nastepnie nacisna¢
pokretto.

[01] do [30] lub wybrac opcje [OFF] w celu anulacji. (Domysine: [OFF])

5 Nacisnij i przytrzymaj Q /4o, aby wyjsc.

BWN=

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /9,

POLSKI



Bluetooth®

Nawiazywanie polaczenia

Potaczenie mozna nawigzac za pomoca historii potaczen, ksigzki telefonicznej
lub wybierajac numer. MoZliwe jest rowniez wybieranie gtosowe, jesli telefon jest
wyposazony w taka funkcje.

1 Naciénij €%, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.
Pojawia sie “(Nazwa pierwszego urzadzenia)”
- Jesli dwa telefony Bluetooth sa pofaczone, ponownie nacisnij €®, aby
przetaczyc sie do innego telefonu.
Pojawia sie “(Nazwa drugiego urzadzenia)”.

2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gto$nosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

4 Nacisnij i przytrzymaj Q /9, aby wyjsc.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawier, nacisnij Q /2,

[CALL HISTORY]  (Dziata tylko gdy podtaczony telefon obstuguje PBAR)
1 Naciskaj pokretto gtosnosci, aby wybrac nazwe lub numer telefonu.
- “|"0znacza odebrane potaczenia, “0” 0znacza pofaczenia wychodzace, “M”
0znacza pofaczenia nieodebrane.
- Nacisnij DISP, aby zmieni¢ wyswietlang kategorie (NUMBER lub NAME).
- Komunikat“NO DATA" pojawia sie, jesli w historii potaczen nie ma zadnych
danych, w tym numeru pofaczenia.
2 Naciénij pokretto gtosnosci, aby nawiazac potaczenie.

[PHONE BOOK]  (Dziata tylko gdy podtaczony telefon obstuguje PBAP)
1 Szybko obrd¢ pokrettem gtosnosci, aby wiaczy¢ tryb wyszukiwania
alfabetycznego (jesli w ksiazce telefonicznej jest wiele kontaktow).
Pojawi sie pierwsze menu (ABCDEFGHLIK).
« Aby przejs¢ do innego menu (LMNOPQRSTUV lub WXYZ1%), nacisnij
PAVARYS
- Aby wybrac zadang pierwsza litere, obré¢ pokretto gtosnosci lub naciénij
<t/ »®], 3 nastepnie nacisnij pokretto.
Wybierz"“1", aby wyszukiwa¢ wedtug numerdw, i wybierz "%, aby
wyszukiwac wedtug symboli.
2 (0bro¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ nazwe, a nastepnie nacisnij je.
3 Obracaj pokrettem gfosnosci, aby wybrac numer telefonu, a nastepnie nacisnij je,
aby nawiaza¢ potaczenie.

Aby korzystac z ksiazki telefonicznej za pomocg tego urzadzenia, nalezy zezwoli¢
na dostep lub transfer ze smartfona. W zaleznosci od podtaczonego telefonu,
procedura moze sie réznic.

Kontakty s3 dzielone na nastepujace kategorie: HM (dom), OF (biuro),

MO (komérkowe), OT (inne), GE (ogdlne)

Urzadzenie obstuguje tylko znaki jednobajtowe. (Litery ze znakami
diakrytycznymi, takie jak 0", s3 wy$wietlane jako“U").

POLSKI

[NUMBER DIAL] 1 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac cyfre (0 do 9) lub znak (%, #, +).
2 Nacisnij <</ B>, aby przenies¢ pozycje wpisywania.
Powtarzaj czynnosci opisane w punktach 1i2, az do wprowadzenia petnego
numeru telefonu.
3 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby nawiaza¢ pofaczenie.

(korzystajac z pilota)
1 Naciskaj przyciski numeryczne (0 do 9), aby wpisa¢ numer telefonu.
2 Naciénij €®, aby nawiazac pofaczenie.

[VOICE] Wymow nazwe kontaktu, pod numer ktdrego chcesz zadzwonic lub komende
gtosowa, aby sterowac funkcjami telefonu. (Zobacz réwniez “Nawiazywanie
pofaczenia za pomoca funkgji rozpoznawania gtosu”na stronie 17.)

[LOW]/[MID]/[FULL]: Pokazuje site baterii.*

[NO SIGNAL]/[LOW]/[MID]/[MAX]: Pokazuie site biezacego odbieranego sygnatu.*

* Dziatanie funkgji zalezy od rodzaju uzywanego telefonu.



Bluetooth®

_| Nawiazywanie potaczenia za pomoca funkgji rozpoznawania

1
2

glosu

Naci$nij i przytrzymaj €®*, aby wiaczy¢ rozpoznawanie gtosu podtaczonego
telefonu.

Wymoéw nazwe kontaktu, pod numer ktérego chcesz zadzwoni¢ lub
komende gtosowa, aby sterowa¢ funkcjami telefonu.

« Obstugiwane funkcje rozpoznawania mowy réznia sie dla réznych telefondw.

Aby uzyskac wiecej informadji, skorzystaj z instrukcji podtaczonego telefonu.

Zapisz kontakt w pamieci

Mozna zapisa¢ do 6 kontaktow, przypisujac je do przyciskéw numerycznych

(1 do6).

1 Naciénij €%, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac¢ [CALL HISTORY], [PHONE BOOK] lub
[NUMBER DIAL], a nastepnie nacisnij je.

3 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac kontakt lub wpisa¢ numer
telefonu.
Po wybraniu kontaktu nacisnij pokretto gtosnosci, aby wyswietli¢ numer
telefonu.

4 Naci$nij i przytrzymaj jeden z przyciskow numerycznych (1 do 6).

Kiedy kontakt zostanie zapisany, pojawi sie informacja “STORED”.

Aby usunac¢ kontakt z pamieci, wybierz [NUMBER DIAL] w kroku 2, zapisz sam
numer w kroku 3 i przejdz do kroku 4.

Wykonaj potaczenie z zarejestrowanym numerem

1
2
3

Naci¢nij €®, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.

Nacisnij jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby nawigzac potaczenie.

Jesli nie zapisano zadnych kontaktéw, pojawi sie informacja“NO MEMORY".

Ustawienia trybu Bluetooth

1 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej

pozycji.

4 Naciénij i przytrzymaj Q /9, aby wyjsc.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij Q /9,

Domyslne: [XX]

[BT MODE]

[PHONE SELECT]

[AUDIO SELECT]

Pozwala wybrac telefon lub urzadzenie audio do podfaczenia lub odtaczenia.

Symbol %" pojawi sie przed nazwa urzadzenia po nawiazaniu potaczenia.

“I>"pojawia sie z przodu urzadzenia audio biezacego odtwarzania.

- Mozna jednoczednie podfaczy¢ maksymalnie dwa telefony Bluetooth i jedno
urzadzenie audio Bluetooth.

[DEVICE DELETE]

1 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ urzadzenie do usuniecia, a
nastepnie nacisnij je.
2 Obracaj pokrettem gfosnosci, aby wybra¢ [YES] lub [NO], a nastepnie

nacisnij je.

[PIN CODE EDIT]
(0000)

Zmienia kod PIN (do 6 cyfr).

1 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer.

2 Nacisnij l<a-a / »=B>1, aby przenies¢ pozycje wpisywania.
Powtarzaj czynnosci opisane w punktach 112, az do wprowadzenia petnego
kodu PIN.

3 Naciénij pokretto gtosnosci, aby potwierdzic.

[RECONNECT]

[ON]: Urzadzenie automatycznie ponownie nawiazuje potaczenie,
kiedy ostatnio pofaczone urzadzenie Bluetooth znajdzie sie w zasiegu. ;
[OFF]: Anulowanie.

[AUTO PAIRING]

Dla I KMM-BT309E

[ON]: Urzadzenie przeprowadza automatyczne parowanie obstugiwanego
urzadzenia Bluetooth (iPhone/iPod touch), kiedy jest ono potaczone przez
ztacze USB. W zaleznosci od systemu operacyjnego podfaczonego urzadzenia ta
funkcja moze nie dziata¢. ; [OFF]: Anulowanie.

POLSKI
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[INITIALIZE] [YES]: Uruchomienie wszystkich ustawieri Bluetooth (wraz z zapisanym
parowaniem, ksiazka telefoniczng itp.). ; [NO]: Anulowanie.
Tryb testowy Bluetooth

Mozna sprawdza¢ mozliwo$¢ potaczenia urzadzenia Bluetooth i systemu przy
pomocy obstugiwanego profilu.
« Upewnij sie, ze nie sparowano zadnego urzadzenia Bluetooth.

1 Naciénij i przytrzymaj €*.
“PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000" pojawia sie na wyswietlaczu.

2 Wyszukac i wybra¢ nazwe radioodtwarzacza ("KMM-BT358"/“KMM-BT309"/
“KMM-BT209") na urzadzeniu Bluetooth.

3 Obstuguj urzadzenie Bluetooth, aby potwierdzi¢ parowanie.
Na wyswietlaczu miga komunikat “TESTING".

Rezultat testu (OK lub NG) pojawi sie po jego zakornczeniu.

PAIRING:  stan parowania

HF CNT:  zgodno$¢ z profilem bezprzewodowego zestawu stuchawkowego HFP
(Hands-Free Profile)

AUD CNT:  zgodnosc z profilem transmisji dzwieku o wysokiej jakosci A2DP

(Advanced Audio Distribution Profile)

zgodnos¢ z profilem dostepu do ksigzki telefonicznej PBAP

(Phonebook Access Profile)

PBDL:

Aby anulowac tryb testu, naciénij i przytrzymaj przycisk () SRC, wylaczajacy
urzadzenie.
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Bluetooth — Audio

- Obstuga i wskazania wyswietlacza réznig sie w zaleznosci od ich dostepnosci w
podfaczonym urzadzeniu.

« W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia, niektére funkcje moga nie dziata¢ w
pofaczeniu z uzywanym urzadzeniem.

Podczas gdy zrodtem jest BT AUDIO, mozna podtaczy¢ do pieciu urzadzen audio
Bluetooth i przetaczac tymi piecioma urzadzeniami.

Stuchanie odtwarzacza audio przez Bluetooth

1 Kolejno naciskaj (O SRC (lub naci$nij SRC na pilocie), aby wybra¢ zakresy
BT AUDIO.
+ Naci$niecie przycisku (&) powoduje bezposredni dostep do pozydji
BT AUDIO.
2 Zarzadzaj odtwarzaczem dzwieku za pomoca Bluetooth by rozpocza¢
odtwarzanie.

Aby

Odtwarzanie/
zatrzymanie

Na panelu czotowym

Nacisnij 6 11

Na pilocie

Naciénij ENT D11

Wybierz grupe lub
folder

Nacisnij 2 A/ 1V,

Nacisnij #FM-+/%AM-.

Pomijanie do tytu/do
przodu

Nacisnij <t/ pp|,

Nacisnij <t/ »» (+).

Przewiniecie do tytu/
do przodu

Naciénij i przytrzymaj
/.

Nacisnij i przytrzymaj
/> (4).
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Ustawienia dzwieku

Aby Na panelu czotowym

Powtarzanie odtwarzania Kolejno naciskaj 4.

[ALL REPEAT], [FILE REPEAT], [GROUP REPEAT],
[REPEAT OFF]

Odtwarzanie losowe Nacisnij i przytrzymaj 3> aby wybrac

[ALL RANDOM] lub [GROUP RANDOM].
« Naciénij przycisk 3>, aby wybrac

[RANDOM OFF].
Wybdr pliku z folderu/listy SP{argi_‘”e\/\?ywbierz plik do odtwarzania"na
Przetaczanie migdzy Nacisnij 5.

podtaczonymi urzadzeniami
audio Bluetooth

(Naciéniecie przycisku “Play” na podfaczonym
urzadzeniu powoduje réwniez przetaczanie sie
wyjécia dzwieku z urzadzenia.)

Stuchanie iPoda/iPhone'a przez Bluetooth (dla CITE=RER:]/
[KMM-BT309 )}

Na tym urzadzeniu mozna stuchac piosenek na iPodzie/iPhonie przez Bluetooth.

Kolejno naciskaj () SRC, aby wybra¢ iPod BT.

« Mozna obstugiwac iPod/iPhone w taki sam sposob jak iPod/iPhone przez
gniazdo wejsciowe USB. (Strona 9)

« Jedli podtaczysz iPoda/iPhone’a do wejécia USB w trakcie stuchania zrodta
iPod BT, Zrodfo zmienia sie automatycznie na iPod USB.
Nacisna¢ (OSRC, aby wybra¢ zrédto iPod BT, jesli urzadzenie jest nadal potaczone
za posrednictwem Bluetooth.

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania/aktywacji odpowiedniej pozycji.
Nacisnij i przytrzymaj Q /<5, aby wyjs¢.

AW N=

(lub korzystajac z pilota)

1 Nacisnij AUD, aby przejs¢ do trybu [AUDIO CONTROL].
2 Nacisnij A /¥, aby dokona¢ wyboru, a nastepnie nacisnij ENT P11

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij Q /9,

Domyslne: [XX]

[AUDIO CONTROL]
[SUB-W LEVEL]

[LEVEL —50] do [LEVEL +10] ([LEVEL 01): Regulacja poziomu wyjsciowego
subwoofera,

[EASY EQ] Requlacja wasnych ustawien dZwieku.
- Ustawienia sa zapisywane w [USER] w [PRESET EQ].
- Wprowadzone zmiany ustawiert moga wptywac na biezace ustawienia

[MANUAL EQ].

[SW]:  [LEVEL —50] do [LEVEL +10] (Domydine: [LEVEL 0

[BASS]: [LEVEL —9] do [LEVEL +9] LEVELO

[MID]:  [LEVEL —9] do [LEVEL +9] LEVELO

[TRE]:  [LEVEL —9] do [LEVEL +9] LEVEL 0])
POLSKI



Ustawienia dzwieku

POLSKI

[MANUAL EQ] Dostosowanie twojego wiasnego ustawienia dZwieku dla kazdego Zrodta. [BALANCE] [L15] do [R15] ([0]): Regulacja balansu dZwieku z prawych i lewych
+ Ustawienia s zapisywane w [USER] w [PRESET EQ]. gtosnikow.
. \[/gpArgvaE(g]one zmiany ustawieri moga wplywac na biezqce ustawienia [VOLUME OFFSET]  [—15] do [+6] ([0]): Ustawia poczatkowy poziom gtosnoci kazdego zrédta,
. poréwnujac go z poziomem gfosnosci FM.
[62.5H7] [LEVEL] [LEVEL —9] do [LEVEL +9] ([LEVEL 0]): Wyreguluj (Przed ustawianiem wybierz odpowiednie Zrédto dzwieku.)
poziom, ktéry ma zostac zapamietany dla kazdego [SOUND EFFECT]
ze #rodet.
(Przed ustawianiem wybierz odpowiednie Zrédto [SOUND RECNSTR]  (Nie dotyczy Zrédfa RADIO oraz Zr6dia AUX.)
dzwieku.) (Rekonstrukcja [ON]: Tworzy realistyczny dzwigk, kompensujac skladowe o wysokiej
[BASS EXTEND]  [ON]: Wiaczenie rozszerzenia niskich tonow. ; dzwieku) czestotliwosci i przywracajqc (7as narastania fa_li, ktdre zostaty utracone z
[OFF]: Anulowanie. powodu kompresji danych. ; [OFF]: Anulowanie.
[100HZ]/[160HZ]/  [LEVEL —9] do [LEVEL +9] ([LEVEL 0]): Wyreguluj poziom, ktéry ma [SPACE ENHANCE]  (Nie dotyczy Zrodta RAP\O_) o o
[250HZ]/[400HZ]/  zostac zapamietany dla kazdego ze Zrdet. [SML]_/[MED]/“TRG]' Praktycznie zwigksza przestrzen dzwieku. ;
[630HZ]/[1KHZ]/ (Przed ustawianiem wybierz odpowiednie Zrodto dZwigku.) [OFF]: Anulowanie.
[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/ [SND REALIZER] [LV11/[LV2]/[LV3]: Praktycznie sprawia, ze dZwiek jest bardziej rzeczywisty. ;
[4KHZ]/[6.3KHZ]/ [OFF]: Anulowanie.
[10KHZ/16KHZ) [STAGE EQ] [LOW]/[MID]/[HI]: Praktycznie nalezy wyregulowac potozenie dzwieku
[Q FACTOR] [1.351/[1.501/[2.00]: Ustawianie wspotczynnika jakosci. wydobywajacego sie z gtosnikéw. ; [OFF]: Anulowanie.
[PRESET EQ] [NATURAL]/[ROCK]/[POPS]/[EASY]/[TOP40]/[JAZZ]/[POWERFUL]/ [DRIVE EQ] [ON]: Wzmacnia czgstotliwosc, aby zredukowac szumy dochodzace z zewnqtrz
[USER]: Pozwala wybrac ustawienie korektora dZwieku najbardziej samochodu czy szum opon. ; [OFF]: Anulowanie.
odpowiednie dla danego gatunku muzyki. [SPEAKER SIZE] W zaleznocci od w e
h L ) ybranego typu facza crossover (patrz“Zmiana typu facza
- Po W@Qem.u demonsiracji wySwietlania (pqaqtkqwe wybrane Jest [ONJ, (crossover)” na stronie 7) pojawia sie pozycje ustawienia, facza crossover
stiona 25),jako [PRESET EQ] automatycznie wybierany jest [ROCK]. 2-droznego lub 3-droznego. (Zobacz “Ustawienia facza crossover”na
— W przypadku ustawienia [DEMO MODE] na [OFF] (strona 25), jako [X* OVER] stronie 21.) '
ustawienie domyslne dla [NATURAL] wybierane jest [PRESET EQ]. . . s
(Wybierz pozycje [USER], aby uzy¢ ustawieri wprowadzonych w [EASY EQ] DomySinie zostanie wybrany 2-drozny typ fqcza crossover:
lub [MANUAL EQ].) [DTA SETTINGS] Informacje o ustawieniach, patrz“Ustawienia cyfrowej korekcji czasu” na
[BASS BOOST] [LV1] do [LV5]: Wybor preferowanego poziomu podbicia niskich tonéw. ; [CAR SETTINGS] stronie 22.
[OFF): Anulowiane. . [AIIESEEY: Dla 2-droznego facza crossover: [SUB-W LEVEL]/[SUBWOOFER SET]
[LOUDNESS] [LV1]/[LV2]: Wybor preferowanego wzmocnienia wysokich lub niskich do wyboru tylko, jesli [SWITCH PREOUT] ustawiono na [SUB-W]. (Strona 6)
azgstotliwosci w celu uzyskania dobrze zbalansowanego dzwieku przy niskim . [SUB-W LEVEL] mozna wybra¢ tylko wtedy, jesli [SUBWOOFER SET] ustawiono na
poziomie gtosnosci. ; [OFF]: Anulowanie. [ON].
[SUBWOOFER SET] [ON]: Waczenie wyjécia subwoofera. ; [OFF]: Anulowanie.
[FADER] (Nie ma zastosowania w przypadku wyboru 3-droznego acza (crossover).)
(Strona 7)
[R15] do [F15] ([0]): Regulacja balansu dZzwieku z przednich i tylnych
glosnikéw.



Ustawienia dzwieku

Ustawienia tacza crossover

Ponizej podane sg dostepne elementy ustawien dla 2-droznego i 3-droznego
pofaczenia crossover.

SPEAKER SIZE
Wybor w zaleznosci od wielkosci podiaczonych glosnikow dla optymalnej
wydajnosci.
« Ustawienia czestotliwosci i nachylenia dla facza crossover wybranego gtosnika
sq konfigurowane automatycznie.
- Jezeli wybrano [NONE] dla nastepujacego gtosnika w [SPEAKER SIZE], ustawienie
[X*OVER] wybranego gtosnika jest niedostepne.
- 2-drozny crossover: [TWEETER] z [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]
- 3-drozny crossover: [WOOFER]

X'OVER (crossover)

- [FRQI/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQI/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: Reguluje
czestotliwos¢ pofaczenia crossover dla wybranych gtosnikdw (filtr
gérnoprzepustowy lub filtr dolnoprzepustowy).

W przypadku wyboru [THROUGH] wszystkie sygnaty przesytane sa do wybranych
gtosnikow.

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Reguluje nachylenie facza crossover.

Do wyboru tylko, jedli dla czestotliwosci tacza crossover wybrano ustawienie
inne od [THROUGH].

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Wybiera faze wyjscia gtosnika, aby byfa zgodna z
wyjsciem pozostatych gtosnikow.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Reguluje
gfosnos¢ sygnatu wyjsciowego wybranego gtosnika.

o Pozycje ustawcze tacza 2-droznego crossover

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CM]/[T0CM]/[12CM]/[13CM]/[T16CM]/[17CM]/
[18CM1/14%61/[5%x71/16x81/[6x91/[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (niepodfaczony)
[REAR] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM1/[18CM]/[4x6]/
[5x71/[6x8]/[6>91/[710]/[NONE] (niepodtaczony)
[SUBWOOFER]  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (niepodtaczony)
[X"OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ1/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [-8]do [0]
[GAIN RIGHT] [-8]do [0]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE]  [-6DB]/[-12DB]/[-18DB]/[—-24DB]
[F-HPF GAIN] [-8] do [0]
[REAR HPF] [R-HPF FRQ]
[R-HPF SLOPE] Skopﬁggruj ustawienia gtosnikow tylnych podobnie jak
T glosnikéw przednich.
[R-HPF GAIN]

POLSKI
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LPF]

[SUBWOOFER

[SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/
[250HZ]/[THROUGH]

[SW LPF SLOPE]  [-6DBI/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[SW LPFPHASE]  [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[SWLPFGAIN]  [-8]do[0]

+ [JVIMEERPIE]L: [SUBWOOFER] [SPEAKER SIZE] i [SUBWOOFER LPF] [X'OVER] mozna
wybrac tylko wéwczas, gdy [SWITCH PREOUT] jest ustawione na [SUB-W]
(strona 6) i [SUBWOOFER SET] jest ustawione na [ON] (strona 20).

« [QEERRER] /CITIEERERNE] : [SUBWOOFER] [SPEAKER SIZE] i [SUBWOOFER LPF]
[X'OVER] mozna wybrac¢ tylko wéwczas, gdy [SUBWOOFER SET] jest ustawione na
[ON]. (Strona 20)

o Pozycje ustawcze tacza 3-droznego crossover

[SPEAKER SIZE]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]
[MID RANGE] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4x6]/[5%7]/
[68]/16x9]
[WOOFER] [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (niepodfaczony)
[X' OVER]
[TWEETER] [HPF FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[SLOPE] [-6DB]/[-12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] [-8] do [0]
POLSKI

[MIDRANGE]  [HPFFRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120H7]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]
[HPFSLOPE]  [-6DB]/[-12DB]
[LPF FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]
[LPFSLOPE]  [-6DBI/[-12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] [=8]do [0]
[WOOFER] [LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]
[SLOPE] [-6DB]/[-12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] [-8]do [0]

- [WOOFER] [SPEAKER SIZE] i [WOOFER] [X'OVER] mozna wybrac tylko wowczas, gdy
[SUBWOOFER SET] jest ustawione na [ON]. (Strona 20)

Ustawienia cyfrowej korekcji czasu

Cyfrowa korekcja czasu okresla czas opdznienia wyjscia gtosnikowego, aby
stworzy¢ odpowiednie srodowisko dla Twojego pojazdu.
« Wiecej informacji, patrz "Automatyczne okreslanie czasu opdznienia” strona 23.
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[DTA SETTINGS]

[POSITION] Wybiera Twoje miejsce odstuchu (punkt odniesienia).
[ALL]: Brak wyréwnania ; [FRONT RIGHT]: Prawe przednie miejsce ;
[FRONT LEFT]: Lewe przednie miejsce ; [FRONT ALL]: Siedzenia przednie
- [FRONT ALL] jest wyswietlane tylko wtedy, gdy wybrano
[2-WAY X'OVER]. (Strona 7)

[DISTANCE] [0CM] do [610CM]: Odpowiednio ustaw odlegtos¢, aby wyréwnac.
(Przed ustawianiem wybierz gtosnik, ktdry chcesz ustawic.)

[GAIN] [—8DB] do [0DB]: Odpowiednio wyreguluj gosnos¢ sygnatu wyjsciowego
wybranego gtosnika.
(Przed ustawianiem wybierz gtosnik, ktory chcesz ustawic.)

— [AITEERPED: [SUBWOOFER] jest dostepny tylko w przypadku, gdy
[SWITCH PREOUT] jest ustawione na [SUB-W] (strona 6), a [SUBWOOFER SET]
jest ustawione na [ON] (strona 20).

W przypadku wybrania 3-droznego facza crossover:

[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]

- Mozna wybra¢ tylko [WOOFER], jesli ustawienie inne niz [NONE] zostato
wybrane dla [WOOFER] z [SPEAKER SIZE]. (Strona 22)

« [R-SP LOCATION] z [CAR SETTINGS] mozna wybrac tylko wtedy, gdy:

— Zostata wybrana 2-drozna zwrotnica. (Strona 7)
- Ustawienie inne niz [NONE] zostato wybrane dla [REAR] z [SPEAKER SIZE].
(Strona 21)

[DTA RESET] [YES]: Resetuje ustawienia ([DISTANCE] i [GAIN]) wybranego [POSITION]
do wartosci domysinych. ; [NOJ: Anulowanie.

[CAR SETTINGS] Zidentyfikuj swoj typ samochodu i tylne potoZenie gtosnika w celu dokonania
zmian w [DTA SETTINGS].

[CARTYPE] [COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV]/
[MINIVAN(LONG)]: Wybiera typ pojazdu. ; [OFF]: Brak wyréwnania.

Automatyczne okreslanie czasu opéznienia

s — Jesli okreslisz odlegtos¢ od aktualnie ustawionej pozycji
- odstuchu do kazdego gtosnika, czas op6Znienia zostanie
obliczony automatycznie.
1 Ustaw [POSITION] i okres| pozycje odstuchu
jako punkt odniesienia (punktu odniesienia dla
[FRONT ALL] bedzie posrodku miedzy prawa i lewq

[R-SP LOCATION]  Wybiera lokalizacje tylnych gtosnikdw w Twoim samochodzie w celu obliczenia
najwiekszej odlegtosci z wybranego miejsca odstuchu (punkt odniesienia).
- [DOOR]/[REAR DECK]: Do wyboru tylko wtedy, gdy [CAR TYPE] zostato
wybrane jako [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] lub
[SUv].
- [2ND ROWI/[3RD ROW]: Do wyboru tylko wtedy, gdy [CAR TYPE]
zostato wybrane jako [MINIVAN] lub [MINIVAN(LONG)].

strong na przednich siedzeniach).
2 7mierz odlegtosci od punktu odniesienia do gtosnikow.
3 0blicz odlegtos¢ miedzy najdalszym gtosnikiem
(subwoofer na ilustracji) a pozostatymi gfosnikami.
4 Ustaw [DISTANCE] obliczone w punkcie 3 dla
poszczegéinych glosnikow.
5 Dostosuj [GAIN] dla poszczegdlnych gtosnikow.

« Przed dokonaniem zmian dla [DISTANCE] i [GAIN] z [DTA SETTINGS], wybierz
gtosnik, ktory chcesz uregulowac:

W przypadku wybrania 2-droznego tacza crossover:

[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]

- Mozna wybra¢ tylko [REAR LEFT], [REAR RIGHT] i [SUBWOOFER], jesli ustawienie
inne niz [NONE] zostato wybrane dla [REAR] i [SUBWOOFER] z [SPEAKER SIZE].
(Strona 21)

Przyktad: Gdy [FRONT ALL] jest wybrane jako miejsce
odstuchu.

POLSKI




Ustawienia wyswietlacza

Identyfikacja strefy dla ustawieri koloru i jasnosci

== ,
: —
; [| ZONE 1
L . J
ALL ZONE

Identyfikacja strefy dla ustawien jasnosci

KMM-BT209

KENWOOD

T
ALL ZONE

Ustaw przyciemnienie

Nacisnij i przytrzymaj DISP, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ przyciemnienie.
« Po nacisnieciu i przytrzymaniu tego przycisku zostang nadpisane ustawienia
[DIMMER].

POLSKI

4
A

Zmien ustawienia wyswietlania

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

Naciénij i przytrzymaj Q /<, aby wyjsc.

by powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawiery, nacisnij Q /4.

Domyslne: [XX]

[DISPLAY]

[COLOR SELECT]

DEJ KMM-BT358 UKMM-BT309 H
Wybierz osobno kolory podswietlenia dla [ALL ZONE], [ZONE 1] [ZONE 2].
1 Wybierz strefe. (Patrzilustracja w lewej kolumnie.)
2 Wybrac ustawienie koloru dla wybranej strefy. (Strona 25)
Domysine: [VARIABLE SCAN]

Aby utworzy¢ wiasny kolor, wybierz [CUSTOM R/G/B]. Utworzony kolor bedzie
przechowywany w pozycji in [CUSTOM R/G/B].

1 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby otworzy¢ precyzyjny tryb wyboru koloru.

2 Nacisnij =a-<a/=B>|, aby wybrac requlowany kolor ([R]/[G]/[B]).

3 0br6¢ pokretto glosnosc, aby wybra¢ poziom ([0] do [9]), nastepnie nacisnij je.

[DIMMER]

Przygasza podéwietlenie.

[ON]: Przyciemnienie jest wi3czone.

[OFF]: Przyciemnienie jest wyfaczone.

[DIMMER TIME]: Ustaw czas wh3czenia i wytaczania $ciemniacza.

1 0bro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac¢ godzing [ON], a nastepnie nacisnij
pokretio.

2 0bro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac godzine [OFF], a nastepnie nacisnij
pokretto.
Domyslne: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00]




Ustawienia wyswietlacza

Instalacja/Podtaczenie

[BRIGHTNESS] 0ddzielne ustawienia jasnosci dla dnia i nocy.
1 [DAY]/[NIGHT]: Wybierz dzieri lub noc.
2 Wybierz strefe. (Patrz rysunek na stronie 24.)

3 [LVLOO] do [LVL31]: Ustaw poziom jasnosci.

Ta sekcja jest przeznaczona dla zawodowego instalatora.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa powierz podtaczanie i instalacje specjaliscie.
Skonsultuj sie ze sprzedawcg samochodowych urzadzen audio.

[TEXT SCROLL] [ONCE]: Przewija raz wyswietlane informacje. ; [AUTO]: Ponawia przewijanie w

odstepach 5-sekundowych. ; [OFF]: Anulowanie.

[LEVEL METER]  Dla CVIVEERRER]/ [IEERENE] :

[ON]: Wskazuje miernik poziomu w okienku wyswietlacza (jak pokazano
ponizej). ; [OFF]: Anulowanie.

555958
dauead |

Miernik poziomu

[CLOCK]

[CLOCK DISPLAY]  [ON]: Czas zegara jest widoczny na wyswietlaczu, nawet gdy urzadzenie jest

wyfaczone. ; [OFF]: Anulowanie.

[DEMO MODE] [ON]: Wiacza automatycznie demonstracje wyswietlania, jesli zadna czynnos¢ nie

zostanie wykonana przez okoto 15 sekund. ; [OFF]: Wytacza.

Wstepnie ustawiony kolor:

[INITIAL COLOR]/[VARIABLE SCAN]/[CUSTOM R/G/B]/[RED1]/[RED2]/[RED3]/[PURPLE1]/
[PURPLE2]/[PURPLE3]/[PURPLE4]/[BLUE1]/[BLUE2]/[BLUE3]/[SKYBLUE1]/[SKYBLUE2]/
[LIGHTBLUE]/[AQUA1]/[AQUA2]/[GREEN1]/[GREEN2]/[GREEN3]/[YELLOWGREENT]/
[YELLOWGREEN2]/[YELLOW]/[ORANGE1]/[ORANGE2]/[ORANGERED]

A OSTRZEZENIE

« Urzadzenie moze by¢ zainstalowane tylko ze Zzrédtem zasilania 12V DC, z

ujemnym uziemieniem.

« Przed podfaczaniem i instalacjg odtacz koricowke ujemng akumulatora.
« Nie podiaczaj przewodu akumulatora (zétty) i przewodu zaptonu (czerwony) do

karoserii pojazdu lub przewodu uziemienia (czarny), aby zapobiec zwarciu.

« Aby zapobiec zwarciu:

- Zaizoluj niepodtaczone przewody tasmg izolacyjna.

- Upewnij sie, Zze po instalacji urzadzenie zostanie uziemione do karoserii
pojazdu.

- Zabezpiecz przewody, ktére maja kontakt z czesciami metalowymi, zaciskami i
ta$ma izolacyjna.

A PRZESTROGA

« Zainstaluj to urzadzenie w konsoli swojego pojazdu. Nie dotykaj metalowej

czesci urzadzenia podczas korzystania oraz zaraz po korzystaniu z niego.
Metalowe czesci oraz radiator i obudowa stajg sie gorace.

- Nie podtaczaj przewoddéw © gtoénika do karoserii pojazdu, przewodu

uziemiajacego (czarny), ani nie podtaczaj ich réwnolegle.

« Zamontuj urzadzenie pod katem mniejszym niz 30°.
« Jesli wigzka przewoddw pojazdu nie ma korcowki zaptonu, podiacz przewdd

zaptonu (czerwony) do koncéwki skrzynki bezpiecznikéw pojazdu z zasilaniem
12V DC, z mozliwoscig wiaczania i wytaczania kluczykiem.

« Wszystkie kable nalezy poprowadzi¢ z dala od elementéw stuzacych do

odprowadzania ciepta.

« Po zainstalowaniu urzadzenia, sprawdz czy $wiatta stop, kierunkowskazy,

wycieraczki itp. w samochodzie pracujg poprawnie.

- Jedli dojdzie do przepalenia bezpiecznika, najpierw sprawdz, czy przewody nie

dotykaja karoserii, a potem wymien przepalony bezpiecznik na bezpiecznik o
takich samych wiasnosciach.
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Instalacja/Podtaczenie

Lista czesci do instalacji
(A)  Panel czotowy (1) (B) Ramka (x1)

Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej)
1

F ?
@I
(C)  Rekaw montazowy (x1) (D)  Wiazka przewoddw (1) 6
o
B)
A)

(E)  Narzedzie do usuwania (x2)

2] Odpowiednio podfacz przewody.
(Strona 28)

Procedura podstawowa

1 Wyjmij kluczyk ze stacyjki, nastepnie odtacz koricéwke © od akumulatora. 7

2 Prawidtowo podiacz przewody. Hak na gémej stronie {
Zobacz "Podtaczenie przewoddw" na stronie 28. A

3 Zainstaluj urzadzenie w samochodzie. Ustaw plytke /" A Deska rozdzielcza
Patrz ponizej “Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej)" zgodnie z '\\\ J samochodu

4 Ponownie podtacz koricowke © akumulatora. ilustracj przed g

5 Naciénij OSRC, aby wiaczy¢ zasilanie. zamocowaniem.

6

Zdemontuj panel czotowy i zresetuj urzadzenie w ciggu 5 sekund.
(Strona 4) Ng
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Instalacja/Podtaczenie

Usuwanie urzadzenia Podtaczanie elementéw zewnetrznych

1 Zdejmij panel czotowy.

2 Wyjmij ramke.

3 WIbz narzedzia do usuwania gteboko w otwory z kazdej strony, a nastepnie
postepuj zgodnie ze wskazaniem strzatek, jak pokazano na ilustracji.

[

e
(o)

Nr Czes¢

Gniazdo wejéciowe mikrofonu (Strona 13)

Zaciski wyjsciowe (Patrz ponizej“Podtaczanie zewnetrznego wzmacniacza do zaciskow
wyjsciowych”)

Podtaczanie zewnetrznego wzmacniacza do zaciskow
wyjsciowych
Podtaczajac zewnetrzny wzmacniacz do gniazd wyjsciowych tego urzadzenia,

nalezy starannie podtaczy¢ przewdd uziomowy wzmacniacza do podwozia
samochodu, aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia.

Model Zaciski wyjéciowe tacze 2-drozne tacze 3-drozne
crossover crossover
[KNIM-BT355 g8 REAR:  Wyjcie tylne Wyjsce glosnika
KMM-BT309 ypaety wysokotonowego
% FRONT: Przednie wyjscie Wyjscie $redniego zakresu
@ SW: Wyjscie subwoofera Wyjscie woofera

KMM-BT209 f REAR/SW:  Wyjscie tylne/subwoofera  Wyjscie woofera
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Instalacja/Podiaczenie

Podlaczenie przewodéw

Jezeli pojazd nie posiada ztacza 1S0:

Zalecamy zainstalowanie urzadzenia z uzyciem powszechnie dostepnych
przewod6w przeznaczonych dla samochodu uzytkownika oraz zlecenie

tego zadania wykwalifikowanym specjalistom dla zachowania wlasnego
bezpieczeristwa. Skonsultuj sie ze sprzedawca samochodowych urzadzeri audio.

Podtaczanie do ztacz 1SO w niektdrych pojazdach VW/Audi lub Opel
(Vauxhall)

Moze by¢ konieczna modyfikacja przewodéw w dostarczonej wiazce przewodow,
zgodnie z ilustracja.

Przewdd zaptonu
A7 (Czerwony) . (Czerwony)
— ) e (SREE e
Pojazd { Radioodtwarzacz
o) b g ——
Gty R i rzewod akumulatora
OBt o)
DomysIne okablowanie
Styk Kolor i funkcja (dla ztaczy 150)
A | Z6ty . Akumulator
A5 | Niebiesko/biaty*1 : Sterowanie zasilaniem
A7 | Czerwony . Zapton (ACO)
A8 | Czamny . Pofaczenie Ziemia (masa)
BT | Purpurowy @ . Tylny gtosnik (prawy)
Dla 3-droznego tacza crossover: Glosnik
B2 90 1
Purpurowyczammy © wysokotonowy (Tweeter) (prawy)
B3 | Szary ® © Przedni gfosnik (prawy)
B4 Dla 3-droznego tacza crossover: Glosnik
sarylczamy © $rodkowego zakresu (prawy)
B5 | Bialy @ . Przedni glosnik (lewy)
86 ' Dla 3-droznego tacza crossover: Glosnik
Bialy/czarmy © srodkowego zakresu (lewy)
B7 | Zielony @ - Tylny gtosnik (lewy)
B8 | 7i Dla 3-drozneqgo facza crossover: Glosnik
Zelony/czamy © wysokotonowy (Tweeter) (lewy)
POLSKI

Koric6wka anteny

It3cze sterowania pilota na kierownicy

Bezpiecznik _| A;
(oA =
D) ?
Ity
! (Przewdd akumulatora) | Jesli nie podtaczono, uwazaj zeby przewdd nie wypadt z klapki.
i Czerwony N N \/
i (Przewéd zaptonu) Jasny niebieski/zotty R e =

Do koricéwki sterowania zasilaniem, gdy

uzywasz opcjonalnego wzmacniacza lub do
koric6wki sterowania antena w pojezdzie

Nawiaz potaczenie z urzadzeniem

MazalS0

1A81A6 1A4 1A2

wyciszeniem)

(Przewdd pilota REMOTE CONT|
kierownicy)
\
m R N
Niebiesko/biaty*2 | ANT CONT |
Czerwony (A7) (Przewdd zasilajacy/ P.CONT
Przewdd kontrolny
) anteny)
6ty (A4)
Brazowy
(Przewdd sterowania MUTE

wyposazonym w funkcje wyciszania, aby

== wyciszy¢ ten odbiornik

UWAGA: Catkowita moc wyjéciowa
niebieskiego/biatego przewodu
(*1) + (*2) wynosi 12V ===350 mA




Informacje referencyjne

Konserwacja

Czyszczenie urzadzenia
Zatrzyj zabrudzenia z panelu za pomoca suchego kawatka silikonu lub migkkiego materiatu.

Czyszczenie ztacza

Zdjac panel czotowy i delikatnie wyczyscic ztacze ‘ ‘
bawetnianym wacikiem. Uwazac, aby nie uszkodzi¢ ztacza.
==

tacze (na odwrocie panelu
czofowego)

Wiecej informacji

Dla: — Najnowsze oprogramowanie uktadowe oraz najnowsza lista kompatybilnych aplikacji
— Oryginalna aplikacja KENWOOD
— Wszelkie najnowsze informacje

OdwiedZ strone <https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

Odtwarzane pliki

Urzadzenie pamieci masowej USB:

Odtwarzany plik audio:

TR / CAVIEERRTE] : MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.mda), WAV (.wav),
FLAC (flac)

CAVIVEERZDE]: MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)

Odtwarzany system plikow: FAT12, FAT16, FAT32

Nawet jesli pliki audio sa zgodne z powyzszymi standardami, ich odtworzenie moze by¢ niemozliwe

z powodu stanu noénika lub urzadzenia.

- Szczegétowe informacje i uwagi na temat plikow audio, ktére mozna odtwarzac za pomoca tego
urzadzenia, mozna znalez¢ na stronie <https://www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/>.

Informacje o urzadzeniach USB

- Nie mozna podtaczac urzadzeri USB przy uzyciu koncentratora USB.

« Podtaczenie kabla o dtugosci przekraczajacej 5 m moze by¢ przyczyna bednego odtwarzania.

- Odbiornik nie wykryje urzadzenia USB, ktérego napiecie zasilania jest inne niz 5V, a natezenie
przekracza 1,5 A.

Informacje o urzadzeniach iPod/iPhone

- Made for

— iPod touch (6th generation)

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR, 11, 11 Pro, 11 Pro MAX,
SE (2nd generation), 12,12 Mini, 12 Pro, 12 Pro MAX

Kolejnos¢ utworéw wyswietlona w menu wyboru odbiornika moze réznic sie od kolejnosci w

odtwarzaczu iPod/iPhone.

W zaleznosci od wersji systemu operacyjnego urzadzenia iPod/iPhone, niektére funkcje moga nie

dziata¢ z ta jednostka.
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Informacje referencyjne

Zmien wyswietlane informacje

PEYKMM-BT358 l KMM-BT309 B

Po kazdym nacisnieciu DISP zmienia sie informacja na wyswietlaczu.

- Jesliinformacja nie jest dostepna lub nie zostata zarejestrowana, wyswietli sie komunikat “NO TEXT",
“NO INFO"albo inne informacje (np. nazwa stacji) lub wyswietlacz bedzie pusty.

E- l”.' 9 -"9',‘-_'7' —— Gtéwny wyswietlacz
| T
legar Miernik poziomu (strona 25)

Nazwa Zrédta | Informacje na wyswietlaczu: Gtowny wyswietlacz

STANDBY Nazwa Zrodta = Data =» z powrotem do poczatku

RADIO Czgstotliwos¢ = Data =» z powrotem do poczatku

Dostepne tylko dla stacji FM z Radio Data System:

Nazwa stacji/Typ programu =» Tekst radia = Tekst radia+ =» Tekst radia+ tytut
utworu/Tekst radia+ wykonawca = Czestotliwos¢ =» Data = z powrotem do
poczatku

USB Dia plikéw MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC:
Tytut utworu/Wykonawca =» Tytut albumu/Wykonawca =» Nazwa folderu =»
Nazwa pliku =» Czas odtwarzania =» Data = z powrotem do poczatku

iPod USB/iPod BT | Tytut utworu/Wykonawca = Tytut albumu/Wykonawca = Czas odtwarzania =»
Data =» z powrotem do poczatku

BT AUDIO Tytut utworu/Wykonawca =» Tytut albumu/Wykonawca =» (zas odtwarzania =»
Data =» z powrotem do poczatku
AUX Nazwa 7rodta = Data =» z powrotem do poczatku

POLSKI

Dla CVEERPOE]:

Po kazdym nacisnieciu DISP zmienia sie informacja na wyswietlaczu.

- Jesliinformacja nie jest dostepna lub nie zostata zarejestrowana, wyswietli sie komunikat“NO TEXT",
“NO INFO"albo inne informacje (np. nazwa stacji) lub wyswietlacz bedzie pusty.

Fii 5790

, I Géwny wyswietlacz

Nazwa Zrédta | Informacje na wyswietlaczu: Glowny wyswietlacz

STANDBY Nazwa Zrodta/Zegar =» Zegar = z powrotem do poczatku

RADIO Nazwa Zrodta/Zegar =» Czestotliwos¢ =» Zegar =» z powrotem do poczatku

Dostepne tylko dla stacji FM z Radio Data System:

Nazwa Zrodta/Zegar =» Nazwa stacji/Typ programu =» Tekst radia =» Tekst radia+
= Tekst radia+ tytut utworu/Tekst radia-+ wykonawca =» Czestotliwos¢ =» Zegar
= 7 powrotem do poczatku

USB Dia plikéw MP3/WMA/WAV/FLAC:
Nazwa Zrodta/Zegar =» Tytut utworu/Wykonawca =» Tytut albumu/Wykonawca
= Nazwa folderu =» Nazwa pliku =» Czas odtwarzania =» Zegar =» z powrotem

do poczatku

BT AUDIO Nazwa Zrodta/Zegar = Tytut utworu/Wykonawca = Tytut albumu/Wykonawca =
(zas odtwarzania = Zegar =» z powrotem do poczatku

AUX Nazwa Zrodta/Zegar =» Zegar = z powrotem do poczatku




Rozwigzywanie problemoéw

Objawy

Naprawa

Objawy

Naprawa

0Ogdlne

Nie stycha¢ dZwieku.

- Ustaw gtosnos¢ na optymalnym poziomie.
Sprawd? kable i styki.

Zostanie wyswietlony
komunikat“MISWIRING CHECK
WIRING THEN PWR ON".

Wytacz urzadzenie, a nastepnie upewnij sie, czy koricowki
przewodéw gtosnikowych s3 prawidtowo okryte izolacja.
Ponownie wiacz urzadzenie.

Zostanie wyswietlony
komunikat“PROTECTING SEND
SERVICE”

Wyslij urzadzenie do najblizszego serwisu.

Nie mozna wybrac Zrodta.

Sprawd? ustawienie [SOURCE SELECT]. (Strona 6)

- Nie stycha¢ dzwieku.

« Urzadzenie sie nie wiacza.

« Nawyswietlaczu pojawia sie
nieprawidtowa informacja.

Wyczys¢ ztacza. (Strona 29)

Radioodtwarzacz nie dziata.

Wyzerowac pamie¢ jednostki. (Strona 4)

Nie s3 wyswietlane poprawne
znaki.

« To urzadzenie moze wyswietlac tylko litery (wielkie), cyfry i
pewna liczbe symboli.

W zaleznosci od wybranego jezyka wyswietlacza

(strona 7), niektére znaki moga nie wyswietlac sie
poprawnie.

- Odbidr stacji radiowych jest

Dokadnie podtacz antene.

jest niepoprawny.

2 staby.
& | - Podczas stuchania radia
stychac staty szum.
Kolejnos¢ odtwarzania jest W przypadku urzadzenia USB zawarto$¢ folder6w jest
niezgodna z oczekiwaniami. odtwarzana w kolejnosci ich utworzenia (data i godzina).
Pliki w kazdym z folderow s3 odtwarzane w kolejnosci
3 alfabetycznej (w oparciu o nazwy plikéw).
§ Wyswietlony czas odtwarzania Decyduje o tym sposob nagrania materiatu (USB).
oD

Migajacy komunikat
“READING"

- Nie uzywaj zbyt wielu pozioméw hierarchicznych i folderéw.

- Ponownie podtacz urzadzenie (USB/iPod/iPhone).

USB/iPod

Zostanie wyswietlony
komunikat“UNSUPPORTED
DEVICE"

Sprawdzi¢, czy podfaczone urzadzenie USB wspétpracuje
Ztym urzadzeniem i sprawdzi¢, czy system plikow jest
w obstugiwanym formacie. (Strona 29)

Ponownie podtacz urzadzenie USB.

Zostanie wyswietlony
komunikat“UNRESPONSIVE
DEVICE"

Upewnic sie, e urzadzenie USB dziata poprawnie i ponownie
podtaczy¢ urzadzenie.

Zostanie wyswietlony
komunikat“USB HUB IS NOT
SUPPORTED".

Do urzadzenia nie mozna podiaczac urzadzer USB przy
uzyciu koncentratora USB.

Zrédto nie zmienia sie na
“USB", kiedy potaczysz
urzadzenie USB w czasie
stuchania innego Zrédfa.
Zostanie wyswietlony
komunikat“USB ERROR".

Port USB pobiera wiecej energii niz wyznaczony limit. Wytacz
zasilanie i odfacz urzadzenie USB. Nastepnie wiacz zasilanie i
ponownie podtacz urzadzenie USB.

Jesli to nie rozwiaze problemu, odtacz i wiacz zasilanie (lub
zresetuj urzadzenie) przed wymienieniem urzadzenia USB.

Urzadzenie iPod/iPhone nie
wiacza sie lub nie dziata.

Sprawd? pofaczenie miedzy urzadzeniem a urzadzeniem
iPod/iPhone.

Odfacz i zresetuj urzadzenie iPod/iPhone przy pomocy
resetowania sprzetoweqo (tzw. twardego).

“LOADING" pojawia sie
podczas wchodzenia w
tryb wyszukiwania poprzez

To urzadzenie nadal przygotowuje liste muzyczng iPod/
iPhone. tadowanie moze zaja¢ nieco czasu, sprobuj
ponownie poZniej.

nacisniecie przycisku Q /4.

“NA FILE” Nalezy sie upewnic czy nosnik (USB) zawiera obstugiwane
pliki audio. (Strona 29)

“COPY PRO” Odtwarzany byt plik zabezpieczony przed kopiowaniem

“NO DEVICE" Podtaczyc urzadzenie (USB/iPod/iPhone) i ponownie zmienic
Zrodto na USB lub iPod USB.

“NO MUsIC” Podtacz urzadzenie (USB/iPod/iPhone), na ktorym zapisano

odtwarzalne pliki audio.
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Rozwiazywanie probleméw

Objawy Naprawa Objawy Naprawa
“iPod ERROR” - Ponownie podfacz odtwarzacz iPod. Dzwiek jest przerywany lub - Nalezy zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy odbiornikiem i
- Zresetuj urzadzenie iPod. zanika podczas odtwarzania w urzadzeniem audio Bluetooth.
B - Nacisnij i przytrzymaj (O SRC, aby wylaczy¢ zasilanie. Whacz urzadzeniu audio Bluetooth. - Wyfacz, a nastepnie ponownie wiacz urzadzenie i sprébuj
; zasilanie ponownie w celu usuniecia bfedu. ponownie sie potaczyc.
= “MEMORY FULL" Osiagnates maksymalny limit pamieci iPoda/iPhone‘a. * L uzadzeniem mogg prébowat si¢ polaczyC inne urzadzenia

Nie wykryto urzadzenia
Bluetooth.

Nalezy uruchomic¢ ponownie funkcje wyszukiwania z
urzadzenia Bluetooth.
Wyzerowac pamiec jednostki. (Strona 4)

Nie mozna przeprowadzi¢
parowania Bluetooth.

Upewnij sie, ze wprowadzono ten sam kod PIN w urzadzeniu
i w urzadzeniu docelowym.

Usuri informacje parowania z urzadzenia i urzadzenia
Bluetooth, a nastepnie powtdrz parowanie. (Strona 14)

Podczas rozmowy telefonicznej
styszalne sq echo lub szumy.

Wyrequluj pozycje mikrofonu urzadzenia. (Strona 13)
Sprawdz ustawienie [ECHO CANCEL]. (Strona 15)

Niska jakos¢ dZwieku w
telefonie.

Bluetooth®

Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a urzadzeniem
Bluetooth.

Przemies¢ pojazd w miejsce, w ktérym odbidr sygnatu jest
lepszy.

Nie stycha¢ dZwigku pofaczenia
telefonicznego przez gtosniki
samochodowe.

Naciskaj 6 > I podczas rozmowy, aby przetacza¢ miedzy
trybem gtosnoméwiacym a trybem prywatnym rozmowy.
(Strona 15)

Wybieranie gtosowe nieudane.

Uzyj metody wybierania gtosowego w cichszym otoczeniu.
Zmniejsz odlegtos¢ od mikrofonu, gdy wymawiasz nazwe.
Uzywaj tego smaego gtosu, ktdry zostat uzyty do rejestragji.

POLSKI

Bluetooth®

Bluetooth.

Brak mozliwosci sterowania
podiaczonym odtwarzaczem
audio Bluetooth.

Sprawd?, czy podtaczone urzadzenie audio Bluetooth
obstuguje standard AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile). (Skorzystaj z instrukji odtwarzacza audio.)
Odfacz i podtacz ponownie urzadzenie audio Bluetooth.

“NOT SUPPORT” Podtaczony telefon nie obstuguje funkdji rozpoznawania
mowy (Voice Recognition) ani przenoszenia ksiazki
adresowej.

“NO ENTRY” Brak zarejestrowanego urzadzenia podfaczonego/
znalezionego za pomocg technologii Bluetooth.

“ERROR" Sprébuj ponownie. Jesli ponownie zostanie wyswietlony

komunikat“ERROR”, sprawd?, czy urzadzenie obstuguje
73dana funkde.

“NO INFO"/“NO DATA"

Urzadzenie Bluetooth nie moze uzyskac informacji o
kontakcie.

“HF ERROR XX"/“BT ERROR" Zresetuj urzadzenie i ponownie wykonaj operacje. Jesli nie
rozwiaze to problemu, skonsultuj sie z najblizszym serwisem.
“SWITCHING NG" Podtaczone telefony moga nie obstugiwac funkji

przefaczania telefonu.

Potaczenie Bluetooth pomiedzy
urzadzeniem Bluetooth
a urzadzeniem jest niestabilne.

Nalezy wykasowac niewykorzystywane zarejestrowane
urzadzenie Bluetooth z urzadzenia. (Strona 17)




Dane techniczne

Tuner

Standard USB

USB 1.1, USB 2.0
[EERRER / CIMVEERRTE] - Wysoka predkos

CIEERAE] : Petna predkos¢

FM Zakres czestotliwosci 87,5 MHz — 108,0 MHz (w krokach co 50 kHz)
Czutos¢ uzyteczna 0,71uv/75Q
(S/N=30dB)
Czutos¢ wyciszenia 2,0uV/75Q
(DIN S/N = 46 dB)
Charakterystyka 30 Hz — 15 kHz
czestotliwosciowa (43,0 dB)
Stosunek sygnatu do szuméw 64,0 dB
(MONO)
Odstep stereo (1kHz) 40dB
MW Zakres czestotliwosci 531 kHz — 1611 kHz (w krokach co 9 kHz)
(AM) Czutos¢ wejsciowa 28,2V
(S/N=20dB)
LW Zakres czestotliwosci 153 kHz — 279 kHz (w krokach co 9 kHz)
(AW Czutos¢ wejsciowa 50 pv
(S/N=20dB)

System plikow FAT12/16/32
Maksymalny prad zasilania 5V pradstaty ===1,5A
Charakterystyka czestotliwosciowa 20 Hz— 20 kHz
(+1dB)

- Stosunek sygnatu do szuméw 98 dB (1 kHz)

s Odstep dynamiczny 93dB
Separacja kanatow 91dB
Dekoder MP3 Zqodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekoder WMA Zgodny zWindows Media Audio
Dekoder AAC [KMM-BT358 JAIKMM-BT309 B

Pliki AAC-LC"aac’,"m4a”

Dekoder WAV Liniowe PCM
Dekoder FLAC Pliki FLAC (do 96 kHz/24 bitow)
Wersja Bluetooth 4.2
Zakres czestotliwosci 2,402 GHz — 2,480 GHz
Moc wyjéciowa czestotliwosci radiowej — +4 dBm (MAX), klasa mocy 2
(ELRP)

:‘58 Maksymalny zasieg komunikagji Linia widzenia okofo 10 m

% Profil HFP 1.7.1 (Profil bezprzewodowego zestawu

stuchawkowego)

SPP (Profil wirtualnego portu szeregowego)

PBAP (Profil dostepu do ksiazki telefonicznej)

A2DP (Profil transmisji dZwieku o wysokiej jakosci)
AVRCP 1.6.1 (Profil zdalnego sterowania urzadzeniami
audio/video)
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Dane techniczne

Charakterystyka czestotliwosciowa 20 Hz — 20 kHz Napiecie pracy Akumulator samochodowy 12V DC
+
B (+308) 2 Rozmiary instalacyjne 182 mm x 53 mm > 100 mm
= Maksymalne napiecie wejsciowe 1000 mV 8, (Szerokosc¢ x Wysokos¢ x Glebokos¢)
(=]
Impedancja wejsciowa 30kQ Masa netto (zawiera ramke i rekaw 0,6kg
montazowy)
Maksymalna moc wyjsciowa 50W x 4 Informacje moga ulec zmianie bez ostrzezenia.
Maksymalna moc pasma 2Wx4
(przy 1% THD)
Impedancja gtosnika 40—80Q
Brzmienie dZwieku Pasmo 1: 62,5Hz +9dB
Pasmo 2: 100 Hz +9 dB
Pasmo 3: 160 Hz +9 dB
Pasmo 4: 250 Hz +9 dB
Pasmo 5: 400 Hz 9 dB
Pasmo 6: 630 Hz +9 dB
k= Pasmo 7: 1kHz £9dB
< Pasmo 8: 1,6 kHz +9 dB

Pasmo 9: 2,5kHz +9 dB
Pasmo 10:4 kHz +9 dB

Pasmo 11:6,3 kHz +9 dB
Pasmo 12:10 kHz 9 dB
Pasmo 13:16 kHz +9 dB

Poziom preout/Obciazenie [KMM-BT358 R
5000 mV/10 kQ

KMM-BT309 JAIKMM-BT209 B
2500 mV/10kQ

Impedancja wyjscia preout <6000
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Pired pouzitim

DULEZITE

« Aby bylo zajisténo fadné uzivani, prectéte si prosim pred zahajenim uzivani
tohoto produktu dikladné tuto prirucku. Obzvlast dllezité je, abyste si precetlia
dodrzovali Varovani a Upozornéni uvedena v této prirucce.

« Prirucku si prosim uschovejte na bezpecné a snadno dostupné misto pro
budouci potfebu.

A VYSTRAHA

« Nepouzivejte zadné funkce, které by mohly narusovat vasi koncentraci na
bezpecné fizeni.

Baterii nepolykejte, hrozi nebezpedi poleptani.

Délkovy ovladac¢ dodany spolu s timto vyrobkem obsahuje mincovou/
knoflikovou baterii.

Pokud dojde ke spolknuti mincové/knoflikové baterie, miize do pouhych 2
hodin zpUsobit tézké vnitini poleptani se smrtelnymi nasledky.

Nové a pouzité baterie uchovéavejte mimo dosah déti.

Pokud se kryt prostoru pro baterii pevné nedovird, prestante vyrobek pouzivat a
udrzujte jej mimo dosah déti.

Pokud se domnivate, ze osoba mohla baterii spolknout nebo si ji vpravit do
kterékoli ¢asti téla, vyhledejte neprodlené Iékafskou pomoc.

A UPOZORNENI

Nastaveni hlasitosti:

« Aby nedoslo k nehodé, nastavte hlasitost tak, abyste slyseli venkovnf zvuky.

« Snizte hlasitost pred spusténim prehravani digitalnich zdrojd, abyste zabranili
poskozeni reproduktord nahlym zvysenim vystupnf Grovné.

Vieobecné:

« Kdyby pouziti externiho zafizeni mohlo ohrozovat bezpecnost fizen,
nepouzivejte jej.

- Ujistéte se, Ze mate zélohu viech dllezitych dat. Neneseme Zzddnou
odpovédnost za jakoukoli ztrdtu nahranych dat.

« Aby nedoslo ke zkratu, nikdy do pfistroje nevkladejte ani v ném nenechavejte
kovové predméty (napf. mince nebo kovové naradi).

« Jmenovité hodnoty USB jsou uvedeny na hlavni jednotce. Pro prohlédnutf
odstrante celnf desku. (Strana 4)

«+ U nékterych typl aut bude anténa automaticky vysunuta, kdyz jednotku
zapnete pfi pfipojeném kontrolnim drdté antény (strana 28). Pfi zaparkovani
v misté s nizkym stropem jednotku vypnéte nebo zménte zdroj na STANDBY.

Dalkovy ovladac (RC-406):

« Nenechavejte dalkovy ovladac na horkych mistech, jako napf. na palubni desce.

-V pfipadé vymény baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci vybuchu.

Dévejte si proto pozor, abyste je vymeénovali pouze za baterie stejného typu.

« Pokud baterii ponechate v prostedi s extrémné vysokou teplotou a/nebo
vystavite extrémné nizkému tlaku vzduchu, hrozi nebezpeci pozéru, vybuchu
nebo Uniku hoflavé kapaliny ¢i plynu. Nevystavujte bateriové sady nebo baterie
nadmérnému horku, jako napt. slune¢nimu zafeni, ohni, apod.

« Pokud baterii vhodite do ohné ¢i horké trouby, dobijete, zkratujete, mechanicky
rozdrtite nebo rozfiznete, hrozi nebezpeci pozéru, vybuchu nebo tniku hoflavé
kapaliny ¢i plynu.

- Pokud se rozlitd kapalina dostane do styku s oc¢ima nebo odévem, okamZzité ji
vypldchnéte vodou a vyhledejte Iékare.
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Zakladni informace

Celni panel

Pripojeni
Ovladac hlasitosti

s N

KMM-BT358 \
KENWOOD
Odpojeni
3580589888550
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KMM-BT209 N Jak provést reset
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v
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= \ars\ \‘« :.‘\ \V1 Aa\:a NS "a\
L ) Jednotku resetujte béhem 5 sekund po
[ odmontovani ¢elni desky.
Tlacitko odpojenti Displej*
* Pouze proilustracni tcely.
Chcete-li Na ¢elnim panelu
Zapnout napéjeni Stisknéte tlacitko MOSRC.

« Stisknéte a podrzte toto tlacitko pro vypnuti napajent.

Nastavit hlasitost

Otocte ovladacem hlasitosti.

Vyberte zdroj

- Stisknéte opakované tla¢itko (OSRC.
- Stisknéte tla¢itko OSRC a pak béhem 2 sekund otocte ovladacem hlasitosti.

Zménit informace na displeji

Stisknéte opakované tlacitko DISP. (Strana 30)
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Zakladni informace

Dalkovy ovlada¢ (RC-406)

Snimac dalkového ovlddéani (Nevystavuijte jej pfimému
slunecnimu svétlu.)

‘.  Pred prvnim pouzitim vytdhnéte izola¢ni list.

[AEERREE]: Lze délkové ovlddat pomoci proddvaného volitelného dalkového
ovladace.
[AIEERENE) / CIIEERPIE] : Funkce délkového ovlddani nejsou k dispozici.

Jak vyménit baterii

+ y— CR2025
& b
'nd —
ot (4]

Chcete-li Na dalkovém ovladani

Stisknéte tlacitko VOL A nebo VOL V.
« Pro postupné zvysenf hlasitosti do 15 stisknéte a
drzte VOL A.

Nastavit hlasitost

Pro ztlumeni zvuku stisknéte béhem prehravani
tlacitko ATT.
« Pro zrudeni stisknéte toto tlacitko jesté jednou.

Vyberte zdroj Stisknéte opakované tlacitko SRC.

Vypnout napdjeni Stisknéte a podrzte tla¢itko SRC pro vypnuti napajen.

( Stisknutim tlacitka SRC nelze napéjeni zapnout.)

50

o Volba jazyka displeje, potvrzeni druhu aktivni
reproduktorové vyhybky a zruseni demo rezimu

Kdyz poprvé zapnete napajeni (nebo je volba [FACTORY RESET] nastavena na [YES],
viz stranka 7), zobrazf se na displeji: "SEL LANGUAGE" = “PRESS" = “VOLUME
KNOB”

1 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte [EN] (Anglictina) / [RU] (Rustina) /
[SP] (Spanélstina) / [FR] (Francouzstina) / [GE]* (Némcina), a pak tento
ovladac stisknéte.

V pocatecnim nastaveni je zvolena moznost [EN].
Na displeji se zobrazi:"2-WAY X'OVER" nebo “3-WAY X'OVER"=» “PRESS" =
“VOLUME KNOB"=»“TO CONFIRM".

2 Stisknutim knofliku ovladani hlasitosti potvrdte typ aktivni reproduktorové

vyhybky.
+ Pokyny, jak zménit typ kiizeni, naleznete v ¢asti “Zména typu kiizeni"na
strané 7.
Na displeji se zobrazf:"CANCEL DEMO"=»"PRESS" = “VOLUME KNOB'.
3 Stisknéte znovu ovlada¢ hlasitosti.
V pocate¢nim nastavenf je zvolena moznost [YES].
4 Stisknéte znovu ovlada¢ hlasitosti.
Objevi se népis "DEMO OFF".

AR KMM-BT358 IKMM-BT309 B
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Zaciname

e Nastaveni hodin a data

1 Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK] a pak tento ovlada¢ stisknéte.

Sefizeni hodin

3 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK ADJUST] a pak tento
ovladac stisknéte.

4 Otacenim ovladace hlasitosti provedte nastaveni a pak tento ovlada¢ stisknéte.
Nastavte ¢as v tomto poradi: "Hodina" = “Minuta”.

5 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK FORMAT] a pak tento
ovladac stisknéte.

6 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte [12H] nebo [24H] a pak tento ovlada¢
stisknéte.
Nastaveni data

7 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DATE FORMAT] a pak tento
ovladac stisknéte.

8 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte [DD/MM/YY] nebo [MM/DD/YY] a pak
tento ovladac stisknéte.

9 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DATE SET] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

10 Otacenim ovladace hlasitosti provedte nastaveni a pak tento ovladac stisknéte.
Nastavte datum na pofadi’Den’= “Mésic'= "Rok” nebo “Mésic'= “Den” = "Rok’.

11 Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tlacitko Q /D,

Pro navrat k predchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /4,

e Nastavte ostatni volitelna nastaveni

Pokud je pfistroj v pohotovostnim rezimu STANDBY, mUZete nastavit pouze
nasledujici polozky.

1 Do rezimu STANDBY se dostanete opakovanym stiskem tlacitka (OSRC.
2 Stisknéte ovladac hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

3 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

(6) CESKY

4 Opakujte krok 3, dokud nebude zvolena/aktivovéana pozadovana polozka.
5 Pro ukonéeni stisknéte a podrite tlatitko Q /%,

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q /2,

Vyichozi: [XX]

[AUDIO CONTROL]
[SWITCH PREOUT]  (Pro [CAIVEERRARED : Plati pouze tehdy, kdyZ je [X'OVER] nastaveno na [2WAY].)
(Strana 7)
[REAR]/[SUB-W]: Umoziuje vybrat, zda budou ke svorkdm linkového vystupu v zadni
Casti pripojeny (pfes extern zesilovac) zadni reproduktory nebo subwoofer. (Strana 27)
[DISPLAY]
[EASY MENU] I KMM-BT358 IKMM-BT309 §
Pfi zadavéni [FUNCTION]...
[ONTJ: Se osvétleni [ZONE 1] zméni na bilou barvu. ;
[OFF]: Podsviceni [ZONE 1] zlistévd jako barva [COLOR SELECT]. (Strana 24)
« Podsviceni [ZONE 2] se méni na svétle modrou barvu po vstupu [FUNCTION], bez
ohledu na nastaveni [EASY MENU].
« Popis identifikace z6n najdete na vyobrazeni na strané 24.

[TUNER SETTING]

[PRESET TYPE] [NORMAL]: Uklddd do paméti jednu stanici pro kazdé tlacitko v kazdém pdsmu (FM1/
FM2/FM3/MW/LW). ; [MIX]: Uklddd do paméti jednu stanici pro kazdé tlacitko bez
ohledu na zvolené pdsmo.

[SYSTEM]

[KEY BEEP] (Platf pouze tehdy, kdyZ je [X'OVER] nastaveno na [2WAY1.) (Strana 7)

[ON: Aktivuje zvukovou signalizai stisknuti tlacitka. ; [OFF]: Deaktivuje.

[SOURCE SELECT]

[BT AUDIO SRC] [ON]: Pfi volbé zdroje umoziuje volbu BT AUDIO. ; [OFF]: Deaktivuje. (Strana 18)
[BUILT-IN AUX] [ONT: Pfi volbé zdroje umozfiuje volbu AUX (Externi zdroj). ; [OFF]: Deaktivuje.
(Strana 12)




Zaciname

[P-OFF WAIT] Dostupné pouze pfi vypnutém demo rezimu.
Nastavuje dobu, za jakou bude pristroj automaticky vypnuty (je-li v pohotovostnim
rezimu), aby nebyl vybijen akumulétor vozidla.
[20M]: 20 minut ; [40M]: 40 minut ; [60M]: 60 minut ;
[——=1: Zruseni
[F/W UPDATE]
[UPDATE SYSTEM]
[F/W UP xxxx] [YES]: Zahdjf aktualizaci firmwaru. ; [NOJ: Ukonci (aktualizace nenf aktivovéna).
Pro podrobnosti o tom, jak aktualizovat firmware, navstivte
<https://www.kenwood.com/cs/ce/>.
« Po provedenf aktualizace firmwaru jiz nebude mozné firmware preinstalovat na starsi
verzi.
[FACTORY RESET] [YES]: Resetuje nastaveni na vychozf (kromé uloZené stanice). ; [NOJ: Zruseni.
[ENGLISH]
Rk Vyberte jazyk zobrazeni pro menu [FUNCTION] a pipadné informace o hudbg, je-li
ESPANOL to mozné.
! ! Dle vyichoziho nastaveni je vybrdna volba [ENGLISH].
[FRANCAIS] « [DEUTSCH] je k dispozici pouze u modelt [YIYE=REEEY / [IVIEERENE].
[DEUTSCH]

Zména typu kfizeni

1 Do rezimu STANDBY se dostanete opakovanym stiskem tlagitka (OSRC.
Stisknéte a podrzte ¢iselna tlacitka 4 a 5 a zadejte vybrané kiizeni.
Objevi se aktudIni typ kfizent.

3 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte “2WAY” nebo “3WAY” a pak tento
ovladac stisknéte.

4 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte “YES” nebo “NO” a pak tento ovlada¢
stisknéte.
Objevi se vybrany typ kfizeni.

+ Chcete-li operaci zrugit, stisknéte a podrite tlacitko Q /9,
« Chcete-li upravit nastaveni vybraného kfizeni, prectéte si stranku 21.

Jakmile zménite typ aktivni reproduktorové vyhybky, objevi se na displeji po
piistim zapnuti napajenf nasledujici:

"2-WAY X'OVER" nebo "3-WAY X'OVER" = "PRESS" = “VOLUME KNOB" = “TO
CONFIRM”

Aby bylo mozné prejit k dal$imu pozadovanému tkonu, provedte stisknutim
ovladace hlasitosti potvrzeni.

A UPOZORNENI
Typ vyhybky vyberte podle toho, jak jsou reproduktory pfipojené. (Strana 27,
28)

Pokud vyberete $patny typ:
« Reproduktory se mohou poskodit.
« Hladina vystupniho zvuku maze byt extrémné vysokd nebo nizka.

CESKY



« Indikator “ST" sviti pfi pfijmu FM stereo vysilani s dostatecné silnym signalem.
« Pi obdrzeni vystrazného signélu z FM vysilani se jednotka automaticky prepne
na FM alarm.

Vyhledani stanice

1 RADIO mizete vybrat opakovanym stiskem tla¢itka (DSRC.

2 Opakovanym stisknutim tlacitka BAND (nebo stisknéte #FM+/*AM- na
dalkovém ovladani) vyberte FM1/FM2/FM3/MW/LW.

3 Stisknéte e/ > (nebo stisknéte 4/ > (+) na dalkovém ovladani)
pro vyhledani stanice.

MdZete ulozit az 18 stanic v pasmu FM a 6 stanic v pasmu MW/LW.

« Pro ulozeni stanice: Stisknéte a podrzte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).

- Pro vybér ulozené stanice: Stisknéte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6)
(nebo stisknéte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6) na dalkovém ovladani).

Pfimé ladéni (Direct Access Tuning) (pomoci dalkového ovlddani)

1 Stisknéte tlacitko DIRECT pro vstup do rezimu pfimého ladéni.
2 Stisknutim numerickych tlacitek zadejte frekvenci stanice.

3 Poutzijte tla¢itka ENT B Il pro vyhledavani stanice.

« Pro zrudeni stisknéte tlacitko © nebo DIRECT.

« Nebude-li po kroku 2 do 10 sekund provedena zddné operace, rezim piimého
ladéni bude automaticky zrusen.

CESKY

1

Dalsi nastaveni

Stisknéte ovladac¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak

tento ovladac stisknéte.

3 Opakuijte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana polozka a

P

postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

4 Pro ukonceni stisknéte a podrzte tlacitko Q /%,

ro navrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /9,

Vychozi: [XX]

[TUNER SETTING]

[SEEK MODE] Vyberte zplisob vyhledavdni pro stisknuti tlacitka <t / 31, [AUTO1]: Automaticky
vyhleddvd stanici. ; [AUTO2]: Vyhleddva stanice na pfedvolbéch. ; [MANUAL]: Rucni
vyhledavani stanice.

[LOCAL SEEK] [ON]: Vyhleddvé pouze stanice s dobrym pifjmem. ; [OFF]: Zrugeni.

« Provedend nastaveni se vztahujf pouze na vybrany zdroj/stanici. Kdyz zménite zdroj/
stanici, musite znovu provést nastaven.

[AUTO MEMORY] [YES]: Automaticky zahajuje uklddani 6 stanic s dobrym pfjmem do paméti. ;

[NOJ: Zruseni.
- Volitelné pouze v pfipadé, je-li v rezimu [NORMAL] zvolena moznost
[PRESET TYPE]. (Strana 6)

[MONO SET] [ON]: Zlep3uje piijem v pasmu FM, avsak mohou se ztratit stereo efekty. ; [OFF]: Zruseni.

[NEWS SET] [ON]: Pistroj se docasné piepne na zpravodajsky program (News Programme), pokud je
k dispozici. ; [OFF]: Zrusen.

[REGIONAL] [ON]: Prepind na dalsf stanici pouze v urcené oblasti pomocf ovlddani“AF".;

[OFF]: Zrusent.
[AF SET] [ON]: Automatické vyhledavani dalsf stanici vysilajici stejny program ve stejné siti

systému Radio Data System s lepsim prfjmem, je-Ii aktudIni pfjem nekvalitnf. ;
[OFF]: Zruseni.




Radio USB/iPod
[ [ON]: UmoZfiuje docasné prepnuti piistroje na dopravni informace, pokud jsou k dispozici Pripojeni USB zafizeni
(Rozsviti se indikdtor “TI") béhem poslechu viech ostatnich zdroji s vyjimkou MW/LW. ;
[OFF]: Zruseni. s
— Vstupni zditka USB USB kabel typu A*
[PTY SEARCH] 1 Otécenim knofliku ovldddni hlasitosti vyberte néktery z dostupnych typli programu e — . ba © yPubk
(viz nize uvedené"Dostupny typ programu pro [PTY SEARCH]") a pak tento ovladac e e‘cne vjrobly) (3]
stisknéte. fi( <= [T Zaifzeni USB
2 Otdcenim ovladace hlasitosti vyberte jazyk PTY ([ENGLISH]/[FRENCH]/
[GERMAN]) a pak tento ovlada stisknéte.
3 Stiskem -t / B> zacnéte vyhledavat.
[CLOCK] Zdroj se automaticky pfepne na USB a spusti se prehravani.
[TIME SYNC] [ON]: Synchronizuje Cas pffstroje s casem stanice Radio Data System. ; [OFF]: Zruseni. * Nenechdvejte kabel uvnitf vozidla, pokud jej nepouzivéte.

- [LOCAL SEEK]/[MONO SET]/[NEWS SET]/[REGIONALI/[AF SET]/[TI}/[PTY SEARCH] Ize vybrat
pouze v pasmu FM1/FM2/FM3.

« Je-li béhem pifjmu dopravnich informaci, alarmu nebo zpravodajstvi prestavéna
hlasitost, je nastavena hlasitost automaticky ulozena do paméti. Nastaveni
bude pouzito pfi pfistim zapnuti funkce dopravnich informaci, alarmu nebo
zpravodajstvi.

Dostupny typ programu pro [PTY SEARCH]

[SPEECH]:

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO] (informace), [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE],
[VARIED], [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN], [TRAVEL],
[LEISURE], [DOCUMENT]

[MUSIC]:
[POP M] (hudba), [ROCK M] (hudba), [EASY M] (hudba), [LIGHT M] (hudba), [CLASSICS],
[OTHER M] (hudba), [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (hudba), [OLDIES], [FOLK M] (hudba)

Pristroj bude pfi volbé vyhledévat typ programu, ktery je kategorizovan ve volbach
[SPEECH] nebo [MUSIC] .

PFipojeni zafizeni iPod/iPhone (pro CIE=REER] /CIIERELE])

iPod/
iPhone

Vstupni zditka USB

KCA-iP103*1 (volitelné prislusenstvi)
nebo prislusenstvi k iPod/iPhone*2 (3X}

il

Zdroj se automaticky pfepne na iPod USB a spusti se prehravani.
« MiZete také pfipojit zafizeni iPod/iPhone pomoci Bluetooth. (Strana 14)

*1 KCA-iP103:Typ osvétleni
*2 Nenechdvejte kabel uvniti vozidla, pokud jej nepouzivate.

CESKY (9)



USB/iPod

Zakladni operace

KENWOOD

Volitelny prostredek:

[EEARER] / CVEERRIE] : USB/iPod USB nebo iPod BT

[VERPIEL: USB

Pro prehratelné audio soubory viz kapitola “Pfehravatelné soubory” na strané 29.

Chcete-li

Stisknéte prehrat/zastavit

Na celnim panelu
Stisknéte tlacitko 6 P11

Na dalkovém ovladani
Stisknéte tlacitko ENT 11

Zrychlené piehravani

Stisknéte a podrzte

Stisknéte a podrzte

dopredu/dozadu tlacitko e/ o, tlacitko et/ o (+).

Vyber soubor Stisknéte tlacitko Stisknéte tlacitko
/P, /> (+).

Vybér slozky* Stisknéte tlacitko Stisknéte tlacitko
AN/ TV #FM+/*AM-.

Opakovat prehravani

Stisknéte opakované tlacitko 4.
[FILE REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]: Soubor MP3/

WMA/AAC/WAV/FLAC

[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]: iPod

Nahodné prehravani

Stisknéte opakované tlacitko 3>
[FOLDER RANDOM]/[RANDOM OFF]: Soubor MP3/WMA/

AAC/WAV/FLAC

[SHUFFLE ON]/[SHUFFLE OFF]: iPod

Stisknéte a podrzte tlacitko 3> pro vybér

[ALL RANDOM].*

* Nenifunkeni u zafizen iPod.

CESKY

Vyberte hudebni jednotku
Kdyz budete ve zdroji USB, opakované tisknéte 5.

Prehravany budou pisné ulozené na nasledujicich jednotkach.

- Vybrand interni nebo externi pamét inteligentniho telefonu (tfidy typu
masového Ulozisté).

« Vybrané diskovd jednotka na zafizenf s vice jednotkami. (Tato jednotka dokéaze
podporovat zafizeni az se 4 diskovymi jednotkami. Nicméné, pokud je pfipojeno
tfi nebo vice karet, mdze jednotce nacitani néjakou dobu trvat.)

Muzete také vybrat hudebni jednotku z menu [FUNCTION].

1 Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [USB] a pak tento ovladac
stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [MUSICDRIVE] a pak tento
ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DRIVE CHANGE] a pak tento
ovladac stisknéte.

Automaticky bude vybran dali disk ([DRIVE 1] aZ [DRIVE 4]) a zahajeno
prehravani.

5 Opakujte kroky 1 a 4 a vyberte pozadovanou jednotku.

6 Pro ukonceni stisknéte a podrzte tlacitko Q /.

N

W

Pro navrat k piedchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q /4.

Piimé vyhledavani hudby (Direct Access Tuning) (pomoci délkového
ovlddani)

1 Stisknéte tlacitko DIRECT.
2 Stisknutim numerickych tlacitek zadejte ¢islo souboru.
3 Stisknéte tla¢itko ENT B Il pro vyhledavani hudby.

« Pro zrudeni stisknéte tlacitko = nebo DIRECT.
« Nenf k dispozici, je-li zvolen rezim ndhodného prehravani.
« Neplati pro zdroj iPod USB.



USB/iPod

Vybér souboru, ktery chcete prehrat

_l Ze slozky nebo seznamu

1 Stisknéte tlacitko Q /.

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte slozky/seznam a pak tento ovlada¢
stisknéte.

3 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovladac stisknéte.
Spusti se pfehravani vybraného souboru.

—1 Rychlé vyhledavani (tjce se jenom zdroji USB)
Jestlize mate mnoho soubord, mizete v nich rychle vyhledavat.

1 Stisknéte tlacitko R /D,

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte slozky/seznam a pak tento ovlada¢
stisknéte.

3 Rychlym otacenim ovladace hlasitosti mdzete rychle prochazet seznamem.
4 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovlada¢ stisknéte.
Spusti se pfehravani vybraného souboru.

—I Vyhledavani s pireskakovanim (tyka se pouze zdroje iPod USB a zdroje iPod BT)

Mate-li ve vybraném seznamu mnoho soubor(, mdZzete pouzit nasledujici postup
k vyhledani souboru pomoci preskakovani v seznamu rychlosti vybranou v
polozce [SKIP SEARCH].

1 Stisknéte tladitko Q /45.

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte seznam a pak tento ovlada¢
stisknéte.
3 Stiskem <<t/ »» mizete vyhledavat s pfedem nastavenym pomérem
preskakovani pfi vyhledavani.
« Pi stisknuti a podrzenf tlacitka t<t/ »® bude vyhledavani provadéno s
maximalnim pomeérem 10% bez ohledu na nastaven( provedené v polozce
[SKIP SEARCH].
4 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovladac stisknéte.
Spusti se pfehravani vybraného souboru.

Nastaveni [SKIP SEARCH

1
2

3
4

5

Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].
Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [USB] a pak tento ovladac
stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [SKIP SEARCH] a pak tento
ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte pozadovany pomér pieskakovani ve
vyhledavani a pak tento ovladac stisknéte.

[0.5%] (vychozi)/[1%]/[5%]/[10%)]

Pomér preskakovani ve vyhledavani se zobrazuje jako procento z celkového
poctu soubord.

Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tlagitko Q /9.

—1 Abecedni vyhledavani (tyka se pouze zdroje iPod USB a zdroje iPod BT)

Soubor muzete vyhledévat pomoci prvniho znaku.

1
2

H W

N O

Stisknéte tlacitko Q /4.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte seznam a pak tento ovladac
stisknéte.

Otocte rychle ovlada¢em hlasitosti pro aktivaci funkce vyhledavani
zadanim znaka.

Otocenim ovladace hlasitosti vyberte znak.

+ Chcete-li vyhledavat znak jiny nez A - Z nebo 0 - 9, zvolte "*".

Stisknéte <t/ > pro piechod na pozici zapisu.

+ MUzZete zadat az 3 znaky.

Stisknéte ovlada¢ hlasitosti pro spusténi vyhledavani.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovladac stisknéte.
Spusti se pfehravani vybraného souboru.

« Pro navrat do kofenové slozky, na prvni soubor nebo na horni menu stisknéte

numerické tla¢itko 5. (Nelze pouzit pro zdroj BT AUDIO.)

« Pro navrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /2,
« Chcete-li operaci zrusit, stisknéte a podrzte tla¢itko Q /9,

CESKY



AUX

Aplikace dalkového ovladani KENWOOD Remote

MUzete poslouchat hudbu z pfenosného audio prehravace pomoci pfidavného
vstupniho konektoru.

Pfiprava:
Viyberte [ON] pro [BUILT-IN AUX] v polozce [SOURCE SELECT]. (Strana 6)

Spusténi poslechu
1 Pripojte pfenosny audio pfehravac (bézné prodavany).
Pridavny vstupnf konektor
TW -
|

(2]

Pl

< | Pfenosny audio prehrdvac

3,5 mm stereo mini zdstrcka s konektorem ve tvaru“L”
(bézné proddvany)

2 AUX mizete vybrat opakovanym stiskem tlacitka (OSRC.
3 Zapnéte prenosny audio piehravac a spustte pfehravani.

Nastaveni nazvu externiho zafizeni
PFi poslechu z pfenosného hudebniho prehravace pripojeného k pfistroji...

1 Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [SYSTEM] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [AUX NAME SET] a pak tento
ovladac stisknéte.

3

4 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte polozku a poté ovlada¢ stisknéte.
[AUX] (vychozi)/[DVD]/[PORTABLE]/[GAME]/[VIDEO]/[TV]

5 Pro ukonéeni stisknéte a podrite tlatitko Q /%,

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastavenf stisknéte tlacitko Q /2,
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Automobilovy pfijimac KENWOOD mUzete pomoci aplikace KENWOOD Remote
ovlddat z nésledujicich zafizen.

CIEERRER / CIEETERE] - iPhone/iPod touch (pomoci Bluetooth nebo pes
vstupni konektor USB) nebo zafizenf se systémem Android (pomoci Bluetooth)
[CIE=RPIE]: Zaiizeni Android (pfes Bluetooth)

- Daldi informace najdete na <https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

Pfiprava:
Pred pfipojenim nainstalujte na své zafizeni nejnovejsi verzi aplikace KENWOOD Remote.

Zahajeni pouzivani aplikace dalkového ovladani KENWOOD
Remote

1 Oteviete aplikaci KENWOOD Remote na svém zafizeni.
2 Pripojte vase zafizeni.
+ Pro zafizeni se systémem Android:
Sparujte zafizeni s opera¢nim systémem Android s touto jednotkou pomocf
Bluetooth. (Strana 14)
- Pro iPhone/iPod touch:
Pfipojte iPhone/iPod touch ke vstupnimu terminélu USB. (Strana 9)
(nebo)
Spérujte iPhone/iPod touch s touto jednotkou pomoc Bluetooth. (Strana 14)
(Ujistéte se, ze vstupni konektor USB neni pfipojen k zadnému zafizeni.)
3V menu [FUNCTION] vyberte zafizeni, které chcete pouZit.
Viz nasledujici “Nastaveni pro pouziti aplikace KENWOOD Remote’.

[UIEEREEE] / CIMIEERENE] : Dle vychoziho nastavent je vybréna volba
[ANDROID]. Chcete-li pouzivat iPhone/iPod touch, vyberte moznost [YES] v
polozce [10S].

- [IEEREER) / CIEEEEREY: Se rozsviti indikator ‘R APP”, kdy? je pfipojena
aplikace dalkového ovladani KENWOOD Remote.

Nastaveni pro pouziti aplikace KENWOOD Remote

1 Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte polozku (strana 13) a poté ovlada¢
stisknéte.



Aplikace dalkového ovladani KENWOOD Remote

Bluetooth®

3 Opakuijte krok 2, dokud nebude zvolena/aktivovéna pozadovana polozka.
4 Pro ukongeni stisknéte a podrte tlacitko Q /2,

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastavenf stisknéte tlacitko Q /2,

Vychozi: [XX]

[REMOTE APP]
[SELECT]

Pro / :
Vyberte zafizeni ([10S] nebo [ANDROID]) pro pouzivéni aplikace.

[10S] [YESI: Vybere iPhone/iPod touch pro pouzivéni aplikace pies Bluetooth nebo pres vstupni
USB konektor. ; [NO]: Zruseni.
Je-li zvolen [10S], vyberte zdroj iPod BT (nebo zdroj iPod USB, pokud je vés iPhone/iPod
touch pfipojen pres vstupni USB konektor) pro spusténi aplikace.
- Pripojeni aplikace bude preruseno nebo odpojeno, pokud:
— Zménite zdroj ziPod BT na jakykoliv jiny zdroj pehrdvani pripojeny pres vstupni USB
konektor.
— Iménite zdroj z iPod USB na zdroj iPod BT.

[YES]: Viybere zafizeni se systémem Android pro pouzivéni aplikace pies Bluetooth. ;
[NOJ: Zrugeni.

Vybere zafizeni se systémem Android pro pouZivan ze seznamu.
« [TEREERY / CATIEERERIED : Zobrazi se pouze v pifpadé, e [ANDROID] ze
[SELECT] je nastaveno na [YES].

[ANDROID]

[ANDROID LIST]

Zobrazi stav zvoleného zafizeni.

[10S CONNECTED]: Aplikaci mézete pouzivat pomoci iPhone/iPod touch pfipojeného
pres Bluetooth nebo vstupni USB konektor.

[10S NOT CONNECTEDY]: Nen pipojeno zdné zafizeni se systémem i0S pro pouzivani
aplikace.

[ANDROID CONNECTED]: Aplikaci miZzete pouzivat pomoci zafizeni se systémem
Android, které je pfipojeno pres Bluetooth.

[ANDROID NOT CONNECTEDY: Nenf pfipojeno Zadné zafizeni se systémem Android pro
pouzivéni aplikace.

[STATUS]

« V zavislosti na verzi Bluetooth, na operac¢nim systému a na verzi firmwaru
vaseho mobilniho telefonu nemusi prvky Bluetooth s touto jednotkou
fungovat.

« Chcete-li provést nasledujici operace, nezapomente na zafizenf zapnout
funkci Bluetooth.

« Podminky signélu se méni v zavislosti na prostredi.

Bluetooth — Pripojeni

Podporované Bluetooth profily

- Hands-Free Profile (HFP - Handsfree profil)

- Advanced Audio Distribution Profile (A2DP - Pokrocily profil pro distribuci zvuku)

- Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP - Profil pro délkové ovladani zvuku/
obrazu)

— Serial Port Profile (SPP - Profil sériového portu)

— Phonebook Access Profile (PBAP - Pristupovy profil telefonniho seznamu)

Podporované kodeky Bluetooth

— Kodek pasma hloubek (Sub Band Codec; SBC)

— Pokrocilé kodovani zvuku (Advanced Audio Coding, AAC) (pro [TEEIREE/
|[KMM-BT309 }}

Pfipojeni mikrofonu

Zadni panel
Mikrofon

0 (— (soucdst
| piislusenstv) | _—~ )Y\
Vs‘tupm konektor //\ V pifpadé potieby
mikrofonu e Zajistéte pomodi
j = kabelovyich svorek (nejsou
soucdsti prislusenstvi).
Upravte thel ‘ I
mikrofonu @9 —

CESKY



Bluetooth®

Prvni sparovani a pripojeni zafizeni Bluetooth

1 Stisknéte () SRC pro zapnuti pfistroje.

2 Vyhledejte a zvolte nazev vaseho pfijimace ("KMM-BT358"/"KMM-BT309"/
“KMM-BT209") v Bluetooth zafizeni.
Na displeji se zobrazi“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = “Nazev zafizeni” = “PRESS"
= "VOLUME KNOB".
+ U nékterych Bluetooth zafizeni musite ihned po vyhledani zadat kod

osobniho identifika¢niho ¢isla (PIN).

3 Stisknéte ovladac¢ hlasitosti pro spusténi parovani.

Po dokonceni parovéani se zobrazi “PAIRING OK'.

Jakmile je sparovani dokonceno, pfipojeni Bluetooth se vytvorfi automaticky.

- [IEERRER / CIEEEERED: V okné displeje se na 2 sekundy zobrazi hlasent
“BT1 CONNECTED" a/nebo “BT2 CONNECTED".

Indikdtor " Yaie" se rozsviti, aby se zobrazil naboj baterie a sila signdlu
pripojeného zafizeni.

[CMEERPGEDL: V oknu displeje se rozsviti indikator “BT1"a/nebo “BT2"

Tento pfistroj podporuje Secure Simple Pairing (SSP - Snadné bezpecné
parovani).

Celkem je mozno zaregistrovat (sparovat) az pét zafizeni.

Po dokonceni parovani ziistane Bluetooth zafizeni zaregistrovano v pfistroji, a to
i tehdy, kdyz pfistroj resetujete. Pokyny jak vymazat sparované zafizeni naleznete
na [DEVICE DELETE] na strané 17.

V jakémkoli okamziku Ize pfipojit maximalné dva Bluetooth telefony a jedno
Bluetooth audio zafizent. Pro pfipojeni nebo odpojeni registrovaného zafizeni
viz [PHONE SELECT] nebo [AUDIO SELECT] v [BT MODE]. (Strana 17)

Ve zdroji BT AUDIO oviem miZete pfipojit az pét zvukovych zafizeni s Bluetooth
a mezi témito péti zafizenimi prepinat. (Strana 18, 19)

Nékterd Bluetooth zafizeni se nemusi po sparovani automaticky pripojit k
pristroji. Pripojte zafizeni k pistroji ru¢né.

Podivejte se do ndvodu k obsluze Bluetooth zafizeni, kde najdete dalsi
informace.
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Automatické sparovani (pro CITEREE] /CATERERE])

Kdyz ke vstupnimu USB konektoru pfipojite zafizeni iPhone/iPod touch, bude
automaticky aktivovan pozadavek na parovani (pfes Bluetooth), pokud je
[AUTO PAIRING] nastaveno na [ON]. (Strana 17)

Az budete mit potvrzen nazev zafizeni, provedte parovani stiskem ovladace
hlasitosti.

Bluetooth — Mobilni telefon

Pfijem hovoru

Kdyz Vém nékdo vola:

- [AECERRER) / [AEERRIE] : [ZONE 2] se rozsviti zelené a blika.

« Je-li [AUTO ANSWER] nastaveno na néjakou zvolenou dobu, pfijme jednotka hovor
automaticky. (Strana 15)

V priibéhu hovoru:

- [AIEERRER) / CAIMEEEENED - [ZONE 1] se rozsviti podle nastaveni provedenych
pro [DISPLAY] (strana 24) a [ZONE 2] se rozsviti zelené.

« Pokud pfistroj vypnete nebo odpojite predni desticku, Bluetooth bude
odpojeno.



Bluetooth®

Nasledujici operace se v zavislosti na pfipojeném telefonu mohou lisit, pfipadné
nemuseji byt k dispozici.

*1 Toto nastaveni nemd zadny vliv na hlasitost ostatnich zdrojd.
*2 Pro postupné zvy3ent hlasitosti do 15 stisknéte a drzte VOL /.

Chcete-li Na celnim panelu Na dalkovém ovladani
Prvni pfichozi hovor...
Piijeti hovoru Stisknéte €% nebo Stisknéte tlacitko €%

ovladac hlasitosti nebo
nekteré z numerickych
tlacitek (1 az 6).

pridrzeného hovoru

Odmitnuti hovoru Stisknéte tlacitko Stisknéte tlacitko em.
Q/5
Ukonceni hovoru Stisknéte tlacitko Stisknéte tlacitko em.
Q/5
PFi hovoru v rdmci prvniho pfichoziho telefonétu...
Prijeti dalsiho piichoziho Stisknéte tlacitko €®. Stisknéte tlacitko €.
hovoru a pfidrzen{
aktuélniho hovoru
Zamitnuti dalstho Stisknéte tlacitko Stisknéte tlacitko em.
prichoziho hovoru Q/5
Kdyz méte dva aktivni hovory...
Ukoncenf aktuéiniho Stisknéte tlacitko Stisknéte tlacitko em.
hovoru a aktivovani Q/5

pridrzenym hovorem

Prepinani mezi aktualnim a

Stisknéte tlacitko €®.

Stisknéte tlacitko €%

Nastaveni hlasitosti
telefonu*1

[00] aZ [35] (Vychozt: [15])

Béhem hovoru otocte
ovladacem hlasitosti.

Béhem hovoru
stisknéte VOL A*2
nebo VOL V.

Pfepinani mezi rezimy
hands-free hovoru a
soukromého hovoru*3

Béhem hovoru
stisknéte 6 p 1.

(Nenf k dispozici)

*3 Ovldddni mize byt riizné, v zavislosti na pfipojeném Bluetooth zafizen.

2 Zlepseni kvality hlasu

Béhem telefonického rozhovoru...

1
2

3
4

Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena/aktivovana pozadovana polozZka.
Pro ukonceni stisknéte a podrzte tlacitko Q /<.

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q /2,

Vychozi: [XX]

[MIC GAIN] [-10] az [++10] ([—4]): Citlivost mikrofonu se pfi zvy3ovani tohoto cisla zvySuje.

[NR LEVEL] [LEVEL —5] a7 [LEVEL +5] ([LEVEL 0]): Sefizujte troven redukce Sumu, dokud
neuslysite co nejnizsf hladinu Sumu.

[ECHO CANCEL] [LEVEL —5] a7 [LEVEL +5] ([LEVEL 0]): Nastavujte dobu zpozdénf potlaceni
ozvény, dokud neslysite béhem telefonnf konverzace minimdini ozvénu.

« Kvalita hovoru zavisi na mobilnim telefonu.

H Provedeni nastaveni pro pfijimani hovort

1
2

3

4

5

Stisknéte €® pro otevreni rezimu Bluetooth.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [SETTINGS] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [AUTO ANSWER] a pak tento
ovladac stisknéte.

Otocte ovladacem hlasitosti, abyste vybrali ¢as (ve vtefinéch)
automatického pfijimani hovor(, nasledné tlacitko stisknéte.

[01] aZ [30], nebo vyberte [OFF] pro zrusent. (Vychoz: [OFF])

Pro ukonceni stisknéte a podrzte tlacitko Q /<.

Pro névrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /9,

CESKY



Bluetooth®

Iniciace hovoru

Hovor muZete provést z historie hovord, z telefonniho seznamu, nebo vytocenim
¢isla. Je-li vas mobilni telefon vybaven také funkci hlasového vytacent, pak je
dostupnad i tato moznost.

1 Stisknéte €* pro otevieni rezimu Bluetooth.
Objevi se “(ndzev prvniho zafizeni)"
+ Pokud jsou pfipojeny dva telefony s funkci Bluetooth, stisknéte €% znovu pro
prepnuti na druhy telefon.
Objevi se “(ndzev druhého zafizeni)".
2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

3 Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovéana pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.
4 Pro ukonceni stisknéte a podrite tlacitko Q /2,

Pro navrat k predchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q /%,

[CALLHISTORY] (K dispozici pouze tehdy, kdyz telefon podporuje profil PBAP)
1 Stiskem ovladace hlasitosti vyberte jméno nebo telefonnf ¢islo.
« “I"indikuje pfijaty hovor,"0"indikuje realizovany hovor,"M"indikuje zmeskany hovor.
- Stiskem DISP zménite kategorii zobrazeni (NUMBER nebo NAME).
- Pokud nen uloZena Zddnd historie hovor(i ani pocet hovor(i, objevi se zprava “NO
DATA'.
2 Stisknutim ovladace hlasitosti aktivujte volani.
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[PHONE BOOK] (K dispozici pouze tehdy, kdyz telefon podporuje profil PBAP)

Rychlym pootocenim ovladace hlasitosti vstoupite do rezimu abecedniho vyhleddvani

(jestlize telefonni seznam obsahuje mnoho kontaktd).

Zobrazi se prvni menu (ABCDEFGHIIK).

« Pro piechod do druhého menu (LMNOPQRSTUY nebo WXYZ1%) stisknéte 2 A\ /
V.

- Pozadované prvni pismeno vyberete tak, Ze pootocite volicim ovladacem hlasitosti
nebo stisknete <a-t / B>~ a poté tento ovladac stisknete.
Cheete-li vyhledavat s cislicemi, vyberte“1", a cheete-li vyhleddvat se symboly, vyberte

-

2 Otdcenim ovladace hlasitosti vyberte jméno a pak tento ovladac stisknéte.
3 Otécenim ovladace hlasitosti vyberte telefonni ¢islo a pak tento ovladac stisknéte pro
voldnf.

Cheete-li pouzivat telefonni seznam na této jednotce, ujistéte se, Ze mdte nastaven
povoleny pristup nebo prenos z telefonu. V zévislosti na pripojeném telefonu se miize
tento postup lisit.

« Kontakty jsou uspofaddny do ndsledujicich kategorif: HM (doma), OF (kanceldF), MO
(mobilni), OT (ostatni), GE (obecné)

Tento pFistroj umi zobrazit pouze pismena bez diakritickych znamének. (Pismena se
znaménky, jako napitklad “U", se zobrazujf jako“U")

[NUMBER DIAL] 1 Otocenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo (0 az 9) nebo znak (3¢, #, +).
2 Stisknéte </ »=B>I pro posunuti pozice polozky.
Opakujte kroky 1a 2, dokud nedokoncite zadavanf telefonniho ¢isla.

3 Stisknutim ovladace hlasitosti aktivujte voldni.

(pomoci ddlkového ovladani)
1 Stisknutim numerickych tlacitek (0 a7 9) zadejte telefonni ¢islo.
2 Stisknéte €® pro voldni.

[VOICE] Vyslovte jméno kontaktu, ktery chcete volat nebo hlasovy pfikaz pro oviddani funkef

telefonu. (Viz rovnéz “Vytoceni hovoru hlasovym vytacenim”na strané 17.)
[LOW]/[MID]/[FULL]: Zobrazuje silu baterie.*
[NO SIGNAL]/[LOW]/[MID]/[MAX]: Zobrazuje silu aktulniho pfijimaného signdlu.*

* Funkcionalita zdvisf na typu pouzitého telefonu.
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_l Vytoceni hovoru hlasovym vytacenim
1 Stiskem a podrzenim €* aktivujete hlasové rozpoznavani piipojeného
telefonu.

2 Vyslovte jméno kontaktu, ktery chcete volat nebo hlasovy pfikaz pro
ovladani funkci telefonu.

« Podporované funkce rozpoznavanf hlasu se u jednotlivych telefond lisi.
Podrobnosti najdete v ndvodu k obsluze pfipojeného telefonu.

Ulozeni kontaktu do paméti
Pod ¢iselna tlac¢itka mizete ulozZit az 6 kontaktl (1 az 6).

1 Stisknéte €* pro otevfeni rezimu Bluetooth.

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte [CALL HISTORY], [PHONE BOOK] nebo
[NUMBER DIAL] a pak tento ovladac stisknéte.

3 Otocenim ovladace hlasitosti vyberte kontakt nebo zadejte telefonni ¢islo.

Je-li vybran néjaky kontakt, pak stiskem tlacitka hlasitosti zobrazite telefonni
cislo.

4 Stisknéte a podrzte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).
Pokud je kontakt ulozen, zobrazf se zprava “STORED".

Pro smazanf kontaktu z paméti predvoleb vyberte [NUMBER DIAL] v kroku 2, ulozte
prézdné ¢islo v kroku 3 a pokracujte krokem 4.

Volani na registrované ¢islo

1 Stisknéte ¢® pro otevfeni rezimu Bluetooth.
2 Stisknéte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).
3 Stisknutim ovladace hlasitosti aktivujte volani.
Pokud nejsou ulozeny zddné kontakty, zobrazi se zprava "NO MEMORY".

1

3

4

Nastaveni rezimu Bluetooth

Stisknéte ovladac¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].
Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

Pro ukonceni stisknéte a podrzte tlacitko Q /%,

Pro névrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /49,

Vychozi: [XX]

[BT MODE]

[PHONE SELECT] Vybird telefon nebo audio zafizent pro pripojeni nebo odpojent.

Je-li zafizeni pfipojeno, pred jeho ndzvem se zobrazi" %"
“B>"se objevi pfed aktudInim zvukovym zafizenim pro prehrdvani.

[AUDIO SELECT] « Miizete pripojit maximalné dva telefony s technologif Bluetooth a jedno audio
zafizeni's technologif Bluetooth.

[DEVICE DELETE] 1 Otécenim ovladace hlasitosti vyberte zafizenf pro smazdni a pak tento ovladac
stisknéte.

2 Otdcenim ovladace hlasitosti vyberte [YES] nebo [NO] a pak tento ovladac stisknéte.

[PIN CODE EDIT] Zména PIN kodu (az 6 ¢islic).
(0000) 1 Otocenim ovladace hlasitosti vyberte ¢fslo.

2 Stisknéte e / »»>{ pro posunutf pozice polozky.
Opakujte kroky 1 2, dokud nedokonite zadavdni PIN kodu.
3 Stisknutim ovladace hlasitosti provedte potvrzeni.

[RECONNECT] [ON]: Kdyz se v dosahu prfstroje znovu vyskytne naposledy pfipojené zafizen

Bluetooth, pristroj se automaticky znovu pfipojf. ; [OFF]: Zrusen.

[AUTO PAIRING] LI KMM-BT358 UKMM-BT309 B

[ON]: PFistroj se automaticky sparuje s podporovanym Bluetooth zafizenim (iPhone/
iPod touch), kdyz je pipojeno prostfednictvim vstupniho konektoru USB. Podle
verze operacniho systému na pfipojeném zafizeni nebude tato funkce fungovat. ;
[OFF]: Zruseni.

CESKY
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[INITIALIZE]

seznamu apod.). ; [NOJ: Zruseni.

[YES]: Inicializuje viechna Bluetooth nastaveni (vCetné ulozeného parovani, telefonniho

Zkusebni rezim Bluetooth

Konektivitu podporovaného profilu mezi Bluetooth zafizenim a timto pfistrojem si
mUzete vyzkouset.
- Zajistéte, aby nebylo pdrovano zadné zafizeni Bluetooth.

1 Stisknéte a podrite tlacitko ¢°.
Na displeji se zobrazi “PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000".

2 Vyhledejte a zvolte nazev vadeho pfijimace (“"KMM-BT358"/"KMM-BT309"/
“KMM-BT209") v Bluetooth zafizeni.

3 Na zafizeni Bluetooth provedte ikon potvrzujici parovani.
Na displeji bude blikat zprava “TESTING"

Po dokonceni se zobrazi vysledek zkousky konektivity (OK nebo NG).
PAIRING:  Stav parovani

HF CNT:  Kompatibilita s Hands-Free Profile (HFP - Handsfree profil)

AUD CNT:  Kompatibilita s Advanced Audio Distribution Profile (A2DP - Pokrocily
profil pro distribuci zvuku)

Kompatibilita s Phonebook Access Profile (PBAP - Pfistupovy profil
telefonnfho seznamu)

PBDL:

Chcete-li zrusit zkusebni rezim, vypnéte jednotku stiskem a podrzenim (HSRC.

CESKY

Bluetooth — Audio

« Operace a Udaje na displeji se mohou lisit v zavislosti na jejich dostupnosti u
pfipojeného zafizenf.

« V zavislosti na jeho typu nemusi nékteré funkce na vasem pripojeném zafizeni
fungovat.

Ve zdroji BT AUDIO oviem miZete pfipojit az pét zvukovych zafizenf s Bluetooth a
mezi témito péti zafizenimi prepinat.

Poslech audio prehravace pres Bluetooth

1 Opakovanym stisknutim tla¢itka () SRC (nebo stisknéte SRC na dalkovém
ovladéni) vyberte BT AUDIO.

- Stiskem |fgl mUzete vstoupit pfimo do BT AUDIO.
2 Piehravani zahajite spusténim prehravace s pomoci Bluetooth.

Chcete-li Na ¢elnim panelu Na dalkovém ovladani
Stisknéte prehrat/ S .. Stisknéte tlacitko ENT
Sastavit Stisknéte tlacitko 6 p1I. >

Stisknéte tlacitko 2 A/ 1V, Stisknéte tlacitko #FM+/

*AM-.

Vybér skupiny nebo
slozky

Preskoceni dozadu/
dopredu

Stisknéte tlacitko e/ o Stisknéte tlacitko -t/

> (+).

Zrychlené piehravani
dopfedu/dozadu

Stisknéte a podrzte tlacitko
VA 2 2}

Stisknéte a podrzte
tlacitko /o (+).
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Nastaveni zvuku

Chcete-li Na celnim panelu

Stisknéte opakované tlacitko 4.

[ALL REPEAT], [FILE REPEAT], [GROUP REPEAT],
[REPEAT OFF]

Opakovat prehravani

Stisknéte a podrzte tlacitko 3> pro vybér
[ALL RANDOM] nebo [GROUP RANDOM].

« Stisknéte 3> a vyberte [RANDOM OFF].

Nahodné prehravani

Vyberte soubor ze slozky/
seznamu

Viz"Vybér souboru, ktery chcete prehrat”na
strané 11.

Stisknéte tlacitko 5.

(Stisknutim tlacitka "Play” na pfipojeném
zafizeni vyvold také prepnuti vystupu zvuku
ze zafizeni.)

Prepinani mezi zvukovymi
zaffzenimi pfipojenymi pfes
Bluetooth

Poslech iPod/iPhone pres Bluetooth (pro CITE=REE] /CIERERE])
Na tomto zafizeni mlzete poslouchat skladby z iPod/iPhone pfes Bluetooth.

iPod BT miizete vybrat opakovanym stiskem tlacitka () SRC.

« iPod/iPhone mUzete ovlddat stejnym zplsobem jako iPod/iPhone pres vstupnf
USB konektor. (Strana 9)

« Pokud pfipojite iPod/iPhone do vstupniho USB konektoru béhem poslechu ze
zdroje iPod BT, zdroj se automaticky zménf na iPod USB zdroj.
Stisknéte (OSRC pro vybér iPod BT, pokud je zafizeni stéle pfipojeno pres
Bluetooth.

1 Stisknéte ovladac hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

3 Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena/aktivovana pozadovana polozka.

4 Pro ukonceni stisknéte a podrzte tlacitko Q /%,

(nebo pomoci délkového ovladani)

1 Stisknéte tlacitko AUD pro otevieni rezimu [AUDIO CONTROL].
2 Stiskem tlacitka A /W muZete vybrat polozku a poté stisknout ENT B 11.

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastavenf stisknéte tlacitko Q /2,

Vychozi: [XX]

[AUDIO CONTROL]
[SUB-W LEVEL]  [LEVEL —50] az [LEVEL +10] ([LEVEL 0]): Nastavenf vystupni trovné subwooferu.
[EASY EQ] Nastaveni vlastnich parametrd zvuku.

- Nastavenf je ulozeno pod polozkou [USER] v [PRESET EQ].
+ Provedend nastaveni mohou mit vliv na aktudIni nastaveni [MANUAL EQ].

[SW]:  [LEVEL -50] a7 [LEVEL +10] (Vychozf:  [LEVEL Q]
[BASS]:  [LEVEL 9] a7 [LEVEL +9] [LEVEL 0]
[MID]:  [LEVEL -9]az [LEVEL +9] [LEVEL 0]
[TRE]:  [LEVEL-9]az [LEVEL +9] [LEVEL 0])
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[MANUAL EQ] Upravte viastni nastaveni zvuku pro kazdy zdroj.
- Nastavent je ulozeno pod polozkou [USER] v [PRESET EQ].
« Provedend nastaveni mohou mit vliv na aktudIni nastaveni [EASY EQ].
[62.5HZ] [LEVEL] [LEVEL —9] a7 [LEVEL +9] ([LEVEL 0]): Nastavuje
Grover, kterd bude u kazdého zdroje ulozena do paméti.
(Nez provedete nastaveni, vyberte zdroj, ktery chcete
nastavit.)
[BASS EXTEND]  [ON]: Zapind pfidavné basy. ; [OFF]: Zruseni.
[100HZ]/[160HZ]/ [LEVEL —9] a7 [LEVEL +9] ([LEVEL 0]): Nastavuje troven, kterd bude u kazdého
[250HZ]/[400HZ]/ zdroje ulozena do paméti.
[630HZ]/[1KHZ]/ (NeZ provedete nastavent, vyberte zdroj, ktery chcete nastavit.)
[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/
[4KHZ]/[6.3KHZ]/
[10KHZ]/[16KHZ]
[Q FACTOR] [1.351/[1.50]/[2.00]: Nastavuje faktor kvality.
[PRESET EQ] [NATURAL]/[ROCK]/[POPS]/[EASY]/[TOP40]/[JAZZ]/[POWERFUL]/
[USER]: Nastavuje prednastaveny ekvalizér vhodny pro dany hudebni Zdnr.
« Pokud je aktivovdn demonstracni displej (na zacdtku je zvolena moznost [ON],
strana 25), jako [PRESET EQ] se automaticky zvoli [ROCK].
— Pokud nastavite demonstracni rezim [DEMO MODE] na [OFF] (strana 25),
bude jako vychozi nastaveni pro [PRESET EQ] vybréna moznost [NATURAL].
(Volbou [USER] miizete pouzivat nastaveni provedend v [EASY EQ] nebo
[MANUAL EQ].)
[BASS BOOST] [LV1] a7 [LV5]: Nastavuje preferovanou Groveri zddraznéni hloubek. ;
[OFF]: Zruseni.
[LOUDNESS] [LV11/[LV2]: Voli vami preferované nizké nebo vysoké frekvence pro dosazeni dobre
vyvazeného zvuku pfi nizké hlasitosti. ; [OFF]: Zruseni.
[SUBWOOFER SET] [ONT: Zapind vystup subwooferu. ; [OFF]: Zrusenf.
[FADER] (Nelze pouzt, je-li zvoleno tficestné kiizent.) (Strana 7)
[R15] az [F15] ([0]): Nastavuje vyvazenf prednich a zadnich reproduktord.
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[BALANCE] [L15] a7 [R15] ([0]): Nastavuje vyvdzeni levych a pravyich reproduktordl.

[VOLUME OFFSET] [—15] az [+6] ([0]): Prednastavuje Groven nastavenf hlasitosti jednotlivych zdroji
v Grovni hlasitosti FM.
(NeZ provedete nastaveni, vyberte zdroj, ktery chcete nastavit.)

[SOUND EFFECT]

[SOUND RECNSTR]  (Nelze pouzit pro zdroj RADIO a zdroj AUX.)

(Rekonstrukce zvuku) ~ [ON]: Vytvoreni realistického zvuku kompenzaci vysokofrekvencnich slozek a
obnovenim specifikaci vinové kfivky ztracenych pfi kompresi zvukovych dat. ;
[OFF]: Zrudeni.

[SPACE ENHANCE] (Nelze pouZit pro zdroj RADIO.)
[SML]/[MED]/[LRG]: Prakticky zvyraziiuje zvukovy prostor. ; [OFF]: Zruseni.

[SND REALIZER] [LV1/[LV2]/[LV3]: Prakticky dél& zvuk realistictéjsf. ; [OFF]: Zrusent.

[STAGEEQ] [LOW]/[MID]/[HI]: Prakticky nastavuje polohu zvuku, ktery je slySet z
reproduktordl. ; [OFF]: Zrusen.

[DRIVE EQ] [ONT: Podporuje frekvenci pro snizeni hluku, ktery je slySet z vnéjsho okolf auta, nebo
hluku od pneumatik pfijizdé. ; [OFF]: Zrusen.

[SPEAKER SIZE] V Zévislosti na typu aktivnf reproduktorové vyhybky, ktery jste zvolili (Viz"Zména typu
kfizeni"na strané 7), se zobrazf polozky nastaveni pro dvoupasmovou vyhybku
——————— nebo trojpasmovou vyhybku. (Viz“Nastaveni aktivni reproduktorové vyhybky”na
[X" OVER] strané 21)

Ve vychozim nastavenf je zvolen dvoupdsmovy typ vyhybky.

[DTA SETTINGS] Pokyny k nastavenf naleznete v"Nastavent digitdinho vyrovndni casu (DTA)"na strané
[CAR SETTINGS] 2

- [AMEEREDEL: Pro dvoupédsmovou vyhybku: Rezim [SUB-W LEVEL]/[SUBWOOFER
SET] je volitelny pouze v pfipadé, je-li volba [SWITCH PREOUT] nastavena na
[SUB-W]. (Strana 6)

« Rezim [SUB-W LEVEL] je volitelny pouze v pfipadé, je-li volba [SUBWOOFER SET]
nastavena na [ON].



Nastaveni zvuku

Nastaveni aktivni reproduktorové vyhybky

Nize jsou uvedené polozky nastaveni, které jsou dostupné pro dvoupasmové a
trojpasmové vyhybky.

SPEAKER SIZE

Vybere podle velikosti pfipojeného reproduktoru pro optimaln{ vykon.

« Nastaveni frekvence a sklonu jsou pro vyhybku vybraného reproduktoru
nastaveny automaticky.

- Pokud je pro nize uvedeny reproduktor [SPEAKER SIZE] vybrano [NONE], nastaveni
[X’ OVER] vybraného reproduktoru nenf k dispozici.
- Dvoupdsmova aktivni reproduktorova vyhybka: [TWEETER] pro [FRONT]/[REAR]/

[SUBWOOFER]

- Trojpdsmova aktivni reproduktorova vyhybka: [WOOFER]

X’ OVER (aktivni reproduktorova vyhybka)

« [FRQI/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQI/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQ]/[LPF FRQ]: Upravuje frekvenci
vyhybky pro vybrané reproduktory (hornopropustny filtr a dolnopropustny filtr).
Je-li vybrana volba [THROUGH], jsou viechny signaly odesilany do vybranych
reproduktor(.

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]: Upravuje
sklon vyhybky.

Volitelné pouze v pripadé, je-li pro frekvenci vyhybky vybrano jiné nastaveni nez
[THROUGH].

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Nastavuje fazi vystupu reproduktoru tak, aby byla
srovnana s vystupem jiného reproduktoru.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Upravuje
vystupni hlasitost zvoleného reproduktoru.

o Polozky nastaveni dvoupasmové vyhybky

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CM1/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/
[18CM]/[4x6]/[5x71/[6x8]/[6x9]/[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (nepfipojeno)
[REAR] [8CM1/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[46]/
[5%71/[681/[6x91/[7>10]/[NONE] (nepfipojeno)
[SUBWOOFER] [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (nepfipojeno)
[X'OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [-8]az [0]
[GAIN RIGHT] [-8]az[0]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]
[F-HPF SLOPE] [-6DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[F-HPF GAIN] [-8]az [0]
[REAR HPF] [R-HPF FRQ]
[R-HPF SLOPE] Nfakoqﬂgurujte nasta\ienizadnich reproduktor( podobné jako u
T prednich reproduktord.
[R-HPF GAIN]
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[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/ [MID RANGE] [HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
LPF] [100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/ [100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH] [THROUGH]
[SW LPFSLOPE]  [-6DBI]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB] [HPF SLOPE] [~6DB]/[-12DB]
[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°) [LPFFRQ] [TKHZ1/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[SW LPF GAIN] (8]31[0] [8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]

[LPF SLOPE] [-6DB]/[-12DB]

- [IEEREAE): [SUBWOOFER] v poloZce [SPEAKER SIZE] a [SUBWOOFER LPF] v polozce

[XOVER] Ize vybrat pouze tehdy, pokud je voloa [SWITCH PREOUT] nastavena na [PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0"
[SUB-W] (strana 6) a volba [SUBWOOFER SET] je nastavena na [ON] (strana 20). [GAIN] [-8]a[0]
- R/ COEERENE : [SUBWOOFER] v polozce [SPEAKER SIZE] a —
[SUBWOOFER LPF] v polozce [XOVER] Ize vybrat pouze tehdy, kdy? je volba [WOOFER]  [LPFFRQ]  [30HZI/[40HZ)/[SOHZ)/[60HZ)/[70HZ)/[8OHZ)/190HZ)/
[SUBWOOFER SET] nastavena na [ON]. (Strana 20) [100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]
= Polozky nastaveni trojpasmové vyhybky [SLOPE] [-6DB]/[-12DB]
[SPEAKER SIZE] [PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[TWEETER]  [SMALL]/[MIDDLE}/[LARGE] [GAIN] 820
« [WOOFER] v polozce [SPEAKER SIZE] a [WOOFER] v polozce [X'OVER] Ize vybrat pouze
[MID RANGE] {22\3}/[1OCM]/[12CM]/[13(M]/[16CM]/[17CM]/[18(M]/[4><6]/[5><7]/[6><8]/ tehdy, kdy? je volba [SUBWOOFER SET] nastavena na [ON]. (Strana 20)
[WOOFER] [16CM1/[20CM]/[25CM1/[30CM1/[38CM OVERT/INONE] (nepiipojeno) o S
[X' OVER] Nastaveni digitalniho vyrovnani ¢asu (DTA)
Digitalni vyrovnanf ¢asu (DTA) nastavuje zpozdéni vystupu reproduktoru pro
[TWEETER] [HPF FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/ vytvoreni vhodnéjsiho prostiedt pro vase vozidio.
[8KHZI/[10KHZ)/[12.5KHZ] - Dalsi informace naleznete na viz "Automatické stanoveni doby zpozdéni”na
[SLOPE] [~6DB]/[=12DB] strané 23.
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] [-8]az[0]
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[DTA SETTINGS]
[POSITION] Vybere polohu pro poslech (referencni bod).
[ALL]: Nekompenzuje ; [FRONT RIGHT]: Pravé predni sedadlo;
[FRONT LEFT]: Levé prednf sedadlo ; [FRONT ALL]: Predni sedadla
« [FRONT ALL] se zobrazf pouze, kdyz je zvoleno [2-WAY X'OVER]. (Strana 7)
[DISTANCE] [0CM] a7 [610CM]: Doladte nastaveni vzdalenosti pro kompenzaci.
(NeZ provedete nastavenf, vyberte reproduktor, ktery chcete nastavit.)
[GAIN] [—-8DB] az [0DB]: Upravte vystupni hlasitost zvoleného reproduktoru.
(Nez provedete nastavenf, vyberte reproduktor, ktery chcete nastavit.)
[DTA RESET] [YES]: Obnovi nastavenf ([DISTANCE] a [GAIN]) zvolené [POSITION] na vychozi
hodnoty. ; [NOJ: Zruseni.
[CAR SETTINGS] dentifikujte typ vaseho vozidla a umisténi zadniho reproduktoru, aby bylo mozné
nastavit [DTA SETTINGS].
[CARTYPE] [COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV]/

[MINIVAN(LONG)]: Viybere typ vozidla. ; [OFF]: Nekompenzuje.

[R-SP LOCATION] Vlybere umisténi zadnich reproduktor(i ve vasem vozidle pro vypocet nejdelsf vzdalenosti

od zvoleného mista poslechu (referencniho bodu).

- [DOOR]/[REAR DECK]: Je mozné vybrat pouze v pfipadé, ze [CAR TYPE] je zvolen
jako [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] nebo [SUV].

« [2ND ROW]/[3RD ROW]: Je mozné vybrat pouze v pfipadé, Ze [CAR TYPE] je
2volen jako [MINIVAN] nebo [MINIVAN(LONG)].

« Pred Upravou [DISTANCE] a [GAIN] pro nastavenf [DTA SETTINGS] zvolte reproduktor,
ktery chcete nastavit:

KdyzZ je zvolena dvoupdsmova vyhybka:

[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]

— Pokud je pro [REAR] a [SUBWOOFER] v nastaveni pro [SPEAKER SIZE] zvolena
jind hodnota nez [NONE], m{zete vybrat pouze [REAR LEFT], [REARRIGHT] a
[SUBWOOFER]. (Strana 21)

~ CEERFDEL: Moznost [SUBWOOFER] Ize vybrat pouze v pFipadé, Ze polozka
[SWITCH PREOUT] je nastavena na [SUB-W] (strana 6) a polozka
[SUBWOOFER SET] je nastavena na [ON] (strana 20).

KdyzZ je zvolena trojpdsmova vyhybka:

[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]

- Pokud je pro [WOOFER] v nastaveni pro [SPEAKER SIZE] zvolena jind hodnota nez
[NONE], miZete vybrat pouze [WOOFER]. (Strana 22)

« [R-SP LOCATION] v nastavenf [CAR SETTINGS] Ize vybrat pouze v pfipadé, Ze:

- Je zvolen dvoucestny prechod. (Strana 7)

— Pro [REAR] v nastaveni [SPEAKER SIZE] je zvolena jind hodnota nez [NONE].
(Strana 21)

Automatické stanoveni doby zpozdéni

s Pokud zaddte vzdalenost od aktudIné nastavené polohy

pro poslech ke kazdému reproduktoru, doba zpozdéni se

automaticky vypocitd a nastavi.

1 Nastavte polozku [POSITION] a urcete danou polohu pro
poslech jako referencni bod (referencni bod pro
[FRONT ALL] bude stfed mezi pravou a levou stranou na
prednich sedadlech).

2 7méfte vzddlenosti z referencniho bodu k reproduktortim.

3 Vypocitejte vzdalenost mezi nejvzddlengjsim reproduktorem
(subwoofer na obrazku) a ostatnimi reproduktory.

4 Nastavte [DISTANCE] vypocitanou v kroku 3 pro jednotlivé
reproduktory.

5 Nastavte [GAIN] pro jednotlivé reproduktory.

Priklad: Pokud je zvoleno [FRONT ALL] jako poloha pro
poslech

CESKY



Nastaveni zobrazeni

Identifikace zony pro nastavenf jasu a barev

; :
; ZONE 1 |
L . )
ALL ZONE

Identifikace z&ny pro nastavent jasu

/ )
. | wcooiseiar ||

T
ALL ZONE

Nastaveni tlumeni svétla

Stiskem a podrzenim tlacitka DISP mUzete zapnout nebo vypnout tlumeni
svétla.

- Po stisknuti a podrzenf tohoto tlacitka se nastaveni stmivace [DIMMER] prepise.

CESKY

Zména nastaveni displeje

1 Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

3 Opakuijte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

4 Pro ukonceni stisknéte a podrzte tlacitko Q /%,

Pro névrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /49,

Vychozi: [XX]

[DISPLAY]

[COLORSELECT]  Pro CINIVEERRER / CIEEARTE]L:
Barva podsviceni zony [ALL ZONE], [ZONE 1] a [ZONE 2] se voli oddélené.
1 Vyberte zonu. (Vizilustrace ve sloupci vlevo.)
2 Vlyberte nastavenou barvu pro zvolenou oblast. (Strana 25)
Vychozf: [VARIABLE SCAN]

Chcete-li si vyrobit vlastni barvu, stisknéte [CUSTOM R/G/B]. Barvu, kterou jste vytvoili,
|ze ulozit do [CUSTOM R/G/B].

1 Stiskem ovladace hlasitosti mdzete vstoupit do podrobného nastaveni barev.

2 Stisknéte tlacitko l<a<at/m-B>], abyste mohli provést nastaveni barvy ([R1/[G]/[BI).

3 Otdcenim ovladace hlasitosti nastavte trovefi ([0] az [9]) a pak tento ovladac stisknéte.

[DIMMER] Stlumit podsviceni.
[ON]: Tlument svétla zapnuto.
[OFF]: Tlumeni svétla vypnuto.
[DIMMER TIME]: Nastavte as zapnuti stmivace a vypnutf stmivace.
1 Otdcenim ovladace hlasitosti m0zete nastavit dobu [ON], a pak tento ovladac stisknéte.
2 Otdcenim ovladace hlasitosti méiZete nastavit dobu [OFF], a pak tento ovladac stisknéte.
Vychozf: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00]




Nastaveni zobrazeni

Montaz/Zapojeni

[BRIGHTNESS] Nastavte jas zvIast pro den a noc.
1 [DAY]/[NIGHT]: Vyberte den nebo noc.
2 \iyberte zonu. (Viz ilustrace na strané 24.)

3 [LVLOO] a7 [LVL31]: Nastavte rovefi jasu.

[TEXT SCROLL] [ONCE]: Jedno posunutf informaci na displeji. ; [AUTO]: Opakuje posouvdni v 5
sekundovych intervalech. ; [OFF]: Zrusenf.
[LEVEL METER] 0] KMM-BT358 | KMM-BT309 B
[ON]: Zobrazi méfic drovné v okné displeje (jak je uvedeno nize). ; [OFF]: Zruseni.
28 28 26 28 2R
—
MEfic drovné
[CLOCK]
[CLOCK DISPLAY]  [ON]: Cas hodin se zobrazuje na displeji i tehdy, kdy je piistroj vypnuty. ; [OFF]: Zrusent.
[DEMO MODE] [ON]: Automaticky aktivuje demonstracnf displej, pokud nenf po dobu 15 sekund

provedena zidnd operace. ; [OFF]: Deaktivuje.

Pfedem nastavené barvy:

[INITIAL COLOR]/[VARIABLE SCAN]/[CUSTOM R/G/B]/[RED1]/[RED2]/[RED3]/[PURPLE1)/
[PURPLE2]/[PURPLE3]/[PURPLE4]/[BLUE1]/[BLUE2]/[BLUE3]/[SKYBLUE1]/[SKYBLUE2]/
[LIGHTBLUE]/[AQUA1]/[AQUA2]/[GREEN1]/[GREEN2]/[GREEN3]/[YELLOWGREEN1]/
[YELLOWGREEN2]/[YELLOW]/[ORANGE1]/[ORANGE2]/[ORANGERED]

Tato sekce je ur¢ena pro profesiondlni montéry.
Z bezpecnostnich ddvodl prenechejte zapojenf a montaz profesionaldm.
Obratte se na prodejce audio zafizeni do vozidel.

A VYSTRAHA

- Toto zafizeni je mozno pripojit pouze ke zdroji energie 12V DC (stejnosmérné) s
uzemnénym zapornym pélem.

- Pred pfipojovanim a montédzi odpojte zdpornou svorku baterie.

- Nepfipojujte vodi¢ baterie (zluty) a vodic¢ zapalovani (¢erveny) ke kostfe vozidla
nebo uzemnovacimu vodici (Cerny), aby nedoslo ke zkratu.

+ Aby nedodlo ke zkratu:
- Nepfipojené vodice zaizolujte vinylovou paskou.
- Po instalaci nezapomente znovu uzemnit tento pfistroj ke kostte vozidla.
- Vodice opatiete kabelovymi svorkami a na ochranu vodic, které prichazeji do

kontaktu s kovovymi ¢astmi, omotejte vinylovou pasku.

A UPOZORNENI

« Nainstalujte toto zafizeni do konzole vozu. BEhem pouZivani pfistroje ani kratce
po ném se nedotykejte kovovych &asti pristroje. Kovové ¢asti, jako napt. tepelnd
jimka a okoli, jsou velmi horké.

Nepfipojujte © vodice reproduktort ke kostfe vozidla nebo uzemiovacimu
vodici (€erny) ani je nepfipojujte paralelné.

Pristroj instalujte v Uhlu nepfevysujicim 30°.

Pokud kabelovy svazek ve vasem vozidle nemd svorku pro zapalovani, pfipojte
vodic¢ zapalovani (Cerveny) ke svorce na pojistkové skini vozidla, ktera poskytuje
zdroj energie 12V DC (stejnosmérné) a kterd se zapind a vypina klicem
zapalovani.

Vsechny kabely pfechovavejte opodél od kovovych soucésti dobre vedoucich
teplo.

Po instalaci pfistroje zkontrolujte, zda brzdova svétla, indikatory, stérace atd.
funguji spravné.

Pokud se pojistka pretavi, ujistéte se nejdfiv, Ze se kabely nedotykaji kostry
vozidla a teprve pak vymeénte pojistku za novou se stejnymi technickymi
parametry.
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Montaz/Zapojeni

Seznam dilii pro instalaci Instalace pristroje (montaz do palubni desky)

(A)  Celni panel (x1) (B)  Ramecek (1) 1
> ?
. 8
() Montdzni pouzdro (x1) (D) Svazekvodicii (x1) o
B)
A)
(E)  KIic pro vyjmuti (x2) 2
Provedte pozadované zapojent.
(2] j
(Strana 28)
Zakladni postup
1 Vyjméte klicek ze spinaci skiifiky a potom odpojte svorku © akumulatoru ;
vozidla. Hacek na horni strané  {
2 Pfipojte spravné vodice. Pred piinevnénim 2L
Viz*Pfipojeni kabelaZe” na strané 28. P { ] y Pristrojova deska vaseho
3 Nainstalujte pfistroj do vozidla. Zpisoben uvedenyn e, r’/ Q) vozidla
Viz nésledujici“Instalace pfistroje (montaz do palubni desky)" na obrazku. {

4  Pripojte svorku © akumulatoru vozidla.

5 Napéjeni mGzete zapnout stiskem (OSRC.

6 Odpojte ¢elni desku a béhem 5 sekund resetujte jednotku. (Strana 4) Ohnéte vhodné z4lozky tak, aby drzely pouzdro pevné
A) na misté. ’
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Montaz/Zapojeni

Demontaz zafizeni Pripojeni externich komponent

-

Sejméte celni panel.
2 Sejméte zakoncovaci ramecek.

3 Zasunite kli¢e pro vyjmuti hluboko do drazek na obou stranach a pak
postupujte podle 3ipek na vyobrazeni. | B

e
(o)

C. Soudast

Vistupni konektor mikrofonu (strana 13)

Vystupni svorky (Viz ndsledujici“Pfipojeni externich zesilovac pres vystupni svorky”)

Pfipojeni externich zesilovacu pres vystupni svorky

PFi pfipojovani externiho zesilovace k vystupnim konektorm této jednotky pevné
pfipojte zemnici vodic zesilovace ke kostfe automobilu, aby nedoslo k poskozent

jednotky.
Dvoupasmova aktivni Trojpasmova aktivni
Model Vystupni svorky reproduktorova reproduktorova
vyhybka vyhybka
|[KMM-BT358 i % REAR: Zadni vystup Vystup reproduktoru
KMNM-BT309 M
%f FRONT: Predni vystup VWystup stredniho rozsahu
S SW: Subwooferovy vystup Vjstup basového
: reproduktoru
KMM-BT209 -~ . Ladnivystup/vystup Vystup basového
§ REAR/SW: subwooferu reproduktoru
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Montaz/Zapojeni

Pripojeni kabelaze

Pokud neni vas viiz vybaven konektorem 1S0:

Doporucujeme Vam nainstalovat jednotku s béZné doddvanou kabeldz délanou na miru Sorka anté
specificky pro Vase auto, a z diivodu vlastniho bezpeci svéfit praci profesiondlim. Obratte vorka antény
se na prodejce audio zafizeni do vozidel. Poi
jistka (WOA)—— -
s D
Pripojeni konektord IS0 u nékterych vozidel VW, Audi nebo Opel (Vauxhall) _91 9

Je mozné, ze bude nutné provedeni tpravy dodaného svazku vodicl podle nize uvedené
ilustrace.

D) ?

A7 (Cerveny) Kabel k zapalovdni (Cerveny)

— ) e (SREE ——
1

| STEERING WHEEL) \/

oo Pt Selemody/duty  STENGiE S
—l= - e vete modiy/Zuty , RMOTENeUT i+ Adaptér dalkového ovladani na volant
M (Zluty) Kabel k baterii (zluty) (Vodi¢ dalkového ovladani  Remore cont
navolant)
Vjchozi zapojent vodicii I /
i y Modré/Bili2 CANT CONT | Pii pouziti pfidavného vykonového zesilovace
Kolik Barva a funkee (pro konektory IS0) : g Corvent (A7 R— : L+ pripojte ke svorce fizeného napdjent nebo ke
A | Dty © Baterie ! erveny (A7) (Vodi¢ napajeni/ Vodié P.CONT svorce napajeni antény
— 1 antény)

A5 | Modrd/Bild*1 . Rizeni napdjeni i )

A7 | Cervens - Zapalovéni (ACQ) ; Zuy (A4)

A8 | Cemy . Zemni (uzemitovaci) vodic i

B1 | Fialovy ® © Zadni reproduktor (pravy) i Hnédy Pokud cheete tento pifstroj ztlumit, pripojte ho k
B2 | Fialovj/Cernj © Pro trojpdsmovou vyhybku: Vj3kovy reproduktor (pravy) i (Kabel ovldddni ztlument) MUTE |4 zafizenf vybavenému funkcf ztlument.

B3 | Sedj @ = Piedni reproduktor (pravy) i

B4 | Sedy/Cemy © Pro trojpdsmovou vyhybku: Stredobasovy reproduktor (pravy) !

- 1 1AB1AG 1A4 1A

B5 | Bily ® - Predni reproduktor (levy) ! et

B6 | Bily/Cemy © Pro trojpdsmovou vyhybku: Stfedobasovy reproduktor (levy) i POZNAMKA: Celkov§ vistup pro modro-bilj vodic
B7 | Zeleny ® = Zadnf reproduktor (levy) i (1) +(*2) je 12V===350mA

B8 | Zeleny/Cerny © Pro trojpdsmovou vihybku: Viskouy reproduktor (levf) 4 Konektory 150
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Reference

Udrzba
Cisténi jednotky
Otfete necistoty na celnim panelu suchym silikonovym nebo jemnym hadfikem.

(isténi konektoru

Sejméte predni kryt a opatmé ocistéte konektor vatovym ‘

tampdnem. Postupujte opatmé, abyste konektor neposkodili.

=]
Konektor (na zadni strané
predniho krytu)

Dalsi informace
Pro: - —  Nejnovéjsi aktualizace firmware a nejnovéjsi seznam kompatibilnich polozek
—Pivodni aplikace KENWOOD
— Kterdkoli jind z nejnovéjsich informaci
Navstivte stranky <https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

Piehravatelné soubory
Ulozni zafizeni USB:
Prehrdvatelné audio soubory:

I EERRERY / CAVIEERRTE] : MP3 (.mp3), WMA (wma), AAC (.aac), AAC ((mda), WAV (wav),

FLAC (flac)
CIYIEERZDE]L - MP3 (.mp3), WMA (:wma), WAV (.wav), FLAC (flac)
Prehrdvatelny systém soubord: FAT12, FAT16, FAT32

| v pfipadé, Ze audio soubory odpovidajf vy3e uvedenym standarddim, nemusi byt prehrévani v zavislosti na typu nebo

stavu média ¢i zafizeni mozné.
- Podrobné informace a pozndmky o prehratelnych audio souborech najdete na strénkdch
<https://www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/>.

Informace o USB zafizenich

- USB zafizeni nem(iZete pfipojit prostrednictvim USB rozbocovace.

- Pripojeni kabelu delsiho nez S m miiZe zplisobit nestandardnf prehrdvani.

- Tato jednotka nedokéZe rozpoznat USB zafizeni, jehoz jmenovité napétije jiné, nez 5V, a jehoz jmenovity proud
presahuje 1,5 A.

Informace o iPod/iPhone

Made for

— iPod touch (6th generation)

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 65, 65 Plus, SE, 7,7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR, 11, 11 Pro, 11 Pro MAX, SE (2nd
generation), 12, 12 Mini, 12 Pro, 12 Pro MAX

Poradi skladeb zobrazené ve vybérovém menu tohoto pristroje se miize IiSit od pofadi v iPod/iPhone.

Podle verze operacniho systému na Vasem zafizen iPod/iPhone mohou byt nékteré funkce na tomto pristroji

nedostupné.
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Reference

Zménit informace na displeji

] KMM-BT358 I KMM-BT309 &

Pokazdé, kdyz stisknete DISP, informace na displeji se zméni.

« Nejsou-li informace dostupné nebo nebyly zaznamenény, zobrazf se “NO TEXT",“NO INFO', jind informace (napf.
ndzev stanice), nebo bude displej prdzdny.

9 -"Eii'_,‘j' —— Hlavni displej

|
Méfic Grovné (strana 25)

Cas na hodinch

I KMM-BT209 K

Pokazdé, kdyz stisknete DISP, informace na displeji se zméni.

« Nejsou-li informace dostupné nebo nebyly zaznamenény, zobrazf se“NO TEXT",“NO INFO', jind informace (napf.
ndzev stanice), nebo bude displej prazdny.

Nazev zdroje | Zobrazeni informaci: Hlavni displej

STANDBY Ndzev zdroje =» Datum =» zpét na zacitek

RADIO Frekvence =» Datum =» zpét na zacatek
Pouze pro stanice podporujici systém FM Radio Data System:
Ndzev stanice/Typ programu = Text na rédiu = Text na rédiu-+ =» Text na rddiu+ ndzev
skladby/Text na radiu+ interpret =» Frekvence =» Datum =» zpét na zacatek

UsB Pro soubory MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC:

Nazev skladby/Interpret =» Nazev alba/Interpret = Nézev slozky =» Nazev souboru =
Doba piehrévdnf=» Datum =» zpét na zacatek

"::""" :r:',‘ '“:j'ﬂ-— Hlavni displej

Nazev zdroje | Zobrazeni informaci: Hlavni displej

STANDBY Nézev zdroje/Hodiny = Hodiny = zpét na zacdtek

RADIO Ndzev zdroje/Hodiny = Frekvence = Hodiny = zpét na zacdtek
Pouze pro stanice podporujici systém FM Radio Data System:
Nazev zdroje/Hodiny = Nazev stanice/Typ programu = Text na radiu = Text na radiu-+
= Text na rédiu-+ ndzev skladby/Text na radiu-+ interpret = Frekvence = Hodiny = zpét
na zacatek

UsB Pro soubory MP3/WMA/WAV/FLAC:
Nazev zdroje/Hodiny = Nazev skladby/Interpret = Nézev alba/Interpret = Nazev slozky
= Ndzev souboru =» Doba prehrdvéni = Hodiny = zpét na zacétek

BT AUDIO Nazev zdroje/Hodiny = Ndzev skladby/Interpret = Nézev alba/Interpret =» Doba
prehrévan{=» Hodiny = zpét na zacatek

AUX Nazev zdroje/Hodiny = Hodiny = zpét na zacdtek

iPod USB/iPod BT | Nazev skladby/Interpret =» Nazev alba/Interpret b Doba prehrévani s Datum = zpét

na zacatek

BT AUDIO Ndzev skladby/Interpret m» Nazev alba/Interpret = Doba prehravani = Datum = zpét
na zacdtek

AUX Ndzev zdroje =» Datum =» zpét na zacétek
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Odstranovani problému

Priznak

Naprava

Priznak

Naprava

Zvuk nemdize byt slyset.

Nastavte optimdlni Uroveri hlasitosti.
Zkontrolujte kabely a konektory.

Objevi se “MISWIRING CHECK
WIRING THEN PWR ON".

Vypnéte proud, a kontrolou se ujistéte, zda jsou sprdvné

nainstalovany koncovky vodicti reproduktoru. Znovu zapnéte proud.

Objevi se“PROTECTING SEND
SERVICE"

Zkontrolujte nastaveni [SOURCE SELECT]. (Strana 6)

spravny.

>w | Nenimozno vybrat zdroj.
% - Zvuk nemiize byt slySet. Ocistéte konektory. (Strana 29)
= | Piistroj se nezapne.
« Informace zobrazend na displeji
je nesprdvnd.
Prehrévac viibec nefunguje. Resetujte pristroj. (Strana 4)
Zobrazujf se nespravné znaky. - Iafizeni zobrazuje pouze velkd pismena, cislice a omezeny pocet
symbold.
« Podle toho, jaky jazyk zobrazenf jste vybrali (strana 7) se miize
stdt, Ze nékteré znaky nebudou sprdvné zobrazovany.
_ |+ Piilem rozhlasu je nekvalitni. Pripojte pevné anténu.
S |« Pfiposlouchdni rédia je slyset
S| staticky sum.
Pofadi prehrdvani je jiné, nez bylo Zafizeni USB, slozky se prehravaji v pofadi, v jakém byly vytvofeny
zamysleno. (datum a cas). Pofadi prehrévani soubor(l v kazdé slozce je urceno
ndzvem souboru (prehrdvani podle abecedy).
E=)
153
2 Uplynuly cas prehrdvéni neni To zdvisi na predchozim procesu zaznamu (USB).
3

Na displeji blika ndpis “READING"

- Nepouzivejte pfilis mnoho drovni a slozek.
« Inovu pfipojte zafizeni (USB/iPod/iPhone).

USB/iPod

Objevi se “UNSUPPORTED DEVICE".

« Zkontrolujte, zda je pripojené USB zafizenf kompatibilni s timto

pristrojem, a zajistéte, aby systémy soubor( mély podporované
formaty. (Strana 29)
Znovu pripojte USB zafizen.

Objevi se “UNRESPONSIVE
DEVICE"

Ujistéte se, Ze USB zafizeni funguje sprdvné, a zafizeni znovu
pripojte.

Objevi se“USB HUB IS NOT
SUPPORTED".

Toto zafizenf nepodporuje pripojeni USB zafizeni prostfednictvim
USB rozbocovace.

- KdyZ pfipojite zaffzenf USB pfi
poslouchdni z jiného zdroje,
zdroj se nezméni na“USB".

« Objevi se"USB ERROR"

USB port spotfebovdva vic energie, nez kolik je navrZzeny limit.
Vypnéte napdjeni a USB zafizen odpojte. Pak zapnéte napdjen a
znovu USB zaffzenf pfipojte.

Pokud se tim problém nevyfes, pfe pfipojenim jiného USB zaffzent
vypnéte a zapnéte napdjen (nebo jednotku zresetujte).

Prehrdvac iPod/iPhone nefunguje

Zkontrolujte spojeni mezi timto pristrojem a iPod/iPhone.

nebo ho nelze zapnout. « Odpojte a resetujte iPod/iPhone pomoci“tvrdého” resetovani (hard
reset).
Kdyz stiskem Q /5 7adite Tento pfistroj stale jesté pfipravuje hudebni seznam iPod/iPhone.

rezim vyhledavdni, objevi se
“LOADING”

Nacitdnf mize néjakou dobu trvat, zkuste to pozdéji znovu.

“NA FILE” Zajistéte, aby médium (USB) obsahovalo podporované audio
soubory. (Strana 29)

“COPY PRO" Bylo spusténo prehrdvdni souboru chranéného proti kopirovani
(USB).

“NO DEVICE” Pripojte zafizeni (USB/iPod/iPhone) a znovu zméfite zdroj na USB
nebo iPod USB.

“NO MUsIC" Pripojte zafizeni (USB/iPod/iPhone) obsahujicf prehravatelné audio

soubory.

CESKY



Odstraniovani problému

Priznak Naprava Priznak Naprava
“iPod ERROR" « Prehrdvac iPod znovu pripojte. Béhem prehrévdni z Bluetooth « Imensete vzdalenost mezi pristrojem a Bluetooth audio
- Vynulujte iPod. audio prehrdvace je zvuk prehrdvacem.
2 - Stisknéte a podrite tlacitko ¢ SRC pro vypnuti napéjent. Pro prerusovan nebo preskakuje. « Vlypnéte pristroj a pak jej znovu zapnéte a zkuste pfipojeni.
3 zotaven( z chyby znovu zapnéte napéjen. - Jind Bluetooth zafizenf se mohou zkouset pfipojit k pFistroji.
=3
“MEMORY FULL" Dosahli jste maximélniho limitu lozisté vaseho iPod/iPhone. Pripojeny Bluetooth audio « Zkontrolujte, zda pfipojeny Bluetooth audio prehrdvac podporuje

Nenf detekovdno Zadné Bluetooth
zafizen.

Hledejte znovu z Bluetooth zafizeni.
Resetujte pistroj. (Strana 4)

Pdrovani nelze provést.

Zajistéte, aby byl zadan stejny PIN kod u pFistroje i Bluetooth
zafizent.

Smazte informace o parovani z pristroje i Bluetooth zafizeni, a pak
provedte znovu parovani. (Strana 14)

Pii telefonovani je slySet echo
nebo Sum.

Upravte polohu mikrofonu. (Strana 13)
Zkontrolujte nastaveni [ECHO CANCEL]. (Strana 15)

Bluetooth®

Kvalita zvuku telefonu je Spatnd.

Imensete vzdalenost mezi pfistrojem a Bluetooth zafizenim.

Prejedte s vozidlem na misto, kde bude lepsf prijem signalu.

Zvuk telefonniho hovoru nelze
slySet z reproduktor(i vozidla.

Stisknutim tlacitka 6 > Il béhem hovoru prepindte mezi rezimem
handsfree a rezimem soukromého hovoru. (Strana 15)

Metoda hlasového voldni neni
(ispésnd.

Pouzijte metodu hlasového voldni v klidnéjsim prostred;.

Kdyz vyslovujete jméno, priblizte se vice k mikrofonu.

Zajistéte, aby byl pouZit stejny hlas, jako pi registraci hlasového
voldni.

CESKY

Bluetooth®

prehrévac nenf mozné ovlddat.

profil Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP - Profil délkového
ovlddani audio/video prehravani). (Viz ndvod k vasemu audio
prehravaci.)

Odpojte a znovu pfipojte Bluetooth pehrdvac.

“NOT SUPPORT” Pripojeny telefon nepodporuje funkci rozpozndvant hlasu nebo
prenos telefonniho seznamu.

“NO ENTRY” Zadné registrované zaffzeni nenf pfipojeno ani nalezeno pres
Bluetooth.

“ERROR" Zkuste operaci zopakovat. Pokud se znovu objevi zprdva“ERROR’,

zZkontrolujte, zda zafizenf podporuje zkousenou funkci.

“NOINFO"/“NO DATA"

Zafizeni Bluetooth nenf schopno pofidit kontaktni informace.

“HF ERROR XX"/“BT ERROR" Resetujte pristroj a zkuste tuto operaci znovu. Pokud problém
nezmizi, spojte se s nejblizsim servisnim strediskem.
“SWITCHING NG Pripojené telefony moznd nepodporuji funkci piepindni telefonu.

Pripojent Bluetooth mezi
zafizenim Bluetooth a jednotkou
nenf stabilni.

Vymazte z jednotky nepouzivané pripojené Bluetooth zafizeni.
(Strana 17)




Specifikace

FM - KmitoCtovy rozsah 87,5 MHz — 108,0 MHz (s krokem 50 kHz) Standard USB USB1.1,USB 2.0

Pouitelnd ciivost 0717750 [T [ ATSE . el

(S/N=30dB) COIEERRED : Phnd rychlost

Minimalni citlivost 20uV/75Q Systém soubor(i FAT12/16/32

(DINS/N = 46 68) Maximélni odebirany proud Stejnosmémy proud 5V===15A

. Kmitoctovd odezva (3,0 dB) 30Hz —15kHz Kmitoctovs odezva (1 dB) 20H— 20kHz
=] Odstup signdl/Sum (MONO) 64,08 0dstup signil/ium 98 dB (1 kH)
Separace kandl{i (1 kHz) 40dB E Dynamickj azseh %3
! MP3 dekodér Vyhovuje MPEG-1/2 Audio Layer-3
%XIM) Km‘\féétovyy’ To%sah 153 Kz — 279 Kbz s krokem 9 kHz) WMA dekodér Vyhovuje Windows Media Audio
Pouzitelnd citlivost (S/N=20dB) 50V AAC dekodér PRV E 1250 [ KMM-BT300]
Soubory AAC-LC"aac’,"m4a"
WAV dekodér Linedmi PCM
FLAC dekodér Soubor FLAC (AZ do 96 kHz/24 bitl)
Verze Bluetooth 4.2
Kmitoctovy rozsah 2,402 GHz — 2,480 GHz
Radiofrekvencni vystupni vykon (ELR.P) +4 dBm (MAX), Vikonova tfida 2
Maximélni komunikacni rozsah Primd viditelnost pfibl. 10m
g Profil HFP 1.7.1 - Handsfree profil (Hands-Free Profile)
=2 SPP - Profil sériového portu (Serial Port Profile)

PBAP - Pristupovy profil telefonniho seznamu (Phonebook
Access Profile)

A2DP - Pokrocily profil pro distribuci zvuku (Advanced Audio
Distribution Profile)

AVRCP 1.6.1 - Profil pro ddlkové ovldddni zvuku/obrazu
(Audio/Video Remote Control Profile)

CESKY



Specifikace

. Kmitoctovd odezva (3 dB) 20 Hz — 20kHz Provozni napéti 12V DC autobaterie
% Maximélni vstupni napéti 1000 mV E Instalacnf rozméry (5 V x H) 182 mm x 53 mm x 100 mm
Vstupniimpedance 30kQ g (isté hmotnost (zahmuje rémecek a 06kg
montdzni objimku)
Maximalni vystupni vykon SOW x 4 Zmény bez upozornéni vyhrazeny.
Viykon pfi pIné prenosové Sifce 2Wx4
(pfi vykonu mensfm, nez 1 9% THD)
Impedance reproduktoru 40—8Q
Tonové korekce Pasmo 1. 62,5Hz+9 dB

Audio

Pdsmo2: 100Hz+9dB
Pésmo3: 160 Hz+9dB
Pdsmo4: 250Hz +9dB
Pdsmo5: 400 Hz +9dB
Pdsmo6: 630 Hz 9 dB
Pésmo7: 1kHz+9dB

Pésmo8: 1,6kHz+9dB
Pasmo9:  2,5kHz +9dB
Pdsmo 10: 4kHz +9 dB

Pésmo 11: 6,3 kHz £9 dB
Pésmo 12: 10kHz +9 dB
Pdsmo 13: 16 kHz £9 dB

Uroved predvystupu/zatizeni

[KMM-BT 358k
5000 mV/10k0

[KMM-BT309 I KMM-BT209 8
2500 mV/10k0

Impedance pedvystupu

<6000

CESKY






CopepxaHue

Mepep ucnonb3oBaHnem 3

OcCHOBHble cBeieHNA 4

Hauvano 3Kcnnyataummn

1 BbibpaTb A3bIK 0OTOGPaKeHUA, NOATBEPAUTD TUM KPOCCOBEPa 1
OTMEHUTb JEMOHCTPALNI0

2 YcTaHOBKa YacoB v Aathl
3 3apanTe OnNuUMOHHbIE HACTPONKM

CnpaBoyHble MaTepuranbl

O6cnyxmBaHne
[JononHutenbHan nHpopmauma
MN3meHeHue oTobpaxkaemoit HGopMaumn

YcTpaHeHue npobnem

TexHUYeCKMe XapaKTePUCTUKIN

29

31
33

PapuonpuemHui 8
. Kak nonb3oBatbcs AaHHbIM PYKOBOACTBOM

USB/iPod 9 «+ DKpaHbl U NaHenu, Np1eeAeHHbIe B JaHHOM PYKOBOACTBE NPeACTaBNAoT

AUX 12 Coboit NpYMepbI, UCNONb3yemble ANA HArNAAHOTO 06BACHEHNA OnepauUnii.
1o3TOMY OHM MOTYT OTAIMYATLCA OT PeanbHOro BUAA SKPAHOB VNV NaHenew.

« Onepauun 0ObACHAIOTCA B OCHOBHOM C MCMOMb30BaHVEM KHOMOK Ha
Mpunoxexune KENWOOD Remote 12 nepegHeit naneny mopeny [UINIEEAREE] .
Bluetooth® 13 + B 0OBACHWTENBHDBIX LIENAX MCMOMB3YIOTCA MHAVKALMNA HA aHIIMACKOM A3bIKe.

Bluetooth - MoakntoueHne
Bluetooth — Mo6unbHbI TenedoH
Bluetooth - 3Byk

3BYKOBbI€ HAaCTPOMKU 19
HacTpoiikn gucnnes 24
YcraHoBKa u MNogknioueHne 25

PYCCKMIA

Bbl MoxeTe BblOpaTh A3blk 0TobpaxeHus 13 mexio [FUNCTION]. (Crp. 7)
[XX] 0603HauaeT BbIGPAHHBIE SMIEMEHTHI.
(Crp. XX) 03HavaeT, 4to MaTepmansl AOCTYMHbI Ha YKa3aHHOW CTpaHuLe.

TOT CYMBOJ Ha M3[1eNKN O3HaYaeT Hanuuve B JaHHOM
PYKOBOZACTBE BaXKHbIX MHCTPYKLWA MO 3KCMTyaTauumn uim
TEXHUUECKOMY OOCNYKUBAHMIO.

ObA3aTeNbHO BHUMATENBHO NPOYTHTE MHCTPYKLMM B JAHHOM
PYKOBO/CTBE.




MNMepep cnonbsoBaHnem

BAXHO

« B uenax obecneueHrs Hagnexallen aKkcnnyataumy, noxanyncra, nepes Tem
KaK MPVCTYNUTb K 3KCM1yaTaLyy AaHHOTO U3Aenuna, BHUMATENbHO NpoYTUTe
HacToALLlee pykoBOACTBO. OCOBEHHO BaKHO, YTOObI BbI MPOUNM 1 CObM0AaNM
BCE YKa3aHwA B AaHHOM PYKOBOACTBE, OTMeUeHHble cnoBamu MpeaynpexaeHvie
1 BHMaHWe.

MoxanyWcTa, AepmTe JaHHOE PYKOBOACTBO B HAZJEKHOM ¥ AOCTYMHOM MecTe
[NA 06pallieHna K HeMy 3a CNpaBKamu B GyAyLLem.

A NPEQYNPEXOEHUE

+ He ncnonb3yiite GyHKUMM, KOTOPble OTBNEKAIOT BHUMaHNE 1 MelLaioT
6e30nacHoMy BOXAEHMIO.

He rnotaiite 6aTapeto — 0NacHOCTb XMMUYECKOro OXora.

[ynbT AVCTaHUMOHHOrO yNpaBieHna B KOMMeKTe 3TOro U3AeNna COAepKUT
AKKYMYNATOP KHOMOYHOTO TUMa.

B cnyyae npornatbiBaHWA akKyMyIATOpa KHOMOYHOTO TUMa OH MOXET Bbl3BaTb
CVNbHbBIE BHYTPEHHME OXKOTYV BCEro Yepes 2 Yaca v NPUBECTY K CMePTU.
XpaHuTe HOBblE 1 UCMONb30BaHHbIE aKKyMYNATOPbI B HEJOCTYNHOM AN1A feTel
mecTe.

Ecnv akkyMynATOPHbIN OTCEK He 3aKpbIT HaleXkHOo, NpeKpaTiTe MCMob3oBaHue
M3en1A 1 MOMeCTUTe ero B HeoCTyNMHOE ANA AeTEN MecTo.

Ecnwv Bbl nonaraeTte, 4to 6atapes Morna ObiTb MPOrIOYEHa MW HAXOAUTCA
BHYTPM N0OOW UacTu Tena, HemefleHHO 0bpaTUTECh 33 MEAULIMHCKOM
MOMOLLbHO.

A BHUMAHME

HacTpoliika rpomkocTu:

« OTperynupyiTe rpOMKOCTb TakiM 06pa3oM, YTOObI ClIbILIATE 3BYKM 3a
npefenamy aBToMobuna AnA NpeAoTBpaLleHra aBapuil.

« YMeHbLIMTe TPOMKOCTb Nepef} BOCNPOW3BeeHMeM, YTOObI TPefoTBPaTHTL
NoBPEXAEHNE AVHAMUKOB 13-33 BHE3aMHOrO MOBbILIEHWA YPOBHA FPOMKOCTY Ha
BbIXOZE.

0O6wume xapaKkTepucTuKn:

He ncnonb3yinre BHeWHWe yCTPONCTBA, €C/IN 3TO MOXET OTPULATENbHO
NOBAMATL Ha 6E30MACHOCTb ABMKEHNS.

YbeanTech B TOM, UTO CO3AaHbI Pe3ePBHbIE KOMMM BCEX BaXKHBIX AaHHbIX. Mbl He
Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a MOTEPIO 3aNMCaHHbIX AaHHBbIX.

Hwvkoraa He ocTaBnANnTe MeTanandeckvie NnpeameTs! (Hanpumep, MOHETHI 1K
METanNMYecKne NHCTPYMEHTbI) BHYTPM YCTPOCTBA BO M30exaHme KOPOTKMX
3aMblKaHW.

Hanpsaxerwve USB yka3aHo Ha rnaBHOM yCTponcTBe. [INA NnpocmMoTpa CHUMMUTE
nepegHoto naHens. (Crp. 4)

B 3aBMCMMOCTM OT TWiNa aBTOMOGUNA aHTEHHA MOXET aBTOMATUYECKN
BbIABMrATLCA NPU BKIIOYEHWM YCTPOWCTBA, €CIN NOAKI0UEH NPOBOA
ynpaBneHuna aHTeHHo (CTp. 28). [py NapkoBKe B MeCTe C HU3KKM NOTOIKOM
BbIK/IOYaITe YCTPOMCTBO MNN NEPeKNoYanTe NCTOUHNK B pexiim STANDBY.

MynbT AgncTaHymoHHoro ynpaenexus (RC-406):

He ocTaenaiiTe nynsbT AMCTAHUMOHHOIO YNpPaBeHVA B HarpeBaeMblx MecTax,
Takumx Kak nprbopHas naHesb.

3ameHa 6aTapen Ha baTapeto HeCOOTBETCTBYIOLIEro T1Ma Co3aeT PrcK
BOCMIAMEHEHWA UMW B3PbIBa.

ObA3aTeNbHO 3aMeHANTe TONBKO Ha GaTapelo TOro xe T1na.

Ecnu 6atapen byfeT ocTaBneHa B yCNoBKAX Ype3mMepHO BbICOKO TeMnepaTypbl
W/VNW NOABEPXEHA YPE3MEPHO HM3KOMY [JaBNeHMI0 BO3AyXa, 3TO CO30aCT pUCK
BOCMIAMEHEHWA, B3PbIBa 1IN NPOTEKAHWA NErKOBOCTNAMEHSIOWENCA XMUAKOCTH
WK rasa. bok akkyMynATOPOB WAV akKyMyNATOPbI Heb3A NoABepraTb
136bITOYHOMY HarpeBaHuio B CONHEUHbIX JTyyaXx, OrHe 1 T.n.

BpocaHue baTapew B OroHb WK B Pa3orpeTyio neyb, NoMbiTka nepe3apaaki,
KOPOTKOE 3aMblKaH1e KOHTAKTOB, MEXaHWUYeCKoe NoBpexaeHne nim
paspe3aHuie 6aTapen co3naeT PUCK BOCMIAMEHEHWA, B3PbIBA UM NPOTEKAHWA
NerkoBoCnIamMeHALLENCA XIMAKOCTU UK rasa.

B cnyyae nonagaHva NponnToro SneKTpouTa B rasa Wiv Ha oaexay
HemeNeHHO NPOMOITE MOPaXXeHHbIe YUYacTKM BOLOW 1 06paTUTeCh K Bpady.

PYCCKMI



OcHOBHbIe cBegeHuns

MepeaHana naHenb Npukpennene
Pyuka perynnposku rpomkocTu
s N
KMM-BT358 \|
KENWOOD
KMM-BT309
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KENWOOD
v
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< 571 672 5771 O G B OGITAL GO 32 %\
e e WY W T W S W VR o |
L ) BbinonHwWTe cOpOC HACTPOEK YCTPOICTBA
| B TeyeHmne 5 cekyHp nocne oTcoenHeHna
KHonka oTcoeanHeHus Lwvcnnen® MEPEAHEN NaHeM.

* Tonbko B Lienax HarnagHoCTIA.

3apaua

BknoueHve nutaHua

Ha nepepHeii nanenn

Haxmure kronky (DSRC.
+ HaxmuTte 1 yaepKunBaiTe HaxxaTol, YToObl OTKNIOUNTL NMUTAHME.

HacTtpoiika rpomkocTvt

oBepHWTE PyUKy peryMpoBKy IPOMKOCTU.

BbibepuTe MCTOUHMK

- Haxwmure kHonky () SRC HeckonbKo pas.
- Haxmure kHonky (OSRC, 3aTem nosepHuTe pyuKy PerynupoBKi FPOMKOCTY B TeyeHie 2 CeryH,

V13meHeHne oTobparkaemoit HGopmMaLmm

Haxmute kHormky DISP Heckonbko pas. (Crp. 30)

PYCCKNI



OCHOBHbIe cBefieHNA

Hauyano akcnnyatauuv

MynbT ANCcTaHyMoHHoro ynpasneHusa (RC-406)

Tenemetpudecknii gatumk (He noaseprante
BO37eCTBMIO MPAMbIX COMHEYHbIX NyYeit.)

lNepen nepsbiM MCMONb30BaHMEM
W CHUMUTE 3aLUNTHYIO MIEHKY.

KMM-BT358 HI[e¥ S YNpPaBnATbCA ANCTAaHLUMOHHO C MOMOLLbIO JOMONMHUTENIbHO
ﬂpMO6p€Ta€MOFO nynbTta ANCTaHUMOHHOIO YNpaBneHns.

KMM-BT309 l{ KMM-BT209 (D)/HKLlMM ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHna HeoCTynHbl.

3ameHa akKymynaTopa

3apava Ha nynbTe aAncraHunoHHoOro ynpasnexna
HacTpoiika Haxmute kHonky VOL A vnn VOL V.
rPOMKOCTM + HaxmuTe v yaepKuBaiTe B HaxaToM NoNOXeHnn

VOL A\ And nocnefosaTenbHOro ysenmyeHnsa ypoBHa
rPOMKOCTV TPOMKOCTH A0 15.

Haxmute kHonky ATT BO Bpema NpourpbiBaHva Ana
YMeHbLLEeHNA 3ByKa.
+ HaxmwTe KHOMKYy elie pa3, YTobbl OTMEHNTb AeNCTBYE.

Bbibepute UCTOUHNK — HaxxmuTe KHonKy SRC HeCKONbKO pas.

BolknioueHne
nuTaHua

HaxxmuTe 1 ynepxupaiite HaxaToln kHonky SRC, utobbl
OTKIOUNTb NUTaHKE.
( HaxkaTtre kHonkm SRC He BK/OYaeT nuTaHuve. )

o Bbi6paTh A3bIK OTO6paXKeHUA, NOATBEPAUTD TUN
KpoccoBepa Y OTMEHNTb AeMOHCTpaLuio

Mpu nepsom BKoYeHU nutanma (unn ana napametpa [FACTORY RESET]
ycTaHoBneHo 3Hayetwe [YES], cm. cTp. 7) Ha avcnnee otobpaxaetca
cnenytouwas nHdopmauma: “SEL LANGUAGE" = “PRESS” = “VOLUME KNOB”

1 TMoBepHwWTE pyuKy perynmpoBKu rpOMKOCTM AJis BbIGopa
[EN] (AHrawniickui) / [RU] (Pycckni) / [SP] (Mcnanckui) /
[FR] (®paHuy3ckuin) / [GE]* (Hemewkuin), a 3aTem HaxmuTe ee.
B kayecTBe HauanbHOWM HAaCTPOWKM BbibpaHo 3HaueHue [EN].
3aTeM Ha ancnnee otobpaxkaetcs: “2-WAY X'OVER" nnm “3-WAY X'OVER" =
“PRESS" = “VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM”
2 HaxmuTe pyuKy perynmpoBKy rpOMKOCTH, YTOObI MOATBEPANTD TEKYLYUN
TVN KpOccoBepa.
+ Y100bI M3MEHUTb TWM KPOCCOBEPA, CM. “VI3MeHeHe T1na KpoccoBepa” Ha
cTp. 7.
3atem Ha ancnnee otobpaxaetcs: “CANCEL DEMO" = “PRESS" =
“VOLUME KNOB".
3 HaxmuTe pyuky perynmpoBKu rpPOMKOCTM eLle pas.
B KauecTBe HauasibHOM HACTPOKM BbiIGpaHo 3HaueHue [YES].
4 Haxmute pyuKy perysmpoBKM FPOMKOCTY eLe pas.
Otobpaxkaetca Haanucs "DEMO OFF".

RN KMM-BT358 fl KMM-BT309 §

PYCCKMI



Hauvano akcnnyaTtauun

o YcTaHOBKa 4acoB 1 faTbl

1 Haxmute pyuKy perynnpoBKu rpoMKocTu ans nepexopa 8 pexum [FUNCTION].
2 oBepHWUTE PyyKy PerysimpoBKM rpoMKOCTY fist Bbibopa anemenTa [CLOCK], a
3aTeM HaXMmuTe ee.

YT06bI HACTPOUTD YaChI

3 TloBepHWTe pyyKy PerynmpoBKN rpOMKOCTY fiA BbiGopa aneMeHTa
[CLOCK ADJUST], a 3aTem HaxmuTe ee.

4 ToBopauvBaiTe pyuKy perynnpoBKy rpOMKOCTY, YTOGbI BbIGPaTb 3HaYeHUA
napameTpoB, a 3aTem HaXmMuTe ee.
YcTaHosuTe Bpema B nopagke "Yac” = "MuHyTa"

5 ToBepHWTe pyyKy perynmpoBKN rpOMKOCTY fiA BbiGopa aneMeHTa
[CLOCK FORMAT], a 3aTem HaxmuTe ee.

6 [loBepHWTe pyuKy perynnpoBKy rpoMKocTu ans soibopa [12H] vnu [24H], a
3aTeM HaXmuTe ee.

YT0o6bl ycTaHOBUTD AaTy
7 TloBepHWTE PyyKy PerysimpoBKN rPOMKOCTY f1s BbIGOpa 3neMeHTa

[DATE FORMAT], a 3aTem HaxxmuTe ee.

8 ToBepHwTE pyuKy perysmpoBKM rpomMkocTy Anis Boibopa [DD/MM/YY] nnn
[MM/DD/YY], a 3aTem HaxxmuTe ee.

9 ToBepHUTE pyUKy PErynnpoBKy rPOMKOCTM Ans BbiGopa snemeHTa [DATE SET], a
3aTeM HaXXMuTe ee.

10 MoBopaumBaiiTe pyuKy perysmpoBKM FPPOMKOCTH, 4TO6bI BbIGPaTh 3HaueHws
NnapameTpOoB, a 3aTeM HaXMUTE ee.
YctaHouTe faTy B nopaake “feHs" = "Mecay”=» "Toa" vinu “Mecau” = “[eHs" = "Tog'".

11 Haxmure kHonky Q /%5 n ygepxuBaiiTe ee HaxaToi AN BbIXOAA.
[Ins BO3BpPaTa K NPe/biyLLeMy 3eMeHTY HaCTPOIKM HaxmmTe KHonky Q /9,

e 3apaiiTe ONYMOHHbIE HACTPOMKN

Bbl MOXeTe yCTaHaBNMBaTh Creaylolue MemMeHTbl, TONbKO KOrAa yCTPOMCTBO HaXOANUTCA
B pexume nctoyHnka STANDBY.

1 Haxmute OSRC Heckonbko pas ans nepexopa B pexum STANDBY.

2 HaxmuTe pyuky perynmpoBKu rpoMKocTy s nepexoga 8 pexkuim [FUNCTION].

3 Y706bl BbIGPATL 3IEMEHT, MOBEPHUTE PYUKY PErYANPOBKY IPOMKOCTY (CM.
cnepytolLyio TabnuLy), 3aTem HaxXMUTe ee.

4 osTopsiiTe AencTeme 3 4O TeX NOP, NoKa He GyAeT BbiGpaH/aKTMBMPOBaH
HEOOXOANMDII S1IEMEHT.

5 Haxmure kHonky Q /45 1 ygepxuBaiite ee HaxaTtomn Ans BbIXOAA.

[Ina BO3BpPaTa K NPeAbiAyLLEMy 3eMEHTY HaCTPOIKM HaxmmTe KHonky Q /<,

(6) pycckum

Mo ymonuanuio: [XX]

[AUDIO CONTROL]

[SWITCH PREOUT]

(Mna - [locTynHo, TONbKO eCAM ANA NapameTpa
[X'OVER] ycrarosneto 3rauenme [2WAY].) (Grp. 7)
[REAR]/[SUB-W1: Bbibop noakstoueHins 3aaHIX AMHaMIAKOB Win
HI3KOUACTOTHOrO AMHAMUKA K pasbemam “line out” Ha 3agHeit naHenw
YCTPOiACTBa (Yepe3 BHeWHuiA ycunuTens). (Crp. 27)

[DISPLAY]

[EASY MENU]

JIEI KMM-BT358 )l KMM-BT309 B

Mpu nepexoge 8 pexxim [FUNCTION]...

[ON]: Liger noacsetku [ZONE 1] n3mensetca Ha bensiit. ;

[OFF]: Liset noacsetku [ZONE 1] octaetca Takum, Kakum Obin 3a4aH B
[COLOR SELECT]. (Crp. 24)

NMpu nepexoze B pexxum [FUNCTION] uset noaceetku [ZONE 2]
W3MEHAGTCA Ha CBETNO-TONYOO0M HE3aBICUMO OT HAaCTPOIKN

[EASY MENU].

Yro6bl ONPEAENUTD 30HY, CM. PUCYHOK Ha CTp. 24.

[TUNER SETTING]

[PRESET TYPE]

[NORMALJ: 3anomuHarme 0gHOM PaavoCTaHLUN A1A Kax A0iA
3aNporpaMMI1POBAHHOI KHOMKY B KaxA0M A1ana3oHe yactot (FM1/
FM2/FM3/MW/LW). ; [MIX]: 3anomutatve oaHoi paavocTaHumn
LNA KX A0/ 3aNporpaMmupoBaHHON KHOMKN BHe 3aBIUCMMOCTY OT
BbI6PAHHOTO 11ana3oHa YacTor.

[SYSTEM]

[KEY BEEP]

(foctynHo, Tonbko ecniv And napametpa [X'OVER] yctaHonexo
3nauenme [2WAY].) (Grp.7)
[ON]: Brntouetute 38yka Haxarua kronku. ; [OFF]: Boikniouenue.

[SOURCE SELECT]

[BT AUDIO SRC]

[ON]: Bkntouene Bapuanta BT AUDIO npu BbIGOpe MCTOUHMKA. ;
[OFF]: Otkntouenme. (Crp. 18)

[BUILT-IN AUX]

[ON]: Bkntouenme Bapuanta AUX npu Bbibope CTouHMKa. ;
[OFF]: Otkniouenme. (Crp. 12)




Hauvano akcnnyaTtauun

[P-OFF WAIT] [TpUMEHIMO, TONIbKO EC/IN BbIKAKUYEH AEMOHCTPALIMOHHBIN PEXIM.
BbI60p BpeMeH aBTOMATUUECKOr0 BbIKITHOUEHINA YCTPOCTBA (B pexive
OXIAaHYA) B LIENAX KOHOMUM aKKyMYNIATOPA.
[20M]: 20 munyT ; [40M]: 40 munyT ; [60M]: 60 MuyT ;
[———1: OTmeHa
[F/W UPDATE]
[UPDATE SYSTEM]
[F/WUPxxxx]  [YES]: 3anyck 06HOBAeHs BCTPOEHHOTO MPOrpaMMHOT0 obecreyenis. ;
[NOJ: OtmeHa (0bHoBAEHNE He 3amyLueHo).
[Ina nonyuenna bonee nogpo6Hoit MHGopMALMK 06 0OHOBNEHIM BCTPOEHHOTO
nporpammHoro obecneyenma nocetute <https://www.kenwood.com/cs/ce/>.
- Tlocrie 06HOBIIEHIA MPOLLNBKY Bbl HE CMOETE M0/1b30BATbCA ee bonee
CTapbIMIA BEPCAAMA,
[FACTORY RESET]  [YES]: C6poc Bcex HacTpoek Ha 3HaueHua N0 ymonuatuio (kpome
CoxpaHeHHbix paanoctanuui). ; [INOJ: Otmena.
[ENGLISH]
[PYCCKMI] BbibepuTe a3bik oto6paskeus ana mexio [FUNCTION] v B npumeHumbl
CyYast MIHGOPMALWY O My3bIKe.
w Mo ymonuatmio Bbioparo 3Haverne [ENGLISH].
[FRANCAIS] - [DEUTSCH] poctyneH tonbko Ana CYIECREEY/ [V EREIE].
[DEUTSCH]

W3meHeHne TNa Kpoccosepa

1 Haxmute (DSRC HeckonbKo pa3 ana nepexofa B pexxum STANDBY.

2 HaxmwTe 1 yaepXKMBaiiTe HAXaTbIMN HYMEPOBaHHbIE KHOMKM 4 1 5, 4To6bl
nepenTy B peXum Bbibopa Kpoccosepa.
OT06pPA3UTCA TEKYLMA TUM KPOCCOBEPA.

3 oBepHWTe pyuKy PerysiMpoBK1 rPOMKOCTY AN Bbibopa “2WAY” unm
“3WAY’, a 3aTem HaxmuTe ee.

4 TloBepHWTe PyUKy PerynnpoBKy rpoOMKOCTM Ans Boibopa “YES” unn “NO” a
3aTeM HaXXmuTe ee.
OT06pa3mnTCA BHIBPAHHBIN TVM KPOCCOBEPA.

« [Ins OTMEHbI HaXMU1Te U yaepX)uBaiiTe HaxaToi KHomnky Q /2,
« YTO6bI OTPEryNMPOBaTh HACTPOMKM BEIOPAHHOTO KPOCCOBEPA, CM. CTP. 21.

Tpu NepBOM BKIIOYEHUM NUTAHWA NOCTE M3MEHEHUA THNa KPOCCOBEPa Ha
avicnnee otobpaxaeTca:
“2-WAY X'OVER" unn “3-WAY X'OVER" = "PRESS" = “VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM”

HaxXmuTe pyuKy perynmpoBKu FpOMKOCTY ANA NOATBEPKAEHWA, YTOObI
nepenTu K cnepytoLLeit xenaemon onepauun.

A BHUMAHUE
Bbibupalite TN KPOCCOBEpa B COOTBETCTBIM C KOHOUIypaLven NoakiodeHns
anHammkos. (Ctp. 27, 28)

Ecnvi Bbl BbIGEpUTE HENPABWABHbIN TUM:
« [IMHaMVKM MOTYT NOBPEANTLCA.
« YpOBeHb BbIXOHOIO 3BYKa MOXET ObITb YPEIMEPHO BbICOKMM WM HU3KIM.

PYCCKMI



PaguonpuemHuk

« VIHamkaTtop “ST" 3aropaeTca npw npueme ctepeocurHana FM-TpaHcnaumm
[10CTaTOYHOTO YPOBHS.

« Mpu NprieMe TPEBOXHOrO CirHana no FM-BelaHmio yCTPOMCTBO aBTOMATUYECKN
nepeknioyaetca Ha FM npegynpexaeHue.

Monck pagnocTaHunn

1 Haxmure kHonky (DSRC HeckonbKo pas ans Bei6opa RADIO.

2 HaxmuTe kHonky BAND HeckonbKo pa3 (nan Haxmute #FM+/*AM- Ha
nynbTe AUCTaHLMOHHOTO ynpaBneHus) Ana sbibopa FM1/FM2/FM3/MW.

3 [Ina novcka CTaHUUN HaxmuTe <<t/ P (Unun HaxmuTe <</ P (+) Ha
nynbTe JUCTaHLMOHHOIO yNpaBneHus).

MoHO coxpaHaATb 40 18 pagmocTaHumin FM 1 6 pagunoctaHuymin MW/LW.

- MopAapok coxpaHeHnA paanocTaHLMK: HaxmuTe 1 yaepK1BanTe Haxaton
OfiHY V13 HYMEPOBAHHbIX KHOMOK (0T 1 A0 6).

- Mopsapok BbiIGopa cOXpaHeHHOI pagumocTaHuun: Haxmute ofHy 13
HyMepOBaHHbIX KHOMOK (OT 1 40 6) (MW HaXKMUTE OAHY 13 HYMEPOBAHHDBIX
KHOMOK (0T 1 A0 6) Ha NynbTe ANCTaHLUMOHHOTO YNpaBneHus).

PeXXnm HacTpoWKMN NoCpefCcTBOM NPSIMOro AOCTYNA (¢ NoMoLbio
nynbTa AUCTaHLMOHHOTO yrpaBneHns)

1 HaxmuTe kHonKy DIRECT Ans nepexofa B peXXUM HaCTPOWKIN NOCPeCTBOM
npsAMoro AocTyna.

2 Haxnmariite HyMepoBaHHbIe KHOMKM [/ BBOAA YaCTOTbl PAgUOCTaHLMN.

3 Haxmute ENT P> 11, uTo6bl BHINONHUTD MOUCK PAgUOCTaHLMN.

« [InA OTMeHbI HaxkMU1Te KHOMKY 2 viu DIRECT.

« Pexvim HacTpoiikv NOCPeACTBOM NPAMOrO AOCTYNa aBTOMATUYECKN
BbIK/IOYAETCA, €C/IN B TeyeHwe 10 cekyHp noce AeiCTBIA 2 He BbINONHEHO HUt
OfHOM onepaumu.

PYCCKNI

[ pyrue HacTponkn

1 HaxmuTe pyuKy perynpoBKn rpoOMKOCTU AA Nepexoaa B peXxXnm
[FUNCTION].

2 Y10O6bl BbIGPATb 3NIEMEHT, MOBEPHUTE PYUKY PETYIMPOBKM FPOMKOCTH (CM.
cneaytoLLyio TabnuLly), 3aTem HaxmuTe ee.

3 T[losToOpAiiTe AeiicTBME 2 0 TEX NOP, NOKa He byAeT BbIb6paH/aKTUBMNPOBaH
XKenaemblil SNEMEHT, NN CiefyiTe UHCTPYKLMAM, NPUBEAEHHBIM ANA
BbIOPAHHOTO 3NemMeHTa.

4 Haxwmure kHonky Q /2 v ynepxuBaliTe ee HaxaTol 1A BbIXOAA.

1A BO3BpaTa K Npe/biayLLEeMy 31eMeHTy HaCTPOMKI HaxmmTe kHomnky Q /9,

Mo ymonuanuio: [XX]

[TUNER SETTING]

[SEEK MODE] BbiBop METOA Moncka A KHOMOK < / B3] npy HaxaTuu.
[AUTO1]: ABtomaruueckmii nouck cranuun. ; [AUTO2]: Nouck
3anporpammuposatHoii paanoctauwu. ; [MANUALL: Mouck cranumm BpyuHyto.

[LOCAL SEEK] [ON]: Mowuck TonbKo cTaHuwii ¢ xopolnm Kauectom npuema. ; [OFF]: Omvena.
« BbinoHAeMble HACTPOVKI NPUMEHAIOTCA TONIKO K BbIGPaHHOMY UCTOUHIKY/
paavocTanLmu. Mocne nepeknioyeHns NCTOUHNKA/PAaNoOCTaHLNI, HAaCTPOIRKN

TpebyeTcA BbINOMHUTH elLje pas.

[AUTO MEMORY]  [YES]: AsTomatiueckuii 3amyck 3anoMuHaHus 6 CTaHLuii € XOOLLMM KauecTBOM
npuema. ; [NOJ: Otmena.
« JloctynHo TonbKo B Tom Cityyae, e Ana napametpa [PRESET TYPE]
BblopaHo 3Hauerne [NORMALL. (Grp. 6)

[MONO SET] [ON]: Ynyuwenue kauecTsa npuema B FM-auanasoe (npu 31om crepeodhoeT
MOXeT 6biTb yTpaveH). ; [OFF]: OtmeHa.

[NEWS SET] [ON]: YctpoiicTBo BpemeHHO nepekiioUaeTca Ha nporpammy HOBOCTE, eCilin OHa
noctyna. ; [OFF]: Otmena.

[REGIONAL] [ON]: NepeknioueHne Ha Apyryto CTaHLMIO TONKO B ONPeAeNeHHOM pervoHe ¢
noMoLLblo ynemenTa ynpasneHna “AF” ; [OFF]: OTvena.

[AF SET] [ON]: ABToMaTHueCKwii NONCK APYTOii CTaHLMM, TPAHCMPYIOLLENA 3Ty e
nporpammy B AaHHoii cetut Radio Data System ¢ 6onee BbICOKUM KauecTBoM
npUema, e TekyLLiee KauecTBo Nprema ABMAETCA Heyl0BNETBOPUTENbHBIM. ;
[OFF]: Otmena.




PagvonpuemHunk

USB/iPod

[T [ON]: Mo3BonseT ycTpoiiCTBY BpeMeHHO MepexsiouaTbCs B Pexum npuema
006LLIEeHNIA 0 ABUXEHUN HA A0POTaX, KOTAA 3TI COOOLLIEHNA AOCTYMHbI
(3aropaetca unamkatop“TI"), BO BpeMA NPOCIYLLMBAHHUA BCEX UCTOUHUKOB,
kpome pexuma MW/LW. ; [OFF]: Otmena.

MopknioueHne ycrporictea USB

Bxonroii USB-pasvem USB-kabenb Tna A*

[PTY SEARCH] 1 ToBepHwTe pyuKy PerynvpoBKIA rpOMKOCTA ANA BbIGOPA AOCTYMHOMO
TMNa NPorpaMmbl (CmoTpuTe Hike “loCTyNHbIe TUNbI NPOrpaMm AnA
[PTY SEARCH]"), a 3aTem HaxmuTe pyuky.

2 [loBepHuTe PyyKy PEryMPOBKIA TPOMKOCTU NS BbIOOPA A3bika GyHKLuM PTY
(IENGLISH]/[FRENCH]/[GERMAN]), a 3atem HaxmuTe ee.

3 HaxmuTe <<t/ BB, uTo6b HauaTb NOUCK.

[CLOCK]

[TIME SYNC] [ON]: CuHxpoHm3aLma BpemeHH yCTpoicTBa co Bpemetem cTaHuyy Radio Data

System. ; [OFF]: Otmea.

- TapameTp [LOCAL SEEK]/[MONO SET]/[NEWS SET]/[REGIONALI/[AF SETI/[TI]/

[PTY SEARCH] goctyneH ans 8bI60pa, TONbKO KOTAA MCTOMb3yeTCs AranasoH
yactot FM1/FM2/FM3.

« B cnyuae perynvpoBKM rpoMKOCTY B MpoLiecce npuema MHGopmaLmum o
[IOPOXKHOW CUTYaLnK, NpeaynpexaeHra 1N HOBOCTEN HAaCTPOEHHaA MPOMKOCTb
bUKCKpyeTCA B NamMATY aBTOMaTUUECKK. HacTpolika byaeT npuMeHeHa
npu cnegyioliem BKIOYEHM MHGOPMMPOBAHNSA O OPOXHON CUTyaLuK,
npeaynpexaeHnax UM HOBOCTAX.

DoctynHble Tunbl nporpamm ans [PTY SEARCH]

[SPEECH]:

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO] (urdpopmanus), [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE],
[SCIENCE], [VARIED], [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [DOCUMENT]

[MUSIC]:
[POP M] (my3bika), [ROCK M] (my3bika), [EASY M] (my3bika), [LIGHT M] (my3bika), [CLASSICS],
[OTHER M] (my3bika), [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (my3bika), [OLDIES], [FOLK M] (my3bika)

YCTPOWCTBO BbINOSHAET MOWCK TWMa MPOrPaMMbl, BHIBPaHHOTO 8 dyHKLMAX
[SPEECH] v [MUSIC] (ecnw Tvin BbiGpaH).

(npoayKUNA 06LLero Ha3HaueHws)

© ;
‘ (HD - ﬁCSTBpOMCTBO

[MpOVCXOANT aBTOMaTUUECKaA CMEHa MCTOYHMKa Ha USB, 1 HaunHaeTca
BOCNpou3BeseHue.

* He octanaiiTe kabenb B aBTOMOGHNE, KOTAA OH He WCMIONb3YeTCA.

Moakniounte iPod/iPhone (ana TR /[EELENE])

iPod/iPhone

Boaoii USB-pasvem KCA-iP103*1 (sononHutensHblii akceccyap)

[E— i@ 1nM akceccyap ycTpoiicTea iPod/iPhone*2
BTT-E@
g D)
MPONCXOANT aBTOMATHYeCKasn CMeHa UCTOUHMKa Ha iPod USB, 1 HaunHaeTca

BOCMPOVi3BEEHME.
« Bbl Takxke MoxeTe nogknioumnTs iPod/iPhone yepes Bluetooth. (Crp. 14)

*1 KCA-iP103: Tuna Lightning
*2 He octanaiite kabenb B aBTOMOGHIE, KO/ OH He MCMOMb3YeTCA.

PYCCKMI



USB/iPod

OCHOBHble onepauvun

KENWOOD
rezmm | e W E— )8

JocTynHble AnA BbIGOpa NCTOUHUKN:
[UIECRETTE] / LR ENE] : USB/iPod USB nnm iPod BT
[KMM-BT209 VS

O LOCTYNHbIX AN BOCMPOV3BEAEHA 3BYKOBbIX Baiinax cm. “Bocnpon3soammbie
barinbl”Ha cTp. 29.

Ha nynbre ANCTAaHLUOHHOIO
ynpasnieHuA

Bocnpoussenenne/  Haxmute kHorky 6 B IN. | Haxmute kHonky ENT B 11
naysa

3apaua Ha nepepHeii naHenn

[lepemoTka Hazag Haxmute 1 ygepxmsante | Haxmute v yaoepxvsante

unu enepes HaaTown KHOMKy HaXaTow KHOMKy
/P, /P (+).

Bbibop daiina HaxmuTe KHonky Haxmute KHoNKy
/P, /P (+).

Bbibop nankm* HaxmuTe KHonky Haxmute KHONKy
YAVAA'S #FM+/*AM-.

BocnpowussefeHve 8 HaxmuTe KHOMKY 4 &= HECKONBKO pas.

PEXUME NOBTOPA [FILE REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]: ®aiin MP3/
WMA/AAC/WAV/FLAC
[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]: iPod

BocnpowusseneHve 8 HaxmuTe KHOMKY 3 > HECKONBKO pas3.

CIyuaiHOM MOPARKE 1o nER RANDOM]/[RANDOM OFF]: Gaiin MP3/WMA/AAC/
WAV/FLAC
[SHUFFLE ON]/[SHUFFLE OFF]: iPod

HaxxmuTe 1 ynepumsanTte HaxaTon KHOMKy 3> Ana
Bblbopa anemerTa [ALL RANDOM].*

* 31a hyHKUWA He paboTatoT AnA ycTpoiicTaa iPod.
PYCCKIM

Bbi6op My3blKanbHOro AncKa

Korpa ncrounnkom asnaetca USB, nocnepoBatenbHO HaxkmnmaimTe 5.

By,qu BOCNPOU3BOAUTLCA NECHW, COXPaHEHHbIe Ha cnefylolem Ancke.

BblbpaHHaA BHYTPEHHAA UV BHELWHAA NamMATb CMapTGoHa (3anomu1HaloLee
YCTPOICTBO BOMBLIOK EMKOCTW).

BbI6paHHbI NPKBOA YCTPOWMCTBA C HECKONbBKMMU NpuBoaamu. (JaHHoe
YCTPOICTBO MOXET NOAAEPKMBATL YCTPOWCTBA C HECKONBKVIMM MPUBOAAMY,
nmetoLme 4o 4 npreofos. OfHaKo JaHHOMY YCTPOWCTBY MOXeT NoTpeboBaTbcA
HEeKOTOPOe BPEMA Ha CYMTbIBAHYIE, €CAIM NOACOEAVHEHO TPU UK Gosee KapTbl.)

Bbl TakKe MOXKeTe BblbpaTh My3blKanbHbIn AncK 13 meHio [FUNCTION].

1
2
3
4

5
6

HaxmuTe pyuky perynmpoBKi rpOMKOCTY /15 TEPEXOAA B PEXIM
[FUNCTION].

MoBepHUTE PyUKy PerynmpoBKM rPOMKOCTY Ans Bbibopa anemeHTa [USB], a
3aTeM HaxmuTe ee.

MoBepHUTE PyUKy PErympoBKM IPOMKOCTY A BbIGOPa SnemMeHTa
[MUSIC DRIVE], a 3aTem HaxkmuTe ee.

MoBepHUTE PyUKy PerynmpoBKM IPOMKOCTH ANA BbIGOpa 3neMeHTa
[DRIVE CHANGE], a 3aTem HaxmuTe ee.

Cnepnytowmi amck (c [DRIVE 1] no [DRIVE 4]) Bbi6ripaeTtca asToMaTnuecku, v
HauyMHaeTCA BOCMPOVi3BejeH e,

[insa BbIGOpa cneayowWmx ANCKOB NOBTOpUTE AencTBUA 1 - 4.

Haxmute KHOMKy Q| /45 11 yaepKuBaiiTe ee HaXaTol Ans BbIXoAa.

[nA Bo3BpaTa K NpeablayLLeMy SNEMEHTY HAaCTPOVKI HaxxmiTe KHOMKY Q /4.

Pexxum HenocpeacTBeHHOro NnoncKa Mmysbikn (c nomoLypio nynra

AUCTAHLUOHHOIO ynpaBneva)

1
2
3

HaxmuTte kHonky DIRECT.
YTo6bI BBECTU HOMEP dalina, NCNONb3yiTe HYMepPOBaHHbIE KHOMKM.
Haxxmute kHonky ENT P> 1l Ans nouncka mysbiku.

« [Ins OTMEHbI HaMUTE KHOMKY 2 mau DIRECT.

HegocTynHo, ecnv BbibpaHo BOCMPOMU3BEAEHYIE B MPOU3BONIBHOM MOPAAKE.
HenpumeHumo ana nctounwika iPod USB.



USB/iPod

Bbi6op daitna ans BocnpoussBegeHns

_I W3 nanku nnm cnucka

1 Haxmure kHonky Q /9,

2 TloBepHWTe pyyKy PerysmpoBKM rpOMKOCTY f1A BbiGopa nanku/cnucka, a
3aTeM HaXXMUTE PyuKy.

3 [loBepHUMTE pyyKy PEryMpoBKy rPOMKOCTY 1A Bbibopa daiina, a 3atem
HaXmuTe PyuKy.
HauvHaeTca BocnpounssegeHyie BbIOpaHHOro daiina.

—| BbICTPbIi NONCK (NpUMeHIMO ToNbKO A1 UCTOUHuKa USB)

Ecnny Bac nmeeTca 60nbloe KOoNMYecTBO Galios, Bbl MOXKETE BbIMOMHNTL
ObICTPBIN MOVICK MO HUM.

1 Haxmure kHonky Q /9,

2 [losepHuTe PyyKy Peryam1poBKI FPOMKOCTI A4S BbIGOPa Narnku/cnucka, a
3aTeM HaXMITe PyuKy.

3 [InA 6bICTPOrO NPOCMOTPA CRMCKa BbICTPO MOBOpPayMBaliTe pyuKy
PerynmnpoBKmM rpoMKOCTH.

4 TloBepHWTe pyuKy PerynupoBKM FPOMKOCTY AN BbiGopa daiina, a 3aTem
HaXMUTe PyuUKy.
HaumHaeTca Bocnpow3seaeHie Bui6paHHOro daiina.

_I Monck c nponyckamm (npumesumo Tonbko Ans ncTouHuka iPod USB
UCTOYHMKa iPod BT)

Ecnvi B BbIBPAHHOM CMIMCKE MMEETCS MHOTO GairioB, Bbl MOKETE BbIMOMHNTL
cnenyioLlyio npoeaypy ana novcka daina, nponyckas danbl ¢ KoaddruUMeHTOM,
BbibparHol B [SKIP SEARCH].

1 Haxmure KHorKy Q /5.
2 [loBepHUTE PyUKy PEryNMPOBKM IPOMKOCTH ANA BbIGOpa CMCKA, a 3aTeM
HaXMuUTe PYUKy.
3 HaxmuTe <t/ BB 15151 MOVICKa C NPeABAPUTENIBHO 33AaHHBIM
Ko3pdMLMeHTOM Nponycka Npu nouncke.
« [Mpy HaXaTVN W yAepXaHUM HaXkaTom KHOMKW &<t/ B nounck
BbINONHAETCA C KO3ddMLMEHTOM 10% HE3aBUCKMO OT HACTPOEK
[SKIP SEARCH].
4 TloBepHWTe pyuKy PerynnpoBKy rpOMKOCTM Ans Bbibopa daiina, a 3atem
HaXmMuTe pyuyKy.
HauvHaeTca BocnpounssefeHyie BbIOpaHHOro daiina.

Hacrpoiika [SKIP SEARCH
1

w N

5

HaxmuTe pyuky perynmpoBKu rpOMKOCTM /15 TEPEXOAA B PEXIM
[FUNCTION].

MoBepHUTE PyUKy perynmpoBKM rPOMKOCTY AndA Bbibopa snemeHTa [USB], a
3aTeM HaXXMuTe ee.

MoBepHUTE pyUKy PeryampoBKM rPOMKOCTY ANs BbIGOpa 3nemMeHTa

[SKIP SEARCH], a 3aTem HaxmuTe ee.

MoBepHUTE PyUKy PErynnpoBKM rPOMKOCTY As BbIGOpa KoapduumeHTa
NoVCKa C NPOMyCKamu, a 3aTeM HaXXMHUTE ee.

[0.5%] (no ymonuarmio)/[1%]/[5%]/[10%]

KoadduumeHT noucka ¢ nponyckamm oTobpaxaeTcs B Bre NPOLEHTHOTO
COOTHOWEHUA K 0BbEMY KONMUecTsy dpaisos.

HaxmuTe kHonky Q /2 1 yaepuBaiiTe ee HaxaTol Ana BbiIxoaa.

I Nouck no andaBuTy (NpuMeHMO ToNbKO AA McTouHNKa iPod USB 1

nctoyHuka iPod BT)

Bbl MOXeTe BbINONHUTL MOVCK daiina No NepBoMy CHMBOTY B UMEHMU.

N O wn H W N=

Haxmure kHomky Q /.

MoBepHUTe pyuKy perynmpoBKy rpOMKOCTY AN BbIbopa CncKa, a 3atem
HaXMUTE PYUKY.

BbicTpo noBepHUTe pyyuKy perynmpoBKmn FrpOMKOCTY ANA BBOAA CKOMOTO
cumBona.

MoBepHUTe pyuKy perynmpoBKy rpOMKOCTY A4S BbIbopa CMBOSa.

+ BbibepuTe ¥ anga novcka no C1MBONam, oTnYHbIM oT A-Z 1 0-9.
HaxmuTe <t/ P 1na nepemeLLeHNA NONOXKEHUA 3aNnCK.

+ NpenycMoTpeH BBOA He 6onee Tpex CYMBOSOB.

HakmuTe pyuKy perynmpoBKu rpOMKOCTH, YTOObI 3anyCTUTb MOUCK.
MoBepHUTe pyyuKy perynmpoBKy rpoMKOCTY AN Bbibopa ¢aiina, a 3atem
HaXMUTe PYUKY.

HauvHaeTca BocnpounssefeHyie BbIopaHHoro daina.

[InA BO3BpaTa K KOPHEBOW Nanke/nepsomy daiiny/BepxHEMY MEHIO HaXMUTE
KHOMKY 5. (He npumeHnmo ana nctouHvika BT AUDIO.)

[1nA BO3BpaTa K NpeabifyLiemy 3eMeHTy HaCTPOK HaxmmTte KHorky Q /2,
[Insl OTMEHbI HAXMITE 1 yiepKIBaliTe HaxaTor KHomky Q /2.

PYCCKMI



AUX

Mpunoxenne KENWOOD Remote

Bbl MOXeTe NPOCyLWIMBATL My3blKy C NOPTaTUBHOIO ayAMONpPOUrpbiBaTens Yepes
[OMOMHUTENbHbIN BXOAHOW Pa3bem.

MoproTtoBka:
Boibepute [ON] ansa [BUILT-IN AUX] & [SOURCE SELECT]. (Crp. 6)

Hauvano npocnywmsaHus
1 MMoaknounTe NOPTaTVBHDINA ayAMONPOUTrPbIBaTENb (MMEETCH B MPOAAXKE).
[JlononuTenbHblil BXOAHON pazbem

[opTaTuBHbIit
ayAuoNpoUrpbIBaTeNb

MuHK-CTepeopasbem 3,5 MM € pasbemom B hopme
6OykBbl“L" (MMeeTca B npojaxe)

2 Haxmute kHonky (OSRC Heckonbko pa3 ans bibopa AUX.
3 Bk/ounTe NOPTaTMBHbIN ayANONPOUTPbIBaTENb N HAYHUTE
BOCNpow3BefeHme.

3afaHve MMeHN BHeLLHero yCTpOI‘I'ICTBa

Bo Bpema npocnyLunBaHna NOPTaTMBHOIO ayAMONPOUTPbIBATENA, MOAKTIOUEHHOTO
K YCTPOWCTBY...

1 HaxmuTe pyuKy perynvpoBKy rpoOMKOCTU Asis EPEXOfa B PEXMM
[FUNCTION].

2 [loBepHUTE PyUKy PEryIMpPOBKM IPOMKOCTH ANA BbIGOpa InemMeHTa
[SYSTEM], a 3aTem HaxxmuTe ee.

3 [MoBepHUTE pyUKy PEryNMPOBKM IPOMKOCTY A BbIGOPa SnemeHTa
[AUX NAME SET], a 3aTem HaxmuTe ee.

4 TloBepHWTe PyuKy PerynnpoBKy rpOMKOCTM A4S BbIGOpa 3N1EMEHTa, a 3aTemM
HaXXMUTE pyuKy.
[AUX] (no ymonuatuio)/[DVD]/[PORTABLE]/[GAME]/[VIDEO]/[TV]

5 HaxmuTe KHOMKy Q /45 1 yaep»uBaiiTe ee HaXaTol ANs BbIXOAA.

[ina Bo3Bpata K NpeAblayLLemMy SNeMEHTY HACTPOMKIN HaXMUTE KHOMKY Q/o5
PYCCKUM

YnpasnaTb aBTOMOOMbHbIM NpremHrKom KENWOOD MOXHO €O CneaytoLLmx

ycTponcTs npu nomowm npunoxeHna KENWOOD Remote.

CIEEERER) / CEERERE] - iPhone/iPod touch (uepes Bluetooth nnn yepes

BxogHow USB-pasbem) nnu yctporicteo Android (yepes Bluetooth)

[IIME=RFIE]: Yerporicteo Android (Yepes Bluetooth)

« [InA nonyyeHns AONONHUTENbHON MHGOPMALMK NoceTHTe
<https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

MoaroToBkKa:
YcTaHoBMTE nocneaHoto Bepcuio npunoxeHns KENWOOD Remote Ha Balue
YCTPOWCTBO [10 €70 NOAKMNOUYEHNA.

Kak Hauatb nonb3oBartbca npunoxeHnem KENWOOD Remote

1 3anycrtute npunoxeHne KENWOOD Remote Ha BaLlem ycTpoiicTee.
2 TlogkntounTe Balle YCTPOWCTBO.
+ [na ycrpoiicteo Android:
BbinonHwTe conpsaxerue yctpoiictsa Android ¢ JaHHbIM YCTPOCTBOM
yepes Bluetooth. (Crp. 14)
+ [na iPhone/iPod touch:
MopacoeauHuTe iPhone/iPod touch k BxogHomy USB-pasbemy. (Ctp. 9)
(nnwn)
BbinonHwTe conpsaxeHue ycTpolictea iPhone/iPod touch ¢ gaHHbiM
ycTpoicTeom Yepes Bluetooth. (Crp. 14)
(Y6enmTech B TOM, 4TO BXOAHOM USB-pa3bem He NOAKMI0UEH HI K Kakomy
YCTPOMCTBY.)
3 Bbibepute yCTPOMCTBO Anst ncnonb3osaHus us mexio [FUNCTION].
CMm. cnepytolmii pasgen “HacTponku AnA MCNONb30BaHWA NPUAOKEHUA
KENWOOD Remote”.
LIRS / COEERERE] : Mo ymonuaHuio Bbibparo 3HadenHme [ANDROID].
Yto6bl rcnonb3osats iPhone/iPod touch, Boibepute [YES] ans [10S].

- [QUIEERRET / [QVIVEEREDE): ViHankaTop “R.APP” 3aropaetca npu
nopcoeanHeHun npunoxenna KENWOOD Remote.

Hactpoiiku ana ncnonbsosBaHuna npunoxxeina KENWOOD
Remote

1 Haxmute pyuKy perynnpoBKu rpOMKOCTU AnsA NEPexXoaa B PeXnm
[FUNCTION].

2 [loBepHUWTE pyyKy PErynmpoBKu rpOMKOCTU 1A BbIGOpa SnemeHTa
(cTp. 13), a 3aTem HaxMuTE PyuKy.



MpunoxeHne KENWOOD Remote

Bluetooth®

3 oBTopAiTe feiiCTBNE 2 1O TEX NOP, NOKa He byaeT BbibpaH/aKT1BUPOBaH
HeO6XOANMDII S1IEMEHT.
4 HaxmuTe kHonky Q /45 v ynepxunBaiiTe ee HaxaToi Ans BbIxoaa.

[Ins BO3BpPaTa K NpefbiyLiemMy 3eMeHTY HacTPOIKM HaxmmTe KHonky Q /9,

Mo ymonuatuio: [XX]

« B3asucrmocTu ot Bepcum Bluetooth, onepaLmoHHol crcTembl 1 BepCin
BCTPOEHHOrO NPOrpamMmmHoro obecneueHns, yHkumm Bluetooth moryT He
paboTaTh C faHHBIM YCTPONCTBOM.

« [lnA BbINONHEHNA CneaytoLmnx onepaLmili 06A3aTeNnbHO BKIOUMTE GyHKUMIO
Bluetooth Ha Balwem ycTpoicTse.

« OKpy»KatoLias Cpefia OKa3biBAET BAMAHYE Ha COCTOAHME CUTHaNa.

[REMOTE APP]
(SELECT] Bluetooth — MogknioueHne
JIE) KMM-BT358 Jl KMM-BT309 R
Bbibepute yctpoiictgo ([10S] unu [ANDROID]) ans ucnonb3oanna noP"J'eP)K"BaEM'."e npogunm Bluetoot!\
—— - Hands-Free Prqﬁle — npogbvmb FPOMKOW CBA3N (HFP)
- Advanced Audio Distribution Profile — npodwunb paciumpeHHoro
[10S] [YES]: Bbi6op yctporictea iPhone/iPod touch ans ucnosib3osanus npunoxeus pacnpocTpareHwa 3syka (A2DP)
yepe3 Bluetooth unv noaknioueHna yepe3 BXoaHoit USB-pasbem. ; - Audio/Video Remote Control Profile — npodunb yaaneHHoro ynpasnexus
[NOJ: Omena. 3BYKOM 1 Buaeon3obpaxeHriem (AVRCP)
Ecm ebibparo [10S], sbibepute vctourwk iPod BT (unn nctounwk iPod USB, - Serial Port Profile — npodunb nocneposarensHoro noprta (SPP)
ecnv Baw iPhone/iPod touch noakiouen uepes BxoaHoit USB-pasbem), uTobbl — Phonebook Access Profile — npodunb foctyna k TeneporHom KHure (PBAP)
AKTMBIPOBATb NPUNOXEHME. MNoppepxuBaembie Koaeku Bluetooth
- (0e/IHeHYE C NPUNOXeHNeM MOXET ObiTb PEPBAHO NN Pa30pBaHo, eC: — Sub Band Codec (SBC)
— Bbl MePeKKYMTe C UCTOYHIKA \PoduBT Ha nioboit UCTONHIIK _ Advanced Audio Coding (AAC) (ronbko ans CIEIEER / COMEENE)
BOCMPOU3BEALHNA, NOAKMIOYEHHII Yepe3 BXoAHOM USB-pasbem.
— Bbl niepektoumTe ¢ uctounnka iPod USB Ha nctounmk iPod BT.
[ANDROID] [YES]: Bbibop yctpoiictgo Android AnA nCnonb3oBaHA NpunoxeHia yepe3 MopknioueHue mukpodona
Bluetooth. ; [NOJ: OtmeHa.
[ANDROID LIST]  Bbifop yctpoiicteo Android anst ucnonb3osaHua u3 ciucka. 3aHAA nareno
. / CAIVEEREIE] : OT06paaeTca ToNbKo B TOM Clyuae,
ecm and napametpa [ANDROID] 8 [SELECT] yctanoneno 3Hauenme [YES]. 0 (— MukpodoH (BxoauT B
B | KOMMEKT NOCTaBKY) | ___—7 N7 0\
[STATUS] 0T06paseHue COCTOAHUA BbIOPAHHOTO YCTPOCTBA. BXOZHOM DazbeM | ) /\
[10S CONNECTED]: Bbl MoseTe MCnob30Bath NPpUnoxXeHue ¢ NoMOLLbIo Mmf 0¢0?+a » / Mpy HeobxoaMmoCTA
iPhone/iPod touch, noakniouerHoro uepe3 Bluetooth unm BxoaHoit USB-pasbem. p NP 3aKpenuTe C NOMOLLbI0
[10S NOT CONNECTED]: Otcyrctayer yctpoiicTso i0S, noaknioueHHoe and j = 3KNMOB LUHYpa (He
UCN0Nb30BAHNA NPUNOKEHIA. . BXOZAT B KOMMIEKT
[ANDROID CONNECTED]: Bbi MoXeTe cnofib308aTb NPUAOKEHIUE C NOMOLLbIO Hacrpoiika yrna N0CTaBKM).
YCTpoiACTBa yCTpOiicTBO Android, noaiouenHoro yepes Bluetooth. MUKpOGOHa -
[ANDROID NOT CONNECTED]: Otcyrctayer yctpoiictgo Android,
NOAKMI0YEHHOE JNA MCMIONb30BAHNA NPUNOKEHNA.

PYCCKWW



Bluetooth®

ConpsKeHune 1 nogknoueHue ycrponcrsa Bluetooth B nepsbiii

pa3

1 [ina sknioyenus yctpoiictea Haxmute (O SRC.
2 Haycrpoiictse Bluetooth HananTe 1 BbibeprTe Ha3BaHWe UCMONb3YyeMOro
npvemHuKa (“KMM-BT358"/“KMM-BT309"/“KMM-BT209").

"PAIRING” = “PASS XXXXXX" = “Uma ycTpoiicTea” =» “PRESS" = “VOLUME KNOB”

NOABMAETCA Ha AnCnnee.
+ [InA HekoTopbIx yCTpoiicTs Bluetooth moxeT noTpe6oBaTbcA BBOA

nepcoHanbHOro naeHTUGUKaLmoHHoro koga (PIN) HenocpeAcTBeHHO Nocne

noucKa.
3 HaxmuTe pyuKy perysmpoBKM rPOMKOCTY, 4TOBbI 3anyCTUTb CONPsXKeHNE.
IMpw 3aBepLieHn conpsxerna otobpakaetca Hagnuce “PAIRING OK”.

lNocne Toro Kak conpsxerne byaeT 3aBeplieHo, coearHeHme Bluetooth
yCTaHaBMBAETCA aBTOMATHUECKM.

- MEEREEE / CATIEEREDEY: ViHaukaTop “BT1 CONNECTED” w/wnu “BT2
CONNECTED" noABRAloTCA B OKHe ANCTNER OTOOPaKeHUA Ha 2 CEKYHADI.
"Yal&®" MHAVIKATOP 3aropaeTca, NokasbiBasA 3apas batapen v cuny curHana
NOAKMOYEHHOrO YCTPONCTBA.

CIIMEERPIE]: 3aroputca nHamnkatop “BT1" n/unm “BT2" B okHe Ancrines.

[laHHoe ycTponcTBo nopaepxmsaeT SSP (Secure Simple Pairing).

Mocne conpsxeHwa ycTpocTBo Bluetooth ocTaHeTca 3aperncTprpoBaHHbIM

B YCTPOWICTBE Aaxe Npu COpOCe ero HacTpoek. YTobbl yAanMTL ConpakeHHoe
ycTponcteo, cm. [DEVICE DELETE] Ha cTp. 17.

OpHoBpemeHHO MOryT 6biITb NOAKNIOUEHBI He bonee AByx TenedoHos Bluetooth
1 OIHO ayAMOYCTPOMCTBO Bluetooth. YTo6bl NOAKNIOUNTL KAK OTKNIOUYUTL
3aperncTprposaHHoe yctpoiicTso, cM. [PHONE SELECT] nnu [AUDIO SELECT] &

[BT MODE]. (CTp. 17)

OpHako B pexmnme nctouHrka BT AUDIO Bbl MOxeTe nofkoyaTs 4O NATU

ayavoycTpoicTs Bluetooth 1 nepekniouats MeXAy STUMM NATBIO YCTPONCTBAMM.

(Crp. 18,19)

HekoTopble yctpoiicTea Bluetooth MoryT aBTomaTvueckm BbINOMHATL
NoAKAoUeHne nocne conpsxeHna. MoaknourTe Takoe yCTPONCTBO BPYUHYIO.
[oapobHble CBEEHMA CM. B PYKOBOACTBE YCTpoicTBa Bluetooth.

PYCCKUM

Bcero MoxHO 3apervcTprpoBaTh (BEIMOMHUTL CONPXEHIE) A0 NATH YCTPOCTB.

ABTOoMaTnyeckoe conpsxeHnue (nna [UTIEARE /[EIENE])

Mpwv noacoeanHeHnn yctpoiictea iPhone/iPod touch k BxogHomy USB-pasbemy
3anpoc Ha conpsikeHue (Yepes Bluetooth) aBToMaTUUECKM aKTUBMPYETCA, eCiv
ans napametpa [AUTO PAIRING] yctaHosneHo 3Haderue [ON]. (Crp. 17)

HaxXmuTe pyuKy perynnpoBKy rPOMKOCTM [J1A CONPSXKEHWA NOCSIe TOro, Kak
nopTBepAnTe UMA YCTPOWCTBA.

Bluetooth — Mo6unbHbIli TenedpoH

Mpuem Bbi3oBa

Mpyi NOCTYNNEHUM BXOAALIETO BbI30Ba:

- [AEEREEE) / LAVIEERENED: [ZONE 2] noacseunsaetca 3eneHbiM LIBETOM U
MUraeT.

- YCTPOWMCTBO OTBEYAET Ha BbI30OB aBTOMATUYECKM, €C/IN /1S NapameTpa
[AUTO ANSWER] ycTaroBneHo BbibpaHHoe spems. (Ctp. 15)

Bo Bpems Bbi3oBa:

- [ECEEEE] /CAEERENED: [ZONE 1] nogcseuriBaeTca B COOTBETCTBIM C
HacTporkamu, 3afaHHbiMmn ans napametpa [DISPLAY] (cTp. 24), n [ZONE 2]
MOACBEUMBALCTCH 3€/IEHBIM LIBETOM.

« ECnm Bbl OTKIIOYMTE YCTPONCTBO WM OTCORAMHUTE NMEPEAHIOn NaHe b,
coeaunHeHue Bluetooth byneT pasopsaHo.



Bluetooth®

Cnepytowme onepauum MOryT OTIMYATLCA WY BbITb HEAOCTYMHBIMU B
3aBMCUMOCTM OT NOAKIMIOYEHHOTO TenedoHa.

3apaua

[1epBbli BXOAALLMI BbI3OB...

Ha nepepHeii naHenn

Ha nynbte
ANUCTaHLMOHHOTO
ynpaenexus

OTBeT Ha Bbi308B

Haxmute €% nan
PYUKy PerynmpoBKu
FPOMKOCTM NNBO ofHY
113 HyMEPOBAHHBIX
KHOMOK (0T 1 A0 6).

HaxmuTe kHorky €®.

OTKNOHEHVe BbI30Ba

Haxxmute KHOMKy
=)

Haxmumte KHOMKY ™.

3aBepmeHme BbI30Ba

Haxxmute KHOMKy
=)

Haxmumte KHOMKY ™.

Bo Bpema pa3rosopa npu1 NepBom BXOAALLEM BbI3OBE...

OTBET Ha pyron
BXOJALNA BbI30B U
yfepaHue TekyLiero
BbI30Ba

Haxmute kHomky €%

Haxmute kHorky €%

OTKNOHEHVE APYroro
BXOAALLErO Bbl30Ba

Haxmute KHonky
=)

Haxmute KHoMKy o.

ﬂpVI Hasinymmn OByx akTVBHbIX BbI3OBOB...

3aBepmeHMe Tekyulero
BbI30Ba 1 aKTMBaLMA
YAEPKMBAEMOTO Bbl30Ba

HaxmuTe KHonky
Q/o.

Haxmute KHOMKY &

MNepeknioveHne mexay
TEKyLLMM BbI3OBOM Vi
YLePKMBAEMbIM BbI30OBOM

HaxmuTe kHonky €®.

HaxmmTe kHorky €®.

Hactpotiika rpomkocTvt
TenepoHa*1

Ot [00] go [35]

(Mo ymondanuio: [15])

Bo Bpems Bbi30Ba
NoBepHNUTE PyYKy
PEryNVpPOBKM
FPOMKOCTU.

Bo Bpems Bbi3oBa
HaxxmuTe VOL A*2
nmVOL V.

MNepeknioyeHre Mexay
pexnMmMamm rpOMKON CBA3N 1
YaCTHOrO pasroBopa*3

Bo Bpemsl Bbi3oBa
Haxmute 6 P11

(HepoctynHo)

*1 3Ta HacTpoiika He BMAET Ha YPOBEHb FPOMKOCTY AAPYrIAX NCTOYHMKOB.
*2 HaxmuTe u ynepxwgaiiTe B Haxatom nonoxern VOL /N AnA nocnefoBaresnbHoro ysenuueHua

YPOBHA FPOMKOCTU TPOMKOCTY 0 15.

*3Habop A0CTYNHbIX GYHKLMOHANbHbIX BO3MOXHOCTeIA 3aBUCUT OT NOAKMI0YeHHOro ycTpoiicTea Bluetooth.

[ YnyuweHue kauecTea ronocosoii ceAzN
Bo Bpems pasrosopa o TenedoHy..

1
2

3
4

HaxmuTe pyyKy perynmpoBKM rpoMKocTy Ans nepexopna B pexkum [FUNCTION].
YT06bl BbIOPaTL SN1EMEHT, MOBEPHUTE PYUKY PEryMPOBKM FPOMKOCTH (CM.
cnepytoLLyio TabnuLy), 3aTem HaxXMuUTe ee.

MoBTOpAIiTe felicTBre 2 fO TEX MOP, NMOKa He 6yAeT BbiOpaH/aKTMBIPOBaH
HEOBXOANMbI SIEMEHT.

Haxmute kHonky Q /45 1 yaepuBaiiTe ee HaxkaTol Ans BbIXOAa.

[Ins BO3BpPaTa K NPe/biayLLeMy 3neMeHTY HaCTPOIKM HaxmuTe KHonky Q /9,

Mo ymonuanuio: [XX]

[MICGAIN]

0t [-10] fo [+10] ([—4]): HyBCTBUTENBHOCTL MUKPOGOHA YBENNUMBAETCA C
YBENNYEHMEM UNCrIa.

[NRLEVEL]

Ot [LEVEL —5] a0 [LEVEL +5] ([LEVEL 0]): Hactpavgaiite ypoBeHb
TIOAABNEHNA WYMA, NOKA WYM He BYZET MUHUMATbHBIM BO BpEMS
TENeQOHHOrO PasroBopa.

[ECHO CANCEL]

Ot [LEVEL -5 nio [LEVEL +5] ([LEVEL 01): HacTpavBaiite 3anepky
IXOMOAABAEHNS, NIOKA X0 HE BY/IET MUHUMATbHbIM BO BPEMS TeNleOHHOrO
pasrosopa.

« KayectBo TenedoHHOM CBA3N MOXET 3aBMCETb OT MOOWIbHOTO TenedoHa.

|2 BoinonHeHmne HacTpoiiku AnA oTBeTa Ha BbI3OB

H W N=

5

Haxmute €* ona sknioueHns pexuma Bluetooth.

[oBepHUTE PyUKy PErynMpoBKM IPOMKOCTH ANA BbIGOpa IneMeHTa
[SETTINGS], a 3aTem HaxmuTe ee.

MoBepHUTE pyuUKy PErynmpoBKM FPOMKOCTY ANs BbIGOPa SnemeHTa
[AUTO ANSWER], a 3aTem HaxmuTe ee.

MoBepHUTE PyUKy PErynmMpoBKM FPOMKOCTH, YTOObI BbIGPaTh Bpems (B
CeKyHAax), UTobbl YCTPOMCTBO aBTOMATMUECKM OTBEYANO Ha BXOAALLME
3BOHKY, 3aTEM HAXKMUTE PYUKY.

Ot [01] o [30] nnu BbibepwTe [OFF], utobbl OTMEHUTS. (Mo ymondaHuio: [OFF])
HaxmuTe kHonky Q /9D n ypepxusaiite ee HaxaTol ANA BbIXOAa.

[InA BO3BpaTa K NPe/biayLLEMy 3MeMeHTy HaCTPONKI HaxmuTe kHomnky Q /9,

PYCCKWW



Bluetooth®

BbinonHeHve Bbi3oBa [PHONE BOOK]  (Mpumeruno, Tonibko ecim Tene¢oH noaaepsusaet PBAP)
; 1 BbiCTpO N0BEPHHTE PyUKY PETyAMPOBKY TPOMKOCTI ANIA NIEPEXOAA B PEXMM
Bbi MOXeTe BbINONHATb BbI3OB 13 UCTOPYY BEI30BOE, U3 TeNedOHHOM KHIMV 1 FIOMCKa (ECT TeNIeOHHAR KHATa COIEKHT MHOTO KOHTZKTOB).
Hepes Habop Homepa. BbI30B NO FONIOCOBOV KOMaHA® Takke BO3MOXeH, eCTM Ball OTo6paxaeTca nepsoe mekio (ABCDEFGHLK).
MOGWAIbHBIN TeNedOH MOAAEPKMBAET STy GYHKLMIO. - [l nepexoaa k apyromy Meio (LMNOPQRSTUV unn WXYZ1%) Haxmute
1 Haxmurte € ans BKiouenms pexuma Bluetooth. 2NV o
OTobpasnTca “(VMs nepeoro yCcTpoiicTea)” - [In Bbibopa enaemoii nepBoii GyKBbl NOBEPHHTE PYUKy PEryaMpoBKi
- Ecnv nogknioyeHbl asa TenedoHa Bluetooth, Haxmute €® eule pas, 4Tobbl TPOMKOCT WA HaXMITE </>> ) 3 SATEM HAKMUTE Y UKy.
NepeKNIoUNTS Ha APyroi Tenedo. BbibepuTe 1" 44 MOMCKa N0 HOMEpaM 1 “%” A4 NONCKa 110 CUMBONAM.
OrtobpasuTca “(VimA BTOpOro ycTporicTea)’ 2 ToBepHUTE pyyKy PerypoBK rpOMKOCTI AUd BbIGOPa UMEHM, @ 3aTem
2 Y106bl BbIGPATL M1IEMEHT, MOBEPHUTE PYUKY PETYNIMPOBKM IPOMKOCTH (CM. HAKMUTE PyuKy.
cneaytoLyio TabnuLly), 3aTem HaxmuTe ee 3 ToBepHuTe pyuky perynupoBKi rPOMKOCTI 19 BbIG0pa HoMepa TeneoHa, a
, .
3 osTopsnTe feicTBUE 2 [0 TeX NOp, NoKa He byaeT BbibpaH/akTUBUPOBaH 3aTEM HaXMUTE e ANA Bbi30Ba.
KeNaeMblVl SNEMEHT, NN CneflyuTe MHCTPYKLUMAM, NPUBEAGHHBIM ANA « 117 NC0b30BaHAA TENEOHHOI KT C AAHHbIM YCTPOCTBOM 0693aTeNIbHO
BbIGPaHHOTO anemaH;; . . paspelwiuTe AOCTYN WAV NIepeHecuTe ee C Balliero cMapToka. Mpoliestypa MoxeT
4 HaxmuTe KHOMKY VN yAepxunsanTe ee HaxxaTon AnA BbixoAa. OTANYATLCA B 3aBUCUMOCTH OT NOAKMIOUEHHOTO TeNIePOHa.
[InA BO3BPaTa K NPe/ibllyLeMy 3MemMeHTy HaCTPOUKN HasmmTe KHorky Q /2, = KowakTel pacnipesieniorca no cneayiouum kateropuant: HM (nomauskuit),

OF (pabouwit), MO (MobunbHbiit), OT (apyrue), GE (06wmi)
« JlaHHOE YCTPOIACTBO MOXET 0TOOPaXaTb TONbKO HeaKLEeHTUPOBAHHbIE OYKBbI.

[CALL HISTORY]  (MpumeHnmo, Tonbko eciiv TenedoH noaaepxusaet PBAP) (AueHTMpOBaHHble BykBbi, Takue Kak “U’, yayT oToOpaxaTba kak“U")
1H 6
T:;:'gg;:.py%y PETYTHPOBK TPOMKOCTH ATA BRIDOD3 IMEHIT A HOMEPa [NUMBER DIAL] 1 MogepHuTe pyuKy peryanpoBKu rpomKocTi 1 BuibepuTe ucio (0 — 9) un

mBon (%, #, +).

« “I"yKa3blBaeT Ha BXOAALLMI Bbi30B, “0” yKa3blBaeT Ha NCXOAALMI BbI30B, @
2 HaxmuTe <<€/ B>B>| 117 nepeHoca no3uuy BBOAA.

“M"yKa3bIBaeT Ha NPONYLUEHHbIA BbI30B.

- Haxwmure DISP ana nepekntouenna otobparxaemoii kateropun (NUMBER nm TloBTopAiiTe AefiCTENA 11 2 A0 Tex nop, N0Ka He 3aBepLUMTe BBOA HOMEp
NAME). TenedoHa.
+ Tlpu OTCYTCTBYM 33MHCelh B XYPHATE BI30BOB WA HOMEDOB BbI3080B 3 HaxmuTe pyuky perynupoBKI rpoMKOCTH, YT0GbI BbINOMHWTD BbI30B.
oto6paaetca coobiuiesme “NO DATA” (COMOLLBIO MyIBTA AVCTAHUMOHHOTO YNPABIEHNA)
2 HaxmuTe pyuKy perynupoBKI rpoMKOCTH, UT0Gbl BbINONHWTb BbI30B. 1 C nomotLibio LGPOBBIX KHOMOK (0—9) BBEAUTE HOMep TenedoHa.

2 Ha}KMV\Te’,ELﬂﬂ BbINONHEHNA BbI30Ba.

[VOICE] MPON3HECUTE UMA KOHTAKTa, KOTOPOMY HYXKHO NO3BOHNTb, UN FONIOCOBYI0
KOMaHzy AnA ynpasneHna yHKUmMAMY TenedoHa. (Cm. Takxe “BbinonHenme
BbI30Ba C NOMOLLbI0 PACNO3HaBaHIA ronoca” Ha c1p. 17.)

[LOW]/[MID]/[FULL]: Otobpaxetue 3apaaa akkymynaTopa.*
[NO SIGNAL]/[LOW]/[MID]/[MAX]: OtobpaxeHue cubi TekyLLero NpuHUMAemoro curHana.*

* (DyHKLlVIOHMpOBaHME 3aBNCUT OT TUNA UCnonb3yemoro T€ﬂ€¢OHa.
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Bluetooth®

_I BbinonHeHne Bbi30Ba C NOMOLLbIO pacnO3HaBaHUA rosioca

1
2

Bbl MOXeTe COXPaHUTb 1O 6 KOHTAKTOB MOJ HyMePOBaHHbIMM KHOMKamK (OT 1 40 6).

1
2

3

HaxmuTe 1 yaepxusaiite €* ana akTueaumm ¢yHKLMM pacrno3HaBaHus
rofioca NoficoeriHeHHoro TenedoHa.

MpousHecuTe MMA KOHTaKTa, KOTOPOMY HYXHO MO3BOHUTb, UV FOJIOCOBYIO
KOMaHAy Ans ynpasneHua GyHKUMAMY TenedoHa.

NoppepxmnBaemble GyHKLMM Pacro3HaBaH1A rofoca 3aBncAT OT TenedoHa.
[oapo6Hble CBEEHMA CM. B PYKOBOACTBE NOAKMIOUEHHOTO TenedoHa.

CoxpaHeHue KOHTaKTa B MaMATH

HaxmuTe €* ans eknioueHns pexuma Bluetooth.

MoBepHUTE pyuKy perynmpoBkm rpomkocTv Ans Boibopa [CALL HISTORY],
[PHONE BOOK] vinn [NUMBER DIAL], a 3aTem HaxmuTe ee.

MoBepHUTE pyUKy PerynnpoBKy rpOMKOCTM Ans BbIGOPA KOHTaKTa uin
BBOAA HOMepa TenedoHa.

ECnv KOHTAKT BbIGPAH, HaXKMUTE PYUKY PErYIMPOBKA MPOMKOCTY A5
oTobpaxeHns Homepa TenedoHa.

HaxmuTe 1 yaepKvBaiTe HaxaTomn OfHY 13 HyMepOBaHHbIX KHOMOK
(oT1p06).

lNocne coxpaHeHVs KOHTakTa oTobpaxaeTtcs coobujeHme “STORED'.

Y1068l yaanuTh KoHTaKT 13 namsTy, seibeprte [NUMBER DIAL] 8 geiicTaum 2,
COXpaHWTe MyCcToM HOMeP B AENCTBMM 3 1 NepenanTe K 4enCTBmio 4.

1
2
3

BbinonHeHune Bbi30Ba Ha 3aperncTpMpPoBaHHbI HOMep

Haxmute €* ana sknioueHus pexuma Bluetooth.

HaXXmuTe ofiHY M3 HyMepPOBaHHbIX KHOMOK (0T 1 40 6).

HaxmuTe pyuky perynmpoBKm rpoOMKOCTH, UTOObI BbINOHATD BbI30B.
[Mpy OTCYTCTBUM COXPAHEHHDBIX B NAMATK KOHTAKTOB OTOBpaKaeTca
coobuieHne “NO MEMORY”.

4

HacTpoiiku pexxuma Bluetooth

HaxkmuTe pyuKy perynmpoBKm rpOMKOCTM [J1A EPEXOAA B PEXIM
[FUNCTION].

YT06bI BbIGPATH SNEMEHT, MOBEPHUTE PYUKY PEryNMPOBKU FPOMKOCTH (CM.
cneaytoLLyio TabnuLly), 3aTem HaxmuTe ee.

lMoBTopAiiTe AeiicTBMe 2 4O TEX NOP, NOKa He GyAeT BbIOPaH/akTUBNPOBaH
XKenaemblil SNEMEHT, NN CiefyiTe UHCTPYKLMAM, NPUBEAEHHBIM ANA
BbIOPAHHOTO 3NemMeHTa.

HaxmuTe kHorky Q /2 1 ynepuBaiite ee HaxaToii Ans BbIXOAA.

1A BO3BpaTa K Npe/biayLLEeMy 31eMeHTy HaCTPOMKI HaxmmTe kHomnky Q /9,

Mo ymonuakuio: [XX]

[BT MODE]

[PHONE SELECT]

[AUDIO SELECT]

Bbibop TenehoHa i ayAnoyCTpoiicTBa ANA NOAKMOUEHNA U OTKAIOUCHA.

"% 0T0OPaXaeTCA Nepes UMeHeM YCTPOIICTBA NP yCTaHoBAeHNH

CoeMHeHNA.

“B>"oTobpaxaeTca nepes TekyLLVM BOCTIPOU3BOAVMbIM ayA0yCTPOICTBOM.

- Bbl MoXeTe 0HOBPEMEHHO NOAKNI0UaTb He Gonee ABYX TenedoHoB
Bluetooth u oaHoro ayanoycTpoiicTaa Bluetooth.

[DEVICE DELETE]

1 TloepHwTe pyuKy PeryMpoBKil rPOMKOCTI 18 BbIGOPA YAANAEMOro
YCTPOIICTBA, @ 3aTEM HAKMUTE PyuKy.

2 [loBepHuTe pyyKy perynupoBKi rpomkoctv and Buibopa [YES] unm [NO], a
3aTeM HaXMuTe ee.

(

[PIN CODE EDIT]

3menenne PIN-koa (0 6 undp).
1 [inA BbI60pa HOMEpPa NoBEPHNUTe PyuKy PerynupoBKIA TPOMKOCTH.
2 HaxmuTe </ B3| 13 nepeHoca No3nLUM BBOAA.
[ogTopaiiTe AeiicTBMA 1 v 2 10 Tex nop, Noka He 3aBepLunte BBoZ PIN-Koja.
3 HaxmuTe pyuKy perynvpoBKi rpoMKoCTU ANA NOATBEPXKAEHNA.

0000)

[RECONNECT]

[ONJ: YerpoiicTeo aBToMaTAueCKY MOBTOPHO NOAKNIOYAETCA, KOTAA YCTPOIICTBO
Bluetooth, noaktouaBLueecs NoCAEAHNM, HaXOBUTCA B 30HE CBA3M. ;
[OFF]: Omena.

[AUTO PAIRING]

JIEY KMM-BT358 JIKMM-BT309 K

[ON]: YctpoiicTBo aBTOMATHUECKH BLINONHAET CONMPXEHME C
noaaepxuBaembim yctpoiicTeom Bluetooth (iPhone/iPod touch), koraa oHo
MoAKNI04eHo K BxoaHoMY pasbemy USB. B 3aBucimocTy 0T onepaumoHHoit
CUCTeMbI NOAKIYEHHOTO YCTPOVCTBA, AaHHAA GYHKLMA MOXET He paboTarb. ;
[OFF]: Otmena.
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[INITIALIZE] [YES]: Vnuumanuzupyer gce HacTpoiiky Bluetooth (BKnouas coxpaHeHHoe

conpsxerue, Tenedontyio khury U T. 4.). ; [NO]: Otvena.

Pexxum TecTupoBaHus Bluetooth

MoxHO NpoBepuTb NOAKNIOYEHNE NOAAEPKIBAEMOrO NPOPUNA MEXAY
ycTporcTeom Bluetooth v JaHHbIM YCTPOCTBOM.
+ YbeauTech B OTCYTCTBUM KaKOro-MGO CONPS)eHHOro ycTpoiicTaa Bluetooth.

1 HaxmuTe 1 ygepxuBaiite HaxaToil KHOMKy €®.
“PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000" nosgnsetcs Ha aucnnee.

2 Haycrpoictse Bluetooth HananTe 1 BbIbeprTe Ha3BaHWe NCMONb3YEMOro
npuemHyika (“KMM-BT358"/“KMM-BT309"/“KMM-BT209").

3 Wcnonb3yiite ycTpoiicTeo Bluetooth ans nogreepaeHUs CoNpsixkeHus.
Ha nucnnee muraet Hagnuch “TESTING”.

Mocne TecTa oTo6pakatoTca pesynbTraTtbl noaknoyeHuns (“OK” unn “NG”).
PAIRING:  CocTosaHuWe conpaxerva
HF CNT:  CoBMECTMMOCTb C NpodMIeM rPOMKO CBA3M

(Hands-Free Profile — HFP)
AUD CNT:  CoBMeCTMMOCTb C Npodunem pacluiMpeHHOro pacnpocTpaHeHns 3ByKa
(Advanced Audio Distribution Profile — A2DP)
COBMECTMMOCTb C NpodMnemM JoCTyna K TenedoHHOM KH1re
(Phonebook Access Profile — PBAP)

PBDL:

YT06bl OTMEHWTH TECTOBBIN PEXIM, HAXXMUTE 1 yaepKimBaiTe MSRC ana
OTKJIIOYEHWA YCTPOCTBA.

PYCCKUM

Bluetooth — 3Byk

. @yHKLlI/H/I n OTO6pa>KaeMble SNeMEHTbI MOTYT Pas3finyaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT UX
HanMuva Ha NOAKMNIOUYEHHOM YCTPOWCTBE.

« B 3aBmcMmocCTv OT nogKIoYeHHOro yCTpOVICTBa, HeKoTopble d)yHKLMM MOryT He
paboTaTh C BalUMM YCTPONCTBOM.

B pexwme nctounwvka BT AUDIO Bbl MoxeTe nofkioyaTs 4O NATY ayAnOyCTPONCTB
Bluetooth 1 nepeknoyaTs MeXAy 3TVIMU NATHIO YCTPONCTBAMM.

MpocnywnBaHue ayauonpourpbiBatens yepes Bluetooth

1 Haxmure kHonky (D SRC Heckonbko pas (nm Haxmute SRC Ha nynbte
ANCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHus) Ana sbi6opa BT AUDIO.
+ Haxatve (& Hanpamyio nepekmioyaet 8 BT AUDIO.

2 Ynpasnaiite ayguonpourpbisatenem ro Bluetooth, uto6bl HauaTb

BOCNpow3BefeHme.
Ha nynbre
3apaua Ha nepepHeii nanenn AUCTAHLUMOHHOIO
ynpasnexus
Bocnpowssepervie/ HaxmmTe KHonky
nay3a Haxmute kHonky 6 B 11 ENTDII.
Buibop rpynnbl/nankn - Haxmute KHomky 2 / 1V, Haxmute KHOMKy
#EM+/%AM-.

Mepexop Hazan/
Nepexon Bnepes

Haxmute KHomnky
/> ().

HaxmuTe KHOMKyY <</ P,

[MepemoTKa Hasag uv
Brepen

Haxmwute n ynepxmsarte
HaXkaTow KHOMKY <t/ P,

Haxmute 1 yaepxmsante
HakaTow KHOMKY
/> (+).




Bluetooth®

3BYyKOBbI€ HAaCTPONKM

3apaua Ha nepepHeit naHenn

BocnpowsseneHvie 8 pexvmve
nosTopa

HaxmumTe KHONKY 4 G HeCKoNbKOo pas.

[ALL REPEAT], [FILE REPEAT], [GROUP REPEAT],
[REPEAT OFF]

BocnpowsseseHyie B CyyainHom
nopaake

HaxxmuTe 11 ynepxusante HaxxaTol KHOMKy
3> na Bblbopa snemerTa [ALL RANDOM] vnn
[GROUP RANDOM].

« Haxmute 3>, 4TO6bI BbIOPATH
[RANDOM OFF].

Cm."Bbibop daiina ansa BocnpoviaseaeHWA" Ha

Bribop darina u3 nanku/cnncka . 11,

MepeknoyeHne mexay
NOAKIIOUEHHbBIMM
aynuoycTpoicTeamu Bluetooth

Haxmute kHonKky 5.

(HaxaTune kHonkm “Play” Ha camom
NOAK/IOYEHHOM YCTPOWCTBE TaKKe Bbi3biBaeT
nepekioyeHune 3ByKa, BbIBOAUMOTO C
yCTpOiiCTBa.)

MpocnywuBaHme iPod/iPhone uepes Bluetooth (ans CIMEREE/
[KMM-BT309 )}

Bbl MoxeTe npocnyLwmsaTh necHu ¢ iPod/iPhone yepes Bluetooth Ha gaHHOM
YCTPOMCTBe.

HaxmuTe kHonky (D SRC Heckonbko pas ans Bbibopa iPod BT.

« Bbl MoxeTe ynpasnATb iPod/iPhone Takum xe 0bpasowm, kak ycTpoicTsom iPod/
iPhone yepes BxogHon USB-pasbvem. (Ctp. 9)

« Ecnu Bbl nopcoepyHute iPod/iPhone k BxogHomMy USB-pasbemy Bo Bpemsa
NPOCAYWNBaAHKA NCTOYHWKa iPod BT, UICTOUHMK aBTOMATUYECKM NepeKIoumnTca
Ha ncTouHwK iPod USB.

Haxmute (OSRC, 4to6bi BbIOPaTh MCTOUHMK iPod BT, ecnv ycTpoiicTBO BCe elle
nogakmoyeHo yepes Bluetooth.

1 HaxmuTe pyuKy perynvpoBKn rpoOMKOCTU AA Nepexoia B peXnm
[FUNCTION].

2 Y106bl BbIGPATb 3MIEMEHT, MOBEPHUTE PYUKY PETYNIMPOBKM IPOMKOCTH (CM.
cnepytoLLyio TabnuiLy), 3aTem HaXXMUTE ee.

3 oBsTopsnTe feicTBUE 2 [0 TeX NOp, NoKa He byaeT BbibpaH/akTUBUPOBaH
HEOoOXOANMbIV SNIEMEHT.

4 HaxmuTe KHOMKY Q/5y yAepKnBanTe ee HaxaTon AnA BbIXOAa.

(nnn ¢ nomoLbto nyneta ANCTaHUMOHHOIO yﬂpaBﬂeHMﬂ)

1 HaxmuTe kHonKy AUD fns nepexopa B pexum [AUDIO CONTROL].
2 Haxmute A/, uyT06bl BbIGPATH 3nEMEHT, 3aTeM HaxmuTe ENT B 1.

[Ins BO3BpPaTa K NpefbiyLLemy 3neMeHTy HacTPOIKM HaxmmTe KHonky Q /9,

Mo ymonuatuio: [XX]

[AUDIO CONTROL]

[SUB-W LEVEL] ~ Ot [LEVEL —50] si0 [LEVEL +10] ([LEVEL 0]): HacTpoiite ypoBeHb BbixoAHOr0
CUTHANA HU3KOUACTOTHOO NHAMUKA.

[EASY EQ] HacTpoiite coBCTBEHHbIE MapaMeTpbl 3BYKa.

« Hactpoiiku coxpatsiotca 8 pasaene [USER] 8 [PRESET EQ].
« 3a/1aHHble HACTPOVIKM MOTYT NOBANATD Ha Tekyluue HacTpoiikn [MANUAL EQ].

[SW]: Ot [LEVEL —50] no [LEVEL +10] (Mo ymondanuio: [LEVEL O
[BASS]: Ot [LEVEL —9] o [LEVEL +9] LEVEL O
[MID]: Ot [LEVEL —9] fo [LEVEL +9] LEVEL O
[TRE]: Ot [LEVEL —9] fo [LEVEL +9] LEVEL 0])
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3BYKOBbI€ HAaCTPOMKMN

[BALANCE] 0t [L15] a0 [R15] ([0]): HacTpoiika BbixoaHOrO GanaHca neBbix 1 Npasbix
[IMHAMUKOB.
[VOLUME OFFSET] Ot [—15] o [+6] ([0]): MporpammupoBaH¥e nepBoHaYanbHOro ypoBHs
TPOMKOCTY ANA KaX/0T0 UCTOUHMKA Yepe3 CPaBHeHue C ypoBHeM rpOMKOCTH
FM.
(Mepen HacTpoitKoit BbIGEPUTE UCTOUHNK, KOTOPII HEOOXOANMO HACTPOWTS.)
[SOUND EFFECT]
[SOUND RECNSTR]  (He npumerumo ana ncrournka RADIO n nctournka AUX.)
(PekoHCTpyKLMA [ON]: Co3natve peanucTiuHoro 38yka nyTem KommeHcaLmMm

3ByKa) BbICOKOYACTOTHbIX KOMMOHEHTOB It BOCCTAHOBAEHMA BPEMEHI JOCTAXEHNA
MaKCUMANbHOT0 SGEKTa BONHbI, KOTOpbIE OblnM NOTEPAHDI NPH
ayanokomnpeccnn Aankbix. ; [OFF]: OTvena.

[SPACE ENHANCE]  (He npumetumo and uctournka RADIO.)
[SML]/[MED]/[LRG]: BupryancHoe ynyuLueHue 38yK0BOr0 NPOCTPAHCTBA. ;
[OFF]: Omena.
[SND REALIZER] [LV1]/[LV2]/[LV3]: BupTyanbHoe noBbilLieHe peanicTAuHOCTH 3ByUaHus. ;
[OFF]: OmeHa.
[STAGE EQ] [LOW]/[MID]/[HI]: BupTyanbHas peryaupoBka no3uuuu 3ByKa,
BOCNPON3BOANMONO Yepe3 AuHamuki. ; [OFF]: Otmena.
[DRIVE EQ] [ON]: Yeunere uactoTbl B Lefibio CHIKEHIA LwyMa, UTbILLMMOTO M3BHE
aBTOMO6UNA, unn wyma wiH. ; [OFF]: Otvena.
[SPEAKER SIZE] B 3aBucmocTIn 0T BbIOPaHHOr0 Bamy TMNa Kpoccosepa (cu. “V3meHerune
THNa Kpoccoepa” Ha CTp. 7), ByayT 0ToOpaxaTbCA 3MeMeHTbl HaCTPOIAKM
X' OVER 2-N10A0COBO0 KPOCCOBEPa MM 3-MonocoBoro kpoccoepa. (Cm. “HacTpoitkn
! ] Kpoccoepa” Ha cTp. 21.)
Mo ymonyaHuio BbIGPaH TUN 2-M0I0COBOTO KPOCCOBEPa.
[DTA SETTINGS] [Ina HacTpoek, cm. “HacTpoiiku GyHKLMY UndpoBOIi 3aZepXKI CUrHana" Ha
[CARSETTINGS]  CP-22

[MANUAL EQ] PerynupoBka cobCTBEHHbIX HACTPOEK 3BYKA /NA KAXKAOTO UCTOYHUKA.
- Hactpoiiku coxparsiorca 8 pasaene [USER] 8 [PRESET EQ].
« 3a/1aHHble HACTPOVKM MOTYT NOBAMATH Ha TekyLLMe HACTPOIKM
[EASY EQ].
[62.5HZ] [LEVEL] Ot [LEVEL —9] no [LEVEL +9] ([LEVEL 0]):
HacTpoiite ypoBeHb 1A COXPAHEHNA B KaXA0M
NCTOUHMKe.
(Mepen BbINOMHEHMEM HACTPOVIKIA BbIGEUTE HCTOUHNIK,
KOTOPBbIiA He06XOAMMO HACTPOUTD.)
[BASS EXTEND]  [ON]: BknioueHue ycuneHHbix HIpKHUX 4acTor. ;
[OFF]: Otmena.
[100HZ]/[160HZ]/ Ot [LEVEL —9] no [LEVEL +9] ([LEVEL 0]): Hactpoiite ypoBetb ana
[250HZ]/[400HZ]/  coxpaHeHus B KaXAOM UCTOUHHKE.
[630HZ]/[1KHZ]/ (Mepen BbINOAHEHMEM HACTPOIAKIA BbIGEPHTE NCTOUHUK, KOTOPbIiA
[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/  Heobxoaumo HacTpouTs.)
[4KHZ1/[6.3KHZ]/
[10KHZ]/[16KHZ]
[Q FACTOR] [1.351/[1.501/[2.00]: Hactpoiika ko3dduuneHTa KavecTsa.

[PRESET EQ] [NATURALJ/[ROCK]/[POPS]/[EASY]/[TOP40]/[JAZZ]/[POWERFUL]/
[USERI]: BoibepuTe npeaapuTtenbHo ycTaHoBNEHHbIA pexium SKBanaiizepa,
COOTBETCTBYIOLLIETO My3bIKaIbHOMY XaHpy.

- Koraa BKioueHa eMOHCTpaLnA Ha aucniee (3HauarnbHo ebiopaxo [ON],
cp. 25), 8 kauectge [PRESET EQ] asromatnuecky Bbibupaetca [ROCK].
— Ecw ana napamerpa [DEMO MODE] ycraxosneto 3Hauenne [OFF]
(ctp. 25), ana [PRESET EQ] B KauecTse 3xaueHa no ymonuatmio
sbioupaerca [NATURAL].
(Y706bl MCNONb30BaTb HACTPOIAKY, 3aAaHHble B [EASY EQ] unn
[MANUAL EQ], si6epute [USER].)

[BASS BOOST] 0t [LV1] no [LV5]: Bbibop npeanouutaemoro ypoBHa Noabema HIKHMX
yactor.; [OFF]: Otmena.

[LOUDNESS] [LV1]/[LV2]: Bbibop npeanountaembix HU3KIAX U1 BbICOKYX YacToT AnA
TI0NYYEHIS XOPOLIO COANAHCUPOBAHHOTO 3BYUHNUS MPU HUKOM YPOBHE
rpomkocTu. ; [OFF]: OtmeHa.

[SUBWOOFER SET] [ONI: BknioueHiie BbIXOAHOTO CUHaNa HU3KOYACTOTHONO AMHAMIKA. ;
[OFF]: Otmena.

[FADER] (He npumenmmo, ecnm Bbi6paH 3-nonockblii kpoccosep.) (Crp. 7)

0t [R15] zo [F15] ([0]): HacTpoiika BbixoaHoro 6anaHca nepeamx u
331X AMHAMYKOB.

PYCCKUM

- [AEERFDNE]: [ina 2-nonocHoro kpoccosepa: dnemenT [SUB-W LEVEL]/

[SUBWOOFER SET] nocTyneH TonbKo B8 ToM Ciydae, v AnA napameTpa
[SWITCH PREOUT] ycTaHosneHo 3HaueHue [SUB-W]. (Crp. 6)

« OnemeHT [SUB-W LEVEL] focTyneH Tosibko 8 TOM Ciiydae, eciv Ans napametpa

[SUBWOOFER SET] yctaroBneHo 3HaueHme [ON].



3BYKOBbI€ HAaCTPOMKMN

Hactpoiiku KpoccoBepa

Huke npriBeaeHbl AOCTYMHbIE 3NEMEHTHI HACTPOMKM ANA 2-NON0COBOMO
KpOCCoBepa 1 3-NOI0COBOIO KPOCCOoBEPa.

SPEAKER SIZE
BblOMpaeTCcA B COOTBETCTBIM C Pa3MEPOM NOAKMIOYEHHOTO ANHAMMKaA ANs
obecreyeHya ONTUMabHbIX XapaKTEPUCTVIK.
+ HacTpoiiku 4acToTbl 1 KPYTU3HBI A KDOCCOBEPA BLIOPAHHOTO AMHAMYIKA
YCTaHABMMBAIOTCA aBTOMATUYECKM.
- Korpga [NONE] Bei6paro ana cnepytowiero arHamuika B [SPEAKER SIZE], HacTpolika
[X’ OVER] BbI6paHHOro AvHamm1Ka He AOCTYMHa.
- 2-nonocHbiin kpoccosep: [TWEETER] & [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]
- 3-nonocHbiin kpoccosep: [WOOFER]

X‘OVER (kpoccoep)

- [FRQ]/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQ]/[LPF FRQ]: Perynnposka
UaCTOTbI KPOCCOBEPA [ BbIGPAHHBIX AUHAMVKOB (GUIBTP BBICOKMX YacTOT U
GUNBTP HU3KKMIX YacToT).

Ecnm BbibpaHo [THROUGH], Bce cvrHanbl nepeaaiotca Ha BbiGpaHHbIe AUHAMUKIAL

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
PerynnpoBka KpyTusHbl KpOCCOBEPA.

JlocTynHo Ans BbI6OPA, TONBKO CAIM 1A YaCTOThl KPOCCOBEPa BbibpaHa Apyras
HacTpolika, kpome [THROUGH].

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Bbibop dasbl BbIXOAHOTO CrHaNa AMHaMVIKa B
COOTBETCTBUM C BbIXOAHbIM CUTHANIOM APYTOro AVHAMMKA.

- [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT1/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]:
PerynmpoBKa ypoBHA BbIXO[HOTO CUrHaa BbIOPaHHOTO AMHAMIIKA.

2l 3nemeHTbI HaCTPOIIKN 2-NONOCHOrO KPOCCOBEpa

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CM]/[17CM]/
[18CM]/[4x6]/[5x71/[6x8]/[6x9]/[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (He noaknioueHo)
[REAR] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CMI/[17CM]/[18CM]/[46]/
[5%71/[6x8]/[6x9]/[7x10]/[NONE] (e noaknioueHo)
[SUBWOOFER]  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (He noakiouero)
[X" OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] 01 [-8] a0 [0]
[GAIN RIGHT] 0t [-8] a0 [0]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE]  [-6DB]/[—12DB]/[—18DB]/[-24DB]
[F-HPF GAIN] 0t [-8] no [0]
[REAR HPF] [R-HPF FRQ]
[R-HPF SLOPE] 3apaiiTe HACTPOVKI ANA 33AHNX ANHAMUKOB aHaNoryHo
ST nepedHuM AHAMUKAM.
[R-HPF GAIN]
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[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
LPF] [90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/
[250HZ]/[THROUGH]
[SW LPF SLOPE]  [-6DBI/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[SW LPFPHASE]  [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[SWLPFGAIN]  Or[-8] no [0]

+ [JIEERPIE]L: Snemert [SUBWOOFER] & [SPEAKER SIZE] v [SUBWOOFER LPF] 8
[X'OVER] gocTyneH TonbKo B TOM Cryyae, ecnvt Ana napametpa [SWITCH PREOUT]
ycTaHoBneHo 3HaueHvie [SUB-W] (cp. 6) v [SUBWOOFER SET] ycTaHoBneHo
3HaueHme [ON] (cTp. 20).

« [AEEREER] /CEEREDE] : Snement [SUBWOOFER] & [SPEAKER SIZE] 1
[SUBWOOFER LPF] 8 [X'OVER] focTyneH Tonbko B Tom Cydae, eCiu AnA napamerpa
[SUBWOOFER SET] ycTaHoBneHo 3Hauetvie [ON]. (Crp. 20)

2 3nemeHTbI HaCTPOIIKM 3-NONOCHOro KpoccoBepa

[SPEAKER SIZE]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]
[MID RANGE]  [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4x6]/[5%7]/
[6<8]/[6x9]
[WOOFER] [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (He nogxnioueto)
[X" OVER]
[TWEETER] [HPF FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[SLOPE] [-6DBI/[—12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] 0t [-8] a0 [0]
PYCCKNW

[MIDRANGE]  [HPFFRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120H7]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]
[HPFSLOPE]  [-6DB]/[-12DB]
[LPF FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]
[LPFSLOPE]  [-6DBI/[-12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] 0t [-8] a0 [0]
[WOOFER] [LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]
[SLOPE] [-6DB]/[-12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] 07 [-8] no [0]

« SnemerT [WOOFER] 8 [SPEAKER SIZE] v [WOOFER] 8 [X'OVER] gocTyneH TonbKo B
ToMm cnydae, ecnu ana napametpa [SUBWOOFER SET] yctanosnero 3HaueHme [ON].
(Crp. 20)

HacTtpoiiku ¢pyHKun undpoBoi 3afepKKn curHana

OyHKUMA LMPPOBON 3afiepXKKM CHrHaNa yCTaHaBAVBAET BPEMA 3aA€PXKK

BbIXOAHOrO CUrHana AvHamu1Kka Ana cosfganua bonee noaxoaawyx ycnosuii ana

Balllero aBToMoo6uIA.

« [InAa nonyuyenna gononHuTensHoM nHdopmaLmm cv. “OnpepeneHme BpeMeHu
3a/1epXKKI1 aBToMaTUUeCKn” Ha CTp. 23.



3BYKOBbI€ HAaCTPOMKMN

[DTA SETTINGS]

[POSITION]

Bbi6op no3uuwmn npocnyLuMBaHua (KOHTPONbHAA TouKa).
[ALL]: be3 komnercauuu ; [FRONT RIGHT]: Nepearee npaoe cuneHbe ;

[FRONT LEFT]: Nepeaee nesoe cuaetbe ; [FRONT ALL]: Mepeanue cuaerbn

- [FRONT ALL] oto6pasaetcs, Tosibko Koraa Bbiopato [2-WAY X'OVER].
(Gp.7)

[DISTANCE]

01 [0CM] 10 [610CM]: Torkas perynupoBKa paccTosHuA A8 KOMeHCaUi.
(Mepe BbINOHEHMEM HACTPOVKIA BbIGEPUTE MHAMUK, KOTOPbIA HEOBXOAUMO
HacTpOuTb.)

[GAIN]

0t [-8DB] 0 [0DB]: ToHkas perynvpoBKa ypoBH BbIXOAHOTO CHTHaNA
BbIGPAHHOrO MHaMUKa.

(Mepes BbINONHEHMEM HACTPOIAKI BbIOEpUTE AMHAMUK, KOTOPbIN HEOOXOAUMO
HacTpouTb.)

~ [AMERFIE]: BoiGpats [SUBWOOFER] MoxHO, TONbKO ecnv Ans napameTpa
[SWITCH PREOUT] ycTtaHosneHo 3HaueHue [SUB-W] (cTp. 6), a ans napameTpa
[SUBWOOFER SET] yctaroBneHo 3Hauerue [ON] (cTp. 20).

Korga BbibpaH 3-nonocHbIn Kpoccosep:

[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]

- NapameTtpbl [WOOFER] nocTynHbl Ans BbI6OPA, TONBKO CM AN1A NapameTpos
[WOOFER] & [SPEAKER SIZE] Bbi6paHo 3HaueHve, otnmyHoe ot [NONE]. (Crp. 22)

« MapameTp [R-SP LOCATION] B [CAR SETTINGS] focTyneH ans Beibopa, Tonbko ecu:

— BbibpaH 2-nonocHbil kpoccosep. (CTp. 7)
- [Ina napameTpa [REAR] B [SPEAKER SIZE] Bbi6paHo 3HaueHme, OTAnuHOE oT

INONE]. (Crp. 21)

[DTA RESET]

[YES]: C6poc Hactpoex ([DISTANCE] v [GAIN]) Bbi6paHHoro napameTtpa
[POSITION] Ha 3HauetuA no ymonuanuio. ; [NO]: OTmena.

[CAR SETTINGS]

3a/1aiiTe TAN BALLIET0 aBTOMOGWAA M MECTO PACTIONOKEHIN 33HETO MHAMIKA,
4106bI BbINONHUTB HACTPOIAKN Ans [DTA SETTINGS].

[CARTYPE]

[COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN1/[SUV]/
[MINIVAN(LONG)]: Bbi6op Tina astomobuns. ; [OFF]: be3 komneHcaumu.

[R-SP LOCATION]

BbIGOp MeCTa pacrionoeHus 3aHinX AHAMINKOB B aBTOMObUIE A4 pacueTa
MaKCMaTbHOTO PACCTOAHIA OT BbIOPaHHOV NO3ULIMM MPOCTYLINBAHNA
(KOHTPONbHOI TOUKM).

- [DOORI/[REAR DECK]: [locTynHo Ans BbI6Opa, TONbKO KOrAa AnA
napametpa [CAR TYPE] ebioparo [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR],
[WAGON] unw [SUV].

- [2ND ROWI/[3RD ROWT: [loctynHo ans BbiGopa, ToNbKO Koraa And
napametpa [CAR TYPE] bioparo [MINIVAN] v [MINIVAN(LONG)].

- Mepep Tem Kak BbINOAHATL HacTpoiikn ansa napameTtpos [DISTANCE] v [GAIN] 8
[DTA SETTINGS], Bbi6epUTE AMHAMYIK, KOTOPbI HEOOXOAMMO HAaCTPOWTL:

Korga BbibpaH 2-nonocHbIin Kpoccosep:

[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]

- MapameTpbl [REAR LEFT], [REAR RIGHT] 1 [SUBWOOFER] aocTynHbl Ans Bbibopa,
TonbKo ecnu ana napametpos [REAR] 1 [SUBWOOFER] & [SPEAKER SIZE] sbi6patio
3HaveHue, otmyroe ot [NONE]. (Crp. 21)

OHPEAGHEHME BpeMeHU 3ajepXKKU aBTOMaTUYeCcKn

Ecnn BbI ykaxkuTe paccToaHme oT TekylLLeil 3aAaHHoN
NO3ULMN NPOCNYLLIMBAHUA A0 KaXA0r0 AMHaMIKa, BpemA
3azepXKY OyzeT BbluMCIIEHO aBTOMATUUECKH.

1 3apaiite [POSITION] v onpeaenute noswuuio
MPOCAYLINBAHNA B KAUECTBE KOHTPOSBHOI TOUKN
(koHTponbHoii Toukoid [FRONT ALL] 6yaet uertp
MeXzy NPaBbIM 1 N1eBbIM NePeAHUMIU CULEHbAMN).

2 /I3MepbTe PAcCTOAHIA OT KOHTPOMBHOI TOUKY A0
AVHaMUKOB.

3 PaccuuTaiiTe paccToAHMe MEXY CAMBIM JbHUM
ZMHaMIKOM (cabBydep Ha pUCYHKe) 1 Apyrumu
AVHAMUKaMU.

4 Ycrarosue 3Havetme [DISTANCE], Bbiuncnentoe 8
Lare 3, 1A KaXA0ro 0TAeNbHOro AUHaMuKa.

5 Orperynupyiite napametp [GAIN] ana kaxgoro
OTZENbHOT0 ANHAMMKA.

Mpumep: Koraa B KauecTse no3uuyi NpOCAYLIMBaHIA
Bbi6paqo [FRONT ALL].

PYCCKWW



HacTtponkn gucnnes

OnpegeneHyie 30Hbl 1R HACTPOEK LBETA 1 HACTPOEK APKOCTH

: ,
i ZONE 1
L T
ALL ZONE

OnpepneneHuie 30Hbl ANd HACTPOEK APKOCTH

KMM-BT209

H KENWOOD

I LCD DISPLAY l

T
ALL ZONE

HacTtpoiika 3aTeMHeHUs

HaxmuTe 1 yaepxuBaiTe HaxkaToi KHoMKy DISP, uto6bl BKOUUTb 1nn

BbIKMIOUUTb 3aTEMHEHNE.

« lNocne HaKaTuA 1 yaepxaHua 3Toi KHomku, HacTpolika [DIMMER] 6ynet
nepesanuncaHa.

PYCCKUM

WN3meHeHne HacTpoek agucnnes

1 HaxmuTe pyuKy perynpoBKn rpoOMKOCTU AA Nepexoaa B peXxXnm

[FUNCTION].

2 Y10O6bl BbIGPATb 3NIEMEHT, MOBEPHUTE PYUKY PETYIMPOBKM FPOMKOCTH (CM.
cneaytoLLyio TabnuLly), 3aTem HaxmuTe ee.

3 T[losToOpAiiTe AeiicTBME 2 0 TEX NOP, NOKa He byAeT BbIb6paH/aKTUBMNPOBaH
XKenaemblil SNEMEHT, NN CiefyiTe UHCTPYKLMAM, NPUBEAEHHBIM ANA
BbIOPAHHOTO 3NemMeHTa.

4 Haxwmure kHonky Q /2 v ynepxuBaliTe ee HaxaTol 1A BbIXOAA.

1A BO3BpaTa K Npe/biayLLEeMy 31eMeHTy HaCTPOMKI HaxmmTe kHomnky Q /9,

Mo ymonuanuio: [XX]

[DISPLAY]

[COLOR SELECT]

JINEYKMM-BT358 IKMM-BT309
Boifop ugeta noacsetky and [ALL ZONE], [ZONE 1] u [ZONE 2], otzensHo.
1 Boibop 30Hbl. (CM. pUCYHOK B N1EBOIA KONOHKeE.)
2 BbibepuTe NpeaycTaHoBAeHHbIV LBET ANA BblOPaHHOI 30Hbl. (CTp. 25)
Mo ymonyannio: [VARIABLE SCAN]

UT06b1 co3aaTb COOCTBEHHBI LiBeT, BbibepuTe [CUSTOM R/G/B]. Co3naHHblii
uget coxpatutcs 8 in [CUSTOM R/G/B].
1 HaxmuTe pyyky perynupoBKI rpOMKOCTY AIA NEPEX0Aa B PEXUM NOAPOGHO
HACTPOIIKIA UBeTa.
2 Haxmure a-<a/pp>|, utobbl Bbi6path ugeT ([R]/[G]/[B]) ana HacTpoiiku.
3 ToBepHuTe pyuKy perynnpoBKM rpoMKOCTH ANA HACTPOIKN YPOBHA
(o1 [0] 20 [9]), a 3aTem HaxmuTe ee.

[DIMMER]

3aTeMHeHve MOACBETKN.

[ON]: 3atemHenue BKnoyeHo.

[OFF]: 3atemHetve BbiknioueHo.

[DIMMER TIME]: 3apatue Bpemenu And BKAOUEHNA 3aTeMHEHUs 1

BIKTIOUEHIS 3aTEMHEHUS.

1 oBepHwTe pyuKy PerynpoBKIA FPOMKOCTIA SIS HACTPOVKIA 3HAUEHS
pemenn [ON], a 3atem HaxmuTe ee.

2 [ToBEpHHUTE PyuKy PerynupoBKM rPOMKOCTH ANA HACTPOIKY 3HaueHUA
pemenn [OFF], a 3atem Haxmure ee.
Mo ymonuatuto: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00]




Hactpoiikn gucnnes

YcraHoBKa n lNogknioyeHne

[BRIGHTNESS] Hactpoiika ApKOCTY ANA AHEBHOTO W HOYHOTO BPEMEHU MO OTAENbHOCTH.
1 [DAY]/[NIGHT]: Bbi6op AHeBHOTO 1n HOYHOTO BpEMEHH.
2 Bbi6op 30Hbl. (CM. pUCyHOK Ha CTp. 24.)
3 07 [LVLOO] ao [LVL31]: 3anaHuie ypoBHA APKOCTH.
[TEXT SCROLL] [ONCE]: OaHoxkpaTHas npokpyTka 0Tobpaxkaemoii uHdopMaLni. ;
[AUTO]: MoBropHan npokpyTKa uepe3 5-CekyHaHble MHTepBanbl. ;
[OFF]: Otmena.
[LEVEL METER]  [ins CRVIVECRERE] / [VECRERE] :
[ON]: Oto6parxeHne uHanKaTopa ypoBHA B OKHe AUCTIEA (KaK OKa3aHO HIke). ;
[OFF]: Otmena.
8 O R R
JHamKaTop ypoBHsa
[CLOCK]
[CLOCK DISPLAY]  [ON]: Zlaxe B BbIK/i04eHHOM COCTOAHMM Ha AUCTIee OTOBPAXKAETCA TekyLLiee
Bpems. ; [OFF]: Otmena.
[DEMO MODE]  [ON]: AgromaTuueckoe BkfioueHie AeMOHCTPALIMI Ha AUCTITIEE, €CIN B TeUeHNe

K010 15 CeKyHA He BbINoNHAETCA Hikakux onepauwii. ; [OFF]: Boikniouetne.

MpenycTaHOBNEHHbIN LBET:

[INITIAL COLOR]/[VARIABLE SCAN]/[CUSTOM R/G/B]/[RED1]/[RED2]/[RED3]/[PURPLE1]/
[PURPLE2]/[PURPLE3]/[PURPLE4]/[BLUE1]/[BLUE2]/[BLUE3]/[SKYBLUE1]/[SKYBLUE2]/
[LIGHTBLUE]/[AQUA1]/[AQUA2]/[GREENT]/[GREEN2]/[GREEN3]/[ YELLOWGREEN1]/
[YELLOWGREEN2]/[YELLOW]/[ORANGE1]/[ORANGE2]/[ORANGERED]

[laHHbIN pa3gen npegHasHaueH Ana cneymanicTa no ycraHoBKe.

B yensx 6e3onacHocT pabota no NOAKMOUEHMIO MPOBOAOB 1 MOHTAXY
[IOKHa BbIMOMHATLCA creymanvctami. O6paTUTech K MOCTaBlUMKY
ABTOMOBWIIbHBIX ayMOCHCTEM.

A NPEAYNPEXAEHUE

YCTPOMCTBO MOXHO MCNOMb30BaTb TOMBKO C UCTOUHMKOM NiTaHuA 12 B

MOCTOAHHOTO TOKa C OTPULIATENbHBIM 3a3eMIIEHVEM.

+ OTKNIoYMTE OTPMLATENBHYIO KNEMMY akKyMynATopa nepes NofKioueHnem

NPOBOAOB 1 MOHTaXOM.

He nogkntouaiiTe NPOBOA akkyMynaTopa (KENTbIi) 1 NPOBOZA BICOKOrO

HanpsxeHVA (KpacHbI) K KOPMYCy MaLLMHBI MV NPOBOAY 3a3emneHns (YEPHbIN),

YTOObI HE AOMYCTUTL KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

Bo 136exaHne KOPOTKOro 3amblkaHmsa:

- Vi3onupywite HenoACoeAVHEHHbIE NMPOBOAA C MOMOLLBIO BUHWAOBOW IEHTI.

- Mocne ycTaHOBKM 0653aTeNbHO 3a3emMunTe JaHHOE YCTPOMCTBO Ha KOPryC
aBTOMOOWNA.

- 3aKpenwTe NPOBOAA C NMOMOLLbIO GUKCATOPOB Kabens 1 06epHUTE NPOBOA3,
KOHTaKTVpYyIOLLME C METaNNNYECKUMM YaCTAMM, BUHWUIOBOM NEHTON, YTOOLI
3aWNUTUTL NPOBOAA.

A BHUMAHUE

« [laHHOEe YCTPOWICTBO NOANEXNUT YCTAHOBKE B KOHCOSb aBToMobMnA. He
npyvKacanTech K MeTalIMyeCKM feTanam yCTporcTaa B npoLecce 1 Ha
NPOTAXEHMN HEKOTOPOTO BpemeH1 Noc/e 3aBepLueHns SKCryataumm
YCTPONCTBa. TemnepaTypa MeTalInMyecknx AeTanel, Takvx Kak pagnatop
OXNaXKAEHNA V1 KOXYX, CYLIECTBEHHO MOBbILIAETCA.

- He nogkniovaiite Npososa AMHaMUKOB © K KOpMyCy MallivHbl, TPOBOAY

3a3emneHna (YEPHbIN) MK NapannensHo.

YcTaHoBUTE YCTPOWCTBO NOA Yrnom MeHee 30°,

Ecnu B anekTponposozke TPaHCMOPTHOTO CPeACTBa HET KemMMbl 3axuraHis,

NOAKMI0UMTE MPOBOZ BLICOKOTO HaNPAXEHNA (KPAaCHbI) K Knemme Ha 6noke

NNaBKWX NpefoxpaHu1Tenel, KotTopasa obecreynsaeT N1TaHe C HanpaxeHrem 12 B

NOCTOAHHOTO TOKa M KOTOPaA BKSIOYAETCA U BLIK/MIOYAETCA KITIOUYOM 3aXKM1raHiiA.

[lepxwTe BCe Kabenw BAany OT TeMNOBbIAENAIOLIMX METANNNYECKIX YacTeN.

[ocne ycTaHOBKM YCTPOCTBA, yOEAUTECH B TOM, YTO BCE OCBETUTENBHBIE 1

3NEKTPOHHbBIE NPUOOPbI BALLIETO aBTOMOOUA PABOTAIOT B MPEXHEM PEXMME.

Ecnv npepoxpaHutent cropen, nepsbiM Aenom ybeanTech B ToM, YTO kabenu

He KacatoTcA Kopryca aBToMObKNA, NOC/e Yero 3aMeH1Te NpeaoxXpaHnTenb Ha

aHaNOrMYHbBIN HOBbIN.

PYCCKMI



YcraHoBKa n NogknioueHne

Cnuncok aetanen Ana ycTaHOBKIN

MepeaHas naens (x1) (B)  JlexopatuBHas naHens (X1)
MocapouHbli kopnyc (X 1) (D)  Mryr npoBoaos (x 1)

%

Kniou 4na femonTaxa (X2)

L

CTaHpapTHasA npouegypa

1 W3Bnekute Koy 13 3amMKa 3aXKUraHuA, 3aTem OTCOeANHUTE pasbemMm @

aBTOMOOWNILHOTO aKKyMynATopa.
2 paBWIbHO NOAK/IOUNTE NPOBOAA.
Cm. "MoaknioueHre NpoBoAoB” Ha CTp. 28.
3 YcTaHOBMTE YCTPOMCTBO B Ballem aBToMmobune.

Cm. cneflytowmii pasaen "YcTaHoBKa YCTPOMCTBA (YCTaHOBKa B MPUOOPHYIO

naHenb)”.

Haxmute (OSRC, uto6bl BKMIOYUTb NUTaHNE.

aounbh

TeueHue 5 cekyHa. (CTp. 4)

PYCCKUM

MogknioumnTte Knemmy © aBTOMOBUNBLHOIO akKyMynATOpa.

OTcoeanHuTe nepefHIoo NaHenb U BbINONHUTE C6p0C yCTpOI7ICTBa B

YcTaHOBKa ycTpolicTBa (ycTaHOBKa B NP1GOpHYI0 NaHernb)

1
J'@ jC)
N
(1]
» B)
)

(2] MoaknioumTe HeobXoAMMble
nposoga. ((rp. 28)

(Oukcatop BBepxy

Mepen c6opkoit { ,§3

MpubopHad naxens
C)  asromobuna

pacnonoxure \,
[1eKOPATUBHYI0 NaHeNb,
KaK NoKa3aHo.

Y>)
A) OTOrHMTE COOTBETCTBYIOLLIME PUKCATOPBI,

NIpeHa3HaueHHbIe ANA MPOUHON YCTaHOBKM
Kopryca.



YcraHoBKa n NogknioueHne

JeMmoHTax ycrpov’lc'rsa MoacoeanHeHVie BHELWHNX KOMMNOHEHTOB

1 CHumKWTE NepeaHioo NaHeNb.

2 CHUMUWTE AeKOPATMBHYIO NaHesb.

3 BsepuTe KNOUM ANs fEMOHTaXa B NPOPe3n Ha KaXKAol CTOPOHE, 3aTeM
cnefyinTe MHCTPYKLMSAM CO CTPEIKaMK, KaK MOKa3aHo Ha PUCYHKe.

e
(o)

Ne  Yactb

BxogHoit pasbem mukpodona (Crp. 13)

BbixoaHble pazbembl (CM. cneaytoLymi pasaen “TloakioueHe BHELUHUX ycunuTenei yepes
BbIXO/JHblE Pa3bembl”)

MopKnioueHne BHELLHMX ycUnuTenei Yepes BbIXoAHble
pa3bembl
[Mpvi NOAKMIOUEHNI BHELIHETO YCUAUTENA K BLIXOAHBIM Pa3bemam 3TOro

YCTPOWCTBA HaAEXHO MOACOeANHITE MPOBO/A 333EMEHNA YCUANUTENA K KOPMYyCY
aBTOMOOWNA, UTOBLI NPEAOTBPATUTL NOBPEXAEHNIE YCTPOWCTBA.

Monenb BbixoaHble 2-NONOCHBII 3-nonocHblit
pazbembl KpoccoBep KpoccoBep
Bbixon 3agHero Bbix0A Ha BbICOKOUACTOTHbIIA
KMM-BT358 [ :
KMM-BT309 % REAR: AVHAMUKA JNHAMUK
° . M Bbixoa Ha cpeHeyacToTHbIi
‘©® FRONT: OpoHTanbHbIiA BbIXOA UMK
SW: BhIXO,El caﬁBbeepa Bb\XO‘] Ha HU3KOYaCTOTHbIN
JUHAMUK
KMM-BT209 BbixoaHble pasbembl AnA

a8 L
g Bbix0A Ha HU3KOUACTOTHBIiA
§ REAR/SW:  3aH1x/Hu3K0UaCTOTHOMO A
AVHaMUK
AVHAMVKOB

PYCCKWW



YcraHoBKa n NogknioueHne

MopknioyeHne npoBoAoB

Ecnu B aBTOMO6UNE OTCYTCTBYET pa3bem ISO:

PGKOMEH,D,yeT(ﬂ YCTaHaBNBATb y(TpOVI(TBO C NCNoNib30BaHeM UMmetoLLeroca
B NPOAAKE ryTa NPOBOAOB, CNELMANbHO NPeAHA3HAYEHHOT0 ANA BalLero
aBTOMOGUNA, 1, B Lienax BalLieii 6e30nacHoCTI, NopyunTh 3Ty paboty
npodeccvioranam. 06paTiTech K NOCTaBLLMKY aBTOMOOUBbHbIX ayAUOCUCTEM.

[peaoxpanurens __ |
(10A)

TMoakntouenve pa3bemoB ISO Ha HekoTopbix aBToMo6UNAX VW/Audi
unu Opel (Vauxhall)

Bo3moxHo, noTpedyeTca nameHnTb Cxemy CoeAMHeHNi ANA NPUNaraemoro xryta
NPOBOAOB, KAk MOKA3dHO Ha PUCYHKE.

Kabenb 3axmratusa
A7 (KpacHbii) (KpacHbiii)
e COC]) e e
AgTomobunb YcTpoidcTo
=2 o=1J8 ] Yo
A4 (KeénTblit) Kabenb 6atapen
(MKeénTbiin)

(xema coefnHeHiA No yMoNYaHuio

Pa3bem Ana aHTeHHb

- —=m——

(2}

b

KpacHblit
(Kabenb 3axmraHna)

Jlamna cuHas/xéntas

| STEERING WHEEL -

:
|

KoTakT Liet u dyHKuma (a0 pasvemos IS0)
A4 | KénTblin : AKKyMynATop Kpachbii (A7)
A5 CuHmi/Genblit* 1 . YnpaBneHue nuTaHuem
A7 KpacHblit . 3axuranme (ACC) Wenmoii (M)
A8 YEpHblii : 3azemnsilLee coefuHerme (3emns)

B1 | Ouonetosbiit @
B2 | Ouonetosbiii/

: 3anHuit AMHaMKK (NpaBblii)
[ind 3-nonocHoro kpoccosepa:

48pHbIT © BbICOKOUACTOTHbIN AMHAMMK (NPaBbIii)
B3 | Cepbii @ MepeaHnii AuHaMuK (npasbiin)
B4 | Cepuiit/uéprniii © [na 3-I‘IOH0CHOFONKDOCCOB€paZ )
CpejHeYacToTHbIM AUHAMUK (NpaBbli)
B5 | Benbiii D MNepeanii AuHaMIK (neBbiii)

[ina 3-nonoctoro kpoccoepa:

B6 | benbiii/yépHbiil
Juepisit O CpeHeyacToTHbIN AUHAMUK (neBbiii)

B7 | 3enéubiii @
B8 | enéublii/uépHblii ©

© 3apHuii AMHaMuK (nesbiii)
[ina 3-nonocHoro kpoccosepa:
BbICOKOUACTOTHBIiA AHAMIAK (neBbii)

PYCCKMIA

Pazbemb! 150

! REMOTE INPUT |
(MpoBOA ANCTAHUMOHHOTO  [REMOTE CONT]
YNpaBnenua ¢ pyns)
CuHuit/6enbiii*2 | ANT CONT .,
(Mposoa ynpasnenus P.CONT
nuTaH1em/npoBoz
YNPaBNEHIA aHTEHHOIA)
KopuuHeBblit
(Mposoa ynpasnenua MUTE |-

OTKN0YeHnem BB)/Ka)

" KananTepy ANCTaHLMOHHOr0 ynpasneHua

cpynd

K rHe3ny ynpasnenus nuTaxuem, eciin Bl
UCTIONb3yeTe AONONHUTESbHBIA YCUUTENb
MOLLHOCTI, WM K THE3 /Y ypaBneHus
aHTeHHON B aBTOMOGUNe

MoaKNouHTe K yCTPOIACTBY, OCHALLIEHHOMY
yHKUMEI NpUrNYLIeHNA 3BYKa, UTOObI

= OTKMIOUNTb 3BYK aHHOrO npubopa

Ipumeyanue: MonHad BbIXOAHAA MOLLIHOCTb
AnA cuHero/6enoro npogoza
(*1) + (*2) coctasnser 12 B===350 mA




CnpaBo4Hble MaTepuanbl

06cnyuBaHue

Yucrka ycrpoiicTBa
B cnyyae 3arpA3HeHra NpoTpute NepeaHiolo NaHenb CyXoii CUANKOROBOI M MATKOM TKaHbH0.

Ouuncrka pasbema

0TcoeAMHUTe NNLIEBYIO NaHeNb U akKypaTHO NpoTpuTe
pa3bem BaTHOI NanouKoit. byssTe OCTOPOXKHI, UTOObI He
NOBPeAUTb Pa3bem.

]

EIE
Pasbem (Ha 0bpatHoii
CTOPOHe NINLEBOIE NaHenw)

[lononHutenbHas uHpopmauusa

[na: — Tocnestve 06HOBNEHIA BCTPOEHHOTO NPOrPaMMHOT0 06ecneyeHia 1 NoceaHui Cincok
M0/LAEPXKMBAEMBIX QYHKLIMIA
—  OpuruHansHoe npunoxerue KENWOOD
— Jliobas apyras nocneaHAA nHGopmauna
MoceTute <https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

Bocnpoussogumbie ¢ainbi

3anomuHatouee ycTpoiicto USB bonbLuoit emKocTy:

Bocnponsgoaumblii 38yKoBoii daiin:

[IEERRER) / COVIEERELE] - MP3 ((mp3), WMA (wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (.wav),
FLAC (flac)

CIEERFE]L: MP3 (.mp3), WMA (:.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)

Bocnponzsoaumble haiinosble cuctembl: FAT12, FAT16, FAT32

[laxe eciv ayanodaiinbl COOTBETCTBYIOT MIEPEUNCIIEHHbIM BblLLIE CTAHAAPTAM, NPY HEKOTOPbIX THMAX WA

COCTORHMAX HOCUTESIENt W YCTPOIICTB BOCTIPOU3BE/CHIE MOXET 0KA3aTbCA HEBO3MOXHbIM.

= Y100bl 03HAKOMMTLCA C NOAPOGHDIMY CBEAEHNAMY 1 NPUMEUAHUAMY OTHOCUTENBHO JOCTYNHbIX ANA
BOCNIPON3BEAEHNA 3BYKOBbIX daiino., nocetute <https://www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/>.

06 ycrpoiictBax USB

- 3anpewaetca nogkniovats USB-Hocutens uepes USB-KoHueHTpaTop.

« TMoakniouexne kabens, 06LLas ANMHA KOTOPOTO NPEBLILLAET 5 M, MOXET NPUBECTU K HEKOPPEKTHOMY
BOCNPON3BeACHMIO.

« 370 yCTPOIACTBO He pacno3HaeT ycTpoiicTea USB ¢ HOMMHANbHbIM HaNPAXeHKeM, OTANUHbIM 0T 5 B, u
HOMIHANbHBIM TOKOM CBbiLe 1,5 A.

06 iPod/iPhone

- Made for

— iPod touch (6th generation)

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 6S Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR, 11, 11 Pro, 11 Pro MAX,
SE (2nd generation), 12, 12 Mini, 12 Pro, 12 Pro MAX

MopAROK 0TOOPaXEHIA NeCeH B MeHI0 BbIOOPa 1aHHOTO YCTPOVICTBA MOXET OTANUATLCA OT NOPAAKA

necex B npourpeigatene iPod/iPhone.

B 3aBucmocTIn 0T Bepcy onepawyoHHoii cuctembl iPod/iPhone HekoTopble GyHKLMM MOTYT He

paboTaTb Ha aHHOM YCTpOicTBe.

PYCCKWW



CﬂpaBO'-lele MaTepuanbl

N3meHeHune oTo6paxKaemoii nHpopmaLmn

INEE KMM-BT358 l KMM-BT309 &

Kaxzoe Haxatue kHonkw DISP nepekitouaet otobpakaemyto HGopmaLmio.

- Ecwm nHGOpMaLmA He AOCTYNHa WA He 3anucaHa, otobpaxaetca coobuieHme “NO TEXT’, “NO INFO” unn
[Zipyraa MHGopMaLMA (Hanpumep, Ha3BaHe paznocTaHLMm) 11160 3KpaH byAeT MycTbim.

47490

|
IHawkatop ypoBHa (cTp. 25)

—— [NaBHbli gucnneit

Bpems Ha yacax

HazBaHue WHpopmauus Ha pucnnee: MasHbii gucnnei
WCTOYHUKA

STANDBY Ha3BaHue 1cTournKa = [laTa =» 06paTHO K Hauany

RADIO Yactora = [lata = 06paTHO K Hauany

Tonbko Ana FM-parocTaHumii cuctembl nepeaayn LgpoBoii nHhopmaum:
Ha3BaHue pagnoctanLm/Tun nporpammbl = Paanotexct = PagnotexcT-+ =»
PaguotekcT+ HasgaHue necH/PaanoTekcT+ ucnonHuTeNs =» Hactora =» [lata =
00paTHO K Hauany

USB [ina daitnos MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC:
HasBanute neckw/VcnonHuTens = Hasgave anbboma/lcnonHutenn =» Mva
nanki =» ima daiina =» Bpema BocnponsseseHus =» [lata =» 00paTHo K Hauany

iPod USB/iPod BT | HazBanue neckun/VicnonHutens =» Hasganue anbboma/Vcnontutens =» Bpems

BOCNPOU3BeeHVA = [1aTa = 00paTHO K Hauany

BT AUDIO Ha3gaHue necHm/VicnonHuTens =» Hasgarue anbboma/McnonHutens =» Bpema
BOCNpoOM3BeAeHNA = [laTa = 06paTHO K Hauany
AUX Ha3BaHue 1ctournKa =» [laa =» 06paTHO K Hauany

PYCCKUM

JIEE KMM-BT209 K

Kaxzoe Haxatue kHonkw DISP nepekitouaeT oTobpaxkaemyto nHGopmaLmio.

- Ecwm HGOpMaLmA He AOCTYNHa Ui He 3anucaHa, otobpaxaetca coobuieme “NO TEXT’, “NO INFO” unu
JZipyrad MHGopMaLMA (Hanpumep, Ha3BaHe paznocTaHLmm) 11160 3KpaH byaeT MycTbim.

"::"”" r"‘ “:-,'B'-— [naBHbli gucnnei
HazBaHue WHpopmauus Ha pucnnee: MasHbii gucnnei
NCTOYHUKA
STANDBY HazBaHue nctouHmKka/Haco! =» Yacs! =» 06patHo K Hauany
RADIO Ha3BaHue nctourmka/ace! =» Yactora =» Hachl = 06paTHO K Hauany

Tonbko Ana FM-paaunocTanumii cuctempl nepesaun Undposoit MHhopMaLmu:
Ha3aHue nctoutnka/Maco =» Hasgawue paanocTaHumm/ Tun nporpammp! =
PanuoTekct = PanotekcT+ =» PaznoTekcT-+ HazgaHue necHin/PaanoTekcT+
NCNONHNTENL = YacToTa = Hach! = 00paTHO K Hauany

USB [Jna daiinos MP3/WMA/WAV/FLAC:

HazBanue nctounmka/Haco! =» Hasganue necuu/VicnonHutens =» Hassanue
anbboma/Mcnonrutens =» Vima nanku =» Vima daiina =» Bpema Bocnpousgeserna
= Yacol = 06paTHO K Hauany

BT AUDIO Ha3gatue nctounmka/Haco! =» Hasganue nectu/Vicnontutens =» Hasganne
anbboma/VcnonHutens =» Bpema BoCrpon3sezeHns =» Hacol = 06paTHoO K
Havany

AUX HazBaHue nctouHmka/Haco! =» Yacs! =» 06patHo K Hauany




YcTpaHeHue npo6nem

CumnToMbI

Cnoco6bl ycTpaHeHus

CMMnTOoMbI

Cnoco6bl ycTpaHeHus

06LLMe xapaKTepucTiKiA

3BYK He CIIblLLeH.

YCTaHOBITE ONTMANIbHbI YPOBEHb FPOMKOCTU.
MpoBepbTe Kabenu 1t CoeAMHeHNs.

0T06paxaeTcs HaanUch
“MISWIRING CHECK WIRING
THEN PWR ON".

BbikniounTe nuTaHue, 3aTem BbINOAHUTE NPOBEPKY, yTo6bI
yﬁeumcn, YTO KOHTAKTbI MPOBO/0B ANHAMUNKOB AOJIXKHbBIM
o6pa30M N30/11POBaHbI. (HoBa BKioYMTE NUTaHMe.

OT06paaeTca HaaNNCH
“PROTECTING SEND SERVICE”.

OTnpaBbTe YCTPOCTBO B bIKANLLNI CEPBUCHBIN LEHTP.

VcTouHmK Henb3A BbIGpaTh.

Nposepsre Hacpoiiky [SOURCE SELECT]. (Grp. 6)

« 3BYK He UIblLLeH.

- YCTPOIACTBO He BK/IKYAeTCA.

- Ha aucnnee otobpaaetca
HenpasinbHaa
NHOOPMaLKA.

Mounctute pasbemb. (Crp. 29)

[puemHuK He pabotaer.

Bbinonxure copoc yctpoiictga. (Crp. 4)

[paBusbHble CUMBOMbI HE
oTo6paatoTca.

[laHHoe YCTPOiCTBO MOXET 0TOOPaXaTb TOMBKO byKBbI
BEPXHEro PErucTpa, LMOpbI 1 OrpaHMueHHoe Y1CIo
CUMBOJOB.

B 3aBucumocT 0T BbIGPaHHOTO BaMK A3blKa 0TOOPaKeHNA
(CTp. 7), HEKOTOpble CUMBOMIbI MOTYT 0TOOPAXaTbCA
HenpaBuIbHO.

PaanonpuemHmk

- (nabblil paguonpuem.
- (raTnyeckue nomexv npu
NPOCAYLIMBAHUN PAAMO.

[In0THO BCTaBbTe aHTeH HY.

USB/iPod

HenpagunbHblii nopAzok
BOCTIPOU3BEAEHNA.

USB-ycTpoiicTBO: Nanku BOCMPOM3BOAATCA B NOPAAKE
11X C03/aHuA (aata v Bpemd). Daiinbl B Kaxoii nanke
BOCMIPON3BOAATCA B NOPAAKE VX HA3BaHUA (andaBUTHOM).

Bpema ot Hauana
BOCMpoM3BeAeHNA
HenpaByIbHoE.

3T0 33BUCKT OT NpexHero npotiecca 3anucu (USB).

USB/iPod

0T06paxaeTcs Haanuch
“UNSUPPORTED DEVICE"

YbeauTech B TOM, 4T noAk04eHHoe USB-ycTpolicTBo
COBMECTUMO C JaHHbIM YCTPOICTBOM 11 UTO hopmaT
daitnogoii cuctembl nogaepxugaetca. ((rp. 29)
MosTopHo noakniounte USB ycTpoiicTso.

OT06paxaerca HaaNNCH
“UNRESPONSIVE DEVICE"

Yoeautech 8 Tom, uto USB-ycTpoiicTBo ncnpasHo, n
MoBTOPHO NoAKtouuTe USB-ycTpoiicTgo.

OTobpaxaerca Haanncy “USB
HUB IS NOT SUPPORTED".

[laHHoe ycTpoiicTBo He noagepxuBaet USB-ycTpoiicTaa,
noakoueHHble yepes USB-KoHLeHTpatop.

« cTounuk He
nepeknioyaeTca Ha
“USB” npn noakntodeHun
USB-ycTpoiicTa B0 Bpema
NPOCAYLLIMBAHWA APYrOro
NCTOYHMKA.

- O1oOpaxaeTca Haanucy
“USB ERROR".

USB-nopt 0T61paeT MOLLHOCTb, NPeBbILLAIOLLYI0
KOHCTPYKTVBHYIO NPEeNbHYI0 Harpy3ky. BbikniounTe
nuTaHve 1 otcoeanHute USB-ycTpoiicTeo. 3aTem BKAtounTe
nuTaHwe 1 nepenoacoeanHute USB-yctpoiicteo.

Ecnm 370 He pelumT npobremy, BbIKMiouMTe 1 BKAloUMTe
nuTaxue (11 BbINOAHUTe CHPOC HACTPOEK YCTPONCTBA)
nepe/ Tem Kak 3ameHnTb USB-ycTpoiicTeo Apyrum.

Mpowrpeisatens iPod/iPhone
HE BK/I0UILTCA NN He
paboraet.

[poBepbTe coefinHeHme Mexay yctpoiicteom v iPod/iPhone.
OtkntouuTe v nepe3arpy3ute iPod/iPhone ¢ nomoLyblo
annapaTHoii nepe3arpy3Kiu.

“LOADING" oTobpaxaeTca npin
nepexoze B PeXxum noncka
M0CPEACTBOM Haxatia

Q/o.

[laHHoe YCTPOiACTBO eLLe MOATOTABNBAET CUCOK My3bIKM
Ha iPod/iPhone. [InA 3arpy3ku MoxeT noTpe6oBaTbcA
HEKOTOPOE BPEMS, OBTOPUTE NOMbITKY M03X%e.

“NAFILE” Yoeautech, uto Hocutens (USB) conepxut
nozepXuBaemble ayavodaiinsl. (Crp. 29)

“COPY PRO” Bocnpoun3BoANTCA 3alLyLLeHHbIA OT KONUPOBAHHA daiin
(USB).

“NO DEVICE" Moacoeautute ycrpoiicteo (USB/iPod/iPhone) 1 cHosa
n3meHuTe Uctoumk Ha USB uaw iPod USB.

“NO MUsIC” Moacoeauntue yctpoiicto (USB/iPod/iPhone), copepialuee

LOCTYNHble ANA BOCNPON3BEAEHNA ayANOPaiinbl.

[pofonKaer Murarb TekcT
“READING"

He ucnonb3yiite MHOTOYPOBHEBYH0 MePAPXUUECKYi0
CTPYKTYPY 11 MHOTO Nanok.
- MogtopHo noakniouwte yctpoiictao (USB/iPod/iPhone).

PYCCKWW



YcTpaHeHue npo6nem

CumnTombi Cnoco6bl ycTpaHeHus CumnTombi Cnoco6bl ycTpaHeHus

“iPod ERROR” - [loBTOpHO BbINONHMTE MoAKAIo4eHNe iPod. Bo Bpema BocnpouBeseHna  « YMeHbLUMTE PAcCTOAHME MeXAY yCTPOICTBOM

« Mepe3anyctute iPod. CnomoLL{bo ayavonpourpbiBatenem Bluetooth.

3 - Haxmue 1 yaepxwsaiite Haxatoii kronky (D SRC, utobb ayAnonpourpolBaTena « BblKniounTe 1 BKNKUMTE NPUEMHUK, 3aTem NOAKAoUMTe
= OTKAIOUMTb NUTaHMe. LA YCTpaHeHIA OLLMOKY BKITlouWTe Bluetooth nponcxoaut yCTpoiicTBo.
= o
a MUTaHMe BHOBb. npepbiBaHye 3ByKa. - Lpyrue yctpoiictea Blu§t00th MOTYT NMbiTaTbCA

u " NOAKMOUNTBCA K YCTPOTACTBY.

MEMORY FULL Bbl ocTrmyM MakcumansHoro npeaena xpaHeHna AaHHbIX Ha yap Y

Batuem iPod/iPhone.

Bluetooth®

YctpoiicTa Bluetooth He
06Hapy»eHbl.

BbinonHute nouck ¢ yctpoiictga Bluetooth elue pas.
Bbinonxure copoc yctpoiictga. (Crp. 4)

He ypaetca BbINOAHUTL
conpsxenue Bluetooth.

YnocToBepbTeCh, YT0 BBeAeH 0AMHakoBbIA PIN-Kog Ha
ycTpoiicTe 1 yctpoiictae Bluetooth.

Ynanute uHGOPMALVIO 0 CONPAXKEHNN C YCTPOIACTBa U
ycTpoiicTa Bluetooth, a 3aTem BbINONHUTe conpsxerie elle
pa3. (Crp. 14)

Bo Bpemd TenedoHHoro
Pa3roBOpa CNIbILINTCA 30
I WyM.

Otperynupyiite nonoxexne Miukpohora. (Crp. 13)
Mposepsre Hacpoiiky [ECHO CANCEL]. (Crp. 15)

Mnoxoe KauecTeo 3ByKa
TenedoHa.

YMeHbLUUTE PAacCTOAHIE Mex Ay YCTPOCTBOM 1
ycTpoiictom Bluetooth.

lepemecTuTe aBTOMOOWL B MECTO C 6071 CUbHBIM
YPOBHEM CUTHaNa COTOBOIA CeTH.

3BOHKM He ByyT ClbILUHBI U3
[AVHAMVKOB aBTOMOOUAA.

Bo Bpem# 380HKa HaxmuTe 6 > I, uT06b! nepekniouaTbCA
MeXy pexxvmamyt rPOMKOV CBA3M 1 YaCTHOTO Pa3roBopa.
(Grp. 15)

OLumbKa ronocoBoro Bb30Ba.

Vcnonb3yiiTe MeTOZ rOSI0COBOTO BbI30BA B Goree
6eCLyMHbIX yCNOBMAX.

Byzbte 6nmxe K MUKPODOHY, KOTZa NPOU3HOCUTE UMA.
Heobx0a1MO MPON3HOCUTS KOMaHbI 3aPErvCTPUPOBAHHbIM
TON0COM.

PYCCKMIA

Bluetooth®

He ynaetca OCYLLeCTBITL
YNpaBeHne NoaKIYeHHbIM

MpoBepbTe, NOALEPKUBAET 1N NOAKNIOUEHHDI
ayavonpourpoiatent Bluetooth npodunb Audio/Video

ayanonpourpelBatenem Remote Control Profile (AVRCP — npodunb yaanerHoro

Bluetooth. ynpaBnexna 3ByKom 1 Biiaeon3obpaxenitem). (Cm.
VHCTPYKUMN K ayAMONpOMTpbIBaTeNio.)

- OTKAKUmTe 1 NOAKADYNTE NpoUrpbiBaTens Bluetooth ee

pas.

“NOT SUPPORT” MoAKNI0UeHHbIA TeNepoH He NoAAePKIBAET GYHKLMIO
PACNo3HaBaHWA ron0ca Un nepesady TenedoHHoN KHUru.

“NO ENTRY” HeT 3aperncTpupoBanHbIX yCTPOIACTB, NOAKMOUCHHbIX/
06Hapy»eHHbIx uepe3 Bluetooth.

“ERROR" [onbiTaiiTech BHINOMHUTL ONepauyio elle pas. Ecin

CHoBa oTobpa«aetca cooblueHme “ERROR’, npoBepbre,
NOALEPMBAET 1Y YCTPOVICTBO 3aMPaLLMBAEMYH0 GYHKLIIO.

“NO INFO"/"NO DATA"

YctpoiicTso Bluetooth He MoxeT nonyunTs MHGopMaLmio o
KOHTaKTax.

“HF ERROR XX"/“BT ERROR” BbinonHute copoc npuemHuka 1 nosTopuTe onepavmio. Ecnn
npobnema He ycTparea, 0bpaTuTect B O LEHTP
06CNyXUBAHNA.

“SWITCHING NG" [oaknioueHHble TenedoHbl MOryT He NOAAEPXKMBATL

GYHKUYI0 NepeKnioueHIA TenedoHoB.

Coeaunenue Bluetooth mexay
ycTpoiictom Bluetooth n
JaHHbBIM YCTPOVICTBOM He
CTabunbHo.

YnanuTe ¢ JaHHOTO YCTPOIACTBA HENCMoNb3yemble
3aperucTpupoBaHxHbie yctpoiictsa Bluetooth. (Crp. 17)




TexHNUYecKne XxapaKTepucTuKkun

TioHep

M [lnanazoH vactot 87,5 MIy — 108,0 Ml (HTepsanom 50 klw)
[one3Haa uyBCTBUTENHOCTD 0,71 MkB/75 Om
(oTHowWeHwe curHan/wym = 30 b)
IoporoBas UyBCTBUTENBHOCTD 2,0 MKB/75 Om
(IMH oTHowWweHMe curHan/wym = 46 Ab)
YacToTHan xapakTepucTuka (43,0 ab) 30y — 15kl
OtHowwenue curHan/wym (MONO) 64,0 1b
Paspenetue crepeokananos (1 k) 40 nb
MW Jluana3on vactot 531Kl — 16171 KIL (nHTepBanom 9 ki)
(AM) lone3HaA uyBCTBUTENBHOCTD 28,2 MkB
(oTHOLLeHME CurHan/wwym = 20 Ab)
LW JlnanasoH vactot 153 Kl — 279 Kl (nHTepBanom 9 ki)
(AM)

MonesHas UyBCTBUTENbHOCTL
(oTHowweHwe curHan/wym = 20 b)

50 mkB

USB-ctanaapt

USB 1.1,USB 2.0
[KMM-BT358  KMM-BT309 RN

CKOpPOCTb

KMM-BT209 RIMIEERC el

Cucrema daiinos FAT12/16/32
MakcManbHbI TOK UCTOUHMKa MuTaHuA — TToCTOAHHBIA TOK 5 B===1,5A
YacToTHan xapakTepucTuka (1 1b) 20Ty — 20 KkMy
OTHOLLEHNME CUTHan/wym 98 ab (1klu)
E JInHamuuecknii ananazon 9316
Pazpenene kaHanos 9146
MP3-gekoanposatue B cooTBeTCTBUY C ayanoypoBHem-3 CTaHaapTa
MPEG-1/2
WMA-aekoaupoBatine Cosmectmo ¢ Windows Media Audio
AAC-gexoanposative [KMM-BT358 JlIKMM-BT309 B
(aiinbl AAC-LC" aac”,"m4a”
WAV-gekoanposanie JInneitbiii PCM
FLAC-pnekoaupoBatme Oaitn FLAC (1o 96 Klu/ 24 buT)
Bepcua Bluetooth 4.2
JlnanazoH vactot 2,402 My — 2,480 [Ty
BbixogHas moHocTs PY (ELR.P) +4 nbm (MAKC.), Knacc motwHocTtia 2
MakcumanbHblil AanasoH AN Jlyu 0630pa npubnusntensHo 10 M
Mpoduns HFP 1.7.1 (Hands-Free Profile — npodunb rpomkoit
£ BA3n)
= SPP (Serial Port Profile — npodwnb
= nocnesi0BaTenbHoro nopra)

PBAP (Phonebook Access Profile — npodunb
JI0CTYNa K TenehOHHoI KHire)

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile —
npodunb PacLUMPERHOTO PACcNpPOCTPaHEH A 3ByKa)
AVRCP 1.6.1 (Audio/Video Remote Control Profile
— NPOGUAb YAANEHHOTO yNpaBeHIA 3BYKOM 1
BIZle0N300paxkeHnem)

PYCCKWW



TexHMYeCKMNe XapaKTepucTuKn

= YacToTHaA xapakTepucTika (+3 Ab) 20y — 20l
2
S
E MakcmanbHoe Hanpaxerue Ha Bxoge 1000 mB
o
S TonHoe CONpOTUBNEHME Ha BXOZe 30 kOm
MakcimanbHas BbixogHas MoWHOCTL 50 BT < 4
[onHbIl Ananasox yactot 22Brx 4
(eHee uem 19 THD)
[TonHoe conpoTiBeHMe KaTyLkm 40m —380m
TPOMKOTOBOPHTENA
ToHoBOCNpoW3BEAeHHE Nnanazon 1. 62,5Mu+94b
Jvanason 2: 100 fu +9 ab
[lvanason3: 160U £9 ab
[vanason4: 250 [y +9 b
Jlvanason 5: 400 [y +9 b
Jnanason 6: 630U +9 b
= Nnanason 7: 1kl +9 16
(zal [vanason 8:  1,6kly+9ab
Nnanason 9: 2,5kl +9 16
Jinanason 10: 4kl +9 46
[vanason 11: 6,3kl +£9 ab
[lvanason 12: 10 kly +9 ab
llnanazon 13: 16 kI +9 ab
YpoBeHb/Harpy3ka npeaycuauTena [KMM-BT358
5000 MB/10 kOm
[KMM-BT309 lIKMM-BT209
2500 mB/10 KOm

[ontoe (OMpOTUBNEHNE BbIXOAA
npegycuniutens

<600 0m

PYCCKUM

Pabouee HanpsxeHue AKKyMyNATOpHaA c1cTema HanpaxeHvem 12 B
MOCTOAHHOTO TOKa

YctaHoBouHble pasmepsl (L < BxT) 182 MM X 53 MM X 100 MM

Bec HeTTo (BK/1104aA AeKopaTuBHylo 0,6 Kr
naxeNb ¥ NOCaA0uHbIN Kopnyc)

061ye xapaKTepucTuKm

[laHHble MOryT ObiTb U3MEHEHbI 6E3 YBEAOMIEHUA.






3micT

MNepen BUKOpUCTaHHAM 3 MocunaHHsa 29
OcHoBM 4 O6cnyroByBaHHA
MouaTok po6oTu 5 [LopatkoBa iHbopmauin
. . . . 3miHa iHpopmaLii, Lo Bio6paKaeTbcA Ha Aucnnel
1 Bubepitb MOBY BifobpaxeHHA iHdopMalLlii, nigTBepAbTeE TVM X
KpOoCoBepa Ta cKacyiiTe 4eMOHCTPaLiio HecnpasHocri 31
2 HanawTyBaHHA roANHHKKA Ta AaTn XapakTepucTukm 33
3 BcTaHOBNEHHSA iHLWNX OAaTKOBMX HaNalITyBaHb
Pagio 8
. O3HaNOMNEHHSA 3 LM NOCIGHUKOM
USB/iPod 9 « [lncnnei Ta nepeaHi naxeni, Aki 306paxkeHi B NOCIOHMKY, € NPUKNaaamu, WO
AUX 12 BUKOPUCTOBYIOTbCA ANA YITKOrO PO3'ACHEHHA onepaLlii. Yepes Lie BOHM
MOXYTb BifPI3HATUCA Bif GakTUUHMX AnUCnNeiB un nepeaHix naHenen.
« [InA NOACHEHHA onepauil B OCHOBHOMY BMKOPWCTOBYIOTbCA KHOMKM Ha
t. h ;
Nporpama KENWOOD Remote 12 nepepHin naHeni [SIITEEEE] .
B|uet00th® 13 « 3 METOI0 NOACHEHHSA BMKOPUCTOBYIOTbCA aHIMNINCbKI Hanncu. Bu moxeTe
Brbpatn mosy aucnneto B mexto [FUNCTION]. (Crop. 7)
Bluetooth - MigkntoueHHs « [XX] BKa3ye B1GpaHi enemeHTH.
i . « (Crop. XX) BKa3ye, WO Ha 3aABNeHil CTOPIHLi HaABHI NOCUNaHHA.
Bluetooth — Mob6inbHu TenedpoH
Bluetooth - Aygio
HacTpoiiku 3ByKy 19 JlaHnin CMBON Ha NPUCTPOI BKa3ye Ha HaABHICTb Y LibOMY
NOCIOHWKY BaXIMBUX IHCTPYKLIN WOAO eKcnyaTauii Ta
Hactpoiiku aKpaHy. 24 TeXHIYHOTO 06C/YroByBaHHS.
YBaXHO O3HAMOMTECA 3 IHCTPYKLIAMM B LibOMY MOCIOHMKY.
BcraHoBneHHA/3'eaHaHHA 25

YKPATHCbKA




MNMepen BUKOpUCTaHHAM

BAXJINBO

- Crepuwy npounTaiiTe faHmin NOCIGHUK, WO Ai3HATUCh, IK MPABUIBHO
BVKOPVCTOBYBATU AaHWI NPUCTPIN. [lyxe BaXKNMBO, Wob BM NpounTan Ta
LOTPVIMYBANKCh NOMEPEIKeHb | 3aCTEPEXEHD, BUKNAAEHVIX Y LibOMY MOCIOHIKY.

+ 36epiraiiTe gaHnin NOCIOHWK y 6e3neyHomy Ta JOCTYNHOMY MiCUi ANA LOBIAKW Y
ManbyTHbOMY.

A NONEPEAKEHHA

« He BuKopucToByiiTe >kogHOT GyHKLii, L0 MOXe BifBepHYTH Bally yBary
Bifi 6e3neyHoro ynpasniHHA aBTOMoGinem.

He KoBTaliTe eneMeHT XXUBJNEHHA, € PU3NK XiMiIYHOTO OMNiKy

[1ynbT AVCTaHUINHOTO KepyBaHHA, AKMM KOMMNEKTYETbCA Lel BUPI6, MICTUTL
MiHIaTIOPHUI eNeMEHT KUBEHHA.

AKLLO NPOKOBTHYTW MIHIATIOPHUI €NeMEHT XMBNEHHSA, Lie MOXe NPpY3BeCTu
[10 BaXKIMX BHYTPILIHIX OMiKiB BXe 3a 2 FOANHK 1 Lie MOXe NPU3BeCTM 0
NeTanbHOro pesysbrary.

36epiraiiTe HOBI Ta BUKOPWCTAHi ENEMEHTY KUBNEHHA B HEAOCTYNHOMY [N1A AiTei
micui.

AKLLO BIACIK ANA eNeMeHTIB XMUBNEeHHA HafINHO He 3aKPUBAETLCA, MPUMMHITD
BUKOPUCTaHHA BUPOOY Ta 36epiraiiTe Moro B HEAOCTYNHOMY ANA AiTei Micui.
AKLLO NiJO3PIOETE, LU0 eNEeMEHT XMBEHHA NPOKOBTHY/M abo BiH MOTPanvs
10 Oy[b-AKOT YUaCTUHY TPABHOTO TPAKTY, HEraHo 3BEPHITHCA 38 MefVYHOI
[I0NOMOrol0.

A 3ACTEPEXEHHA

BcTaHOBNEHHA ry4YHOCTI:

« PiBeHb ryyHoCTi Ma€ byTi Takim, o6 MOXHa ByNno Uy TV 3ByKM 330BHi aBTOMODINA
[NA YHUKHEHHA Hebe3neyHnx cuTyadin.

« LLlo6 3anobirTi NOWKOomKEHHIO MyYHOMOBLLB NPU PanTOBOMY 36ibLIEHH] PiBHA
BUXIAHOTO CUrHany, yMeHLWiTb ryuHiCTb nepes No4YaTKoM BIATBOPEHHA LGpoBKX
prepern.

3aranbHi HecnpaBHOCTI:

He BMKOPWCTOBYTE 30BHILLHIM NPUCTPIN, AKLIO BiH MOXe 3aBaxaTu be3neyHomy
BOfIiHHIO.

3p06iTb pe3epBHY KOMilo BCIX BaXKINBYX AaHWX. MU He HECeMO KOAHOT
BiJNOBIAaNbHOCTI 33 OyAb-AKi BTPATW 3anMcaHnX AaHNX.

1A YHUKHEHHA KOPOTKOrO 3aMMKaHHA He KNagiTh i He 3anviwaiiTe BcepeanHi
npuUnagy *XOAHVX MeTanesnx NpeameTis (HanpuKnag, MOHETU Yn MeTanesi
IHCTPYMeHTW).

Bepcia USB BKasyeTbcA Ha ronosHomMy 6noui. LLLo6 3HanTw i, 3HiMiTb nepeaHio
naxens. (Crop. 4)

3anexHo Big MoAeni aBToMOOINA NpW yBIMKHEHHI JaHOTO MPUCTPOIO aHTeHa
6y/e aBTOMATUYHO BICYBATUCA, AKLLO A0 NMPUCTPOLO MIAKIOUEHO NPOBIS aHTEHN
(cTOp. 28). BUMKHITb A@HWIA NPUCTPIN abo NEPEKIOUITh AXKEPENO B PEXIM
ouikyBaHHA STANDBY npu napkysaHHi y MiCLi 3 HU3bKOIO CTeneto.

MpucTpin ancraHuinHoro kepyBaHHA (RC-406):

He 3anuwwante NpUCTPIN AUCTaHLIHOTO KepyBaHHA Y MICLAX 3 BUCOKOIO
Temneparypolo, HanpvIKNag, Ha WuTKy Npunaais.

PU31K BUHUKHEHHA NOXeXi um BrOYyXy B pasi 3amiHn 6aTapei HempasunbHoro
™ny.

3amiHioliTe Nvile 6aTapeEio TOro X TUMY.

PU3NK BUHWKHEHHA Noxexxi, BUOyxy abo BUTOKY 3aMUCTOT PiANHW UK rasy B pasi
3anunuweHHs baTapei B cepefoByLLi 3 HAAMIPHO BUCOKMMM TemrnepaTypamu Ta/
200 BMMBY HAATO HU3bKOTO TVCKY NOBITPA. AKYMYNATOPHWIM 610K abo baTapei
He MOXHa NifAaBaTVi HaAMIPHOMY HarpiBaHHIO Y MPOMEHAX COHLIA, BOTHI TOLLO.
PU3NK BUHWKHEHHA noxesxi, BUOyxy abo BUTOKY 3aMUCTOT PiAMHY UK rasy B pasi
noTpannAHHA 6aTapei y BOroHb, PO3MilLeHHs 1i B AyXOBLIi, MOBTOPHOT 3apAAKK,
KOPOTKOTO 3aMM KaHHS, MEXaHIYHOTO MOLLKOAXEHHSA ab0 nepepiaHHs.

Y pasi noTpannaHHA PO3NUTOT PIAVMHM B OUi UM Ha OAAT HEeraHoO NpPoMUIATe MicLe
YPaKeHHs BOAOIO Ta 3BEPHITLCA [0 JiKapA.

YKPATHCbKA
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L ) lNepe3aBaHTaxTe NPUCTPIN NPOTArOM
| 5 cekyHf NicnA Bia'efHaHHA NepeaHbOT
KHonka Big'eaHaHHs BikHO amcnnes* naHe.

* Jluwe 3 meToto intocTpauli.

Lo Ha nepepgiii naneni
BMUKaHHA XVBNeHHA Hatucrite OSRC.
+ HaTUCHITb Ta yTpUMyiiTe Lito KHOMKY, OO BUMKHY TV KUBMIEHHSA.
PerynioBaHHA ryyHoCTi OBEPHITb PErynATOP ry4YHOCTI.
Bunbip mpxepena + Hamucrit (DSRC gekinbka pasis.

- Hatucnite (OSRC, a noTiM NOBEPHITL perynsTop ryyHocTi He Binblue Hix Yepes 2 cekyHau.

3MiHa iHbopmaLi, Lo BIROOPaxKaeTbCA Ha

avcnner HatuncHite DISP aekinbka pasis. (Crop. 30)

YKPATHCbKA



OcHoBM MouaTok po6oTn

MpucTpin gncraHuiiiHoro KkepyBaHHsa (RC-406)

[nctaHuinHnii aatymk (He nigaasante
Aii IPAMIX COHAYHVIX TPOMEHIB.) @

e e

BUTArHITb i30NALiHMIA NMCTOK o Bu6epitb MoBy Bifo6paxeHHA iHpopmauii, nigTeepabTe
M. nepef NepuMM BUKOPUCTAHHAM. TN KPOCOBepa Ta cKacyiiTe leMOHCTpaLlilo

KMM-BT358 BN - IMpwv nepwomy BKtoueHHi xusneHHs (a6o [FACTORY RESET] sctaHoBneHo B
= - VIoHa KEpyBatl AMCTaHUIHO 33 AONOMOTOI0 MyNibTa 3HayeHHs [YES], avie. cTop. 7) Ha gucnnei BinobpaxaeTbca NoBigoMneHHs:

AVCTaHUIMHOTO KepyBaHHS, AKUIA MOXHa NPraoaTi OKpemo. p e Vo f

AEERENE)/ LR PR : OyHKUIT AMCTAHLIMHOTO KepyBaHHA HEAOCTYMHI. SEL LANGUAGE"=» “PRESS"=» "VOLUME KNOB

1 NosopoTom perynaTtopa ryuyHocTi Bubepitsb [EN] (aHrnincoka) /
[RU] (pociiicbka) / [SP] (IcnaHcbka) / [FR] (dpaHuy3bka) / [GE]* (HimeubKa), a
NOTiM HAaTUCHITb perynaTop.

3amina akymynatopa 3a 3amoBuyBaHHAM BCTaHoBNEHNI BapiaHT [EN].
Ha ekpaHi 3'aBuTbCA HacTynHe: “2-WAY X'OVER"a60 “3-WAY X' OVER" =
+J— CR2025 “PRESS” = “VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM".
gl 2 HaTuCHiTb perynsTop ryqHocTi, WwWob nigTBEPANTY MOTOUHUI TUM
'nd —m Kpocosepa.
%1 4] + o6 3miHMTK TMN KpoCoBePY, AMB. “3MiHa TUNY KPOCOBEPY” Ha CTOp. 7.
Ha ekpaHi 3'aBuTbCA HacTynHe: "CANCEL DEMO” = “PRESS" = “VOLUME KNOB".

3 HatucHiTb perynsTtop ryqHocTi Lwe pas.
) - 3a 3aMoBUyBaHHAM BCTaHOBEeHMI BapiaHT [YES].
Bo Ha nynbti AncTaHuifiHOro KepyBaHHA 4 HaTuCHITb perynaTop ryyHocTi we pas.

PerynioBaHHA ryuyHocTi HatncHite VOL A abo VOL V. Ha pucnnei smanaeTeca "DEMO OFF”

« HatucHiTb Ta ytpumyinte VOL A, Wob nocTinHo

36inblUyBaTh ryyHicTb 40 15. T KMVLBTSS8 JIKMM BT309 B

HaTtucHiTe ATT nig yac BiaTBOPEHHS, WOO 3MeHWNTH
TYYHICTb.
+ HaTtucHiTb Wwe pas, wob ckacysaTh nonepeaHio Aito.

Bubip pkepena HaTtucHite SRC gekinbka pasis.
BUMKHITb X1BNEHHA HaTtucHiTb Ta yTpumyiite SRC, W06 BUMKHYTH
XKMBNEHHA.

( HaTtncHeHHs SRC He BMMKAE KMBNEHHS. )

YKPATHCbKA



MouaTok po6oTu

o HanawtyBaHHA roAuHHWNKA Ta fatn

1 HaTucHiTb perynaTop rydHOCTi, akTUBYETbCA PEXIM HaNalTyBaHHsA NapameTpis
yHkuii [FUNCTION].
2 T[loBopoTom perynatopa ryuHocTti Bubepitb [CLOCK] i HaTucHiTb perynaTop.

06 HanawTyBaTn rOANHHUK
MosopoTom perynstopa ryuHocTti Bu6epitb [(LOCK ADJUST] i HaTucHiTb perynsTop.
4 TloBOPOTOM perynaTopa rydyHocTi 3po6iTb HEOOXiAHI HAaNALITYBaHHS, @ NOTIM
HaTUCHITb perynaTop.
YCTaHOBITb Yac y TakoMy NOPAAKY: “ToanHN" = “XBUAnHN".
5 Tosopotom perynstopa ryuHocTi Bu6epitb [(LOCK FORMAT] i HaTucHiTh perynsatop.
6 [osopoTtom perynsatopa ryuHocti Bubepitb [12H] abo [24H], i HaTucHiTb perynsaTop.

Llo6 BcTaHOBUTYM AaTy

7 MosopoTom perynsTopa ryuHocti Bubepitb [DATE FORMAT] i HatvicHiTb perynsaTop.

8 MosopoTom perynsaTopa ryuHocti Bubepits [DD/MM/YY] a6o [MM/DD/YY] i HatucHiTL
perynatop.

9 Tosopotom perynstopa ryurocti Bubepitb [DATE SET] i HaTucHiTb perynsiTop.

10 MoBopoTom perynsaTopa ryyHoCTi 3po6iTb HEOOXiAHI HanawWTyBaHHA, @ NOTIM
HaTWUCHITb perynaTop.
YCTaHOBITb aTy B TakoMy Nopaaky: “‘[eHb = “MicAup” = “Pik"abo “MicAub" = “[leHb" =
"PiK".

11 [InA Buxofy HaTUCHITL Ta yTpumyitte Q /9,

[L{o6 NoBepHYTVCH A0 NONEPEAHbOrO HaNalTyBaHHs, HaTUCHITL Q /2D,

o BcTaHOBIEHHS iHWNX AOAATKOBUX HanawTyBaHb

By MOXeTe BCTaHOBWTY NIVILLE HACTYMHI e1EMEHTU, KON Ha MPUCTPOT BUOPaHO AKepeno
STANDBY.

Hatuckaitte nostopHo (DSRC, w06 nepeiitin B pexxim STANDBY.

HaTUCHITb PerynaTop ryuyHoCTi, akTUBYETLCA PEXUM HaNaLITyBaHHA NapameTpis
byHkuin [FUNCTION].

MoBepHIiTb perynaTop ryyHocTi, Wob BUOpaT NyHKT (AMB. HACTYMNHY TabnuLo), a
TOA| HAaTUCHITb perynaTop.

MoBTOPITb KPOK 3, ROKM He Byae BUOPaHO/aKTBOBAHO NOTPIGHMUIA MYHKT.

[ns BUX0AY HaTUCHITb Ta yTpumyinTe Q /<.

uh W N=

LLlo6 noBepHyTUCb 0 NOMePeAHbOro HanallTyBaHHs, HaTUcHITs QU /2D,

((6) YKPAIHCbKA

Hactpoiika 3a 3aMoBuyBaHHaM: [XX]

[AUDIO CONTROL]

[SWITCH PREOUT]

(s CIIEEREIED : 3acTocoByeTbes mawe, sk [X'OVER]
BCTaHOBNEHO B 3HaueHHa [2WAY].) (Crop. 7)
[REARI/[SUB-WT: Bu6ip, un 40 BuxiaHux 3'eAHyBayiB Ha 3aaHiit
CTiHL{i aBTOMArHITONY (Yepe3 30BHiLLHl NiacMnioBay) NigKmioueHi
3a/Hi AHamik abo cabgydep. (Crop. 27)

[DISPLAY]

[EASY MENU]

st JIKMM-BT309 §

Micns HatckanHs kHonku [FUNCTION]...

[ON]: Miacsiuysana [ZONE 1] 3mikuTbea Ha Ginuii kontip. ;

[OFF]: Niacgiuysanna [ZONE 1] ctae 06paHoro konbopy 3a

nonomoroto dykuii [COLOR SELECT]. (Grop. 24)

« Miacgiuyanra [ZONE 2] 3MiHUTbCA Ha 6nakuTHUI Konip nicna
Hatuckanka khonku [FUNCTION], He3anexHo Bia HanattysaHb
[EASY MENU].

« JIUB. ManioHOK Ha CTOPIHL 24 AnA ineHTUPIKALT 30HM.

[TUNER SETTING]

[PRESETTYPE]

[NORMALIJ: B nam'siTb BHOCUTbCA 0AHA PAAIOCTaHLIs ANA KOXHOT
KHOMKY GIKCOBAHOI HACTPOIiKM Y KOXHOMY 3 Aiana3oHis (FM1/FM2/
FM3/MW/LW). ; [MIX]: B nam'aTb BHOCUTbCA 0AHA PadioCTaHis
ANA KOXHOT KHOMKY iKCOBAHOT HAaCTPOIAKI He3anexHo Big 06paHoro
[NianasoHy.

[SYSTEM]

[KEY BEEP]

(3actocoyeTbea nuwe, Akujo [X'OVER] BcraHoBneHo B 3HaueHHs
[2WAY1.) (Crop. 7)

[ON]: BnioueHHa 3ByKOBOTO CUTHaNY NPy HaTUCHeHHI KNaBiLL. ;
[OFF]: Bukniouerns.

[SOURCE SELECT]

[BT AUDIO SRC]

[ON]: BtouenHa BT AUDIO npu Bubopi mxepena. ;
[OFF]: Bukniouenns. (Crop. 18)

[BUILT-IN AUX]

[ON]: BtouenHa AUX npu Bubopi ixepena. ; [OFF]: BukmiouenHs.
(Grop. 12)




MouaTok po6oTu

[P-OFF WAIT] 3aCTOCOBYETLCA NMLLE, KON BUMKHEHO PEXIM AEMOHCTPAL.
BcTanoBM0E NPOMIKOK Yacy, Yepes AKII aBTOMArHIToNa B peXIUMI 0UiKyBaHHA
(STANDBY), aBTOMaTIUHO BUMKHETBCA, L1106 He BUTPaUaTyt eHeprito
akyMynaTopa.
[20M]: 20 xBunuH ; [40M]: 40 xgunuH ; [60M]: 60 xBunnH ;
[— ——1: Biamine

[F/W UPDATE]

[UPDATE SYSTEM]

[F/WUPxxxx]  [YES]: OHosnioe B6yaoBaHe I13.; [NO]: Biaminse (oHOBNEHHS He akTuBOBaHE).
[leTanbHitLy iHpopmaLito LA 0HOBNEHHA 13 1B, Ha Be6-caifTi
<https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

- TlicnA OHOBIEHHA MIKPONPOTPaMi HEMOXMBO NEPENTY Ha NOMepeaHIo
BEpCito MiKponporpamu.
[FACTORY RESET]  [YES]: CkvaHHs HanaliTyBaHb 3a 3aMOBUYYBaHHAM (33 BUHATKOM 30epexeHor
cTauji). ; [NOJ: Bigmise.
[ENGLISH]
[PYCCKNI] Bubepits mosy aucnnes ana merio [FUNCTION] a indopmatito npo my3uky,
e AKWO TaKa A0CTyNHa.
[ESPANOL] 3a 3aMoBuyBaHHAM BOpaHo [ENGLISH].
« [DEUTSCH] moxHa Bubpaty Tinbku ana CXIEAREE /
[FRANCESS [KMV-BT309
[DEUTSCH]

3miHa TNy KpocoBepy

1 Hatuckaitte nosTopHo (DSRC, 106 nepeiitn B pexkum STANDBY.

2 HaTucHiTb i yTpumyiTe undpoBi KHOMKM 4 i 5, o6 yBinTn y GyHKUilo

BMOOPY KpocoBepy.
3'ABUTLCA TUM NMOTOYHOTO KPOCOBEPY.

3 oBopoToMm perynsTopa ryuyHocTi Bubepitb “2WAY” a6o “3WAY" i HaTUCHITb

perynstop.

4 TloBopoToMm perynsTopa rydHocTi Bubepitb “YES” a6o “NO” i HaTUCHITb

perynsaTop.
3'ABUTLCA TUN BUOPAHOTO KPOCOBEPY.

+ LL|o6 ckacyBaTy, HaTUCHITD | yTpumyiiTe Q /9.
« LLlo6 HanawTyBaTV NapameTpy BUOPaHOro Kpocosepa, AnB. CTop. 21.

LLlo#HOo B 3MiHWTe TN KpOCOBEPa, NPK HACTYMHOMY BBIMKHEHHI XVBNEHHA

avicnnen sinobpasnTs:

"2-WAY X'OVER" a60 “3-WAY X'OVER" = “PRESS" = "VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM"

HaTucHiTb perynatop ryuHocTi AnA NiATBEPAXKEHHSA, WO6 nepeiTn o
HacTynHoi 6aaHoi onepatuii.

A 3ACTEPEXXEHHA
Bunbepitb TMN KPOCOBEPY BIAMOBIAHO A0 TOrO, AK NiAKMIOUEHI AMHAMIKN.
(Crop. 27,28)

AKWo Bn obepeTe HenpasmabHUIA TAM:

« Lle MoXe NoWKoANTY AVHAMIKN.
« PiBeHb 3By4aHHA MOXe By TV Haf3BNYANHO BUCOKMM ab0 HU3bKMM.

YKPATHCbKA



Papio

« |HAMKaTOp “ST" 3aropsAeTbCS, KoMK Bif paaiocTaHuii FM-cTepeo € npuitom
CUrHany AOCTaTHbO! MOTYXHOCTI.

« [1puUCTpit aBTOMATUYHO NEPEMMKAETLCA Ha pexmm FM-nonepenxeHs,
OTPUMABLLK CUrHaN nonepekeHHaA Big FM-pagiocTaHuii.

Mowyk cTaHuii

1 Hatuckaitte noetopHo (OSRC, wo6 su6patu RADIO.

2 Hatuchite BAND kinbka pasie (a6o HatucHITb #FM+/*AM- Ha npucTpoi
ANCTaHUiINHOTO KepyBaHHs), Wob obpat FM1/FM2/FM3/MW/LW.

3 HatucHiTb <<t/ PP (a60 HaTUCHITD <<t/ PP (+) Ha NpUcTpoi
OUCTaHUiHOTO KepyBaHHs), o6 po3noyaTy NOLyK CTaHLii.

MorHa 36eperTv fo 18 CTaHLUi Ana ianasoHy FM Ta 6 CTaHLill Ana gianasoHy

MW/LW.

« 36epexeHHsA cTaHuii: HatncHiTb i yTpumyiiTe ofHy 3 UMGPOBYIX KHOMOK
(Big 1 0o 6).

- Bubip 36epexeHoi cTaHLji: HaT1CHITL OfHY 3 LMOPOBMX KHOMOK (B4
1 1o 6) (@60 HaTUCHITb OAHY 3 UMGPOBYKX KHOMOK (Bif T A0 6) Ha NPUCTPOT
AVCTaHUIHOIO KepyBaHHA).

HanawTtyBaHHA NpAMOro focTyny (BUKOPUCTaHHA NynbTa ANCTaHLiAHOTO
KepyBaHHA)

1 LWo6 nepentn B pexxnm “HanawTtysaHHa npamoro goctyny” (Direct Access
Tuning), HaTUcHiTb KHonKy DIRECT.

2 |llo6 BBECTU 3HAYEHHS YACTOTU CTaHUi, HATUCHITL LMGPOBI KHOMKM.

3 [nsA nowyky pagioctaHuii HaTUCHITb KHonky ENT D11

« LLlo6 ckacyBaTy noLwyk, HaTUCHiTb 2 abo DIRECT.
- AKWO *0ofHa onepaLia He BUKOHYETbCA NPOTATOM 10 CekyHA Nicna KPoKy 2,
PEXMM HanalTyBaHHA NPAMOrO JOCTYMY CKAaCOBYETbCA aBTOMATUYHO.

YKPATHCbKA

IHWi HanawWTyBaHHA

3
4

HaTUCHITb PerynAaTop ryyHoCTi, akTYBYETbCA PEXUM HaNaLITyBaHHA
napameTpis GpyHKuin [FUNCTION].

MoBepHIiTb perynaTop ryyHocTi, Wob BUOPpaTN NyHKT (AWB. HACTYMNHY
TabnuLyo), a TOAI HATUCHITb perynaTop.

MoBTOpIOITE KPOK 2, AOKM He OyAe BUOPaHO/aKTVBOBAHO NOTPIGHUIA MyHKT
a60 BMKOHaTe iIHCTPYKLi, 3a3HaueHi AnA BU6PAHOro NYHKTY.

[insA BUX0AY HaTUCHITb Ta yTpumyiiTe Q /<.

[L{o6 NoBepHYTVCH A0 NONEPeAHbOrO HaNaLITyBaHHs, HaTUCHITL Q /2D,

HacTpoiika 3a 3aMoBuyBaHHAM: [XX]

[TUNER SETTING]

[SEEK MODE]

Bubip cnocoby nouyky AnA KHOMOK << / BB npin HaTUCHEHHI.
[AUTO1]: Agromatnunmii notwyk pagioctarui. ; [AUTO2]: Mowyk
3anporpamosator ctanLii. ; [MANUALI: Mowyk pagiocTanyii BpyuyHy.

[LOCAL SEEK]

[ON]: BukoHyeTbCA MOLYK CTaHLiA TiNbKIA 3 XOPOLINM CUTHANOM. ;

[OFF]: Binmite.

« BUKOHaHi HanaluTyBaHHA 3aCTOCOBYIOTLCA TiNbKY ANA BUOPaHOTO [xepena/
cTaHuii. Micna 3mikv Zxepena/cTauii Bam noTpi6Ho byze BUKOHATH

HanawTyBaHHA 3HOBY.

[AUTO MEMORY]

[YES]: ABTOMATMUHMiA 3aMMC y NaM'ATb 6 CTaHLiA 3 AKICHAM PIBHEM CUTHANTY. ;

[NO]: Bigminsie.

- MoxHa Bubpati Tinbku, skwwo [PRESET TYPE] ectaqosnero Ha [NORMALJ.
(Crop. 6)

[MONO SET]

[ON]: Mokpatilye AKicTb BIATBOPIOBAHHS CUTHANY paaiocTaHLii FM, ane
CTepeoedeKT npu UboMy Mosxe 3HukHyTH. ; [OFF]: BiamiHse.

[NEWS SET]

[ON]: MpucTpii TMuacoBo byze nepeknioueHo Ha pexum News Programme
(Mporpamin HoBUH), AKLLO Taki €. ; [OFF]: Bigminse.

[REGIONAL]

[ON]: BcTaHOBMIOETHCA PEXIM NEPEMIKAHHA Ha iHLLY CTaHLito TIbKI Y
33/1aHOMY perioHi 3 BUKopUCTaHHAM GyHKLiT“AF” ; [OFF]: Biaminse.

[AF SET]

[ONI: BcTaHoBMIOETHCA PEXKIM ABTOMATUYHOTO NOLLIYKY THLIOT paZiocTaHuii, Aka
TPaHCNIE Taky camy nporpamy y Tiit camiii mepexi Radio Data System, ane 3
KpaLLOt0 AKICTIO CUTHany, y BUMaZKY He3aZ0BiNbHOT AKOCTI CUrHany pagioCtauii,
AKnit npuitmaesca. ; [OFF]: Bigminse.




Papio USB/iPod
[T [ON]: Mpu 40CTYNHOCTI 403BOASE TUMUACOBO NEPEMUKHYTY MPUCTPIih Ha MigknioueHHA npucrpoio USB
BIATBOPEHHA iHpOPMALT Npo pyx TpaHcnopty (3aropAeTbea inavkatop “TI") nig
4ac NpocnyxoByBaHHA BCix axxepen okpiv MW/LW. ; [OFF]: Biamitse. Bxin ans nigknioverHa
USB-npuctpois x
[PTY SEARCH] 1 ToBepHiTb perynaTop ry4HocTi, o6 BGPaTV AOCTYNHWI TN Nporpamu (AuB. Kabens USB Tuny A )
Hipkue “LloctynHuii Tan nporpamin and [PTY SEARCH]"), a Toi HatucHito = (ana 3aran‘mex Bupobie) ©
perynaTop.
2 [loBepHITb perynatop ryuHocTi, o6 obpatu mosy PTY ([ENGLISH]/ MID - Mpucrporo USB
[FRENCH]/[GERMANY]), notim HaTUCHITb perynatop Ana NiATBEPIAKEHHS.
3 HarucHith =</ BB, 1106 po3n0oyaTit MoLuyK.
[CLOCK] [xepeno aBTOMaTUYHO 3MIHUTLCA Ha USB Ta NOYHeTbCA BiATBOPEHHA.
[TIME SYNC] [ON]: CuHxpoHi3auia yacy NpUCTPOIo 3 4acom CTaHLii cCTeMI Niepedadi AaHuX * He 3anuwaiite kabenb BcepeawHi aBTOMOGINA, KON Bit He BUKOPUCTOBYETCA.
10 KaHanam paaio3s'aky (Radio Data System). ; [OFF]: Biaminse.

« [LOCAL SEEK]/[MONO SET]/[NEWS SET]/[REGIONAL]/[AF SET]/[TI]/[PTY SEARCH]
LOCTYNHWI TiNbKK B fianasoHax FM1/FM2/FM3.

+ AKWO ryyHicTb Byna HanalwToBaHa nig Yac NPUIAHATTA iHGOPMALLT NPO AOPOXKHIO
cuTyaLilo, nonepemKeHb abo HOBYH, BOHa 30epiraeTbca aBToMaTvyHo. Lien
piBeHb ry4HOCTI Oy BCTAHOBMEHWI NPV HACTYMHIN akTUBaLii npuitomy
iHdopmaLlii Npo c1Tyallito Ha A0PO3i, NonepeaxeHb abo HOBWH.

LoctynHuii Tun nporpamu ans [PTY SEARCH]

[SPEECH]:

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO] (ingopmaia), [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE],
[SCIENCE], [VARIED], [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [DOCUMENT]

[MUSIC]:
[POP M] (my3uka), [ROCK M] (my3uka), [EASY M] (my3uka), [LIGHT M] (my3uka), [CLASSICS],
[OTHER M] (my3uka), [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (my3uka), [OLDIES], [FOLK M] (my3uka)

ABTOMarHiTona Gyae wykati Tun Nporpamu, iknii nignagae nig kateropio [SPEECH]
abo [MUSIC], akuio BoHa obpaHa.

MigknioueHHs iPod/iPhone (ana TR /CNEELENE))
iPod/iPhone

Bxia Ana nigkniouerHa

USB-npucrpois KCA-iP103*1 (He BxoauTb 0 OCHOBHOTO

j— i@ KomnnekTy) abo akcecyap Ao iPod/iPhone*2
[ﬂT@@
— gy "JJ

[>xepeno aBTOMaTMYHO 3MIHUTLCA Ha iPod USB Ta nouHeTbCA BIATBOPEHHS.
« Bu takox moxeTe nigkniounth iPod/iPhone uepes Bluetooth. (Crop. 14)

*1 KCA-iP103: Tun Lightning
*2 He 3anuwaiite kabenb Bcepe/iHi aBTOMOBINA, KON BiH He BUKOPUCTOBYETHCA.

YKPAIHCbKA (9



USB/iPod

OcHOBHi onepaLii

KENWOOD

[xepena, o MOXxHa BUbpaTu:
CIEEREET / CVIEERERE] : USB/iPod USB a6o iPod BT
KMM-BT209 HUSS)

LLlopo Tvinis daiinis, AKi MOXHa BiATBOPIOBATY, AMB. “Daiinun AnA BIATBOPEHHA" Ha
cTop. 29.

Ha nynbTi gucTanuinHoro
KepyBaHHA

Hatuchite ENT D11

no Ha nepepHiii naneni

BigrBOpPUTK/
MOCTaBUTU Ha nay3y

HatucHite 6 11

WBnaknin nepexia
Brepeq abo Hazag

HaTucHiTb Ta yTpumyitTe
[t/ >

HaTucHiTh Ta yTpumyiTe
/P (+).

Bubip danny HaTucHiTh <t/ B3, HaTWCHITL <t/ BB (+).

Bubip nanku* HatucHitb 2 A/ 1 V. HatncHiTe #FM+/%AM-.

MporpaBaHHA 3 HaTucHiTb 42 aekinbka pasis.

rIoBTOPOM [FILE REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]: Daiin MP3/
WMA/AAC/WAV/FLAC
[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFFI: iPod
[porpaBaHHA HatucHiTb 3> gekinbka pasis.
ﬁggg;f;mw [FOLDER RANDOM]/[RANDOM OFF: aiin MP3/WMA/AAC/

WAV/FLAC
[SHUFFLE ON]/[SHUFFLE OFF]: iPod

HatucHiTb Ta yTpumyiiTe 3>, 06 o6patv [ALL RANDOM] *

* LJi dyHKkuii He npauiotTb Ha iPod.

YKPATHCbKA

Bu6ip HakonuuyyBaya 3 My3nKoo
Konu BubpaHe gxepeno USB, NOBTOPHO HaTUCKaliTe 5.

BynyTb BiTBOPIOBATUCA NICHI, 30epexeHi Ha HaCTyNMHOMY HaKonuuyBaui.
BrbpaHa BHYTPILWHA abo 30BHiWHA Nam'ATb cMapTdoHa (knacy Mass Storage).
BrbpaHwmit HakonmyyBay NPUCTPOIO 3 fieKinbKoma Hakonuuysadamu. (Liei
NPUCTPIN MOXe NIATPUMYBATU eKiNbKa HaKOMMYyBaYiB i3 MakCMManbHOI0
KinbKkicTio o 4 oanHMLb. OfHaK LbOMY MPUCTPOIO MOXE 3HaBoobuTuCA Ginblue
yacy ANA 3UNTYBaHHA NPW NIAKMNOYEHHI TPbOX i Binblue KapToK.)

Bu Takox MoxeTe BUGPATK Hakonmuysay i3 My3ukoio B meHio [FUNCTION].

1 HaTtucHiTb perynaTop ryqHoCTi, aKTUBYETHCA PEXMM HaNaWTyBaHHSA
napameTpis ¢yHkuin [FUNCTION].

2 oBopoTom perynsaTopa ryuHocti Bubepitb [USB] i HaTvcHiTb perynaTop.

3 Tosopotom perynatopa ryuHocTi Bu6epitb [MUSIC DRIVE] i HaTucHiTh
perynatop.

4 Tosopotom perynsTopa ryuyHocti Bu6epitb [DRIVE CHANGE] i HaTncHiTb
perynatop.
HactynHui Hakonwuysay (ia [DRIVE 1] go [DRIVE 4]) Brbripaetsea
ABTOMATWYHO MiC/IA YOO PO3MOYNHAETLCA BIATBOPEHHS.

5 [1nAa BMGOPY HAaCTYMHOro HakonmyyBaya NoBTOPiTb KPOKK 1 Ta 4.

6 [1ns BUXOZY HATUCHITb Ta yTpumynTe Q /4.

LL{ob noBepHyTUCh A0 NMOMEPEAHBOrO HanaLTyBaHHs, HAaTUCHITL QQ /4.

MpAMMIA NOWYK MY3MKW (BUKOPUCTaHHA NybTa AUCTAHLiiHOTO KepyBaHHs)

1 Hatwuchits DIRECT.
2 o6 BBeCTM HOMEp daiiny, HATUCHITb LPPOBI KHOMKM.
3 HatucHite ENT P11, 406 3anycTuTi NOLWYK My3uKm.

« |06 ckacyBaTm Mowwyk, HaTUCHIT @ abo DIRECT.

« HepoctynHo, AKkwo BrbpaHo “Random Play” (BiaTBOpeHHA y BMUMNafKoBOMY
NOPALJKY).

« He BukopucToByeTbca ana iPod USB.



USB/iPod

Bubip daiiny ans BiaTBopeHHs

—1 3 nanku un cnucky
1 Hatuchite Q/ 5D,

2 TloBOPOTOM perynaTopa ry4HocTi BubepiTb Nanky/cnmncok, a Toai HaTUCHITb
perynaTop.

3 ToBopoTOM perynaTopa ry4HocTi Bubepitb daiis, a Togi HaTUCHITL
perynatop.
Po3nounHaeTbCA BiATBOPEHHA BUOPAHOro Gaiiny.

| LUBnAKNIA NOLIYK (33CTOCOBYETbCA NuLLe ANA fxepena USB)

[Py HaABHOCTI BENMKOT KiNbKOCTI aiisliB MOXHa 3AIACHIOBATY iX LUBUAKWA MOLWYK.

1 Hatuchite Q/ 5,

2 TloBOPOTOM perynaTopa ry4HocTi Bubepitb nanky/cnmncok, a Toai HaTUCHITb
perynsaTop.

3 [Ins WBMAKOTO Nepernsgy CrmcKy WBNAKO NOBEPHITb PEryNATOP FyYHOCTI.

4 TloBOPOTOM perynaTopa rydyHocTi BUGepiTb paiin, a TOAi HAaTUCHITL
perynsaTop.
Po3noynHaeTbCA BinTBOPEHHSA BUOPAHOTO Gaiiny.

_| MowykK 3 nponycKamm (3acTocoByeTbea nuwe Ana xepena iPod USB Ta
iPod BT)

AKLWO Y BaC y BUGPaHOMY CrUCKY € 6arato Gaiinis, B MOXKETE BUKOHAT HACTyrHe,
106 3AINCHUTM NOLWYK daiiny, Nepernafaoym CMCoK Ha WBKAKOCTI, BUOpaHin y
[SKIP SEARCH].

1 Hatuchitb Q /.

2 [10BOPOTOM PErynsTopa ry4HoOCTi BUGEPIiTb CMIMCOK, a MOTIM HATUCHITL
perynarop.

3 HaTucHITb <<t/ BB 515 NOLWYKY 3 3anporpamMmoBaHnmM KoediLieHTom
NPOMyCKy Mif Yyac NOLWyKy.
+ HaTucHyBLWw Ta yTprMytoun (<< / BB, B 3[iICHITE NOLWYK 3 KoediLieHTOM

10%, He3anexHo Big HanawTysaHb [SKIP SEARCH].

4 TloBOPOTOM perynaTopa rydyHocTi BUGepiTb paiin, a ToAi HaTUCHITL
perynsaTop.
Po3noumHaeTbCa BinTBOPEHHS BUOPAHOro Gainy.

HanawTtysaHHa [SKIP SEARCH
1 HaTtucHiTb perynaTop ryqHoCTi, aKTUBYETHCA PEXMM HaNaWTyBaHHSA
napameTpis ¢yHkuin [FUNCTION].

2 oBopoTom perynsaTopa ryuHocti Bubepitb [USB] i HaTvcHiTb perynaTop.

3 Tosopotom perynatopa ryuHocTi Bu6epitb [SKIP SEARCH] i HaTvcHiTL
perynatop.

4 ToBOPOTOM perynsaTopa ry4HocTi BUGepiTb KoediLieHT NPonycKy Mig yac

MOLLYKY, @ MOTIM HAaTUCHITb perynaTop.
[0.5%] (3a 3amoBuyBaHHAM)/[1%]/[5%]/[10%]
KoediuieHT nponycky nif uac NowwyKy BKa3aHwii AK BIACOTOK Bif 3aranbHOT
KinbKkocTi dainis.
5 [Ina Buxogy HaTUCHITb Ta yTpumyiite Q /%,

| Nowyk 3a andasiTom (3acTocoyeTbea nuwe Ana Jxepena iPod USB Ta
iPod BT)

MoxHa 3aiicHI0BaTY NOWYK Gaiinis 3a NepLuoio NiTepolo.

HatucHits Q /4.

MoBopoToMm perynaTopa ryqyHocTi BU6epiTb CNMCOK, a MOTiM HaTUCHITL
perynsaTop.

LLlo6 po3nouaTtt NOLWYK WBKAKO NMOBEPHITb PETYNATOP ryYHOCTI.
MosepTaiTe perynaTop ry4HocTi ana Bubopy nitepw.

+ [nA nowyky 3a cumBonamy, BigMiHHUMK Big A-Z Ta 0-9, BGepiTh "%,
HaTncHiTb <t/ B, 106 NepemicTUTV NONOXEHHA 3anucy.

« MNepenbaueHo BBeeHHS He Ginblue 3 CUMBONIB.

LLlo6 akTMBYBaTW PEXMM MOLLYKY, HATUCHITb PEryNATOP ry4YHOCTI.
MoBopoToMm perynsTopa ryqyHocTi BubepiTb daiin, a TOAi HAaTUCHITL
perynarop.

Po3no4nHaEeTbCA BIATBOPEHHA BUOPAHOro gawiny.

N O (%] AW N=

« LLlo6 noBepHyTMCA 4O KOPEHEBOT Nankw/nepworo Gpana/ronoBHOro MeHio,
HaTWCHITb KHOMKY 5. (LA dyHKUiA He npauioe ana pxepena BT AUDIO.)

+ Llo6 noBepHYTUCH 4O MOMEPEAHBOTO HaNAWTYBaHHS, HATUCHITL QU /2D,

« o6 ckacysaTw, HaTUCHITD | yTpumyliTe Q /2.

YKPATHCbKA



AUX

Mporpama KENWOOD Remote

Bu MoxeTe NpocyxoByBaTV My3uKy 3 NOPTaTUBHOIO ayAionporpasaya yepes
[0AaTKoBe BXiAHEe rHi3ao.

MiproToBkKa:
O6epitb [ON] ansa [BUILT-IN AUX] & [SOURCE SELECT]. (Crop. 6)

MovaTok n pocnyxoByBaHHA

1 NigknioueHHs NOPTaTUBHOIO ayaionporpasaya (HasgBHWI Y MPoJaxy).

©

| e— " i
- MopTaTvBHuii ayaionporpasay

[JlonaTkoBe BXifHe rHi3f0

MikiaTiopHuii cTepeodoriuHmii WTekep 3,5 Mm
(3 T-nopi6HMM 3'eHyBauem) (HasBHMIt Yy NPoAay)

2 Hatuckaiite nostopHo (DSRC, w06 Bu6patn AUX.
3 YBIMKHIiTb NOPTATMBHWII ayAionporpasay Ta NoYHiTb BiATBOPEHHS.

BcTaHOBNEHHA Ha3BM 30BHILWHbOIO npucrtpotr

[ia 4ac NPOCNYXOBYBaHHA ayaio NNeepy, AKMUN NiAKIIYEHO A0 NPUCTPOIO...

1 HaTucHiTb perynaTop ryqHoCTi, akTMBYETHCA PEXMM HaNaWTyBaHHA
napameTtpis GpyHkuin [FUNCTION].

2 oBopoTom perynsaTopa ryuHocti Bubepitb [SYSTEM] i HaTucHiTb perynsaTop.

3 MosopoTom perynsaTopa ryuHocti Bubepitb [AUX NAME SET] i HaTucHiTb
perynatop.

4 TloBepHiTb perynaTop ry4HocTi, wo6 BnbpaTu NyHKT, a TOAi HATUCHITL
perynaTop.
[AUX] (3a 3amoBuysarHam)/[DVD]/[PORTABLE]/[GAME]/[VIDEO]/[TV]

5 [insA BUXody HaTUCHITb Ta yTpumyinTe Q /<.

[L{o6 NoBepHYTVCH A0 NONEPeAHbOrO HaNaLITyBaHHs, HaTUCHITL Q /2D,

YKPATHCbKA

Bu moxeTe KepyBaTh aBTOMOGINbHUM npuiimadem KENWOOD 3 ykasaHvix gani

npucTpois 3a agonomoroto nporpamn KENWOOD Remote.

R / CIEERENEL : iPhone/iPod touch (uepes Bluetooth uw BxiaHmi

USB-po3'em) abo Android-npuctpiit (4epes Bluetooth)

=R PIE]: Android-npucTpin (uepes Bluetooth)

« [lopaTkoBy iHGOpMaLiito MOXKHa OTPMMATL Ha Be6-CanTi
<https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

MNiaroToBkKa:
Mepen NigKNOYEHHAM NPUCTPOIO BCTAHOBITb Ha HBOrO HAMOCTaHHILLY BepCito
nporpamv KENWOOD Remote.

MouyaTok BukopucraHHa nporpamu KENWOOD Remote

1 Biakpuiite nporpamy KENWOOD Remote Ha cCBOeMy NpUCTPOi.
2 T[ligkntoyiTb CBill NPUCTPIil.
+ [na Android-npucTpoto:
BukoHawTe cnonyuerHs Android-npucTpoto 3 AaHUM NPUCTPOEM Yepes
Bluetooth. (Crop. 14)
[ns iPhone/iPod touch:
Migkniouits iPhone/iPod touch go BxigHoro USB-po3‘emy. (Ctop. 9)
(a6o)
BukoHaiiTe cnonyuerHs iPhone/iPod touch 3 faHnm NprcTpoem vepes
Bluetooth. (Crop. 14)
(MepekoHarTeca, Wo exigHwn USB-po3'em He nigkniouyeHo A0 KOAHOro
npUCTpoIo.)
3 Bubepitb NpUCTpIi AnA BUKOpUCTaHHA 3 MeHto [FUNCTION].
[nB. HacTynHe "HanawTyBaHHA Ana BukopuctanHa nporpamn KENWOOD
Remote”.
SRR / [EERENE] : 3a 3amoBuyBaHHAM Bri6paro [ANDROID]. [na
BrKopuCTaHHs iPhone/iPod touch srbepits [YES] ansa [10S].

- [AEERRER] / CEEREDNED: IHavkaTop “RAPP” 3aropAeTbCa Npu NigKMoYeHHi
nporpamu KENWOOD Remote.

HanawryBaHHA gna BukopucraHia nporpamu KENWOOD
Remote

1 HaTncHiTb perynaTop ryqHocCTi, akTMBYETHCA PEXMM HanawTyBaHHA
napameTpis GpyHKuin [FUNCTION].

2 [loBepHIiTb perynaTop ryuyHocTi, Wwob BMbpaty NyHKT (cTop. 13), a Togi
HaTWCHITb perynaTop.



Mporpama KENWOOD Remote

Bluetooth®

3 ToBTOPITb KPOK 2, fOKN He byfe BU6paHO/aKTMBOBAHO NOTPIGHUI MYHKT.
4 [Ina Buxoay HaTUCHITL Ta yTpumyiite Q /.

LLlo6 NoBEPHYTUCH A0 NOMEPEAHBOr0 HanalLTyBaHHs, HaTUCHITs QU /2D,

HacTpoiika 3a 3amoBuyBaHam: [XX]

[REMOTE APP]
[SELECT]

JIEN KMM-BT358 AIKMM-BT309 B
Bubepito npuctpiii ([10S] un [ANDROID]), w106 BukopuctoyBaTv nporpamy.

[10S] [YES]: Bubip iPhone/iPod touch, niaknioueroro depe3 Bluetooth un BxigHumii
USB-po3'em, ana Bukopuctana nporpamu. ; [NOJ: Biamise.
fikwo Bu6pato [10S], BubepiTb Axepeno iPod BT (abo mxepeno iPod USB,
AKWWo BaLw iPhone/iPod touch nigkntoyeHo yepes BxigHuit USB-po3'em), wob
aKTMBYBaTU NPOrpamy.
« TligknioueHHA nporpamu byae nepepsaHo Ui po3ipBaHo AKLLO:

— B nepemkHere 3 pkepena iPod BT Ha byab-AKe iHLe Axepeno

BIATBOPEHHSA, NiAKNIoUeHe uepe3 BXiAHMI USB-po3’em.
— Bu nepemkHere 3 pkepena iPod USB Ha axkepeno iPod BT.

[ANDROID] [YES]: Bu6ip Android-npuctpoto Ans BUKOPUCTaHHA nporpamit yepe3 Bluetooth. ;

[NOT: Bigminse.

Bubip Android-npucTpoto AnA BUKOPUCTAHHA 3i CINCKY.
B KMM-BT358 ll KMM-BT309 BEIEreaEen Al
[ANDROID] y napametpax [SELECT] BcrarosneHo B 3Hauents [YES].

[ANDROID LIST]

[STATUS] BinobpakeHHs cTatycy BUOPaHOro NPUCTpoLo.

[10S CONNECTEDY]: Bu moxeTe BUKOPUCTOBYBATH NPOrpaMy 3a AONOMOTOK0
iPhone/iPod touch, niaknioueroro yepe3 Bluetooth un Bxigruit USB-po3’em.
[10S NOT CONNECTED]: XoneH npuctpiit i0S He niaknioueHo ana
BUKOPUCTAHHSA NPOrPamK.

[ANDROID CONNECTED]: But moxeTe BUKOPUCTOBYBATH NpOrpamy 3a
nonomoroto Android-npucTpoto, nigknioueHoro yepes Bluetooth.

[ANDROID NOT CONNECTED]: XoaeH npuctpiii Android He niaksntouexo ana

BUKOPUCTaHHA NPOrpamu.

OyHKUiT Bluetooth MoXyTb He NpaLloBaTh Ha LibOMY NPUCTPOI 3aneHo Bif
Bepcii Bluetooth, onepauinHoi cictemn Ta Bepcii M3 Ha Bawomy MOBinbHOMY
TenedoHi.

O60B'A3KOBO BBIMKHITb GyHKLIi10 Bluetooth Ha npucTpoi, Wob BUKOHaTK
HacTynHi onepatii.

YMOBW CUrHanis BIAPI3HAIOTLCA B 3aNeXHOCTI Bifl OTOUYIOYOro cepejoBuLLa.

Bluetooth — MigknioueHHsa

Bluetooth-npodini, wo nigrpumytotbca

- Hands-Free Profile (HFP) - pobota nvie 3 rapHitypoto

- Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) - po3wumpeHi ¢yHKLUii BiATBOpEHHS
3BYKY

- Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP) - aucTaHuinHe kepyBaHHs
ayaioBiAeoNPUCTPOAMM

— Serial Port Profile (SPP) - pofoTa y pexwmi NocnigoBHOro nopty

— Phonebook Access Profile (PBAP) - npodinb gocTyny Ao TenedoHHOT KH1rm

Kopeku Bluetooth, wo nigrpumyiotbca
— Sub Band Codec (SBC)
- Advanced Audio Coding (AAC) (nmwe ana CIIEEARER] / CAEEERIE])

MigknioviTb Mikpo¢poH

3ajHA NaHenb
MikpodoH

0 (— (nocTavaeTbca
| [ S——) ’
B KOMMNNEKTi) 7 /\
| » / Y pasi HeobXiaHoCTi
NP 3adikcyiite MiKPOGOH

33 J0NOMOrot0 CKob
(He BX0AUTb 110

KOMMNEKTY 1oCTaBKn).

BxiaHuit po3'em
AnA MikpodoHa

PerynioBaHHa kyTa
Haxwny MiKpoGoHa

YKPATHCbKA



Bluetooth®

Mepuie cnonyyeHHA i nigknioyeHHs Bluetooth npucrpoio

1 Hamuchite () SRC, w06 yBIMKHYTV ronoBHMiA 610K.

2 3pificHiTb NOLWYK Ta BUOepiTb Ha3By cBOro nNpuitmaya (“KMM-BT358"/
“KMM-BT309"/“KMM-BT209") Ha npuctpoi Bluetooth.
Ha ekpaHi 3'aBnaetbca "PAIRING” = “PASS XXXXXX" = “Hazsa npuctpoio” =
"PRESS" = "VOLUME KNOB'.
+ [Ina peskvx Bluetooth-npucTtpois moxHa BBecTM PIN-Koz (0cOOMUCTHI KOof

[OCTYny) BiApasy Nicns nowyky.

3  LWo6 po3nouatu CroayyeHHs, HAaTUCHITb PeryasaTop ryyHOCT.

[Micna BUKOHaHHA CnonyyeHHA 3'aBnaeTbea Hanuc "PAIRING OK”.

Micna 3aBepLIeHHA CNonyyeHHs, nigknioyeHHs Bluetooth BCTaHOBAKETHCA
aBTOMATUYHO.

- [AIEEEE / COEERENEL: Y sikHi avcnnes sinobpaxaeTsea ‘BT 1
CONNECTED"i/a60 “BT2 CONNECTED" npoTArom 2 cekyHz.
IHAVKaTOP "Yal " 3aropAETLCA ANA BifOOPaKeHHA piBHA 3apAay 6atapei Ta
cuUrHany niaKNIoYeHoro NpUCTPOIo.

CEERRRED: Y sikHi gricnines 3aropseTses inavkaTop ‘BT 1" 1a/a60 "BT2".

Ller npuctpiit nigtpymye Secure Simple Pairing (SSP) (be3neyHe npocte
CMoNyYaHHA).

Bcboro mMoxe 6yTu 3apeecTpoBaHo (CnoyyeHo) He Oinblue N'ATH Taknx
NPUCTPOIB.

[MicnAa BUKOHaHHA cnonyderHs, Bluetooth-npucTpiit 3anuwnTbea
33apEECTPOBAHVM Y FONIOBHOMY 610Li HaBiTb MICNA MOro Nepe3aBaHTaxeHHs. [na
BMAaneHHA cnapeHoro npucTpoto Ave. po3ain [DEVICE DELETE] Ha cTop. 17.
OpHOYaCHO MOXHa NiaKNYMTY He Binblue ABOX Bluetooth-TenedoHis Ta ognH
aypionpucTpiii Bluetooth. LLIo6 nigkniounT U BiAKNIOUNTY 3apPEECTPOBAHWI
npuctpin, ave. [PHONE SELECT] a6o [AUDIO SELECT] y [BT MODE]. (Crop. 17)
MporTe, AKwWwo BrbpaHo mxepeno BT AUDIO, B1 MoxeTe NiaKMoUnTY O N'ATH
aypionpucTpois Bluetooth Ta nepemmkatica mixk Hmu. (Ctop. 18, 19)

[eski Bluetooth-nprcTpoi MoXyTb aBTOMAaTUUHO MIAKAUATUCA 4O FONOBHOO
6noky nicna cnonydeHHa. Toai HeO6XiAHO NIAKMOUNTY NPUCTPIN A0 FONOBHOTO
610Ky BPYUHY.

Binbw foknaaky iHGopmaLliio MOXHa OTPUMATV B KEPIBHWLTBI 3 BUKOPUCTaHHA
10 Bluetooth-npucTpoto.

YKPATHCbKA

ABTOMaTny4He cnonyyveHHa (ana [IEREER / CONEELRRE])

Mpw nigknioyeHHi npucTtpoto iPhone/iPod touch fo exigHoro USB-po3’emy
ABTOMATWUYHO aKTUBYETBCA 3aNWT CnaptoBaHHA (Yepe3 Bluetooth), AKLio
[AUTO PAIRING] BcTaroBneHo Ha [ON]. (Crop. 17)

MicnA NigTBepAXEHHA Ha3BM NPUCTPOIO HATUCHITb PEryNATOP MYYHOCTI, Wo6
BMKOHATM CMaptoBaHHsA.

Bluetooth — Mo6inbHui1 TenepoH

OTpUMaHHA BUKINK

[MpK HAAXOMKEHHI BXIHOTO BUKINKY:

« [IEEREEE / [VIEERENED: [ZONE 2] ninceiuyeTbca 3e1eHM KOMbOPOM i
6nmmae.

« [laHWi1 NpUCTpPI aBToMaTMUHO Bianosiaae Ha BukMK, akwo [AUTO ANSWER]
BCTaHOBMEHO Ha BMOpaHwmii vac. (Crop. 15)

Mig yac BUKNWKy:

- [AEERREE / CAVEERERNED: (ZONE 1] ninceivyeTbes BiAnosiaHo 4o
HanawtysaHb Ana [DISPLAY] (ctop. 24), a [ZONE 2] niaceiuyeTbca 3eneHmnm
KONbOPOM.

« Mpw BUMKHEHHI JaHOrO NPUCTPOIO abo Bif'€AHaHHI NepeaHbOil NaHeni
Bluetooth-3'eaHaHHA po3prBaETHCA.
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HacTynHi onepauii MoXyTb BifiPi3HATUCA ab0 MOXYTb OYTI He AOCTYMHI B

3aNeXHOCTI Bif MiAKNIOYEHOro TenedoHy.

Ha nynbri
o Ha nepepHiii naneni AUCTaHLiliHOrO
KepyBaHHA
Mepwnit BXiGHWI BUKVK...
Bignosiab Ha BUKNK HaTuicriTo €, Hatuchitb €%

PErynATOP MyYHOCTI
abo ofHy 3 UndpoBKIX
KHOMOK (Big 1 40 6).

*1 Ll HanalTyBaHHA He BNANBAE Ha PIBEHb MYUHOCTI IHLNX JXepen 3ByKy.
*2 Hatucritb Ta yrpumyiiTe VOL AN, W06 nOCTiliHO 36inbLLyBaTy rydricTb 40 15.
*3 Onepavii MoxyTb MaTV iHLUMIA BUTNAZ 3aNeXHO BiZ nigKnioueHoro Bluetooth-npuctpoto.

J NokpaueHHa aKocTi ronocosoro 3s’A3Ky

Mia vac TenepoHHOT PO3MOBM...

1
2

3
4

HaTUCHITb perynaTop ryyHoCTi, akTVBYETbCA PEXUM HaNaLITyBaHHA
napameTpis ¢pyHKuin [FUNCTION].

MoBepHIiTb perynaTop ryyHocTi, Wob BUOpaTN NyHKT (AWB. HACTYMNHY
TabnuLyo), a TOAI HATUCHITL perynaTop.

MoBTOPITb KPOK 2, ROKM He ByAe BUOPaHO/aKTBOBAHO MOTPIOGHMUIA MYHKT.
[ins Buxody HaTUCHITb Ta yTpumyinte Q /<.

BigxuneHHs BUKNMKy Hatuchite Q /9. HaTvcHiTL o. [L|o6 NoBepHYTHCH A0 NONEPeAHbOrO HaNaWTyBaHHaA, HaTUCHITL /2D,
3aBEpIIEHHA BIKTKY Hacnits QU /%, T—— Hactpoiika 3a 3amoBuyBatHam: [XX]
i X [MIC GAIN] Big [—10] go [+10] ([—41): Mpy 36inbLueHH 3HaueHHA uyTMBICTD
il 4aC PO3MOBY MO NEPLIOMY BXIAHOMY BUKNVIKY... MIKpOQOHY TaKOK SBITETVETLCA,
Emﬁi‘; H? IE%SHZXIHHW HaTvicHits €®. HaTucHiTb €®. [NR LEVEL] Bin [LEVEL —5] a0 [LEVEL +5] ([LEVEL 01): Binperynioiite pises
1P 3arNyLUeHHA WyMy TakuM YMHOM, L1406 Nif ac TenehoHHoT pO3MOBH LwyMm byB
NOTOYHOTO BUKINKY e L) Sy THIM,
S‘x’fgﬂgfg:x’;ﬁ?ro Hamucrite Q /2, HatvcriTo e». [ECHOCANCEL]  Bia [LEVEL —5] o [LEVEL 5] ([LEVEL 0]): HacTpolika vacy sarputaxit ns
Y CKACYBaHHA BIANYHHA 40 BCTAHOBNEHHA HAliMEHLL UyTHOTO BiZNYHHA Ni vac
Matoun ABa akTVBHI BUKINKNA... TeNePOHHOT PO3MOBH.
3aBepuIeHHsA NOToYHOro Hatuchite Q /9, HaTucHiTb orw. « FKICTb BUKMKIB MOXE 3anexaT Bif MOBinbHOrO TenedoHy.
BUKIWKY Ta akT1BaLjis
YTPVIMYBaHOTO BIKNMKY I8l BcraHosiTh HanawTyBaHHA ANA NPUAMAHHA BUKINKY
MNepemmkaHHs Mix HaTucHits €*. Hamcrits €°. 1 HatucHite €%, wob6 ysiinTn B pexum Bluetooth.
MOTOYHNM Ta yTPUMYBaHAM 2 TosopoTom perynstopa ryuHocti Bubepitb [SETTINGS] i HaTucHiTh
BUKAMKaMK perynsTop.
PerynioBaHHA ryuHOCTI MosepHiTs perynatop  Hauchits VOL A*2 3 MosopoTom perynsTopa ryuHocti Bubepitb [AUTO ANSWER] i HaTvcHiTb
* . - perynatop.
TenedoHy*1 rYYHOCTI Nif yac abo VOL WV nig yac h X
Big [00] fo [35] (HacTpoitka3a  po3mos. BUKIAKY. 4 Hoseprqub PerynaTop ry4Hocri, o6 BrbpaTn uac (y ceKyHnax), Konwu
3amosuysaHHAm: [15]) NPUCTPili NPUiMe BUKNVK aBTOMATI4HO, a NOTIM HAaTUCHITL PErynATop.
Bin [01] no [30], abo Brbepits [OFF], 106 ckacysaTu. (HacTpoiika 3a
Mepexia Mix pexnmamm Hatucnite 6 1 nig (HepoctynHo) 3amoByyBaHHaMm: [OFF])
po6OTU 3 rapHiTypoIo Ta Yac BUKNNKY. 5 [inf BUXoAy HAaTWCHITb Ta yTpuMyiiTe Q/5,

3BMYaNHOT PO3MOBK*3

[L|o6 NoBepHYTVCH 10 NONEPeAHBOrO HaNaLITyBaHHs, HaTUCHITL Q /2D,

YKPATHCbKA
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3pifiCHEHHA BUKNNKY

By MOXKeTe 3[iICHUTI BUKIMK i3 >KypHany BUKMKIB, TeneGOHHOT KHIMW abo,
HabpaBLK HoMep. MOXHa TaKoX 3AINCHITA BUKAVIK 33 JONOMOTOI0 FO10CY, AKLLO
BalW MOGINbHWI TenepoH OCHaLLEHWI BIANOBIAHOW dYHKUIEL.

1 HatucHitb €®, W06 ygiitTi B pexum Bluetooth.
3'AaBnAeTbcA “(Hassa nepLuoro npucTtpoto)”.
- AKwo nigkniovero asa Tenedorn Bluetooth, HatucHiTs €% 3HOBY, 106
NepemKHyTUCA Ha IHLWWIA TenedoH.
3'ABnAeTbCA “(Ha3sa Apyroro npucTpoo)”.
2 [loBepHITb perynaTop ryuyHocTi, o6 BUGpaTV NYHKT (4UB. HACTYMHY
Tabnmuio), a ToAi HATUCHITL perynaTop.
3 osToptoiTe KPOK 2, AOKM He byae BUGPAHO/aKTMBOBAHO NOTPIGHNIA MyHKT
a60 BMKOHaNTe iIHCTPYKLi, 3a3HaueHi Ana BU6PAHOro NyHKTY.
4 [1ns Buxopy HaTUCHITL Ta yTpumyiite Q /4.

[L{o6 NoBepHYTVCH 0 NONEPEAHbONO HaNaLITyBaHHs, HaTUCHITL Q /2,

[CALL HISTORY]  (MoxHa obpati nuwwe, konw TenedoH nigtpumye PBAP)
1 HatucHite perynatop ryuHocri, o6 Bu6path im's abo Homep TenedoHy.
- "|"BKa3ye Ha OTPUMAHHA BUKINKY, “0" - Ha BUKOHAHHA BUKANKY, 3 “M” - Ha
NPONYLLEHMiA BUKIVK.
« Hamuchitb DISP, 106 3miHuTI Kateropiio, Lo BueoanTsca (NUMBER abo
NAME).
- Hanuc“NO DATA” BigobpaxaeTbcs, Konm He 36epexeHo icTopito abo Homep
BUKAVIKY.
2 11|06 N0A3BOHUTH, HATUCHITL PETYAATOP rY4YHOCTI.

YKPATHCbKA

[PHONE BOOK]  (Mo>Ha obpatu nuwwe, konu TenedoH niatpumye PBAP)
1 LLB1aKo NOBEPHITL PErynATop ryuHoCTI, L6 NepeiTity pesim noLuyky 3a
andasitom (AKLLO TenedoHHa KHITa MiCTUTL 6arato KOHTAKTIB).
3'ABUTbCA NepLunii NYHKT MeHio (ABCDEFGHLIK).
« LL|o6 nepeiitn o iHworo nyHKTy MeHto (LMNOPQRSTUV abo WXYZ1%),
HATUCHITE 2 AN/ TV,
- IL|o6 BubpaTy NOTPibHY nepLuy niTepy, NOBEPHITL perynaTop rydrocti abo
HaTUCHITD < / BB, 3 TOZi HaTUCHITb perynaTop.
Bubepitb“1” Ana nolwyky 3a Undpamu Ta BubEpiTL “¥” AnA NOLYKY 3a
CUMBONAMU.
2 [1oBOPOTOM perynATopa ry4HocTi BUGEpITb iM's, a NOTIM HaTUCHITb perynaTop.
3 loBopoTom perynaTopa ry4HocTi BuGepiTb Homep TeNehoHy, a NoTiM HTUCHITL
perynaTop, Wob Habpatu Homep.

[InA BUKOPUCTaHHA TeNeGOHHOT KHUTY 3 LM NPUCTPOEM HajaiiTe A0CTyn abo
£103BOMIBTE NepeHeceHH 3i (Boro cMapThoHa. MpoLiec Moxe BIAPIHATICA
3aNeXHO Bif NiZKNI0UYEHOr0 TeNehoHy.

KoHTakT Knacudikytotbea HactynHum unrom: HM (gomatui), OF (odic),
MO (mobinbHi), OT (iHwi), GE (3aranbHi)

Llei npuctpiit Moxe Bigobpaxatin nawwe nitepu 6e3 AiakpuTHYHIX CAMBONIB.
(Nitepu 3 iakpuTiyHIMI CUMBORAMK, Hanpuknag, “U” BigobpaxatoTbea Ak

[NUMBER DIAL] 1 MoepHits perynstop ryurocT, wob o6patin undpy (0 A0 9) abo cumson
(%, #,+).
2 HaTucHiTh < / BB, 11106 NepemicTUTI NONOXKEHHA 3anHcy.
MoBTopioiite eTanu 1 2, NoKu TenedoHHiA HoMep He by/e BBEAEHO NOBHICTHO.

3 11|06 N0A3BOHUTH, HATUCHITL PETYAATOP ry4HOCTI.

(BMKOPUCTAHHA NyNbTa AUCTAHLIIHOTO KepyBaHHA)
1 Haruchits undpogi kronkw (Big 0 A0 9), 106 BBECTU HOMEP TenedoHy.
2 Hatuckits €®, 11106 BUKOHaTU BUKAUK.

[VOICE] CKaxiTh IM'A KOHTAKTY, AKOMY B X0ueTe 3aTenehoHyBaru, abo ronocoy
KOMaHZy ANA KOHTpOMIo GyHKLiiA TenehoHy. ([uB. Takox “3gilicHeHHA BUKAMKY 3a

Z10M0OMOrot GyHKLIT po3ni3HaBaHHA ronocy” Ha ctop. 17.)

[LOW]/[MID]/[FULL]: BinobpaseHHs pigka 3apaay barapei.*

[NO SIGNAL]/[LOW]/[MID]/[MAX]: BizobpaxeHHa piBHa curHany, Lo Hapasi npuiiMaeTbea.*

* OyHKUIT 3anexaTb Bif TUNY TeNehOHY, Lo BUKOPUCTOBYETLCA.
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_| 3piicHenHsa BuKNUKy 3a fONOMOroOI0 GYHKLi po3nisHaBaHHA

ronocy

HaTtucHitb Ta yTpumyiiTe €%, W06 akTUBYBaTI PO3Ni3HaBaHHSA roNoCy 3
nigKnoyeHoro TenedoHy.

CKaxiTb iM'Al KOHTaKTY, AKOMY B XoueTe 3aTeniedpoHyBaTH, ab0 ronocoBy
KOMaHAy AN KOHTPOosio GpyHKL i TenepoHy.

MoxnMBOCTI PO3Ni3HaBaHHA roN0CY BIAPISHATLCA B PI3HNX MOAENAX
TenedoHy. LLlob otprmaTi aoknaaHy iHdopmallito, AMB. IHCTPYKLIT 3 ekcrnyaTaui
niaKNoYeHOro TenedoHy.

36epeKeHHA KOHTaKTy B nam’'ATi

B MOXeTe NpK3HauUMTK 10 6 KOHTAKTIB UMdPOBUM KHOMKaMm (8ia 1 Ao 6).

1
2

3

HatncHitb €, wo6 ysiinTn B peskum Bluetooth.

MoBopoTom perynatopa ryuHocti Bu6epitb [CALL HISTORY], [PHONE BOOK] a6o
[NUMBER DIAL] i HaTucHiTb perynstop.

MoBepHIiTb perynaTop ry4yHocTi, wob obpatu im'a abo BBECTU HOMEP
TenedoHy.

AKLLO KOHTAKT BMOPAHO, HAaTUCHITL PErynATop ryuHocTi, wob nobaunTi Homep
TenedoHy.

4 HatucHiTb i yTpumyiTe oaHy 3 UMdPOBMX KHOMOK (Big 1 A0 6).

Binobpaxaetbca Hanmc "STORED', Konu KOHTaKT 30epexeHo B Nam'aTi.

L1106 BrpannT koHTaKT 3 nam'ati, 06epitb [NUMBER DIAL] y kpoui 2, 36epexiTb

n

1
2
3

OPOXHil HOMep y KpoLi 3 | nepenaits A0 KPOKy 4.

3pifNcHeHHA BUKNUKY Ha 3ape€ecTpoBaHuii Homep

HatncHitob €%, wo6 ysiinTn B peskum Bluetooth.

HaTuncHiTb ofHy 3 uMdppoBMx KHOMOK (BiA 1 A0 6).

LLlo6 noA3BOHUTY, HATWUCHITb PEryNATOP ryYHOCTI.

Hanunc “NO MEMORY” Binobpaxa€eTbCs, KON KOAEH KOHTAKT He 30epeeHuii.

HanawryBaHHA pexxumy Bluetooth

3
4

HaTUCHITb PerynAaTop ryyHoCTi, akTYBYETbCA PEXUM HaNaLITyBaHHA
napameTpis GpyHKuin [FUNCTION].

MoBepHIiTb perynaTop ryyHocTi, Wob BUOPpaTN NyHKT (AWB. HACTYMNHY
TabnuLyo), a TOAI HATUCHITb perynaTop.

MoBTOpIOITE KPOK 2, AOKM He OyAe BUOPaHO/aKTVBOBAHO NOTPIGHUIA MyHKT
a60 BMKOHaTe iIHCTPYKLi, 3a3HaueHi AnA BU6PAHOrO NYHKTY.

[ins Buxody HaTUCHITb Ta yTpumyite Q /<,

[L{o6 NoBepHYTVCH A0 NONEPeAHbOrO HaNaLITyBaHHs, HaTUCHITL Q /2D,

HacTpoiika 3a 3aMoBuyBaHHAM: [XX]

[BT MODE]

[PHONE SELECT]

[AUDIO SELECT]

Bubip TenedoHy abo ayaionporpasaua, Akuil HeobXiaHO NiaKNoYMTA 360

Bif'€AHaTL.

[pu niAKNIoUeHHi 3HaUOK "% 3'ABNAETLCA Nepes Ha3Bolo NPUCTPOI0.

HaBnpoTy NoTOUHOTO BIATBOPIOBAHOIO AyAIONPUCTPOI0 3'ABNAETHCA” B>

- OHOYACHO MOXHa NiAKNOUMTI He binblue ABOX Bluetooth-TenedoHis Ta
0/iHoro aygionpuctpoto Bluetooth.

[DEVICE DELETE]

1 TosopoTom perynATopa ry4HoCTi BUGepITb NPUCTPIiA, AKMI NOTPIGHO
BUAANNTIA, @ NOTIM HATUCHITL PerynaTop.

2 oopoTom perynaTopa ryuHocri Bubepits [YES] abo [NO] i HaTuchith
perynatop.

[PIN CODE EDIT]
(0000)

3mina PIN-kozy (10 6 Ldp).

1 ToBepHiTb perynaTop ryuHocTi AnA Bu6OpY Homepy.

2 HatucHito < / BB, 11106 nepemicTuTyi NONOXKEHH 3anncy.
[osToptoiTe etanw 112, noku noBHicTio He BBeAeTe PIN-koz.

3 [InA NiATBEPAKEHHA HATUCHITH PEryNATOP ryYHOCTI.

[RECONNECT]

[ON]: laHuii npucTpiii aBTOMATUYHO NIAKNIOYAETLCA, Konw Bluetooth-
NPUCTPIlA, L0 bYB NiZKI0UEHNI OCTaHHIM, 3'ABNAETLCA B MeXax AOCTYNHOrO
nianasony. ; [OFF]: Biaminse.

[AUTO PAIRING]

il KMM-BT358 IKMM-BT309 R

[ON]: TonoHwii 6n1ok aBToMaTMUHO ConyuaeTbeA 3 Bluetooth-npucrpoem
(iPhone/iPod touch), Lo NiATPMMYETLCA, KON BIH 3'€AHaHWIA 3a IONOMOTOK
USB-nopry. Y 3anexrocTi Bi onepaLiiiHoi cucTemu NidKmoueHoro npuctpoio,

1A hyHKUiA Moxe He nigTpumyBatice. ; [OFF]: Biamise.

YKPATHCbKA
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[INITIALIZE] [YES]: Iniuitoe BCi HacTpoiiku Bluetooth (Bkniouaioun 36epexeni cnoyyerHs,

TenedoHHy kHury, Towlo). ; [NOJ: Bigminse.

Pexxum nepesipku Bluetooth

Bu moxeTe nepesipuTi NigkioueHHA Npodinio, Wo NiaTprumMyeTbCs, Ana Bluetooth-
NPVCTPOIO Ta FONOBHOTO BOKY.
« MNepekoHaiiTeca y BiACyTHOCTI cnapeHoro Bluetooth-npucTpoto.

1 HatucHitb Ta ytpumyiite €°.
Ha ekpaHi 3'aBnaetbca "PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000”

2 3piNcHITb NoWYK Ta BUGEepiTh Ha3By cBOro npuitmaya (“KMM-BT358"/
“KMM-BT309"/“"KMM-BT209") Ha npucTpoi Bluetooth.

3 Ha npuctpoi Bluetooth nigTeepgbre cTBOpeHHs napu.
Ha aucnnel 6nvmae Hanmc “TESTING”.

Micna nepeBipKu 3'ABNAETbCA pe3ynbTaT nigkntoueHHA (OK abo NG).

PAIRING:  Cratyc napysaHHaA

HF CNT:  CymicHicTb 3 pexxumom Hands-Free Profile (HFP) - po6oTa nuwe 3
rapHiTypoto

AUD CNT:  CymicHicTb 3 Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) - po3wupeHi

bYHKUIT BIATBOPEHHS 3BYKY

CymicHicTb 3 Phonebook Access Profile (PBAP) - npodinb gocTyny ao

TenepOHHOI KHUM

PBDL:

[InA ckacyBaHHA pexumMy Nepesipki HaTUCHITL | yTpumyiite (D SRC, Wo6 BUMKHY TV
NPUCTPIN.

YKPATHCbKA

Bluetooth — Aygio

- Onepauii Ta HaNWcK Ha Ancnnel BiAPI3HAITLCA B 3aNeXHOCTI Bif IX AOCTYNHOCTI
Ha NiAKIo4eHOMY NpUCTPOI.
« 3anexHo Bif NigKOUeHOro NPUCTPOIO, AeAKi GyHKLIT MOXyYTb He NpaLioBaTh 3

BaLLVIM NPUCTPOEM.

AKwWwo erbpaHo axepeno BT AUDIO, B1 MoxeTe NigKMoUnTI 40 N'ATA

aynionpucTpois Bluetooth Ta nepemmnkaTca Mixk HAMM.

MpocnyxoByBaHHA 3 ayaionporpasaya Yepes Bluetooth

1 Hatucuite OSRC kinbka pasis (a6o HaTUCHiTL SRC Ha NpUCTpOi
ANCTaHUiNHOTO KepyBaHH=A), Wwob obpatn BT AUDIO.

2| 3nincHioeTbcA Be3nocepeHin Bxia y BT AUDIO.

2 Kepywurte aypionporpaBadem yepes Bluetooth, o6 posnouartn

« [pw HaTUCKaHH

BiATBOPEHHSA.

Ha nynbti
o Ha nepepiii naneni AVCTaHLiiiHOrO
KepyBaHHA
BigTBOpPUTM/NOCTaBUTU . .
Ha nay3y Hatuchite 6 P11 Hatucrite ENT P11
Obepitb rpyny abo HatncHite 2 A/ 1TV HatncHiTh #FM+/*AM-.
nanky
Mponycky HaTuCHITL <t/ P, HaTucHITL <t/ B (+).
3BOPOTHOMY/NPAMOMY
HaNPAMKY

Wemaknia nepexia
Brepes abo Hasan

HaTucHiTh Ta yTpumyiite
/.

HaTtncHiTh Ta yTpumyiite
/> ().




Bluetooth®

HacTponkn 3ByKy

No Ha nepepiii naneni

[MporpaBaHHA 3 MOBTOPOM HaTuncHiTh 4 pekinbka pasis.

[ALL REPEAT], [FILE REPEAT], [GROUP REPEAT],
[REPEAT OFF]

HaTuCHITE Ta yTpumyiiTe 3>, 106 06paTh
[ALL RANDOM] a60 [GROUP RANDOM].

« HatucHits 3322, 06 sr6pat [RANDOM OFF].

IMporpaBaHHs y BUNaaKOBOMY
NopAaKY

3BepHiTbCA 10 NYHKTY “Brbip danny ana

Bubip daiina 3 nanku/cnmcky BITBOPEHHA" Ha CTOPIHL 11.

HaTucHiTh 5.

(HatnckaHHA kHonkK “Play” Ha nigknioyeHomy
NPUCTPOI TaKOX NPY3BOANUTL 40 NEPeMVIKaHHA
Bi;TBOPEHHSA 3BYKY 3 NPUCTPOIO.)

[epemnKaHHA Mix
NigKMoYeHNMN
aynionpuctpoamm Bluetooth

MpocnyxoByBaHHA iPod/iPhone yepes Bluetooth (ana
[KMM-BT358 J/KMM-BT309 )}

By MoXeTe ciyxaTvi nicHi Ha cBoemy iPod/iPhone 3a fonomoroto dyHKuii Bluetooth
LbOro MPUCTPOLO.

Hatuckaite nostopHo (O SRC, uj06 Bubpatyt iPod BT.

- KepysaHHa iPod/iPhone 3aiMCHIOETbCA TaKMM e UMHOM, AK | KepyBaHHsA iPod/
iPhone yepes exigHnin USB-po3‘em. (Ctop. 9)

« fAKwo, npocnyxoByloun frepeno iPod BT, ao BxigHoro USB-po3'emy nigkniounti
iPod/iPhone, To fxepeno aBToMaTnyHO 3MiHUTBCA Ha iPod USB.
Hatuchite OSRC, w06 BubpaTn pxepeno iPod BT, AKwwo npucTpiit yce we
nigknioyeHo yepes Bluetooth.

1 HaTucHiTb perynaTop ryqHocTi, akTUBYETbCA PEXMM HanalTyBaHHA
napameTpis GpyHkuin [FUNCTION].

2 [loBepHITb perynsaTop ryuyHocTi, o6 BUGPATV NYHKT (4UB. HACTYMHY
Tabnmuio), a ToAi HaTUCHITL perynaTop.

3 ToBTOPITb KPOK 2, AOKYM He Byae BU6paHO/aKTMBOBAHO NOTPIGHNI NYHKT.

4 [1ns BUXopy HaTUCHITL Ta yTpumyiTe Q /<.

(ab0 BMKOPWCTaHHA MysbTa AUCTaHLINHOMO KepyBaHHA)

1 Hatuchite AUD, wo6 nepentw g [AUDIO CONTROL].
2 HatucHitb A/, 106 BUGPaTL NYHKT, a ToAi HaTucHiTe ENT P11

[L|o6 NoBepHYTVCH 0 NONEPeAHbOrO HaNaLITyBaHHs, HaTUCHITL QR /2D,

HacTpoiika 3a 3amoBuyBaHAm: [XX]

[AUDIO CONTROL]
[SUB-W LEVEL]

Bin [LEVEL —50] a0 [LEVEL +10] ([LEVEL 01): BcTanoBnto€ piBeHb ryuHocTi
cabeydepa.

[EASY EQ] Hanaunyme BIACHi HACTPOIAKIA 3BYKY.
« Hanawrysanhs 36epiraiotsca ana [USER] 8 [PRESET EQ].
+ 3pobneHi HanawwTyBaHHA MOXYTb BIIMHYTIA HA NOTOUHI HANALLTYBaHHS

[MANUAL EQ].

[SW]:  sig [LEVEL —50] go [LEVEL +10] (Hacrpoiika 32 3amos4yeastisiv: [LEVEL O
[BASS]: 8ia [LEVEL —9] a0 [LEVEL +9] LEVEL 0
[MID]: 8ig [LEVEL —9] no [LEVEL +9] LEVEL 0
[TRE]: Bia [LEVEL —9] no [LEVEL +9] LEVEL 0])

YKPATHCbKA



Hactpoiikun 3ByKy

[MANUAL EQ] HanawuTyBaHHA BalLWX BNACHUX NapameTpiB 3BYKY ANA KOXHOr0 Axepena. [BALANCE] Bin [L15] no [R15] ([0]): HanawwuTyBaHHA BuXiaHoro 6anaHcy 38yuaHHs nigoi
- Hanawrysanns 36epiratotbca ans [USER] & [PRESET EQ]. i NPaBoi KONTOHOK.
. ?Egg%egb?a“amy%wﬂ MOXYTb BIMHYTU Ha NOTOUHI HANALLTYBaHHA [VOLUME OFFSET]  Big [—15] no [+6] ([0]): HanatuToBye nouatkoBuii pideHb ryuHocTi Ana
. KOXHOrO 3 Kepen BiAHOCHO piBHA ryyHocTi FM-pagio.
[62.5H7] [LEVEL] Bin [LEVEL —9] ao [LEVEL +9] ([LEVEL 0]): (Mepw Hix pobuTM HanawwTyBaHHs, 06epiTb Axepeno, AKe Bl GaxaeTe
HanaluTyBaHHs piBHA A4 3anam'ATOBYBAHHA KOXHOI0 HanawTysari.)
fPKepena. ! [SOUND EFFECT]
(MepLw Hix pobUTM HaNALITYBAHHA, 00epiTb Axepeno,
AKe BU GaXa€Te HanalLTyBari.) [SOUND RECNSTR]  (La ¢ynkuia He npauioe anst pxepena RADIO abo AUX.)
[BASS EXTEND]  [ON]: Buuikae po3wumperuii pexit BIATBOpeHHA (BinHoenenns 3syky)  [ONI: BiaTBOpIOE peanicTyHuii 3ByK WAAXOM BPIBHOBAXKEHHS
Hu3bkix uactor. ; [OFF]: Binwmiksic. BICOKOUACTOTHUX KOMMOHEHTIB i Uacy 3pocTaHHA Gpopmu XBuli, Lo byno
- —— - BTPaYeHo N 4ac cTucHerHs ayaio aanux. ; [OFF]: Bigminse.
[100HZ]/[160HZ]/  Bia [LEVEL —9] a0 [LEVEL +9] ([LEVEL 0]): Hanawrygatts pisua 4na -
[250HZ]/[400HZ]/  3anam'AToBYBaHHA KOXHOTO AXepena. [SPACE ENHANCE] (L dyuuia e npauioe ANA AKEpena RADIO)
[630HZ]/[1KHZ]/ (Mepuw Hix pobuTH HANALITYBAHHA, 00epITb ZXKepeno, AKe BI baxaeTe [SML]/[_ME_D]/[LRG]: BipTyanbHe po3wmpeHHs 38yKOBOTO NpoCTopy. ;
[1.6KHZ1/[2.5KHZ]/  Hanauurysatn.) [OFF]: Biawinsc.
[4KHZ]/[6.3KHZ]/ [SND REALIZER] [LV11/[LV2]/[LV3]: BipTyanbHe CTBOPEHHS peanicTUHOO 3ByuaHHs. ;
[10KHZ]/[16KHZ] [OFF]: Biaminse.
[Q FACTOR] [1.35]/[1.50]/[2.00]: BctaHosneHHs KoediliieHTa AKOCTi. [STAGE EQ] [LOW]/[MID]/[HI]: BipTyanbHe HanaiuTyBaHHs no3nuii 38yKy 3 AMHAMIKiB. ;
[PRESET EQ] [NATURALY/[ROCK]/[POPS]/[EASY1/[TOP40]/[JAZZ]/[POWERFUL/ [OFF]: Biawinze.
[USERY]: BcraHoenioe nonepesHb0 06paHuii ekBanaiizep BiANoBigHO 40 [DRIVE EQ] [ON]: NigBuLLEHHA YACTOTI ANA 3HIKEHHA LWyMy 330BHi aBTOMO0INA 360
My3UYHOTO KaHpy. wymy wuH. ; [OFF]: Biaminse.
+ Konu pemoHcTpaviia Ha ekpani akusoaxa ([ON] Bubpato nouatkoso, ; i .
Top. 25), asTomaTiio 3pichioeTcs uip [ROCK] ak [PRESET EQ. [SPEAKER SIZE] 3anexHo Big oﬁpaHo_ro BaMI UMY KPoCoBepy (AVB.“3miHa Tuny Kpocoepy
Sk scrarosimy [DEMO MODE] va [OFF] (crop. 25) Ha CTop. 7), 6yayTb BiA0OPaXaTUCA NapaMeTp HanalITyBaHHA A ’
3giiicrioeTsca Buip [NATURAL] sk HaﬂamTyBaHH.ﬂ 0 X" OVER] - 2’(MWOBZ(;“)) a6o 3-amyrosoro kpocosepy. ([us. “HanautysanHs kpocosepy”
Ha cTop. 21.
3amoBuyBatHam and [PRESET EQ]. _ p
(Bubepitb [USERY, 1106 BUKOPUCTOBYBATY HaNALLTYBAHHA, BCTAHOBIEH] B 32 32M0ByBaHHAM BUBPaHO 2-CYrOBTi TN KpOOBEpY.
[EASY EQ] a6o [MANUAL EQ].) [DTA SETTINGS] IHdopMaLio OO HanawwTyBaHb AuB. B Po3ini“HanawTyBanHa dyHkuii
[BASS BOOST] 8i [LV1] o [LV5]: Bcranognioe pietb Niafiomy HU3bKIX YacTor. ; [CAR SETTINGS] WngpoBoi 3aTPUMK CUTHaNY” Ha CTop. 22.
[OFF: Biginae. - [AMEERPNE]: [AnsA 2-cmyrosoro Kpocosepy: [SUB-W LEVEL]/[SUBWOOFER SET]
[LOUDNESS] [LV1]/[LV2]: Bu6ip 6axkaHoro nifcuneHHs HU3bKWX Ui BUCOKMX YacToT N0CTYNHi AnA BUGOPY, TiNbKK AKWO Ana napametpa [SWITCH PREOUT] o6paro
ANA OTPUMAHHA TAPHO 30aN1aHCOBAHOO 3BYYaHHA Ha Manili ryuHoCT. ; 3HaueHHs [SUB-W]. (Crop. 6)
[OFF]: Bigminse. « [SUB-W LEVEL] poctynHi ana Bubopy, Tinbku AKLWO 414 NapameTpa
[SUBWOOFER SET]  [ON]: Buuikae uxinHuii curvan cabsydepa. ; [OFF]: Biaminae. [SUBWOOFER SET] 06pario 3rauerika [ON].
[FADER] (He 3acTocoyeTba npu BU6OPI 3-cmyroBoro kpocosepy.) (Crop. 7)

Bia [R15] ao [F15] ([0]): HanawTyatHA BuxiaHoro 6anacy 3ByuaHHA
nepeaHbOol | 3aHbOT KONOHOK.

YKPATHCbKA



Hactpoiikun 3ByKy

HanawTtyBaHHA KpocoBepy

Hikue HaBeAeHi NapameTpy HanawTyBaHHA Ana 2-CMyroBoro abo 3-CMyrosoro
KpocoBsepy.

SPEAKER SIZE

Bubip BiANOBIAHO JO PO3MIPY MIAKNIOYEHOTO AVHAMIKY A8 ONTMAarbHOT PO6OTH.

+ HanalwTyBaHHA 4aCTOTV Ta Haxuy ANA KpocoBepy 0OpaHoro AMHamiky
BCTAHOB/IOIOTLCA aBTOMATUYHO.

« Akwo 3HavyeHHsA [NONE] o6paHo ana HacTynHoro auHamika B [SPEAKER SIZE], To
HanawtysaHHA [X’ OVER] gna obpaHoro anuHamiky — He AOCTYrHI.
- 2-cmyrosuin kpocosep: [TWEETER] y napametpax [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]
- 3-cmyrosuin kpocosep: [WOOFER]

X"OVER (kpocosep)

- [FRQI/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: PeryniosaHHs
4acToTH KPOCOBEPY AN1A 0BPaHUX ANHAMIKIB (QinbTp BUCOKKMX YacToT abo Ginbtp
HU3BKMX YaCTOT).

Akwwo srbpaHo [THROUGH], To yci curHanm nocvnatumyTbca B 0OpaHi AvHaMIKK.

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
PerynioaHHs Haxuny Kpocosepy.

[locTynHo ana BuOopy 3a BUHATKOM BUNagaky, konu napameTp [THROUGH] obparo
[1A UaCTOTH KPOCOBEPY.

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: PerynioBaHHaA ¢pasun curHany AMHamika, Wob y3roamtu
OrO 3 IHWWM AUHAMIKOM ANA ONTUMaNbHOT AKOCTI 3BYYaHHA.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]:
PerynioBaHHA pPiBHA MyYHOCTI 06PaHOro fArHamiKa.

@ napametpu HanawTyBsanHa 2-cmMyroBoro Kpocosepy

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CM]/[17CM]/
[18CM]/[4x6/[5x71/[6x8]/[6x9]/[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (e niakntoueto)
[REAR] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CMI/[17CM]/[18CM]/[46]/
[5%71/[6x81/[6x9]/[7x10]/[NONE] (e nigknioueHo)
[SUBWOOFER]  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (ke niaknioueno)
[X" OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] Bin [—8] a0 [0]
[GAIN RIGHT] Bia [-8] a0 [0]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE]  [-6DB]/[—12DB]/[—18DB]/[-24DB]
[F-HPF GAIN] Bin [—8] a0 [0]
[REAR HPF] [R-HPF FRQ]
[R-HPF SLOPE] 3pilicHITD r_ianauJTyB_a_HHﬂ JV1A 3a1HIX ANHAMIKIB aHanoriyHo
ST Ao nepeaHix AMHAMIKIB.
[R-HPF GAIN]

YKPATHCbKA



Hactpoiikun 3ByKy

[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
LPF] [90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/
[250HZ]/[THROUGH]
[SW LPF SLOPE]  [-6DBI/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[SW LPFPHASE]  [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[SWLPFGAIN]  Bia [-8] a0 [0]

- [AIMERPDE]: [SUBWOOFER] y HanawTysaHHsx [SPEAKER SIZE] Ta [SUBWOOFER LPF]
y HanawrysaHHAX [X'OVER] moxHa Brbpatn nuwe Togi, konv [SWITCH PREOUT]
scTaHosneHo Ha [SUB-W] (ctop. 6) Ta [SUBWOOFER SET] sctaHosneHo Ha [ON]
(cTop. 20).

- R/ [EERENE] | [SUBWOOFER] v HanawTysaHHax [SPEAKER SIZE] Ta
[SUBWOOFER LPF] y HanawTyBaHHsAx [X'OVER] MoxHa BMGpaTV NiLLe Togi, Konwm
[SUBWOOFER SET] sctarosnero Ha [ON]. (Crop. 20)

& napamerpu HanawrysanHs 3-cmyrosoro Kpocosepy

[SPEAKER SIZE]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]
[MID RANGE]  [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/[5%71/
[6x8]/[6x9]
[WOOFER] [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (ke niknioyeto)
[X"OVER]
[TWEETER] [HPF FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ1/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[SLOPE] [-6DB]/[=12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] Bia [-8] a0 [0]

YKPATHCbKA

[MIDRANGE]  [HPFFRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120H7]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]
[HPFSLOPE]  [-6DB]/[-12DB]
[LPF FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]
[LPFSLOPE]  [-6DBI/[-12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] Bia [-8] no [0]
[WOOFER] [LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]
[SLOPE] [-6DB]/[-12DB]
[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] Bin [-8] o [0]

« [WOOFER] y HanawTysaHHsx [SPEAKER SIZE] Ta [WOOFER] y HanalwTysaHHsx
[X'OVER] mokHa B1bpaTn nuwwe toai, konu [SUBWOOFER SET] BctaHoBneHo Ha [ON].
(Crop. 20)

HanawryBaHHA GyHKLUiT ULMPpPOBOI 3aTPpMMKMN curHany

DyHKUiA UMPOBOT 3aTPUMKI CUrHaNY BCTAHOBIIOE UacC 3aTPUMKM BHXIAHOTO

CWrHany AvHamika Ans CTBOPeHHA KOMGOPTHILLOro CepefoBuLLa Y BalIOMy

aBTOMOGINI.

« [letanbHilwe AvB. y po3gaini “ABTOMATVUYHE BU3HAYEHHA Yacy 3aTPUMKK" Ha
CTOPIHU 23.



Hactpoiikun 3ByKy

[DTA SETTINGS]

[POSITION] B16ip no3uuii npocyxoByBaHHA (po3paxyHKoBa TOUKa).

[ALL]: be3 pisHoaxettia ; [FRONT RIGHT]: Nepeane npase cuginns ;
[FRONT LEFT]: Nepeane nige cupinta ; [FRONT ALL]: Nepeai cuninna
« [FRONT ALL] Bino6paxaetsca Tinbku npu Bubopi [2-WAY X'OVER].

(Grop. 7)

[DISTANCE] Bin [0CM] no [610CM]: BinperynioiiTe BiacTab AnA BPIBHOBAXEHHS.
(MepLu Hix pobUTH HANALLTYBaHHA, 00€piTb AHAMIK, AKWIA BY baxaeTe

HanawTysaru.)

[GAIN] Big [-8DB] 10 [ODB]: BigperynioiiTe T0uHO piBeHb ryuHOCTi 0GpaHoro
JIMHaMiKa.
(Mepww Hix pobuTH HaNALITYBAHHA, 00epiTb AUHAMIK, AKWIA BY OaxaeTe
HanaluTysaru.)

— [AIMEERFE]L: [SUBWOOFER] MoxHa BrbpaTy Tinbku, akiio [SWITCH PREOUT]
ycTaHosneHo Ha [SUB-W] (ctop. 6) i [SUBWOOFER SET] yctaHosneHo Ha [ON]
(cTop. 20).

Konu BrbpaHo 3-cmyroBwit Kpocosep:

[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]

- Bu moxeTe Brbpatv [WOOFER], axkwo ansa [WOOFER] y HanawwTyBaHHAX
[SPEAKER SIZE] B1nbparo bynb-akuit iHwmit napametp, okpim [NONE].
(Crop. 22)

« [R-SP LOCATION] y napameTpax [CAR SETTINGS] moXHa BMOPATY TinbKY, AKLO:

- BubpaHo 2-cmyrosuin kpocosep. (Crop. 7)
- Byab-akui iHwwit napametp, okpim [NONE], su6paro ana [REAR] y
HanatwTysaHHsAx [SPEAKER SIZE]. (Crop. 21)

[DTA RESET] [YES]: Ckunanns Hanawrysatb ([DISTANCE] Ta [GAIN]) Bu6patoro
napametpa [POSITION] z10 HanawTyBaHb 3a 3aMoBUyBaHHAM. ;

[NOJ: Biaminse.

[CAR SETTINGS] Bu3HauTe TMn CBOro aBTOMOGINA Ta MiCLle po3TalLyBaHHA 33HBOT0 ANHaMiKa

LA 7070, 106 3ilicknTv HanawTysakkA Ana [DTA SETTINGS].

[CARTYPE] [COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV]/

[MINIVAN(LONG)]: Bu6ip Tny aBromo6ins. ; [OFF]: be3 BpiBHOBaxeHHs.

[R-SP LOCATION]  Bubip micua po3TaluyBaHHA 3a/HiX ANHaMIKiB y aBTomMo0ini AnA 06umncneHHs
HaibinbLLOT BIACTaHI BiZ BUOPaHOT NO3ULTT NPOCNYXOBYBAHHA (PO3paXxyHKOBOT
TOYKM).

- [DOOR]/[REAR DECK]: Mo>Ha Bu6patv Tinbku, Akuo ans [CAR TYPE]

0bpato napametp [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] un
SUV

- [2ND ROW]/BRD ROW]: MoxHa su6pari Tinbku, sikujo and [CAR TYPE]
o6paro napametp [MINIVAN] un [MINIVAN(LONG)].

« TMepuw Hix 3aicHUTY HanawTysaHHA Ans [DISTANCE] ta [GAIN] y napameTpax
[DTA SETTINGS], obepiTb AvHamiK, AKWIA Br Gaxa€eTe HanalwTysaTu:

Konu BrbpaHo 2-CMyroBuin Kpocosep:

[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]

- Bu moxeTe Brbpatv [REAR LEFT], [REAR RIGHT] Ta [SUBWOOFER], skwio ans [REAR]
Ta [SUBWOOFER] y HanawTysaHHsx [SPEAKER SIZE] Bn6paro Gynb-akui iHWMiA
napametp, okpim [NONE]. (Crop. 21)

ABTOMaTHUYHE BU3HAYEHHA Yacy 3aTPUMKK

fAKLLO BKA3aTV BifCTaHb Bif} NOTOYHOT BCTAHOBNEHOT

M03WLiT NPOCYXOBYBAHHA [0 KOXHOTO AMHAMiKa, TO Yac

3aTPUMKI 0OUUCANTLCA ABTOMATUUHO.

1 Bcrarosits [POSITION] 1a Bu3Haute nosuiio
MPOCAYX0BYBaHHA AK PO3PaXyHKOBY TOUKY
(po3paxytkosa Touka Ana [FRONT ALL] — ue
TOYKA NOCEPEAVHI MiX NPaBIM i J1IBIAM NepeaHiMiA
CUATHHAMN).

2 Bumipaiite BiacTaHi Bif po3paxyHKOBOi TOUKM A0
JIMHaMIKIB.

3 06uncniTh BiACTaHb BiA HaitBiAAANEHILLOrO ANHAMIKA
(cabgydep Ha ManioHKy) A0 HLLIMX AUHAMIKIB.

4 BcrarosiTb napametp [DISTANCE], obuucnenniiy
NYHKTI 3, A4 KOXKHOIO MHaMiKa.

5 Hanawryiite napametp [GAIN] ans koxHoro
ANHaMiKa.

Hanpuknag: Konu [FRONT ALL] ubparo sik nosuia
MPOCYX0BYBAHHS.

YKPATHCbKA




HacTponku skpaHy

lneHTdiKaLia 30HM ANA HanalwTyBaHb KONbOPY Ta ACKPABOCTI

; :
; ZONE 1
L . )
ALL ZONE

lneHTdiKaLia 30HM ANA HanalwTyBaHb ACKPABOCTI

KMM-BT209

H KENWOOD

I LCD DISPLAY l

T
ALL ZONE

Haﬂal.llTyBaHHﬂ 3aTeéMHeHHA

HaTucHiTb Ta yTpumyiite DISP, o6 yBIMKHYTW ab0 BUMKHYTV 3aTEMHEHHS.
« HaTvcHyBLM Ta yTprMyoun Lo KHorky, HanawTysaHHs [DIMMER] 6yne
nepesanumcaHo.

YKPATHCbKA

3miHa HanawtyBaHb gucnnes

1 HaTucHiTb perynaTop ryyHocCTi, akTUBYETCA PEXMM HanawTyBaHHA
napameTpis GpyHKuin [FUNCTION].

2 [loBepHIiTb perynaTop ryuyHocTi, Wob BMOPaTV NYHKT (4UB. HACTYNHY
TabnuLyo), a TOAI HATUCHITb perynaTop.

3 osToptoiTe KPOK 2, AOKM He Gyae BUGPAHO/aKTMBOBAHO NOTPIGHMIA MyHKT
a60 BMKOHaNTe iIHCTPYKLi, 3a3HaueHi AnA BU6PAHOro NyHKTY.

4 [1ns Buxopy HaTUCHITL Ta yTpumyiiTte Q /4.

[L{o6 NoBepHYTVCH A0 NONEPeAHbOrO HaNaLITyBaHHs, HaTUCHITL Q /2D,

HacTpoiika 3a 3aMoBuyBaHHAM: [XX]

[DISPLAY]
LN R ) EIIEY KMM-BT358 IKMM-BT309 B
Bubip konbopy niacaiuyBanHa okpemo and [ALL ZONE], [ZONE 1] ta [ZONE 2].
1 06epiTb 30Hy. ([IB. ManoHoK y Nigiit KOMOHL.)
2 BubepiTb 3anporpamoBanmii Konip AnA Bu6paHoi 3oku. (Crop. 25)
Hactpoiika 3a 3amMoBuyBaHHam: [VARIABLE SCAN]
Llo6 cTBoputi BRackuii konip, Bubepits [CUSTOM R/G/B]. Craopeuii koip
6yne 36epexcenniiy [CUSTOM R/G/B].
1 HaTucHiTb perynaTop rydHocTi, L0 nepeiiTit B peXxuM JeTanbHoro
HanaLLTYBaHHA KONbOpY.
2 HatucHiTs a<a/»®>1, 11106 obpatu konip ([R]/[G]/[B]) AnA HanawTyBaHHs.
3 [loBopoTom perynATopa ry4HocTi BCTaHoBiTb pietb (Bia [0] go [9]) i
HaTUCHITb PerynaTop.
[DIMMER] 3aTeMHI0€ NiACBIYYBAHHA.

[ON]: 3atemHents yBimKHeHe.

[OFF]: 3atemHenHA BUMKHeHe.

[DIMMER TIME]: YcTaHOBITb 4ac yBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS 3aTEMHEHHS.

1 ToBepHiTb perynatop ryuHocTi, wob Hanawtysat uac [ON], a Togi HaTucHiTb
perynaTop.

2 [oBepHiTb perynatop ryuHocTi, wo6 HanawTysatv vac [OFF], a Togi HatucHits
perynatop.
Hactpoiika 3a 3amoBuysanHam: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00]




Hactpoliku sKkpaHy

BcraHoBneHHA/3'€egHaHHA

[BRIGHTNESS] BCTaHoBMEHHA ACKPABOCTi OKPeMO BZeHb Ta BHOYI.
1 [DAY]/[NIGHT]: 06epitb AeHHMii um HiuHUit peXuM.
2 06epiTb 30Hy. ([JWB. ManioHOK Ha CTOpiHLi 24.)

3 Big [LVLOO] o [LVL31]: BcTaHoBiTs piBeHb ACKPaBOCTI.

[TEXT SCROLL] [ONCE]: Oaropa3oBo npokpyuye BiBEAEHY Ha eKpaH iHhopmaLio. ;

[AUTO]: Moroptoe ckponikr 3 5-cekywanumu intepganamu. ; [OFF]: Bigminse.

[LEVEL METER]  /Ina CVIVEEREEE]/ COIEEREDE] :

[ON]: Binobpasae iHankaTop pisHA y BikHi Avcnnen (A 300paxeHo Hkue). ;
[OFF]: Bigmitse.

555988

[HANKaTOp piBHA

[CLOCK]

[CLOCK DISPLAY]  [ON]: HaBitb npv BiaKnioueHoMy uBneHHi Ha Aucnnei byayTb Binobpaxarvcs

nokasw roauntuka. ; [OFF]: Biaminae.

[DEMO MODE] [ON]: ABTOMaTnyHa aKTUBaLiA AEMOHCTPALLT Ha AMCNAET Y pa3i BIACYTHOCTI

6yzb-AKoi orlepatii npotArom 6au3bko 15 cekyna. ; [OFF]: BukniouenHs.

3anporpamoBaHuii Konip:

[INITIAL COLOR]/[VARIABLE SCAN]/[CUSTOM R/G/B]/[RED1]/[RED2]/[RED3]/[PURPLE1]/
[PURPLE2]/[PURPLE3]/[PURPLE4]/[BLUE1]/[BLUE2]/[BLUE3]/[SKYBLUE1]/[SKYBLUE2]/
[LIGHTBLUE]/[AQUA1]/[AQUA2]/[GREEN1]/[GREEN2]/[GREEN3]/[YELLOWGREEN1]/
[YELLOWGREEN2]/[YELLOW]/[ORANGE1]/[ORANGE2]/[ORANGERED]

Lle po3gin npu3HadeHo Ana GpaxisuA 3i BCTAHOBNEHHA.
3aana 6e3nekw, [OPYYiTh Lo poboTy daxiBLAM. 3BepHITbCA 40 Avnepa
ABTOMArHiTonn.

A NONEPEQEHHA

ABTOMArHiTona nNpr3HayeHa nvwe Ans BCTaHOBMEHHS Ha aBTOMODINSAX 3

[PKepenom xmeneHHa 12 B nocTiHoro ctpymy i NigKNoYeHHAM MiHYCOBOrO

NpoBOAYy A0 Mack.

BifkniouiTb HeraTvBHMUI KOHTAKT akymynATOpY nepe NigknioyeHHAM kabenis Ta

MOHTaXEM.

He nigkniouarite kabeni 6atapei (KoBTi) Ta kabenb 3ananeHHs (YUepBOHWIA) Ao

Lwaci aBTomMo6insa abo kabesio 3a3emneHHs (YOPHUIA), OO YHUKHY T KOPOTKOTO

3aMUKaHHA.

LLl06 YHWKHYTI KOPOTKOrO 3aMMKaHHs:

— I30nt0MTe HenigKNoYeHi APOTY BIHINOBOIO CTPIUKO.

— lNepekoraiTeca y ToMy, WO NicNA 3aKiH4eHHA BCTaHOBNEHHA NPUCTPOLO,
BVKOHaHO 1Or0 3a3eMeHHA Ha Laci asTo.

— 3aKpiniTb APOTK 3a LONOMOTO0 KabebHYX KpirnieHb Ta 0bMoTaliTe BiHINOBO
CTPIYKOIO Ti APOTU, AKI KOHTAKTYIOTb 3 METaNeBUMM AeTanAMY, o6 3aXUCTUTH
iX.

A 3ACTEPEXEHHA

Llei npucTpilt Npu3HayeHnii ANA BCTaHOBNEHHA 4O KOHCONI aBTomobinA. He
TOPKanTeca MeTanesunx Aetanei Lboro NprUCTpolo y NpoLeci Ta NpoTArom
MeBHOrO Yacy MiCNA 3aBepLUeHHA ekcnnyaTtalii. Temnepatypa MeTanesmx
[ieTanel, Hanpuknag, Pagiatopa OXONOMKEHHA Ta KOXKYXY, 3HAUHO MiABULLYETHCA.
He nigkniovainte kabeni @ arHamika [0 Waci aBToMO6INS, Kabenio 3a3emneHHs
(4opHWin) abo napanenbHo A0 060X.

BcTaHoBiTh Nprnag nig Kytom MeHwwe 30°.

AKLWO nigsicka enexkTpokabenis BaWOro aBToMoOiNA He Ma€ KNemm 3ananeHHs,
niaKNIoYiTs Kabenb 3ananeHHs (YepBOHWUIA) A0 KNemm Ha KOpoOLji 3anobiKHYIKIB
aBTOMODINA, Lo 3abe3neyye XumeneHHa 12 B NOCTIMHOro CTpyMy Ta BMMKAETbCA
Ta BUMMKAETLCA 3a JONOMOTO0 KNoYa 3ananeHHa.

TpumaiiTe yci kabeni noaani Big MeTanesvx AeTanen, Wo BiaBOAATL Temno.
[licna yctaHoBKM Npunagy cnif NepesipuTV CNPaBHICTb CTON-CUrHanie,
CUIHaNbHWUX BOTHIB, ABIPHVIKIB TOLLO.

AKLLO 3aNOOIKHUK NeperopuTb, CNoYaTKy NepeKoHanTecs, Wo Kabeni He
TOPKAIOTbCA Waci aBTOMOGINSA, @ NOTIM 3aMiHITb CTapwii 3aN06IKHUK Ha HOBUIA 3
TaKUMM X XapaKTepUCTKaMU.

YKPATHCbKA



BcraHoBneHHnA/3'eaHaHHA

Cnuncok aetanen Ana MOHTaXy

MepeaHa naens (1) (B) [lexopatuBHa Haknaaka (1)
MoHTaxHMIA Koxyx (X1) (D)  Myuok npooais (<1)

%

Kniou ana aemokTaxy (x<2)

L

OcHoBHI npoueaypu

-

BunmiTb Koy 3 3amMKa 3anantoBaHHs, NOTIM BifK/OYITh Knemy@
aKyMynaTopa aBTomMo6inA.

MpaBunbHO NiaKAOYITL BCi Kabeni.

[ns. "TigkntoyeHHA NpoBoOAIB" Ha CTop. 28.

BcTaHOBITb Nprnag y cBOEMy aBTOMOGiN.

[lviB. HacTynHe "YcTaHOBKa NPUCTPOIO (MOHTAX aBTOMArHiTonw)".
MigkniouiTh knemy © akymynaTopa asToMo6ins.

Hatucrite (DSRC, w06 yBIMKHYTI XMBNEHHS.

Bin'enHaviTe nepefHio NaHenb Ta Nepe3aBaHTaKTe NPUCTPIN NPOTArom
5 cekyHa. (CTop. 4)

ounkh W N

YKPATHCbKA

YcTaHOBKa NpUCTPOI0 (MOHTaXK aBTOMarHironu)

1
J'@ jC)
N
(1]
» B)
)

(2] BukoHaiiTe HeobXiaHe 3'eAHaHHA
npogogis. (Crop. 28)

faukv matoTb 6y Ha
BeprM CTOPOHi

BupigHaiiTe 30BHiLLHIO { ,\ MNaHenb npunazis

NNaCcTUHy nepes \ aBTOMOGinA
YCTaHOBKOIO, AK
M0Ka3aHo.
A) 3irHiTb BIANOBIAHI GikcaTopy ANA HaiiHoro

BCTaHOB/IEHHA €KPaHY Ha iforo micui.



BcraHoBneHHnA/3'eaHaHHA

JleMOHTaXK NpUCTpoIo MigKnioueHHA 30BHILWHIX KOMMOHEHTIB

1 3HimiTb NepefHio NaHenb.

2 3HiMiTb AEKOPATUBHY HaKMaAKY.

3 BcraBTe KAtoui 4518 LEMOHTaXy rM60Ko B OTBOPY 3 060X 6OKIB, a Togi
[iiTe, AK NOKa3aHO CTPINKaMn Ha MantoHKYy.

e
(o)

Homep Yactuna

BxiaHuit po3'em ana mikpodora (Ctop. 13)

BuxiaHi po3'emut (IuB. HactynHe “TiaknioueHHA 30BHILLHIX NiACANIOBAYIB Yepe3 BUXiAHI
po3'emn”)

MigKnioueHHA 30BHILWHIX NigcunioBayiB Yepes BUXiAHi po3’emn

[Mpu NigKNioUeHHi 30BHILLHBOrO NiACMNIOBAYA O BUXIAHMX PO3'EMIB LibOrO
NPUCTPOIO HAAIMHO NiAKNIOYITL Kabenb 3a3emneHHA NiacuIoBada 4o waci
ABTOMOGINA, W06 YHUKHY TV NMOWKOAKEHHA NPUCTPOIO.

Lol 2-cMyroBmit 3-cmyrosuit
Mogenb BuxigHi po3’emu
KpocoBep KpocoBep
. . - BV\XM BUCOKOYACTOTHOIO
KMM-BT358 I REAR: Buxiz 3a4Hix AuHamikis :
KMM-BT309 ’f AVHAMIKY
° Buxia cepeHboYacToTHoOrO

g FRONT: Buxin nepesHix AuHamikis pvamiKy

Buxig Hu3bkouacToTHorO

SW: Buxia cabgydepa Bk
2 L  Buixin ans 3agHix Buxia HU3bKOUacToTHOMO
% REAR/SW: ZMHamikiB/cabsydepa LMHAaMIKy

YKPATHCbKA



BcraHoBneHHnA/3'eaHaHHA

MigknioueHHA npoBoAiB

AKwo Baw aBTOMO0GiNb He OCHALLLEHUII BUBOAOM 3a
cranpaptom I1SO:

PexomeHayeMo BCTaHOBAIOBATY 1T NPUCTDITA 13 HAABHOIO Y NP0y CneLliansHoto
€/1eKTPONPOBOAKOI, LLIO NAXOAUTH ANA BALLOTO aBTOMOGINA; 3 OTMAZLY Ha Ge3rieky, AoBipTe
BCTAHOBNEHHA NPUCTPOIO NPpodecioHanam. 3BepHiTbCA A0 BaLLOTO AuNepa aBTOMArHITONM.

OcobnuBocTi nigknioueHHs 3'eAHyBauiB IS0 Ha AeAkux MapKax
aBTomo6inia QonbkcaareH/Ayai Ta Onens (Vauxhall)

Moxn1Bo, BUABUTLCA HEOOXIAHUM 3MIHUTI, AK 300paXKEH0 Ha MalioHKY, Cxemy
nyyoK I'IpOBOﬂiB, AKIANA BXOAUTb 10 KOMMNNEKTY.

Kabenb 3ananioatHs
A7 (YepBoHuii) _ (Hepsonuii)
) e (< e —
AsTom06inb : Mpunaa
eI - Ve
A4 (KoTuit) Kabenb akymynatopa

(KosTuid)

(TaHAAPTHWI BapIaHT Cxemu NiAKI0YeHHA NPOBOAIB

KoHTakT Konip Ta npu3HauenHa (ans 3'eaysavis 1S0)
A4 | Xostuii : Akymynatop
A5 | Cwwild/Ginuit* 1 . PerynioaHA XvBneHHA

A7 | YepBohuit . 3ananioBakHa (ACC)

A8 YopHui . 3'e/IHaHHA 3a3eMAIeHHA

BT | Barpanuit @
B2 | barpanuii/yopruii ©

: 3aAHA KONOHKa (npaswmit)
[InA 3-cmyroBoro Kpocosepy:
BUCOKOUACTOTHMIA AMHAMIK (NpaBwii)

B3 | Cipuit ® . TlepeaHs KonoHKa (npaswmii)

B4 | Cipuit/opunii © [inA 3-Cyr0BOr0 KpOCOBEY: )
(CepeaHbOYACTOTHHIA AMHAMIK (paBuit)

B5 | Binuit @ - TlepeaHa KonoHKa (niswii)

[Ina 3-cmyroBoro Kpocosepy:

B6 | Binuii/uopHuii
pii © (CepeiHb0YaCTOTHUI AMHAMIK (niBuiA)

B7 | 3enenuit @
B8 | 3enenuii/uopHuit ©

: 3a/HA KONOHKa (niBuid)
[lna 3-cMyroBoro Kpocosepy:
BICOKOUACTOTHMI AMHAMIK (niBui)

YKPATHCbKA

3anobixHIK __|
(10A)

[Hi300 ANA NigKNYEHHs

LUTeKepa aHTeHn
- D ——

(2}

b

Kostuit
(Kabenb akymynatopa)

FIKLLIO BV MiAKNI0YaETe Lieid NPOBIA, NepeKoHaliTeca y ToMy, LLO BiH 3HaXOANTbCA
BCEPEAVHI LLNTKA.

YepBoHwit
(Kabenb 3anantoBaHHs)

Jlamna cuHa/*oBTa

STEERING WHEEL! Y

! REMOTE INPUT |

"+ Jlo ajantepa npuctpoio ACTaHUiHOrO

(MpoBif ANA NIZAKMOYEHHA” REMOTE CONT
NPUCTPOIO AUCTaHLiiiHOTO
KepyBaHHs Ha kepwmi)

KepyBaHHA Ha KepMi

[Jlo KOHTAKTY BUMIKaYa XUBNEHHA,
AKLLO BUKOPUCTOBYETHCA AOAATKOBI

NiACMNI0BaY, a60 A0 KOHTAKTY NPUCTPOI0
KepyBaHHA NPUBOZOM aHTeH! aBTOMOGINA

MiAKNOYITBCA 40 NPUCTPOIO 3 GyHKLiEI

1A81A6 1A4 1A2
1A7 1

3'epnysaui IS0

BUMKHEHHAM 3BYKY)

Cuiit/Ginnit*2 ¢ ANT CONT
Hepowuii (A7) (Mposin xuBnexHs/ P. CONT
MpoBiz aHTeHw)
Kosruii (A4)
KopuuHeswmit
(Mpogia KepyBaHHA MUTE

BUMKHEHHA 3BYKY, LLLOO BIMKHYTY 3BYK

== 4boro NpucTpoio

MpumiTka: 3aranbHa BuXiAHa NOTYXHICTb
ANA CHBOro/6inoro nposoay
(*1) + (¥2) cTanoBuTb 12 B===350 MA




MocnnaHHA

06cnyrosyBaHHA

YnweHnHa npunany
3abpyAHeHHA 3 nepeaHbol NaHeni BUAANAIOTH CyxuM CUNIKOHOM 300 M'AKOK TKaHUHOI.

OuniieHHA 3'eAHYBaYa

3HiMITb Nepe/IHo NaHeNb Ta 06epeXHo NPOTPITh ‘ ‘
3'€/iHyBaY BaTHOI NanuuKoto. byzte 0bepexHi, 106 He
EIE

MOLIKOANTY 3'€AHYBaY.
3'eHyBay (Ha 3BOPOTHIi CTOPOHI
nepeaHbol NNACTUH)

HopatkoBa iHpopmaLin

[na: — Otpumari HaliocTamHiLwi oHoBReHHA BOyA0BaHOrO (13 Ta HailHOBILLKIA CACOK CYMICHUX
NpUCTpoiB
— OpuriHanbHa nporpama KENWOOD
— [lepernaHyTu 6yab-AKy iHLY HaiHOBILLY iHGOpMaLlil0
Biginaiite Be6-caiit <https://www.kenwood.com/cs/ce/>.

@aiinu pnA BiATBOPEHHA

[puctpiit 36epiranna aanux USB:

(opmary BiaTBOPEHHA ayAiodaiinis:

[IEERRER) / COVIEERELE] - MP3 ((mp3), WMA (wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (.wav),
FLAC (flac)

CIEERFE]L: MP3 (.mp3), WMA (:.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)

Cuctema BiaTBOpeHHa daiinis: FAT12, FAT16, FAT32

HaiTb AKLLO ayaiodaitn BiANOBiAaoTb CTaHAAPTaM, NepeniueHnM BiLLie, BIATBOPEHHs Moxe ByTi

HEMOX/MBIAM, 33N1€XHO Bifj TUNIB a0 CTaHy HOCIB Uy NPUCTPOIB.

« OTpumaiite AeTanbHy iHopMmaLlito Ta Po3'ACHEHHA WOAO TUNIB Gainie, AKi MOXHa BIATBOPIOBATH, Ha
Be6-caiiti: <https://www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/>.

Indopmauis npo USB-npuctpii

« He moxHa nigkntouarn USB-npuctpili uepe3 USB-KoHLeHTpaTop.

« TlipknioueHHs kabenio, 0BXMHA AKOT0 NepeBuLLYye 5 M, MOXe CIPUUUHITIA HenpaBUIbHe
BIATBOPEHHA.

- Lla cuctema He moxe po3nisHatin USB-npucrpili 3 napameTpamu xuBneHHs, BigMiHHUMY Big 5 B, Ta
CNOXMBAHUIA CTPYM AKOro nepesuLLye 1,5 A.

Indpopmauia npo iPod/iPhone

- Made for
— iPod touch (6th generation)
— iPhone 55, 6, 6 Plus, 65, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR, 11, 11 Pro, 11 Pro MAX,

SE (2nd generation), 12, 12 Mini, 12 Pro, 12 Pro MAX

« [lopAznok BIATBOPEHHA KOMMO3MLIiit y MeHIo BUOOPY LibOro NPUCTPOIO MO3e BiAPI3HATICD Bif NOPAAKY
BiATBOPeHHA Ha iPod/iPhone.

- B3anexHocri iz Bepcii onepaLiiioi cuctemu iPod/iPhone feAki GyHKLIT MoXyTb He NIATPUMYBATUCA
Ha LIbOMY MPUCTPOI.

YKPATHCbKA



MocnnaHHA

3miHa iHpopmaLii, wo BigobpaxaeTbca Ha aucnnei

NG KMM-BT358 l KMM-BT309 &

Mpu KoXHOMY HaTuckaHHi DISP iHopmaLis Ha Ancnnei 3MIHIOETbCA.

- flKwo iHdopmaLia HeocTynHa abo He 3anucaa, Toai BinobpaxaeTbca “NO TEXT', “NO INFO” um iHwa
iHdopmaLia (Hanpuknag, im's cTanuii) abo x aucnneit byae NOPOXKHIM.

F,“"‘ 9 "9',‘-_,7' —— (CHOBHUIt gucnneit
| |
Yac roauHHIKa IHAuKaTop piBHA (cTop 25)
Im’a pepena | IHpopmauia Ha gucnnei: OcHOBHMI aucnneit
STANDBY IM'A kepena =» [lata =» Ha3az A0 NoyaTky
RADIO Yactora = [lata = Ha3az 0 nouaTky
Tinbkw 4na ctanuiit FM Radio Data System:
IM cTanwi/Tun nporpami =» PagioeKcT =» PapiotekcT+ =» PagiotekcT-+ HasBga
nicHi/PapioTeKcT+ BUKOHaBeLb =» YacToTa =» [lata =» Ha3aj A0 NOYaTky
USB [ina haiina MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC:

Ha3ga nicHi/BukoHaseLb =» Ha3Ba anbbomy/BikoHaseL =» IM'A nanki =» Im'a
daiina =» Yac BiaTBOpeHHA = [lata = Ha3az A0 MouaTKy

iPod USB /iPod BT

Hazga nicHi/BukoHaeL =» Ha3Ba anboomy/Bukoaselb = Hac BIATBOPeHHA =
Jlaa =» Ha3aj A0 noyatky

BT AUDIO Ha3ga nicHi/BukoHaseLib =» Ha3Ba anbbomy/BikoHaseLb =» Hac BiATBOPeHHs =
[Jlata = Ha3az 7o noyaTky
AUX IM'A fxepena = [laTa = Ha3a/l J10 N0OYaTKy

YKPATHCbKA

JIEE KMM-BT209 K

Tpu KoXHoMY HaTuckaHHi DISP iHdopmaLis Ha Ancnnei 3MIHIOETbCA.

- flKwo iHdopmaia HeocTynHa abo He 3anucaa, Toai BisobpaxaeTbca “NO TEXT’, “NO INFO” um iHwa
iHdopmaLLia (Hanpuknag, im's cTanuii) abo x aucnneit byae NOPOXKHIM.

\ —
,'::" ," :r:',‘ '“:j'ﬂ-— OcHoBHUiA gucnneit

Im’a pxepena | IHpopmauia Ha gucnnei: OcHOBHMI Aucnneit

STANDBY IM'a mkepena/ToAMHHIK = [OANHHIK = Ha3aj 10 NOYaTKy

RADIO IM'A pxepena/loavHHIK = YacToTa = [04UHHK = Ha3az A0 MOYaTky
Tinbkw 4na cTaruiit FM Radio Data System:
IM'A xepena/loAMHHIK =» IM'A CTaHLi/Tun nporpamu = PasioTekcT =»
PagiorekcT+ = PagioTekcT+ Ha3ga nicHi/PagioTekcT+ BIKOHaBeLb = YacToTa =
[OAMHHVK = Ha3aZ A0 NOYaTKy

UsB [ina daiina MP3/WMA/WAV/FLAC:
IM'a xepena/loanHHK =» Ha3Ba nicHi/BukoHaseLb =» Ha3Ba anbbomy/
BukoaBeLb = IM'A nanku = Im'st Gaiina =» Hac BiATBOPeHHs = [0AUHHNK =
Ha3aj A0 noyartky

BT AUDIO Im'a ixepena/loanHHIK =» Ha3Ba nicHi/BukoHaseLb =» Ha3Ba anbbomy/
BukoaseLb = Hac BiaTBOPeHHA = [OAMHHIK = Ha3ajl A0 NOYaTKy

AUX IM'a mkepena/ToAMHHIK = [OANHHIK = Ha3aj 40 NoYaTKy




HecnpaBHocTi

CumnTom

3aco6u BUABNEHHA

CumnTom

3aco6u BUABNEHHA

3aranbHi HecnpagHoCTi

3BYK He BIATBOPIOETBCA.

« Hanawryitte ryqHicTb 40 ONTUMANBHOTO PIBHA.
- [lepeBipTe WHYpU Ta 3'€HAHHA.

fIKWWLO HegoCTyNHo,
3'aenaeTbea “MISWIRING
CHECK WIRING THEN PWR ON".

BUMKHITb WBeHHS, a Toai nepesipTe, 4in 406pe i30/1b0BaHi
KN1eMIn NPOBOZLIB KONIOHKM. 3HOBY YBIMKHITb KUBNEHHA.

fIKLLO HepoCTyNHo,
3'aenaeTbea “PROTECTING
SEND SERVICE”

BinHecitb NpUCTPIi y HabAKUNiA cepBICHNI LieHTp.

Ha ancnnei 3'agnsetbes
“UNSUPPORTED DEVICE"

« Tepesipre, uv nigkniouennii USB-npuctpiit € cymicHum 3
LM NPUCTPOEM, Ta NePeKOHaiiTeCh, Lo daitnosi cuctemmn —
y hopmarax, Lo niaTpumyioTbeA. (Crop. 29)

3HoB BCTaHOBITb USB npucpiii.

Ha ancnnei 3'agnsetbes
“UNRESPONSIVE DEVICE”.

lepekoHaiiTeca, Lo USB-npuctpili cnpasHuii, a notim
NiAKIOYITL #0r0 NOBTOPHO.

Ha aucnnei 3'anaetbea “USB
HUB IS NOT SUPPORTED".

Llei npuctpiit He nigtpumye USB-npuctpol, niakmioyei
yepe3 USB-KoHueHTpatop.

[xepeno He MoxHa Bi6UpaTy.

Mepesipre HanawTysaHa [SOURCE SELECT]. (Crop. 6)

« 3ByK He BIATBOPIOETHCA.

« [lpucTpiit He BMUKAETHCA.

« IHpopmavi, wo
BifI06PaKAETHCA Ha
ZWCTNET, HeBipHa.

Quumctits 3'eanyBaui. (Crop. 29)

[pucTpii He npaljoe B3arani.

lepe3asaHTaxTe npuctpiit. (Crop. 4)

BinobpaxatoTbea HeKopeKTH
CUMBON.

Ll cuctema mosxe BinobpaxkaTyt TinbKu nitepin y BEPXHHOMY
pericTpi, LMOPU Ta 06MeXeHy KINbKICTb iHLINX CUMBONIB.
3anexHo Bif BUOPAHOT Bamin MOBY Aucinen (cTop. 7)

ZLeAKi CUMBONN MOy Tb BIZLOOPaXaTCA HEeNpaBUIbHO.

« Heuitka Tpatcnauis.

HapiitHo nigKniouiTh aHTeHy.

HEBIPHO.

2 |+ (raTuyHi nepewwkoav nia
&£ 4ac NPOCNyXoByBaHHA
pagio.
Komno3uuii BiaTBOpI0I0TbCA Y USB-npucrpiit, nankw BiaTBOPIOIOTHCA B NOPAAKY CTBOPEHHA
HEBIPHOMY NOPAAKY. (nata Ta yac). Maiinu B KOXHIA Nanui BIATBOPIOTLCA B
MopAAKY iX Ha3BM (andasity).
=
% l%_ac, L0 MUHYB 3 NOYTKY Lle 3anexuTb Big nonepeaHboro npotiecy anucy (USB).
& | BIATBOPEHHS, NOKA3yETbCA

bumae nosisomnenHsa
“READING”.

- He BuKopucTOBYiiTe Ziyxe 6araTo piBHiB iepapxii Ta nanok.
- 3HoB BCTaHOBITb Npuctpiit (USB/iPod/iPhone).

USB/iPod

- [lxepeno He
nepemMuKaeTbea Ha “USB’,
Konu BI MiAKNI0Ya€Te
USB-npucTpiit nig vac
NPOCNYX0BYBaHH IHLLOTO
Ixepena.

Ha ancnnei 3'anaeTbea
“USB ERROR".

USB-po3'em nepezae GinbLuy NOTYXHICTb, Hix Lie
nepebayeHo KOHCTPYKLi€l. BUMKHITL XvBNeHHA Ta
BiA'eaHaiTe USB-npuctpiid. MoTim yBIMKHITb WBeHHS Ta
MOTBOPHO Nil'eaHaliTe USB-npuctpiit.

AKLLO Lie He BupiLLye npobnemy, BUMKHITb Ta BBIMKHITb
XuBneHHa (abo nepe3aBaHTaxTe NPUCTPIil) nepes TuM, Ak
nip'enHaTin iHwmii USB-npuctpiit.

iPod/iPhone e npaLoe a6o He
BMUKAETLCA.

[epesipe 3'eAHaHHA MixX Uum npuctpoem Ta iPod/iPhone.
Binkniouits Ta nepe3sasaxtaxe iPod/iPhone,
BUKOPUCTOBYIOUY (YHKLIIO NOBHOTO Nepe3aBaHTaeHHA.

3'aBnAeTbCA Hanue "LOADING',
Konu B BxoauTe B pexum
MOLLYKY LUNAXOM HaTUCKaHHA

Lleit npuctpiid Bee wwie roTye cincok my3uku Ans iPod/iPhone.
3aBaHTaKeHHA MOXe 3aiHATI AeAKNiA uac, NOBTOPITH
cnpoby niskilue.

“NA FILE” [epeKoHaiiTecb, L0 Ha Hoci (USB-npuctpoi) € ayaiodaiiny,
Lo niaTpumytoTbeA. (Crop. 29)

“COPY PRO” Oopmar aiina 3axuLuiennii Bia koniosarHsa (USB).

“NO DEVICE" Miakniouits npuctpiii (USB/iPod/iPhone) i 3miHitb Axepeno
Ha USB abo iPod USB 3HoBy.

“NO MusIC” Miakniouito npuctpiii (USB/iPod/iPhone), wo mictuto

ayniodaiinu AN BIATBOPEHHA.

YKPATHCbKA
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CumnTom

3aco6u BUABNEHHA

CumnTom

3aco6u BUABNEHHA

“iPod ERROR”

LLle pa3 nigkniouis iPod.
Mepe3aBaHTaxTe iPod.

E « Hatucuito 1a yrpumyiite () SRC, 106 BUMKHYTH XuBAEHHS.
= 3HOBY YBIMKHITb KUBNIEHHA ANA YCYHEHHA MOMUTIKM.
B
“MEMORY FULL" B focarnu makcumanbHoro Nimity 36epiraHta Ha Balomy
iPod/iPhone.
He 3HaiiaeHo npuctpilt - Bukoaiite nowyk 3 Bluetooth-npuctpoio e pas.
Bluetooth. - llepe3asanTaxte npuctpiit. (Crop. 4)
CnaptoBaHHA Bluetooth - [lepekoHaiiTecb, Lo 1 BBEAY Toit camuit PIN-koz B
HeoCTyNHe. ronoBHUI 610k Ta B Bluetooth-npuctpiit.
« Bunanitb iHpopmaLiito Npo CrostyueHHA 3 ronoBHoro 6noky
T Bluetooth-npuctpoto, a NoTiM BIUKOHaiATe CnostyueHH Le
pa3. (Crop. 14)
iz uac po3moBU no TeneoHy - BiaperynioiiTe nonoxeHHs By3na mikpodowa. (Crop. 13)
UYTU AIyHy 360 LUyM. - Mepesipre HanawtysaxHs [ECHO CANCEL]. (Crop. 15)
& | AkicTb 38yKY, AKMit BUAaE « 3MEHLNTH BiZCTaHb MiX rofloBHIM 610KoM i Bluetooth-
S | TenedoH, € HU3bKOK. NPUCTPOEM.
% - (npamyiiTe aBTOMObINb ¥ Miclie, Ae Mpuiom curHany

KpaLuuiA.

3BYyK TeneoHHOr0 BUKMKY
He MOXHa M0ouyTH 3 AUHaMIKIB
aBTOMOOINA.

Hatncrits 6 B> B nia uac BUKAMKY, 06 NepemukaTics Mix
pesxvMamit poboTi 3 rapHiTypoIo Ta 3BMUAHOT PO3MOBH.
(Crop. 15)

He Baanocs ckopuctysatucs
METOZOM r0710C0BOT0 Habopy.

BukopucToBy#ite ronocoBuii Habip y Ginbu Tuxomy
cepesoBuLL.

3MEHLLITb BIACTaHb B MikpodoHy, konu Bu npomonaeTe
iMA.

[TepeKoHaiiTeCh, LL10 BIUKOPUCTOBYETLCA TOI Camuii ronoc,
1110 OyB 3apeECTPOBaHMIA B rONOCOBI MITU.

YKPATHCbKA

Bluetooth®

[lia uac BiaTBOpEHHA 3
Bluetooth-aygionpuctpoto
3BYK NepepuBaETbCA 360
3HUKAE.

3MeHWiTb BiiCTaHb MiX rOI0BHUM ONOKOM i
aypionporpasayem Bluetooth.

BIMKHITb, a N0TiM YBIMKHITb ron0BHMUiA 6110k Ta cnpobyiite
NPUEAHATY 1H0TO Le pa3.

[Hwi Bluetooth-npucTpoi MosyTb HamaraTCA NiAKNKUUTUCA
J10 TONIOBHOTO 610KY.

Hemoxnneo kepyBaTu
NiAKNIOYEeHUM
aynionporpasauem Bluetooth.

[epesipe, un NIATPUMYE NIAKMIOYEHNIA adionporpasay
Bluetooth ¢yHkuito AVRCP (Mpodinb ancTaHiiiHoro
KepyBaHHs ayaiosiseonpuctpoamin). (binblu JoknaaHy
HOOPMALiI MOXHa 0TPUMATH B KEPIBHULTBI A0
aypionporpasava.)

Biakniouite Ta niaKkniouith Nporpasay Bluetooth 3+os.

“NOT SUPPORT” Miakniouernii TenedoH He NATPUMYE GyHKLIO
PO3Mi3HaBaHHA r0N0CY 360 NepeHeceHHs TenedOHHOT KHIT.

“NO ENTRY” opeH 3apeecTpoaHmit npuctpiit Bluetooth He nigkntouero
00 He 3HaiiieHo.

“ERROR" [oBTOpITH ONepaLito 3 nouaTky. AKLLO 3HOB 3'ABUBCA HANKC

“ERROR', nepesipre, um niaTpumye NpuUCTpili HeobXiaHy
DyHKLito.

“NO INFO"/“NO DATA"

Mpuctpoto Bluetooth He BAA€ETbCA 3HaiATV IHOOPMaLiO NPO
KOHTaKT.

“HF ERROR XX"/“BT ERROR"

[epe3aBaHTaxTe ronoBHuiA 6ok Ta cnpobyiite we
pas. AKILO Lie He BAPILLUTL NPo6Aemy, 3BepHITbCA A0
HalbIUOrO CePBICHOTO LIEHTPY.

"SWITCHING NG"

MTiaknoueri TenehoHn MoxyTb He NIATPUMYBATH GyHKLIIO
nepemIKaHHA MiX TenegoHamu.

3'eHatHa Bluetooth mix
Bluetooth-npuctpoem i gaHum
NPUCTPOEM € HeCTabinbHNM.

Bupanib 3apeectpoBatuii Bluetooth-npuctpii, o He
BUKOPUCTOBYETBCA, 3 AaHoro npuctpoto. (Crop. 17)




XapaKtepucTukn

TioHep

M Jliana3oH vactot 87,5 Ml — 108,0 Ml (3 kpokom 50 klw) (ranpapr USB USB1.1,USB 2.0
PeanbHa uyTnuBicTb 0,71 MkB/75 Om /: Bucoka
(curHan/uwym = 30 6) WBHAKICTH ‘
[paHuyHa uyTMBICTb 2,0 MKB/75 Om [IEERPIRY - Mosa weaakicts
(AIH curnan/wym = 46 b) (aiinosa cucrema FAT12/16/32
HaCToTHa XapakTepucTiKa 30y — 15kl MakcumanbHuii pieHb CTpymy 5B nocriitHoro cTpymy === 1,5 A
(+3,04b) KUBNEHHA
BigHoweHHs curian/wym 64,0 16 YacToTHa xapakTepucTuka (1 4b) 20y — 20y
(MONO) 23 BigHoweHHA curHan/wym 98 b (1Klu)
Po3nogin ctepeossyka (1 kM) 4046 = JIHamiuHmit gianason 9316
?m) [lianazon vactor 531 KMy — 1617 Kl (3 kpokom 9 KILy) Po3aineHHS KaHani 9116
PeanbHa uymmsicro 28,2 mkB JlekoayganHa MP3 Bianogigae cranpapty MPEG-1/2 Audio Layer-3
(curHan/wym = 20 ab) - - N " "
- [JlekonyBanHa WMA Binnosiaae ctangapty Windows Media Audio
w Jliana3oH vactot 153 Kl — 279 Kl (3 kpokom 9 KIL)
(AM) - Hexonysanta AAC [KMM-BT358 IKMM-BT309 K
PeanbHa uyTmBicTb 50 MKB Oaitnu AAC-LC"aac’, “m4a”
(curnan/wym = 20 ab) T "
JlekonysanHa WAV JliHiiiHa iMnyNbCHO-K0A0BA MOAYAALIA
JlexozyBanHs FLAC Oaiin FLAC (Jlo 96 KIuy/24 6it)
Bepcia Bluetooth 4.2
Jliana3oH yactot 2,402 MMy — 2,480 My
BuxiaHa notyxHicTb RF (ekgianeHtHa  +4 Abm (MAX), knac notyxHocti 2
NOTYXHICTb i30TPONHOI0
BUnpomiHioaHHa — ELR.P)
MakcumanbHuii aianasom 38'A3ky 3oHa Bugumocti npubaus. 10 m
fg Mpodins HFP 1.7.1 (Hands-Free Profile) - po6ota nuwe 3
< FapHiTypoio
=

SPP (Serial Port Profile) - po6ota y pexwmi
NOCAIA0BHOTO NOPTY

PBAP (Phonebook Access Profile) - npodinb goctyny
J10 TeNeOHHOT KHUTM

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) -
PO3LLMPeHi GYHKLIT BIATBOPEHHA 3BYKY

AVRCP 1.6.1 (Audio/Video Remote Control Profile) -
JUCTaHLIAHE KepyBaHHA ayAioBIALONPUCTPOAMY

YKPAIHCbKA



XapakrepucTtnku

S YacToTHa xapakTepucTuka (£3 ab) 20Ty — 20 KMy ‘5 Poboua Hanpyra AkymynaTop asTomo6ina (12 B nocriiiHoro ctpymy)
; t=}
S MakwivanbHa Hanpyra Ha BXoAi 1000 mB g
2 g
= Orip Ha B0 30 KOm 5 [abapuTy ycTaHoBkm (LU X B < I) 182 MM X 53 MM X 100 MM
S
5
& Bara HerTo (BK/iovatoum AekopatueHy 0,6 kI
MakcumanbHa BUXIAHA NOTYXHICTb 50Brx 4 I HaKNa/IKy Ta MOHTaXHUiA KOXyX)
oTyHICTb YCbOTO YaCTOTHOrO 22Brx4 BHeceHHs 3MiH 10 cneumdikaLilt 3ailicHIETbCA 6€3 40AaTKOBOrO NOBIJOMMEHHS.
Jliana3oHy
(npn MeHww Hix 1% KHC)
HomiHanbHuit onip AnHamika 40M—80m
[lia Tembpa Jlianason 1. 62,514 +9 ab
Jlianason 2: 100 [y £9 b
Jlianason 3: 160y +9 b
Jlianason 4: 250 +9 ab
JlianazoH 5 400 [u +9 ab
JlianasoH 6: 6301 £9 ab
§£ ,[U'anasoH 7: 1kl %916
= Jlianason 8: 1,6 KL £9 ab

JlianasoH 9:  2,5klu +9 ab
Jlianason 10: 4kl =9 ab

Jlianason 11: 6,3kl +9 gb
llianazon 12: 10 KMy £9 ab
Jlianason 13: 16 kIu +9 ab

PiBeHb/HaBaHTaeHHA nonepeaHLoro KMM-BT358 K

nigcunioBaya 5000 mB/10 KOm
KMM-BT309 JAKMM-BT209 B
2500 mB/10 KOm

[oBHwiA onip nonepeaHboro <600 0m

nigcunioBaya

YKPATHCbKA












Windows Media is a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

This product is protected by certain intellectual property rights of Microsoft. Use or distribution of such technology outside of this product is prohibited without a license from Microsoft.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and requlatory standards. Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance.

Apple, iPhone, iPod, iPod touch, and Lightning are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.

Android is a trademark of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by JVCKENWOOD Corporation is under license. Other trademarks and trade names are those
of their respective owners.
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